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Manual do Proprietario

As informacgdes e descri¢bes dos equipamentos, contidas neste Manual do Proprietdrio, tomaram como base um
veiculo totalmente equipado com os opcionais e acessorios disponiveis na data da publicacdo indicada na lombada.
Entretanto, esses equipamentos dependerdo da versdo, das op¢des escolhidas e do pais de comercializagéo.

=y

Brasil 0800-702-4200
ROAD_ = Argentina 0800-555-11-15
=
SERVICE ﬁ Uruguai  0800-555-11-153
Paraguai 0010 (a cobrar)

CHEVROLET 0054-11-478-81-115

Para mais informagdes, consulte a Concessiondria Chevrolet de sua preferéncia, entre em contato com a Central de
Relacionamento Chevrolet (CRC) ou acesse o nosso site.

Todas as informagdes, ilustragdes e especificagbes contidas neste Manual baseiam-se em dados existentes na época
de sua publicagcdo. Reservamo-nos o direito de introduzir modificagbes a qualquer momento, tanto no produto quanto
no Manual, sem prévio aviso.

Reprodugdo ou tradugdo, no todo ou em parte, ndo é permitida sem prévia autorizagdo por escrito da General Motors
do Brasil Ltda.
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2 Introdu 2o

Introdu 20

Os nomes, logos, emblemas, slogans,
nomes de modelos de ve culos

e projetos de carroceria de ve culos que
aparecem neste manual, incluindo, mas
n2o se limitando GM, ao logo GM,
CHEVROLET, ao emblema
CHEVROLET e BOLT s®0 marcas
registradas e /ou marcas de servi o da
General Motors LLC, e suas
subsidikrias, ou licenciados.

Esse manual descreve os recursos que
podem ou n2o existir no ve culo devido
aos equipamentos opcionais que n2o
foram comprados para o ve culo,
variantes do modelo, especifica 1es do
pas, recursos/ aplicativos que podem
estar indispon veis na sua regio ou
mudan as subsequentes impress2o
deste manual do propriet£rio.

Consulte a documenta 2o de compra
relativa ao seu ve culo espec fico para
confirmar os recursos.

Mantenha este manual junto com
o ve culo para referEncia rkpida.

Como Utilizar este Manual

Para localizar informa 1es sobre

o ve culo rapidamente, use o "ndice no
final do manual. uma lista em ordem
alfab@tica do que estk contido no
manual e o nemero da pkgina onde
pode ser encontrado.

Perigo, aten 20 e cuidado

Mensagens de AdvertEncia encontradas
nas etiquetas do ve culo e neste manual
descrevem os perigos e o que deve ser
feito para evit£-los ou reduzi-los.

Cuidado

Cuidado indica um perigo que pode
resultar em danos propriedade ou
ao ve culo.

A Perigo

Perigo indica um perigo com um n vel
de risco que irk resultar em danos
graves ou em morte.

A Aten 20

Aten 2o indica um perigo que pode
resultar em ferimentos ou em morte.
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Um c rculo com um tra o na vertical @
um s mbolo de seguran a que significa
"Na0", "N2@o fa a isso", ou "N&o deixe
gue isso aconte a".

S mbolos

O ve culo possui componentes

e etiquetas que usam s mbolos em vez
de texto. Os s mbolos s20 exibidos com
o0 texto que descreve a opera 2o ou as
informa 1es relacionadas ao
componente, ao controle, mensagem,
ao medidor ou ao indicador espec fico.

(A : Exibido quando o manual do
propriet#rio tem instru 1es ou
informa 1es adicionais.
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: Exibido quando o manual de
manuten 2o tem instru 1es ou
informa 1es adicionais.

® : Exibido quando h& mais informa 1es
em outra pAgina  "ver pkgina.”

Quadro de S mbolos do Ve culo

Seguem alguns s mbolos adicionais que
podem ser encontrados no ve culo

e seus significados. Consulte os
recursos neste manual para obter
informa 1es.

¥ : Sistema de ar condicionado
<t :  leo refrigerante do ar-condicionado
% : Luz Indicadora do Airbag

®) : Sistema Antitravamento do
Freio (ABS)

@ : L mpada de Aviso do Sistema de
Freios

¥ : Descarte correto de componentes
usados

=>& : N@o aplique £gua de alta press®o

WA : Sele 20 de uso de energia e modo
de carga

® : Chama/fogo proibido
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4 : Inflam&vel
A : Socorrista
J% : Alerta de colis®o frontal

8> : Localiza 20 da trava da tampa do
bloco de fus veis

: Fus veis
A : Alta tens@0

9 : Dispositivo de reten 20 para
crian as ISOFIX/LATCH

- : Mantenha as tampas do bloco de
fus veis instaladas corretamente

=X : Alerta de mudan a de pista
{4 - Alerta de mudan a de faixa

/@ : Assistente de permanEncia na
faixa

P : Assistente de estacionamento

X : Indicador de pedestre  frente

O : Ligar

Q : Partida remota do ve culo

AN : Alerta de tr&fego cruzado traseiro
4 : T@cnico registrado

4 : Lembretes do cinto de seguran a

< : Luz indicadora de anomalia
«f : Alerta de ponto cego
® : Monitor da Press®o dos Pneus

£ : Controle de
tra 2o/ StabiliTrak / Controle eletr nico
de estabilidade (ESC)

& : Sob press@o
= : Indicador de ve culo frente
&3 : Ve culo pronto
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Vis@o geral do painel de instrumentos

23222120 1918 1716 156 14 13 12 11 10 9 8 7
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Difusores de ar> 143.

Sinalizadores de Diregdo > 115.
Bot?o do sistema IntelliBeam (se
equipado). Consulte Controle das
Luzes Externas » 112.

Painel de instrumentos » 81.
Centro de Informagbes do
Motorista (DIC) & 103.
Limpador/Lavador do Parabrisa
o 75.

Informagbes sobre o estado da
carga© 191.

Sistema Automatico de Fardis
o 114.

Luz indicadora e sensor solar
(ILSS). Consulte Sensores em
Sistema de controle de clima
automatico » 140.

Sistema de conforto

e conveniEncia. Consulte Radio
AM-FM = 122.

Assentos dianteiros aquecidos
© 34 (se equipado).

Sistema de controle de clima
automatico © 140.
Porta-objetos » 69.

Alavanca de mudan a. Consulte

Unidade de dire¢do elétrica > 163.
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10.

11.
12.

13.
14.

15.
16.

17.

18.

19.

Freio de estacionamento elétrico
o 167.

Tomadas elétricas © 78.

Sinalizador de adverténcia
(pisca-alerta) > 115.

Controle de tragao/ Controle
eletrénico de estabilidade » 170.
Modo Extended Range (Alcance
estendido) » 162.

Botdo de acionamento = 158.
Controles do volante » 73 (se
equipado).

Buzina© 74.

Ajuste de posicao do volante » 73
(Fora da exibi 20).

Controles do volante » 73 (se
equipado).

Regenera 20 sob demanda (Fora
da exibi 20). Consulte Frenagem
regenerativa > 169.

Controle de velocidade de cruzeiro
172

Volante aquecido © 74 (se
equipado).

Sistema de alerta de colisdo
dianteira (FCA) > 178 (se
equipado).

Assistente de permanéncia na
faixa (LKA) © 185 (se equipado).

20.

21.

22.

23.

Caixa de fusiveis do painel de
instrumentos & 225.

Conector de link de dados (DLC)
(Fora da exibi 20). Consulte Luz
de manutengéo em breve do
veiculo » 88.

Controle das Luzes Externas

o 112,

Controle de lluminagdo do Painel
de Instrumentos © 116.
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# NOTAS
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7

Chaves, portas
e janelas

Chaves e travas
Chaves ..., 7
Sistema de Acionamento remoto por
radiofrequEncia (Remote Keyless
Entry -RKE) ...t 8
Opera 2o do Acionamento remoto por
radiofrequEncia (Remote Keyless

Entry -RKE) ...t 9
Partidaremota .................... 15
Travasdasportas ................. 17
Travas el@tricas das portas ........ 19
Travamento com retardo (Se

equipado) ... 19
Travas automékticas de portas ...... 19
Prote 2o contra travamento ........ 19
Travasde seguran a .............. 20

Portas
Tampa do porta-malas ............. 20
Seguran a do ve culo
Seguran adoveculo............. 21
Sistema de alarme antifurto do

veculo ... 21

Opera 2o do Imobilizador .......... 22
Espelhos exteriores

Espelhos convexos ................ 23

Espelhos el@tricos ................. 23
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Espelhos escamotekveis ..........
Espelhos com desemba ador ......

Espelhos interiores
Espelhos retrovisores internos .. ..
Antiofuscamento automético ... ...
C mera traseira no espelho ... ..

Vidros
Vidros ...
Vidros eldtricos ....................
Para-s is .......cooviiiiiiiii

24
24

.24

24

.24

Chaves e travas

Chaves

A Aten 20

Deixar crian as no ve culo com
transmissor de entrada de controle
remoto (RKE) @ perigoso e elas ou
outras pessoas poder2o sofrer
ferimentos graves ou fatais. Elas
poder2o operar os vidros el@tricos ou
outros controles, ou atd fazer com
que o ve culo se mova. Os vidros
funcionar®o com o transmissor RKE
no ve culo, e as crian as ou outras
pessoas poder2o ser pegas se
estiverem no caminho de um vidro
sendo fechado. N2o deixe crian as
em um ve culo com um

transmissor RKE.
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A chave que faz parte do transmissor da
entrada por controle remoto (RKE) pode
ser usada para todas as travas.

Para remover a chave, pressione

0 bot®o pr ximo parte de baixo do
transmissor e retire a chave. Nunca
puxe a chave sem pressionar o bot2o.

Caso fique dif cil girar a chave,
inspecione a| mina da chave quanto
a detritos. Limpe a chave
periodicamente com uma escova ou
palheta.

Caso seja necesskria uma chave nova,
consulte a concession#ria.

Se ficar trancado do lado de fora do
ve culo, entre em contato com
a concessionkria.

Sistema de Acionamento
remoto por radiofrequEncia
(Remote Keyless Entry

- RKE)

Se houver uma diminui 2o no alcance

operacional do acionamento remoto por
radiofrequ€ncia (RKE):

e \Verifique a dist ncia. O transmissor

poder£ estar muito longe do ve culo.

e Verifique o local. Outros ve culos ou
objetos poder@o estar bloqueando
o sinal.

e Verifique a bateria do transmissor.
Consulte "Substitui #o da bateria"
mais adiante nesta se 2o.
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® Se o transmissor ainda n2o estiver
funcionando corretamente, consulte
seu revendedor ou um t@cnico
gualificado para obter reparos.

Etiqueta da ANATEL

Nota

Este equipamento opera em carkter
secund#rio, ou seja, n®o tem prote 20
contra interfer€ncia nociva, mesmo de
esta 1es do mesmo tipo, e n2o pode
causar interfer€ncia em sistemas que
funcionem em carkter primékrio.



Chevrolet Bolt EV Owner Manual (GMSA-Localizing-Brazil-14090280) -
2020 - CRC - 1/10/20

Chaves, portas e janelas 9

Opera 2o do Acionamento
remoto por radiofrequEncia
(Remote Keyless Entry

- RKE)

O sistema de acesso por controle
remoto do ve culo permite a entrada no
ve culo quando o transmissor da entrada
por controle remoto (RKE) estE a 1 m.
Consulte "Opera 2o de acesso por
controle remoto" a seguir.

As fun 1es do transmissor podem
funcionar a uma dist ncia de at@ 60 m
do ve culo.

Outras condi 1es podem impactar

0 desempenho do transmissor. Consulte
Sistema de Acionamento remoto por
radiofrequEncia (Remote Keyless Entry -
RKE) o 8.
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@ : Pressione para travar todas as
portas.

As setas podem piscar e /ou a buzina
pode soar, ao pressionar pela segunda
vez, para indicar o travamento. Consulte
Personaliza 2o do ve culo & 106.

Se a porta do motorista estiver aberta
quando @ for pressionado, todas as
portas travar®o e a porta do motorista
destravark imediatamente, se ativado.
Consulte Personaliza 2o do ve culo
= 106.

Se a porta do passageiro estiver aberta
quando @ for pressionado, todas as
portas travar2o.

Pressionar @ tamb@m pode armar
o sistema de alarme. Consulte Sistema
de alarme antifurto do ve culo = 21.

i : Pressione para destravar a porta do
motorista. Pressione destravar
novamente em um intervalo de

cinco segundos para destravar todas as
portas. O transmissor RKE pode ser
programado para destravar todas as
portas no primeiro pressionar do bot2o.
Consulte Personaliza 2o do ve culo

» 106.

As setas podem piscar para indicar
o destravamento. Consulte
Personaliza 20 do ve culo o 106.

Pressionar @ desarmark o sistema de
alarme. Consulte Sistema de alarme
antifurto do ve culo o 21.

3 : Pressione e solte uma vez para
iniciar o localizador do ve culo. As luzes
externas piscam e a buzina emite um
som trEs vezes.

Mantenha pressionado 3 por pelo
menos trEs segundos para soar o alarme
de p nico. A buzina soa e as luzes
indicadoras dos sinalizadores de dire 20
piscam por cerca de 30 segundos,

ou at@ 3» ser pressionado novamente,

ou at@ ser dada partida no ve culo.
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Q : Pressione e solte @ e,
imediatamente em seguida, mantenha
pressionado Q por pelo menos

guatro segundos para iniciar os sistemas
de aquecimento ou ar-condicionado do
ve culo, e o desemba ador do vidro
traseiro a partir de fora do ve culo
usando o transmissor RKE. Consulte
Partida remota = 15.

% : Pressione para parar de carregar
o ve culo.

Retravamento automético de
portas

Se uma porta n®o for aberta ou o ve culo
n2o for ligado dentro de alguns minutos
a partir do destravamento e da

desativa 2o do sistema de alarme com

o transmissor RKE, todas as portas
travar®o automaticamente e o sistema
de alarme do ve culo ser# reativado.

Consulte Personaliza 2o do ve culo
o 106.

Opera 20 de acesso por controle
remoto

O sistema de acesso por controle
remoto permite que as portas e a tampa
do porta-malas sejam travados

e destravados sem que o bot2o do
transmissor RKE seja pressionado.

O transmissor RKE deve estar a 1 m da

tampa do porta-malas ou da porta a ser
aberta. Se o ve culo tiver esse recurso,
haverf um bot®o nas duas ma anetas
externas das portas dianteiras.

Travamento / destravamento da
porta do motorista por controle
remoto

Quando as portas est?o travadas e o
transmissor RKE est£ a 1 m da

ma aneta da porta do motorista,
pressionar o bot2o de travar/ destravar
na ma aneta da porta do motorista
destrava a porta do motorista. Se o
bot2o de travar/ destravar for
pressionado novamente em

cinco segundos, todas as portas dos
passageiros ser®o destravadas. Puxe
a ma aneta da porta para abrir

a porta.

MY20_Bolt_98552044_POR_20200203 V0.2

Pressionar o bot®o de travar/ destravar
fark que todas as portas travem se
ocorrer um dos seguintes:

e Mais de cinco segundos se
passaram desde a eltima vez que
o bot2o de travar/ destravar foi
pressionado.

e O bot20 de travar/ destravar foi
pressionado duas vezes a fim de
destravar todas as portas.

e Qualquer porta do ve culo foi aberta
e todas agora est®o fechadas.

O acesso por controle remoto pode ser
programado para destravar todas as
portas ao primeiro pressionar do bot2o
de travamento / destravamento da porta
do motorista. Consulte Personaliza 2o

do ve culo = 106.
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Travamento / destravamento das
portas dos passageiros por
controle remoto

Quando as portas est®o travadas e o
transmissor RKE estk dentro de 1 m da
ma aneta da porta, pressionar o bot®o
de travar/ destravar na ma aneta da
porta destrava todas as portas.

Pressionar o bot2o de travar / destravar
fark que todas as portas travem se
ocorrer um dos seguintes:

e O bot2o de travar/ destravar foi
usado para destravar todas as
portas.

e Qualquer porta do ve culo foi aberta
e todas agora est®o fechadas.

Desativar / ativar o destravamento das
ma anetas externas das portas e da
tampa do porta-malas

Se equipado, o destravamento por
controle remoto das ma anetas externas
das portas e da tampa do porta-malas
pode ser desativado e ativado.

Como desativar o destravamento por
controle remoto:

Com o ve culo desligado, pressione

e segure @ e @ no transmissor RKE ao
mesmo tempo durante aproximadamente
tr€s segundos. As setas piscar2o
rapidamente quatro vezes para indicar

MY20_Bolt_98552044_POR_20200203 V0.2

que o acesso estk£ desativado. Usar
qualguer ma aneta externa para
destravar as portas ou abrir a tampa do
porta-malas fark com que as setas
pisquem quatro vezes rapidamente,
indicando que o acesso est£ desativado.
Caso desativado, desarme o sistema de
alarme antes de dar partida no ve culo.

Como ativar o destravamento por
controle remoto:

Com o ve culo desligado, pressione

e segure @ e @ no transmissor RKE ao
mesmo tempo durante aproximadamente
tr€s segundos. As setas piscar2o
rapidamente duas vezes para indicar
que o acesso estk ativado.

Travamento passivo

O sistema de acesso por controle
remoto travark o ve culo alguns
segundos ap s todas as portas serem
fechadas se o ve culo estiver desligado
e se pelo menos um transmissor RKE
tiver sido retirado do interior do ve culo,
ou se nenhum permanecer nele.

Se outros dispositivos eletr nicos
interferirem no sinal do transmissor de
RKE, o ve culo pode n®o detectar

o transmissor dentro dele.

Se o travamento passivo estiver ativo,
as portas podem travar com

o transmissor de RKE dentro do ve culo.
N2o deixe o transmissor de RKE em um
ve culo desacompanhado.

Para personalizar as portas para travar
automaticamente ao sair do ve culo,
consulte Personaliza 2o do ve culo

o 106.

Desativa 20 temporkria do
travamento passivo

Desative temporariamente o travamento
passivo mantendo @ pressionado no
interruptor interno da porta com uma
porta aberta por pelo menos

quatro segundos, ou at@ ouvir quatro
toques. O travamento passivo
permanecerk desativado atd que

seja dada partida no ve culo.

Alerta de chave remota deixada no
ve culo

Quando o ve culo for desligado e um
transmissor RKE for deixado em seu
interior, a buzina soark trEs vezes depois
que todas as portas forem fechadas.

Para ligar e desligar, consulte
Personaliza 2o do ve culo © 106.
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Alerta de controle remoto fora do
ve culo

Se o ve culo estiver ligado com uma
porta aberta e depois todas as portas
forem fechadas, o ve culo procurark

o transmissor RKE em seu interior.

Se um transmissor RKE n2o for
detectado, o Centro de Informa 2o do
Motorista (DIC) exibirE SEM CONTATO
CHAVE REMOTA e a buzina soark trEs
vezes.

Isto ocorre apenas uma vez cada vez
gue o ve culo for usado.

Consulte Personaliza 2o do ve culo
o 106.

Abertura da tampa do porta-malas por
controle remoto

Pressione o controle t£til na parte
inferior do vidro da tampa do
porta-malas e levante para abrir se

o transmissor RKE estivera 1 m e as
portas estiverem travadas. Se as portas
estiverem destravadas, o transmissor
n2o precisark abrir a tampa do
porta-malas. Consulte Tampa do
porta-malas = 20.

Acesso por chave

Para acessar o ve culo com a bateria do
transmissor fraca, consulte Travas das
portas » 17.

Programa 2o de transmissores
para o ve culo

Somente transmissores de RKE

programados para o ve culo funcionar®o.

Caso um transmissor seja perdido ou
roubado, poder£ ser adquirido

e programado um substituto em sua
Concession#ria. O ve culo pode ser
reprogramado para que transmissores
perdidos ou roubados n®o funcionem
mais. Qualquer transmissor
remanescente precisark ser
reprogramado. Cada ve culo pode ter
atd oito transmissores compatibilizados.

Programa 2o com dois transmissores
reconhecidos

Um novo transmissor pode ser
programado para o ve culo quando

houver dois transmissores reconhecidos.

Para programar, o ve culo deve estar
desligado e todos os transmissores,
tanto reconhecidos atualmente quanto
novos, devem estar em sua posse.
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Abra o console central e retire

a bandeja pequena, se equipado.
Coloque os dois transmissores
reconhecidos no local de reserva
com os boties voltados para baixo.

Remova a tampa do cilindro de
trava da chave na ma aneta da
porta do motorista. Consulte
Travas das portas » 17. Insira

a chave do ve culo do novo
transmissor no cilindro de trava da
chave, na ma aneta da porta do
motorista, e gire a chave para

a posi 2o de destravamento cinco
vezes em 10 segundos.

O DIC exibe READY FOR
REMOTE (PRONTO PARA
CONTROLE REMOTO) n” 3, 4, 5,
6, 7 ou 8.
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3. Coloque o transmissor a ser O ve culo deve estar desligado e todos remanescentes podem ser
programado no local de reserva 0s transmissores a serem programados regravados durante as pr ximas
com os boties voltados para baixo. devem estar em sua posse. etapas.

4. Pressione POWER & para dar 1. Remova a tampa do cilindro de O DIC agora deve mostrar READY

artida no ve culo. Quando ’ FOR REMOTE (PRONTO PARA
p ( -Q trava da chave na ma aneta da ”
o transmissor for gravado, o DIC porta do motorista. Consulte CONTROLE REMOTO) N” 1.
mostrark que est£ pronto para Travas das portas © 17. Insira
programar o pr ximo transmissor. a chave do ve culo do transmissor

5. Remova o transmissor do local de no cilindro de trava da chave, na
reserva e pressione @ ou @. ma aneta da porta do motorista,
Para programar transmissores e gire a chave para a posi 2o de
adicionais, repita as Etapas 3-5. destravamento cinco vezes em
Quando todos os transmissores 10 segundos.
adicionais estiverem programados, O DIC exibe REMOTE LEARN
mantenha pressionado POWER & PENDING, PLEASE WAIT
por 12 segundos para sair do (GRAVA™ O REMOTA
modo de programa 2o. PENDENTE, AGUARDE).

6. Coloque a chave de volta no 2. Aguarde 10 minutos atd que o DIC
transmissor RKE. exiba PRESSIONE TECLA DE

7. Recoloque a tampa do cilindro de PARTIDA DO MOTOR PARA
tdrava da chavle7. Consulte Travas QrF;stioNnDe%A(\)Dvil)EeR’ S)m seguida, Abra o console central e retire

as portas @ 17. . ) -

P _ _ O DIC mostrarE REMOTE LEARN ébla”de’a pequena, se eq‘f'paldg'
Programa 2o sem dois transmissores PENDING. PLEASE WAIT oloque o transmissor no local de
reconhecidos (GRAVA" 0 REMOTA reser\éa'com os boties voltados

ara baixo.
Se dois transmissores atualmente PENDENTE, AGUARDE) Er ione POWER & para dar
reconhecidos n®o estiverem dispon veis, novamente. a?;;:ng ve culo (S)Ugﬁdet) a
siga este procedimento para programar 3. Repita a Etapa 2 mais duas vezes. P : .
; : ; " o transmissor for gravado, o DIC
atd oito transmissores. Este Depois da terceira vez, todos os
. ; - mostrark que estk pronto para
procedimento levark cerca de transmissores conhecidos roaramar o or. ximo transmissor
30 minutos para ser executado. anteriormente n2o funcionar®o prog P . )
mais com o ve culo. Transmissores Remova o transmissor do local de
reserva e pressione @ ou @.

MY20_Bolt_98552044_POR_20200203 V0.2
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Para programar transmissores
adicionais, repita as Etapas 4-6.
Quando todos os transmissores
adicionais estiverem programados,
mantenha pressionado POWER &
por 12 segundos para sair do
modo de programa 2o.

7. Cologque a chave de volta no
transmissor RKE.

8. Recoloque a tampa do cilindro de
trava da chave. Consulte Travas
das portas » 17.

Partida no ve culo com bateria do
transmissor baixa

Enquanto tenta dar partida no ve culo,
se a bateria do transmissor estiver fraca
ou houver interfer€ncia no sinal, o DIC
pode exibir SEM CONTATO CHAVE
REMOTA ou USE TRANSMITTER
POCKET TO START (USE O BOLSO
DO TRANSMISSOR PARA DAR
PARTIDA). O DIC tamb@m pode exibir
TROQUE A BATERIA DA CHAVE
REMOTA.

Para dar partida no ve culo:

1. Abra o console central e retire
a bandeja pequena, se equipado.
Coloque o transmissor no local de
reserva com os boties voltados
para baixo.

2. ComoveculoemP
(Estacionamento) ou N (Neutro),
pressione o pedal do freio
e pressione POWER &. Substitua
a bateria do transmissor o mais
rkpido poss vel.
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Substitui 2o da Bateria

A Aten 20

Nunca permita que crian as brinquem
com o transmissor RKE.

O transmissor contdm uma bateria
peguena que pode representar risco
de asfixia. Se ingerida, podem ocorrer
gueimaduras internas, resultando em
les1es graves ou morte. Procure
atendimento m@dico imediatamente
em caso de ingest®o da bateria.

Cuidado

Ao trocar a bateria, n®o0 toque em
nenhum dos circuitos do transmissor.
A eletricidade est£tica do seu corpo
pode danificar o transmissor.

Cuidado

Sempre substitua a bateria pelo tipo
correto. Substituir a bateria por um
tipo incorreto pode criar potencial
risco de explos®o da bateria.

(Continua_20)
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Cuidado
(Continua 20)

Descarte as baterias usadas de
acordo com as instru 1es

e legisla 1es locais. N2o tente
queimar, esmagar ou cortar a bateria
usada, e evite expor a bateria

a ambientes com pressies do ar
extremamente baixas ou temperaturas
altas.

Se o DIC exibir TROQUE A BATERIA

DA CHAVE REMOTA substitua a bateria.

A bateria n®o @ recarregfvel. Para
substituir a bateria:

MY20_Bolt_98552044_POR_20200203 V0.2

Pressione o bot®o na lateral do
transmissor pr ximo parte de
baixo e retire a chave. Nunca puxe
a chave sem pressionar o bot2o.

Separe as duas metades do
transmissor usando uma
ferramenta chata inserida na £rea
pr xima fenda da chave.

3. Remova a bateria utilizando uma
ferramenta adequada.

4. Insira uma nova bateria, com
o lado positivo voltado para a parte
de trks. Pressione a bateria para
baixo atd que trave no lugar.
Substitua por uma bateria CR2032
ou equivalente.

5. Trave novamente a tampa da
bateria no transmissor.

6. Reinsira a chave no transmissor.

Partida remota

Esse recurso inicia os sistemas de
aquecimento ou ar-condicionado, e 0
desemba ador do vidro traseiro a partir
de fora do ve culo.
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Use a partida remota para aquecer ou
esfriar o interior quando o ve culo estiver
conectado para maximizar a autonomia
el@trica utilizando eletricidade da tomada
el@trica. O sistema retornark  opera 20
normal depois que o ve culo for ligado.

Q : Este bot2o se encontra no
transmissor RKE.

O sistema de ventila 20 e de ar
condicionado usark as configura 1es
anteriores durante a partida por controle
remoto. O desemba ador traseiro pode
ser ativado durante a partida remota,
com base em condi 1es ambientes frias.
A luz indicadora do desemba ador
traseiro n20 acende durante a partida
remota.

As leis em algumas comunidades locais
poder2o restringir o uso de sistemas de
partida remota. Por exemplo, algumas
leis exigem que uma pessoa usando
partida remota tenha o ve culo em seu
campo de vis2o. Verifique os
regulamentos locais quanto s
exigEncias.

N2o use o recurso de partida remota
caso o ve culo tenha pouca energia.

O ve culo pode ficar completamente sem
energia.

O alcance do transmissor RKE pode ser
menor enquanto o ve culo estiver em
funcionamento.

Outras condi 1es podem afetar

o desempenho do transmissor. Consulte
Sistema de Acionamento remoto por
radiofrequEncia (Remote Keyless Entry -
RKE) = 8.

Partida remota do ve culo
Para dar partida remota no ve culo:

1. Pressione e solte @ no
transmissor RKE.

2. Imediatamente, mantenha
pressionado Q por pelo menos
guatro segundos ou at@ que as
luzes das setas pisquem.

3. Depois de entrar no ve culo
durante uma partida remota,
pressione POWER & com o pedal
do freio acionado para dar partida
no ve culo e operar normalmente.

A partida remota desligark
automaticamente ap s 20 minutos,

a menos que haja um prolongamento de
tempo.

Quando o ve culo der partida, as luzes
de presen a acender2o. O tempo de
funcionamento da partida remota pode
ser prolongado.
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Prolongamento do tempo de
funcionamento do ve culo

O tempo de funcionamento do ve culo
tamb@m pode ser prolongado para mais
20 minutos, se ap s 30 segundos

e durante os primeiros 20 minutos as
Etapas 1 e 2 forem repetidas enquanto
o ve culo ainda estiver funcionando. Isto
fornece um total de 40 minutos.

A partida remota s pode ser prolongada
uma vez.

No mAximo duas partidas remotas,
ouumas partida comum
prolongamento, ser2o permitidas entre
ciclos de igni 2o usando POWER .

Para partidas remotas adicionais, ligue
0 ve culo com o transmissor dentro dele.

Cancelamento da partida remota

Para cancelar uma partida remota, fa a
um dos seguintes:

e Pressione e segure Q at@ que as
luzes de presen a se apaguem.

e Ligue o sinalizador de advertEncia
(pisca-alerta).

® Pressione POWER & com o pedal
do freio acionado e, depois,
pressione POWER & novamente
para desligar o ve culo.
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Condi 1es em que a partida
remota n2o funcionark

O recurso de partida remota do ve culo
n2o funcionark, se:

e O transmissor RKE est£ no ve culo.
® Aigni 20 estk ligada.

e Ocap n2o estiver fechado.

[ ]

O sinalizador de advertEncia
(pisca-alerta) estiver aceso.

e A temperatura do | quido de
arrefecimento da unidade el@trica de
acionamento est£ alta demais.

e Se tiverem sido usadas duas
partidas remotas do ve culo, ou uma
enica partida remota com extens2o.

e O ve culo n®o estiver em P
(Estacionamento).

Travas das portas

Aten 2o
(Continua 20)

& Aten 20

Portas destravadas podem ser
perigosas.

e Os passageiros, principalmente
crian as, podem facilmente
abrir as portas e cair do ve culo
em movimento. As portas
podem ser destravadas

(Continua_20)

e abertas enquanto o ve culo
estiver em movimento.

A probabilidade de ser lan ado
para fora do ve culo em uma
colis®o0 aumenta se as portas
n2o est?o travadas. Portanto,
todos os passageiros devem
usar corretamente os cintos de
seguran a, e deve-se manter
as portas travadas sempre ao
conduzir o ve culo.

e Crian as pequenas que entram
em um ve culo aberto podem
n20 conseguir sair. A crian a
pode ser asfixiada pelo calor
extremo, sofrendo lesies
permanentes ou mesmo morte
por hipertermia. Sempre
tranque o ve culo ao sair dele.

e Algudm que estk do lado de
fora do ve culo poderk
facilmente entrar por uma porta
destravada quando vocE
reduzir ou parar o ve culo.
Travar as portas poderk ajudar
a evitar que isso aconte a.
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Para travar e destravar as portas de fora
do ve culo:

e Use a chave na porta do motorista
para travar e destravar a porta sem
o transmissor de entrada por
controle remoto (RKE). O cilindro da
chave @ coberto com uma tampa.
Consulte Acesso ao cilindro de
trava da chave da porta do motorista
(Em caso de bateria descarregada)
mais adiante nesta se 2o.

® Pressione @ ou @ no transmissor
RKE para travar e destravar as
portas.

Para travar e destravar as portas de
dentro do ve culo:

e Pressione @ ou @& no interruptor de
travamento el@trico da porta.
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e Puxe a ma aneta da porta. Puxar
uma ma aneta interna da porta
destravark a porta. Puxar
a ma aneta novamente abre a porta.

Acesso remoto

O transmissor RKE deve estar a 1 m da
tampa do porta-malas ou da porta a ser
aberta. Pressione o bot®o na ma aneta
da porta para abrir. Consulte
"Funcionamento do acesso por controle
remoto" em Opera 2o do Acionamento
remoto por radiofrequ&ncia (Remote
Keyless Entry - RKE) 9.

Acesso ao cilindro de trava da
chave da porta do motorista (Em
caso de bateria descarregada)

Para acessar o cilindro de trava da
chave da porta do motorista:

1. Insira a chave na ranhura da parte
de baixo da tampa.

2. Levante a chave para cima para
remover a tampa.

3. Insira a chave no cilindro e gire
para destravar.

Para repor a tampa:

1. Posicione a borda da parte de
baixo da tampa sob a borda inferior
da pe a de metal (2). As abas (3)
se prendem na pe a de metal (2)
nas posi 1es (1).
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2. Gire a tampa para cima e instale
no lugar.

3. Verifique se a tampa est# firme.

Travas com giro livre (se
equipado)

O cilindro de trava da chave da porta
gira livremente quando uma chave
errada @ usada ou se a chave correta
n2o for inserida totalmente. O recurso de
giro livre da trava da porta evita que

a trava seja for ada para abrir. Para
restabelecer a trava, gire-a para

a posi 2o vertical com a chave correta
totalmente inserida. Remova a chave
e insira-a novamente. Caso isto no
restabele a a trava, gire a chave at@

a metade no cilindro e repita

o procedimento de restabelecimento.
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Travas el@tricas das portas

A : Pressione para destravar as portas.
@ : Pressione para travar as portas.

Travar e destravar as portas tamb@m
destravark a tampa do porta-malas.
Consulte Tampa do porta-malas © 20.

Travamento com retardo (Se
equipado)
Este recurso atrasa o travamento das

portas por cinco segundos ap s
o fechamento das portas.
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O travamento com retardo s pode ser
ligado quando o recurso de
antitravamento de porta destravada estk
desligado.

Pressione @ no interruptor de
travamento el@trico da porta com a porta
aberta.

As portas travar®o automaticamente
cinco segundos ap s o fechamento de
todas as portas. Se uma porta for aberta
antes dos cinco segundos, o0 cron metro
serk reiniciado quando todas as portas
estiverem fechadas novamente.

Pressione @ no interruptor de
travamento das portas ou pressione @
no transmissor RKE para neutralizar
este recurso e travar as portas
imediatamente.

O travamento com retardo pode ser
programado. Consulte Personaliza 2o
do ve culo » 106.

Travas automfkticas de
portas

As portas travar®o automaticamente
quando todas elas estiverem fechadas,
aigni 2o estiver ligada e a velocidade
do ve culo estiver acima de 13 km/h.

Para destravar as portas:
e Pressione @ em uma porta.

e Desligue o ve culo quando
estacionado.

O travamento automéktico de portas pode
ser programado. Consulte
Personaliza 2o do ve culo © 106.

Prote 20 contra travamento

Se o ve culo estiver ligado ou no Modo
de servi o, e o interruptor de travamento
el@trico da porta for pressionado com

a porta do motorista aberta, todas as
portas travar2o e apenas a porta do
motorista destravark.

Se o ve culo estiver desligado e o
travamento for solicitado quando uma
porta, que n2o0 a porta do motorista,
estiver aberta, quando todas as portas
forem fechadas, o ve culo verificark se
hk transmissores RKE dentro dele.

Se um transmissor de RKE for detectado
e o nemero de transmissores de RKE
dentro do ve culo n2o for reduzido,

a porta do motorista destravark

e a buzina soark tr€s vezes.

A Prote 2o contra blogueio pode ser
anulada manualmente com a porta do
motorista aberta pressionando

e mantendo pressionado @ no interruptor
de travamento eldtrico da porta.

Se equipado e se o antitravamento de
porta destravada estiver ligado, e o
ve culo estiver desligado, a porta do
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motorista estiver aberta e for solicitado
o travamento, todas as portas travar®o
e s a porta do motorista destravark.

O recurso Antitravamento de porta
destravada pode ser ativado ou
desativado. Consulte Personaliza 2o do
ve culo » 106.

Travas de seguran a

Se equipado, a trava de seguran a para
crian as fica na borda interna das portas
traseiras. Para usar as travas de
seguran a para crian as:

1. Mova a alavanca para a frente na
posi 2o de travar.

2. Feche a porta.

3. Fa a o mesmo procedimento na
outra porta traseira.

Para abrir a porta traseira quando
a trava de seguran a para crian as
estiver acionada:

1. Destrave a porta usando
a ma aneta interna, o interruptor
de travamento el@trico da porta ou
o transmissor da entrada por
controle remoto (RKE).

2. Abra a porta pelo lado de fora.

Quando a trava de seguran a para

crian as estk£ ativada, adultos e crian as
mais velhas n2o podem abrir a porta
traseira por dentro. Cancele a trava de
seguran a para crian as para permitir
que as portas abram por dentro.

Para cancelar as travas de seguran a
para crian as:

1. Destrave a porta e abra pelo lado
de fora.

2. Mova a alavanca para trks para
destravar. Fa a 0 mesmo
procedimento na outra porta.
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Portas

Tampa do porta-malas

Cuidado

Para evitar danos tampa do
porta-malas ou ao vidro da tampa do
porta-malas, certifique-se de que

a krea ao redor e atrks da tampa do
porta-malas estk livre antes de abrir.

Para travar ou destravar a tampa do
porta-malas por fora, pressione @ ou @
no transmissor RKE.
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Para travar ou destravar a tampa do
porta-malas por dentro, pressione @
oud.

Para abrir a tampa do porta-malas,
pressione o controle t£til e levante.

Ao fechar a tampa do porta-malas, use
a cavidade do puxador.

Abertura da tampa do porta-malas por
controle remoto

Pressione o controle tktil na parte
inferior do vidro da tampa do
porta-malas e levante para abrir se

o transmissor RKE estivera 1 m e as
portas estiverem travadas. Se as portas
estiverem destravadas, o transmissor
n2o precisark abrir a tampa do
porta-malas.
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Seguran a do ve culo

Este ve culo possui recursos de sistema
antifurto; no entanto, eles no
impossibilitam o roubo do ve culo.

Sistema de alarme antifurto
do ve culo

O ve culo tem um sistema de alarme
antifurto.

A luz indicadora vermelha, no painel de
instrumentos pr ximo do para-brisa,
indica o status do sistema:

Desligado : O sistema de alarme est£
desarmado.

Acesa : O ve culo estk protegido
durante o retardo para armar o sistema.

Piscando rkpido : O ve culo n®0 estk
protegido. Uma porta, o cap ou a tampa
do porta-malas est£ aberta.

Piscando lentamente : O sistema de
alarme estk armado.

Como armar o sistema de alarme

1. Feche atampa do porta-malas
e desligue o ve culo.

2. Trave o ve culo de uma das duas
seguintes maneiras:

e Use o transmissor RKE.

e Use o sistema de acesso por
controle remoto.

3. Ap s 30 segundos, o sistema de
alarme acionark. Pressionar @ no
transmissor RKE uma segunda vez
cancelark o retardo de
30 segundos e armark
imediatamente o sistema.

O sistema de alarme do ve culo n®0
armark caso as portas sejam travadas
com a chave.

Se a porta do motorista for aberta antes
do destravamento com o transmissor de
RKE, a buzina soark e as luzes piscar2o
para indicar um pr@-alarme. Se o ve culo
n2o for ligado ou se a porta n2o for
destravada pressionando @ no
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transmissor RKE durante o intervalo de
10 segundos do prg-alarme, o alarme
serk ativado.

Se uma porta ou a tampa do porta-malas
for aberta sem antes desarmar

o sistema, as setas piscar2o e a buzina
soark por aproximadamente

30 segundos. O sistema de alarme
ent2o rearmar£ para monitorar o pr ximo
evento n®o autorizado.

Como desarmar o sistema

Realize uma das etapas a seguir para
desarmar o sistema de alarme ou
desligar o alarme se ele tiver sido
ativado:

® Pressione @ no transmissor RKE.

e Destrave o ve culo usando o sistema
de acesso por controle remoto.

e DEC partida no ve culo.

Para evitar desligar o alarme
acidentalmente:

e Trave o ve culo depois que todos os
ocupantes sa rem dele.
e Sempre destrave a porta com
o transmissor RKE.
Destravar a porta do motorista com
a chave n2o desarmark o sistema ou
desligark o alarme.

Como detectar uma condi 20 de
intrus®o

Se @ for pressionado no transmissor
RKE, a buzina soar e as luzes piscarem
trEs vezes, um alarme foi ativado
anteriormente enquanto o sistema de
alarme estava armado.

Se o alarme tiver sido ativado, uma
mensagem serk exibida no DIC.

Opera 2o do Imobilizador

Este ve culo possui um sistema antifurto
passivo.

O sistema n2o precisa ser armado ou
desarmado manualmente.

O ve culo @ automaticamente
imobilizado quando o transmissor deixa
o ve culo.

O sistema de imobiliza 20 @ desarmado
quando POWER® @ pressionado e um
transmissor vAlido @ encontrado no

ve culo.
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A luz de seguran a no painel de
instrumentos acende guando existe
algum problema para armar ou para
desarmar o sistema antifurto.

O sistema tem um ou mais
transmissores associados a uma
unidade de controle do imobilizador no
ve culo. Somente um transmissor
associado dark partida no ve culo. Se o
transmissor ficar danificado, vocE n2o
poderk dar partida no ve culo.

Ao tentar dar a partida no ve culo, a luz
de seguran a acende rapidamente
quando o ve culo @ ligado.

Se o ve culo n2o ligar e a luz de
seguran a permanecer acesa, existe um
problema com o sistema. Desligue

o0 ve culo e tente novamente.

Se o transmissor RKE parecer estar
danificado, tente outro transmissor,

ou coloque o transmissor no respectivo
bolso.

Consulte "Partida no ve culo com bateria
do transmissor baixa" em Opera 20 do
Acionamento remoto por radiofrequ&ncia
(Remote Keyless Entry - RKE) 9 9.

Se o ve culo n®o der partida com o outro
transmissor ou com o transmissor
colocado no respectivo bolso, o ve culo
precisa de reparo.
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Leve o ve culo atd a concession£ria que
pode consertar o sistema antifurto

e providenciar um novo transmissor
programado para o ve culo.

N2o deixe o transmissor ou dispositivo
que desarme ou desative o sistema
antifurto no ve culo.

Etiqueta da ANATEL

Nota

Este equipamento opera em carkter
secund#rio, ou seja, n®o tem prote 20
contra interfer€Encia nociva, mesmo de
esta 1es do mesmo tipo, e n®0 pode
causar interferEncia em sistemas que
funcionem em carkter primério.
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Espelhos exteriores

Espelhos convexos

A Aten 20

Um espelho convexo pode fazer que
coisas, como outros ve culos,

pare am estar mais longe do que
realmente est®0. Se voc€E cortar muito
bruscamente para a faixa seguinte,
poderk atingir um ve culo que esteja
pr ximo. Verifique o espelho retrovisor
interno ou olhe por sobre o ombro
antes de trocar de faixa.

O espelho do lado do passageiro tem
formato convexo. A superf cie de um
espelho convexo @ curvada para que
seja poss vel ver melhor a partir do
banco do motorista.

Espelhos eldtricos

Para ajustar os espelhos:

1.

Pressione & ou (& para selecionar
o espelho do lado do motorista ou
do passageiro. A luz indicadora
acenderk.

Pressione as setas no controle
para mover os espelhos na dire 20
desejada.

Regule cada espelho externo de
modo que seja vis vel uma
pequena parte do ve culo e a £rea
atrks dele.

Pressione & ou {& novamente para
desfazer a sele 2o do espelho.
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Espelhos escamotekveis

Espelhos escamotefveis manuais

O ve culo tem espelhos escamotekveis
manuais. Esses espelhos podem ser
dobrados para dentro para evitar danos
ao passar pelo lava-jato. Para dobrar,
empurre o espelho em dire 20 ao

ve culo. Empurre o espelho para fora
para retornk-lo  sua posi 2o original.

Setas

O ve culo pode ter uma luz indicadora
de seta incorporada no alojamento do
espelho. A1 mpada da seta pisca
guando as setas ou pisca-alertas s20
usados.

Alerta de mudan a de faixa (LCA)

O ve culo pode ter LCA. Consulte Alerta
de mudan a de pista (LCA) o 183.

Alerta de ponto cego

O ve culo pode ter Alerta de ponto cego.
Consulte Alerta de ponto cego (SBZA)
o 183.

Espelhos com
desemba ador

O desemba ador do vidro traseiro
tamb@m aquece os espelhos laterais,
se equipado.

# : Pressione para aquecer os espelhos
retrovisores externos. Consulte
"Desemba ador do vidro traseiro" em
Sistema de controle de clima autom#tico
o 140.
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Espelhos interiores

Espelhos retrovisores
internos

Ajuste o espelho retrovisor para ter uma
vis2o clara da Area atrks do ve culo.

N2o pulverize limpa-vidros diretamente
no espelho. Use uma toalha macia
umedecida com £gua.

Antiofuscamento
autom£ktico

Se equipado, o regulador automéktico de
intensidade de luz reduz o brilho dos
far is traseiros. O recurso de regulador
de intensidade de luz @ ativado ap s

a partida do ve culo.

C mera traseira no espelho

Se equipado, o antiofuscamento
automé#tico fornece um ngulo amplo de
vis?o da ¢ mera da £rea atrks do

ve culo.
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Puxe a aba para ligar o visor. Pressione
a aba para desligar. Quando desligado,
o espelho estE no modo de
antiofuscamento automético. Regule

0 espelho para uma vis2o clara da £rea
atrks do ve culo enquanto o visor estk
desligado.
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Pressione v para navegar pelas op 1es
de ajuste.

Pressione |4 e » para ajustar as
configura 1es usando os indicadores no
espelho. Os indicadores permanecer@o
vis veis por cinco segundos ap s

a eltima ativa 2o de um bot®o e as
configura 1es ser2o gravadas.

As op 1es de ajuste s2o:

e Brilho

e Zoom
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Inclina 2o

A Aten 20

A c mera traseira no espelho (RCM)
possui uma vis2o limitada. Partes da
via, ve culos e outros objetos podem
n2o ser visualizados. N2o dirija ou
estacione o ve culo usando apenas
esta ¢ mera. Os objetos podem
parecer mais pr ximos do que est®o.
Verifique os espelhos externos ou dE
uma olhada sobre o ombro ao mudar
de faixa ou entrar no fluxo de

ve culos. Caso n®o seja tomado
cuidado poder2o ocorrer ferimentos,
morte ou danos ao ve culo.
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Resolu 20 de problemas

Consulte sua concessionkria para
reparos caso seja exibida uma tela
azul e 471 no espelho e o visor desliga.
Pressione a aba como indicado para
retornar ao modo antiofuscamento
automético.

A ¢ mera traseira no espelho pode n2o
funcionar corretamente ou exibir uma
imagem clara se:

e Existe ofuscamento por far is ou sol.
Isto poder£ obstruir a vis2o de
objetos. Caso necess#rio, pressione
a aba para desligar o visor.
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® Sujeira, neve ou outros detritos
bloqueando a lente da ¢ mera.
Limpe a lente com um pano macio
@mido.

e O suporte da c mera no ve culo foi
danificado e/ ou a posi 20 do ngulo
do suporte da ¢ mera foi alterado.
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Vidros

A Aten 20

Nunca deixe crian as, adultos
desprotegidos ou animais de

estima 2o sozinhos em um ve culo,
especialmente com os vidros
fechados, em climas temperados ou
quentes.

Eles podem ser asfixiados pelo calor
extremo e sofrer les1es permanentes
ou mesmo morte por hipertermia.

A aerodin mica do ve culo @ projetada
para melhorar o desempenho da
autonomia el@trica. Isso pode resultar

em um som pulsante quando o vidro
traseiro est£ abaixado e os vidros
dianteiros est2o levantados. Para reduzir
0 som, abra um vidro frontal.

Vidros eldtricos

A Aten 2o

Deixar crian as no ve culo com

o transmissor RKE @ perigoso por
diversas razies: as crian as ou
outras pessoas podem sofrer lesies
graves ou fatais. Elas poder2o operar
0s vidros el@tricos ou outros
controles, ou atgd mesmo fazer com
que o ve culo se mova. Os vidros
funcionar®o com o transmissor RKE
no ve culo e elas poder2o sofrer
ferimentos graves ou morrer se
estiverem no caminho de um vidro
sendo fechado. N2o deixe

o transmissor RKE em um ve culo
com crian as.

Quando houver crian as no banco
traseiro, use o interruptor de
travamento do vidro para impedir

o funcionamento acidental dos vidros.
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Pressione o interruptor para abrir o vidro.
Puxe a parte frontal do interruptor para
cima para fech#-lo.

Os interruptores dos vidros na porta do
motorista controlam todos os vidros.

Os vidros el@tricos s funcionam com

o ve culo ligado ou no Modo de servi o,
ou quando a energia de acess rios
(RAP) estk ativa.

Opera 20 de movimento expresso
do vidro

O vidro do motorista possui um recurso
expresso que permite abaixar ou
levantar o vidro sem segurar

o0 interruptor. Para levantar ou abaixar
automaticamente o vidro, pressione

o interruptor do vidro do motorista para

cima ou pressione-o para baixo
completamente, e solte. Pare o vidro
pressionando ou puxando o interruptor
no mesmo sentido uma segunda vez ou
operando brevemente o interruptor para
a primeira posi 20 em qualquer sentido.
Os vidros dianteiros e traseiros dos
passageiros tEm apenas uma abertura
expressa.

Fun 2o de seguran a

Isso serve para ve culos com o recurso
de fechamento expresso. Se algum
objeto estiver no caminho do vidro
guando o recurso de fechamento
expresso estiver ativo, o vidro irk parar
e inverter automaticamente para uma
posi 2o pr@-ajustada. Condi 1es
climkticas podem fazer com que o vidro
inverta automaticamente. O interruptor
do vidro pode ser mantido na segunda
posi 2o para fech£-lo. O vidro voltark
opera 2o normal quando a obstru 20 ou
condi 2o for removida.

Reprograma 2o do movimento
expresso dos vidros

Isso serve para ve culos com o recurso
de fechamento expresso. Se a bateria
do ve culo foi recarregada,
desconectada ou no estiver
funcionando, os vidros precisar2o ser
reprogramados para que o recurso de
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fechamento expresso funcione. Antes de
reprogramar, substitua ou recarregue
a bateria do ve culo.

Para programar o vidro do motorista:

1. Feche todas as portas com
o ve culo ligado ou no Modo de
servi o.

2. Pressione e segure o interruptor do
vidro el@trico at@ que o vidro esteja
totalmente aberto.

3. Puxe o interruptor do vidro el@trico
para cima at@ que o vidro esteja
totalmente fechado.

4. Continue segurando o interruptor
para cima por aproximadamente
dois segundos ap s o vidro estar
completamente fechado.

Travamento do vidro

Esse recurso impede que os vidros dos
passageiros traseiros funcionem, exceto
a partir da posi 2o do motorista.
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Pressione &3 na porta do motorista para
ativar o travamento do vidro. A luz
indicadora do interruptor acenderk
quando ativado.

Pressione &3 novamente para desativar
0 bloqueio dos vidros.
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Para-s is

Puxe o para-sol para baixo para
bloquear o ofuscamento. Desmonte

0 para-sol da montagem central para
girar para o vidro lateral ou estendE-lo
ao longo da haste, se equipado.

Espelho de cortesia do para-sol

O ve culo pode ter espelhos de cortesia
e porta-carties na parte de trks dos
para-s is. Abaixe o para-sol para expor
o espelho de cortesia.
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Apoios de cabe a

Os bancos traseiro e dianteiro do ve culo
tEm apoios de cabe a ajustkveis nas
posi 1es externas do assento.

A Aten 20

Com apoios de cabe a que n®o0
estejam instalados e ajustados
corretamente, hE um risco maior de
gue os ocupantes sofram uma les2o
no pesco o/coluna em caso de
acidente. N2o conduza o ve culo at@
gue os apoios de cabe a de todos os
ocupantes estejam instalados

e ajustados corretamente.
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Ajuste o apoio de cabe a de forma que
a parte superior do apoio fique na
mesma altura da parte superior da
cabe a do ocupante. Essa posi 20
reduz a probabilidade de les®o do
pesco o em caso de colis®o.

Bancos dianteiros

A altura do apoio de cabe a pode ser
ajustada. Para levantar ou abaixar

0 apoio de cabe a, pressione o bot2o
localizado na lateral do apoio de cabe a
€ puxe-0 para cima ou empurre 0 apoio
de cabe a para baixo, e solte o bot2o.
Puxe e empurre o apoio de cabe a
depois que o bot2o for liberado, para se
certificar de que ele esteja travado na
posi 2o.
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Os apoios de cabe a externos do banco
dianteiro n®o s2o remov veis.

Bancos traseiros

Os bancos traseiros tEm apoios de
cabe a ajustkveis nas posi 1es externas
do assento.

A altura do apoio de cabe a pode ser
ajustada.

Puxe o apoio de cabe a para levant£-lo.
Tente mover o apoio de cabe a para se
certificar de que esteja travado na

posi 2o.

Para abaixar o apoio de cabe a,
pressione o bot2o, na parte superior do
encosto do banco, e pressione para
baixo o apoio de cabe a. Tente mover

0 apoio de cabe a depois que o bot2o
for liberado, para se certificar de que
esteja travado na posi 20.

Ao instalar um dispositivo de reten 20
para crian as no banco traseiro,
consulte Dispositivo de reten 2o para
crian as ISOFIX » 65 ou

Fixa 20 de dispositivos de reten 20 para
crian as (Com o cinto de seguran a)

2 67.

Como dobrar o apoio de cabe a
traseiro

O apoio de cabe a pode ser dobrado
para trks, para permitir melhor
visibilidade quando o banco traseiro
estiver livre.
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Para dobrar o apoio de cabe a,
pressione o bot®o na lateral do apoio.

O apoio de cabe a dobrark para tr&s
automaticamente.

Quando hk um ocupante ou Dispositivo
de reten 2o para crian as no banco,

0 apoio de cabe a deve ser sempre
colocado na posi 2o vertical total. Puxe
0 apoio de cabe a para cima para frente
atd que trave no lugar. Empurre e puxe
0 apoio de cabe a para certificar-se de
gue esteja travado.

Sempre ajuste 0 apoio de cabe ade
forma que a parte superior do apoio
fiqgue na mesma altura da parte superior
da cabe a do ocupante.

Bancos dianteiros

Ajuste do assento

Bancos manuais

A Aten 20

poss vel perder o controle do
ve culo caso voc tente ajustar
0 banco do motorista com o ve culo
em movimento. Ajuste o banco do
motorista apenas quando o ve culo
n2o estiver em movimento.

Posi 2o dos bancos

Para ajustar os bancos:
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1. Puxe a alavanca na parte dianteira
do banco.

2. Deslize o banco at@ a posi @0
desejada e solte a alavanca.

3. Tente mover o banco para frente
e para trks para se certificar de
que esteja travado na posi 2o.

Ajuste da Altura do Banco

Mova a alavanca no lado externo do
banco, para cima ou para baixo, para
ajustar manualmente a altura do banco.
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Reclinamento de encostos 3. Empurre e puxe 0 encosto para Aten 20
certificar-se de que esteja travado. ; a
Para retornar o encosto para a posi 2o (Continua 2o)
A\ Aten 20 vertical: posi 2o vertical. Ent®0, sente-se bem
Se o0 encosto de algum dos bancos 1. Levante totalmente a alavanca sem para tr&s no banco e use o cinto de
n2o estiver travado, ele pode avan ar aplicar press®o ao encosto e ele seguran a corretamente.
em caso de parada brusca ou colis®o. voltark para a posi 2o vertical.
Isso poderia ferir a pessoa sentada no 2. Empurre e puxe 0 encosto para
banco. Sempre empurre e puxe 0s certificar-se de que esteja travado.
encostos dos bancos para
certificar-se de que est®o travados.
A Aten 2o
Pode ser perigoso sentar-se em
posi 2o reclinada quando o ve culo
estiver em movimento. Mesmo
quando afivelados, os cintos de
seguran a n®o cumprir®o seu papel.
O cinto de trEs pontos n2o estark
contra seu corpo. Ao inv@s disso,
estar£ na sua frente. Em uma colis®o
vocE poderk bater nele, obtendo
ferimentos no pesco o ou de outros
tipos. N2o recline o encosto se o ve culo
O cinto subabdominal poderk se estiver em movimento.
mover para o abdome. As for as do
cinto estar2o |£ e n®0 em seus 0Ss0s
p@lvicos. Isso pode causar ferimentos
Para reclinar o encosto: internos graves.
1. Levante a alavanca. Para obter uma prote 2o apropriada
o M t . quando o ve culo estiver em
- Mova 0 encoslo para a posi o movimento, mantenha o encosto na
desejada, ent®o solte a alavanca
=Y .
e trave 0 encosto na posi 2o. (Continua 20)
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Assentos dianteiros
aquecidos

A Aten 2o

Se a temperatura mudar ou n2o puder
ser sentida dor na pele, o aquecedor
do banco poderk causar
gueimaduras. Para reduzir o risco de
queimaduras, tenha cuidado ao usar
0 aquecedor do banco, especialmente
por per odos longos. N2o coloque
nada no banco que funcione como
isolante contra o calor, como uma
manta, almofada, coberta ou item
semelhante. Isso pode ocasionar

0 superaquecimento do aquecedor do
banco. Um banco superaquecido
pode causar queimaduras e ficar
danificado.

Se equipado, os controles do banco
aquecido encontram-se na tela do
Conforto e conveniEncia. Para operar,
o ve culo deve estar ligado.

Toque em ¥ ou & para aguecer as
almofadas do banco do motorista ou do
passageiro. As luzes indicadoras na tela
do Conforto e conveniEncia mostram

a configura 2o atual com trEs
indicadores de n vel para alto, m@dio ou
baixo.

Toque na tela uma vez para obter

a configura 20 mais alta. Com cada
toque da tela, o banco aquecido
alternark para a pr xima configura 2o
mais baixa e, ent2o, para a configura 2o
desligado. As luzes indicam trEs para

a configura 20 mais alta e um para

a mais baixa.
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O banco do passageiro pode demorar
mais para aquecer.

Bancos com aquecimento automético

Quando o ve culo estiver ligado, esse
recurso ativark automaticamente os
bancos aquecidos no n vel exigido pela
temperatura interna do ve culo. No modo
automético, os indicadores mostram
automaticamente a configura 2o de

n vel necesskria.

Use o0s boties manuais dos bancos
aquecidos para desativar os bancos
aquecidos automaticamente. Quando
esse recurso @ desativado, os bancos
aquecidos automaticamente s2o
ativados na pr xima vez em que

o ve culo @ ligado. No modo manual, os
controles podem ser acessados
enguanto o ve culo estiver ligado,
tocando em ¥ ou /.

Se o banco do passageiro estiver
desocupado, o recurso de bancos com
aquecimento automético n2o ativark
esse banco.

O recurso de bancos com aquecimento
automé#tico pode ser programado para
sempre ser ativado quando o ve culo for
ligado. Consulte Personaliza 2o do

ve culo » 106.
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Bancos aquecidos de in cio
remoto

Quando estk frio do lado de fora, os
bancos aquecidos podem ser ligados
automaticamente durante a partida
remota do ve culo.

O aquecimento dos bancos serk
cancelado quando o ve culo for ligado.
Se 0s bancos com aquecimento
automético forem ativados na
personaliza 2o do ve culo, o n vel de
aquecimento do banco mudark
automaticamente para o n vel exigido
pela temperatura interior do ve culo
quando o ve culo for ligado.

O desempenho de temperatura de um

banco n2o ocupado poderk ser reduzido.

Isto @ normal.

Os bancos aquecidos n2o ligar2o
durante uma partida remota, a menos
que o recurso de banco aquecido seja
ativado. Consulte Personaliza 2o do
ve culo » 106.

MY20_Bolt_98552044_POR_20200203 V0.2

Bancos traseiros

Assentos traseiros

Lembrete do banco traseiro (se
equipado)

Se equipado, a mensagem REAR SEAT
REMINDER LOOK IN REAR SEAT
(LEMBRETE DO BANCO TRASEIRO,
OLHE NO BANCO TRASEIRO) @
exibida em algumas condi 1es,
indicando que pode haver um item ou
passageiro no banco traseiro. Verifique
antes de sair do ve culo.

Este recurso serk ativado quando uma
porta da segunda fileira for aberta
enguanto o ve culo estiver ligado ou at@
10 minutos antes de ser ligado. Haverk
um alerta quando o ve culo for
desligado. O alerta n®o detecta objetos
diretamente no banco traseiro, mas, em
certas condi 1es, detecta quando uma
porta traseira @ aberta e fechada,
indicando que pode haver algo no banco
traseiro.

O recurso s fica ativo uma vez a cada
vez que o ve culo @ ligado e desligado,

e exigirk reativa 2o por meio da abertura
e fechamento das portas da segunda
fila. Pode haver um alerta mesmo
quando n2o houver nada no banco
traseiro; por exemplo, se uma crian a
entrou no ve culo pela porta traseira

e saiu dele sem ele ter sido desligado.

O recurso pode ser ligado ou desligado.
Consulte Personaliza 2o do ve culo
2 106.

Dobra do encosto

Cada lado do encosto pode ser rebatido
para aumentar o espa o de carga.
Dobre o encosto apenas quando

o ve culo n2o estiver em movimento.

Cuidado

Rebater o banco traseiro com os
cintos de seguran a ainda presos s
fivelas pode danificar o banco ou os
cintos. Sempre solte os cintos de
seguran a e recologue-os em suas
posi 1es normais antes de rebater

o banco traseiro.
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Para dobrar o encosto para baixo:

1. Verifique se o cinto de seguran a

estk no gancho de reten 2o.

2. Puxe a alavanca no topo do
encosto para destravi-lo.
Um indicador vermelho pr ximo
alavanca do encosto do banco @
exposto quando o encosto do
banco @ destravado.

3. Dobre o encosto para baixo.
Repita as etapas de 1 a 3 para
0 outro encosto, se desejado.

Levantamento do encosto

Aten 2o
(Continua 20)

0 encosto do banco traseiro, sempre
certifique-se de que os cintos de
seguran a estejam passados

e afivelados corretamente, e que n2o
estejam retorcidos.

A Aten 20

Se 0 encosto de algum dos bancos
n2o estiver travado, ele pode avan ar
em caso de parada brusca ou colis®o.
Isso poderia ferir a pessoa sentada no
banco. Sempre empurre e puxe o0s
encostos dos bancos para
certificar-se de que est2o travados.

A Aten 20

Um cinto de seguran a passado
incorretamente, preso incorretamente
ou torcido n2o fornecerk a prote 2o
necesskria em caso de colis®o.

O usu#rio ou usuékria do cinto poderk
ficar gravemente ferido. Ap s elevar

(Continua_20)
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Para levantar um encosto:

1. Levante o encosto e puxe-o para
trs para travar na posi 2o.
Certifique-se de que o cinto de
seguran a esteja no gancho do
retentor e n®o esteja torcido ou
preso no encosto.

Uma lingueta pr xima alavanca
do encosto se retrai ao travar

0 encosto no lugar.

O cinto de seguran a traseiro
central poder£ travar quando vocE
levantar o encosto. Se isso
acontecer, deixe o cinto voltar todo
0 percurso e comece novamente.

2. Empurre e puxe a parte superior
do encosto para certificar-se de
que esteja travado na posi 2o0.
3. Repita as etapas 1 e 2 para o outro
encosto, se necesskrio.
Quando o banco n2o est£ em uso ele
deve ser mantido na posi 2o vertical
travada.
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Descanso de bra o do Assentos traseiros
assento traseiro aquecidos

A Aten 20

Se a temperatura mudar ou n2o puder
ser sentida dor na pele, o aquecedor
do banco poderk causar
gqueimaduras. Consulte a advertEncia
em Assentos dianteiros aquecidos

® 34.

Se equipado, os boties dos bancos
traseiros aquecidos encontram-se nas
portas traseiras.

Pressione & ou % para aquecer
a almofada do banco externo esquerdo
ou externo direito.

O banco traseiro possui um apoio de
bra o no centro do encosto. Abaixe

0 apoio de bra o para acessar os dois
porta-copos.

Para dobrar, levante o apoio de bra o
e pressione-o atd que esteja nivelado
com o encosto.

MY20_Bolt_98552044_POR_20200203 V0.2
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Cintos de seguran a

Esta se 20 descreve como usar
corretamente os cintos de seguran a
e algumas coisas que n2o devem ser
feitas.

A Aten 20

N&o deixe ningu@m viajar quando um
cinto de seguran a n2o puder ser
usado corretamente. Em uma coliso,
se voc ou seu(s) passageiro(s) n2o
estiverem usando cintos de

seguran a, os ferimentos podem ser
muito mais graves do que se
estivesse usando os cintos. Pode
haver ferimentos graves ou morte ao
bater com for a em objetos dentro do
ve culo ou ser ejetado do ve culo.
Algm disso, uma pessoa que n@o estk
com o cinto afivelado pode bater nos
outros passageiros do ve culo.

extremamente perigoso viajar na
Krea de carga, dentro ou fora do
ve culo. Em uma colis®o, os
passageiros que viajam nessas Areas
est®o0 mais propensos a sofrer
ferimentos graves ou mesmo morrer.
N20 permita que passageiros viajem

(Continua 20)

Aten 2o
(Continua 20)

em nenhuma £rea do ve culo que n®o
esteja equipada com bancos e cintos
de seguran a.

Afivele sempre seu cinto de
seguran a e verifiqgue se o(s)
passageiro(s) tamb@m estk(20)
protegido(s) corretamente.

Este ve culo tem indicadores como
lembrete para afivelar os cintos de
seguran a. Consulte Lembretes do cinto
de seguran a© 86.

Por que os cintos de seguran a
funcionam
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Quando voc( estk dentro de um ve culo,
vocC viaja mesma velocidade que ele.
Se o ve culo para subitamente, vocCE
continua o curso at@ que algo o pare.
Pode ser o para-brisa, o painel de
instrumentos ou os cintos de seguran a!

Quando usa o cinto de seguran a, vocE
e o ve culo desaceleram juntos. HE mais
tempo para parar, pois vocE para em
uma dist ncia maior e, quando usados
adequadamente, seus 0ss0s mais fortes
absorvem as for as dos cintos de
seguran a. porisso que o uso do cinto
de seguran a faz tanto sentido.

Perguntas e respostas sobre
cintos de seguran a

Q: Ficarei preso no ve culoap sum
acidente se estiver usando um
cinto de seguran a?

A:  poss vel - esteja vocE usando ou
n2o0 o cinto de seguran a. Sua
chance de estar consciente durante
e ap s uma colis?o, de forma
a poder se desafivelar e sair, @ muito
maior se estiver com o cinto.

Q: Se meu ve culo tem airbags, por
que devo usar cintos de
seguran a?

A: Os airbags s®o apenas sistemas
suplementares. Eles trabalham com
os cintos de seguran a - n®o0 no
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lugar deles. Quer um airbag seja ou
n2o fornecido, todos os ocupantes
ainda precisam usar o cinto para ter
0 mAximo de prote 2o.

Algdm disso, em praticamente todos
os estados das prov ncias
canadenses, a lei obriga o uso de
cintos de seguran a.

Como usar os cintos de
seguran a corretamente

Siga estas regras para a prote 2o de
todos.

Existem outras coisas para conhecer
sobre cintos de seguran a e crian as,
incluindo crian as pequenas e beb(s.
Se uma crian a for viajar no ve culo,
consulte Crian as maiores © 56 ou
Dispositivos de reten 2o para crian as
» 57. Revise e siga as regras para
crian as aldm das seguintes regras:

muito importante que todos os
ocupantes estejam com seus cintos
afivelados. As estat sticas mostram que
pessoas que n2o usam cinto de
seguran a se ferem com mais
frequEncia em acidentes do que pessoas
que usam.

Existem fatores especiais a conhecer
sobre o uso correto do cinto de
seguran a.
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Sente-se reto e mantenha sempre
0s pds no assoalho em frente a vocE
(se poss vel).

Use sempre a fivela certa para sua
posi 20 no banco.

Use a parte subabdominal do cinto
em posi 20 baixa rente aos quadris,
tocando as coxas. Em um acidente,
serk aplicada for a nos fortes ossos
p@lvicos e vocE estark menos
propenso a deslizar para baixo do
cinto subabdominal. Se vocE
deslizasse do cinto, ele aplicaria

for a em seu abd men. Isso poderia
trazer ferimentos graves ou mesmo
fatais.

Use o cinto diagonal sobre o ombro
e transversalmente ao t rax. Estas
partes do corpo s20 as mais

adequadas para receber as for as
dos cintos de seguran a. O cinto
diagonal trava em caso de parada
sebita ou de acidente.

A Aten 20

Voc€ pode se ferir gravemente ou atd
morrer, caso n2o use o cinto de
seguran a corretamente.
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Nunca deixe o cinto subabdominal ou
diagonal solto ou torcido.

Nunca use o cinto diagonal sob os
bra os ou atrks das costas.

Use sempre a fivela certa para sua
posi 2o no banco.
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Nunca passe o cinto subabdominal ou
diagonal sobre um apoio de bra o.

A Aten 20

O cinto de seguran a pode ficar
comprimido se for conduzido sob

a guarni 2o de pl&stico no banco,
como a guarni 2o ao redor da al a
dobr&vel do encosto do banco traseiro
ou do airbag lateral. Em caso de
colis®o, cintos de seguran a
compridos podem n2o fornecer

prote 2o adequada. Nunca deixe que
0s cintos de seguran a sejam
conduzidos sob pe as de guarni 2o
de pléstico.
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Cinto de trEs pontos

Todas as posi 1es de assento no
ve culo tEm um cinto de trEs pontos.

As instru 1es seguintes explicam como
usar um cinto de trEs pontos
corretamente.

1.

Ajuste o banco, se ele for
ajust£vel, de forma que vocE possa
se sentar reto. Para ver como,
consulte "Bancos" no "ndice.

Pegue a lingueta do fecho e puxe
o cinto transversalmente. N®o
deixe que o fio fique torcido.

O cinto de trEs pontos pode travar
se vocE o puxar muito
rapidamente. Se isso acontecer,
deixe o cinto voltar lentamente
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para destravk-lo. Ent®0, puxe

o cinto transversalmente de forma
mais lenta.

Se a parte do ombro do cinto de
seguran a for puxada totalmente,
o recurso de trava do dispositivo
de reten 2o para crian as poderk
ficar engatado. Consulte
Dispositivos de reten 2o para
crian as » 57. Se isso ocorrer,
deixe o cinto voltar todo o percurso
e iniciar novamente. Se o recurso
de travamento ficar engatado
depois de deixar o cinto voltar
posi 2o retra da no banco, mova
0 banco para trks ou recline-o at@
gue a trava do retrator do cinto de
ombro seja liberada.

Ativar o recurso de travamento do
dispositivo de reten 2o para

crian as na posi 2o de fora do
banco dianteiro pode afetar

o sistema do sensor de presen a
de passageiro. Consulte Sistema
sensor de presen a de passageiro
2 50.

Empurre a lingueta do fecho na
fivela atd perceber um clique.
Puxe a lingueta do fecho para cima
para se certificar de que esteja
firme. Se o cinto n2o for longo

0 bastante, consulte Extensor do
cinto de seguran a© 43.
Posicione o bot2o de libera 20 na
fivela para que o cinto de

seguran a possa ser desafivelado
rapidamente, se necesskrio.
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4. Para apertar a parte subabdominal,
puxe o cinto diagonal.

Para destravar o cinto, pressione
o bot®o na fivela. O cinto deve voltar
posi 2o de armazenado.

Sempre manuseie o cinto de seguran a
com cuidado. Se o cinto de seguran a
retorna rapidamente  posi 2o de

retra 2o, o retrator pode travar,
impossibilitando puxk-lo para fora.

Se isso acontecer, puxe o cinto de
seguran a em linha reta firmemente
para destravk-lo e, em seguida, solte-o.
Se o cinto permanecer travado no
retrator, contate uma concessionéria.

Antes de fechar a porta, verifique se

o0 cinto estk fora do caminho. Se a porta
for batida contra o cinto de seguran a,
tanto o cinto de seguran a quanto

o ve culo podem ficar danificados.

Pr@-tensionadores dos cintos de
seguran a

Este ve culo possui pr@-tensionadores
dos cintos de seguran a para 0s
ocupantes dos bancos laterais
dianteiros. Embora os pr@-tensionadores
do cinto de seguran a n®o possam ser
vistos, eles fazem parte do conjunto do
cinto de seguran a. Eles podem ajudar
a apertar os cintos de seguran a
durante os est£gios iniciais de colis1es
frontais moderadas a severas, quase
frontais ou traseiras, se forem atendidas
as condi 1es-limite de ativa 2o do
pr@-tensionador. Pr@-tensionadores do
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cinto de seguran a podem ajudar
a apertar os cintos de seguran a em
caso de colis®o lateral ou capotamento.

Os pr@-tensionadores s funcionam uma
vez. Se os pr@-tensionadores forem
ativados em uma colis®o, estes

e provavelmente outras pe as do
sistema de cintos de seguran a do

ve culo dever®o ser substitu dos.
Consulte Substitui 2o de pe as do
sistema do cinto de seguran aap s
acidente © 44.

N2o sente na borda do cinto de
seguran a ao entrar ou sair do ve culo
ou em qualquer momento enquanto
estiver sentado no ve culo. Sentar no
cinto de seguran a pode danificar

a correia e 0 equipamento.

Guias de conforto dos cintos de
seguran a traseiros

As guias de conforto do cinto de
seguran a traseiro aumentam o conforto
do cinto de seguran a de crian as mais
velhas, que ultrapassaram o tamanho
dos bancos elevat rios e para alguns
adultos. Quando instaladas em um cinto
de seguran a de trEs pontos, as guias
de conforto posicionam o cinto de
seguran a de trEs pontos longe do
pesco o e cabe a.
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Guias de conforto est®o dispon veis na
concessionkria para a posi 2o lateral do
banco traseiro. Instru 1es est®o inclusas
nas guias.

Uso do cinto de seguran a
durante a gravidez

Os cintos de seguran a servem para
todas as pessoas, incluindo mulheres
grkvidas. Como todos os ocupantes, as
grkvidas est®o mais propensas a se ferir
seriamente caso n®o usem cintos de
seguran a.
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Uma mulher grkvida deve usar o cinto
de seguran a de trEs pontos, e a parte
subabdominal deve ser colocada o mais
baixo poss vel, abaixo da circunfer€ncia
da barriga, por toda a gravidez.

A melhor forma de proteger o feto @
proteger a m2e. Quando o cinto de
seguran a @ usado corretamente, @
maior a probabilidade de o feto n2o se
ferir em um acidente. Para as gestantes,
bem como para qualquer pessoa,

o fundamental para tornar os cintos
eficazes @ usk-los corretamente.

Extensor do cinto de
seguran a

Se o cinto de seguran a do ve culo
puder envolver vocE, vocCE deve usk-lo.

Mas se o cinto de seguran a n2o for
longo o bastante, o revendedor solicitark
um extensor para seu uso. Ao solicitar,
leve consigo seu casaco mais pesado,
assim o extensor serk longo o bastante
para vocE. Para ajudar a evitar lesi1es
pessoais, n®o permita que ningu@m mais
0 use, e use-0 apenas no banco para

o qual ele foi projetado. O extensor foi
projetado para adultos. Nunca o use
para prender dispositivos de reten 20
para crian as. Para obter mais

informa 1es sobre o uso e ajuste

corretos dos extensores do cinto de
seguran a, consulte a folha de
instru 1es que acompanha o extensor.

Verifica 20 do sistema de
seguran a

Verifique regularmente o lembrete do
cinto de seguran a, cintos de

seguran a, fivelas, linguetas do fecho,
retratores, ajustadores de altura do cinto
de seguran a de trEs pontos (se
equipado) e fixa 1es do cinto de
seguran a para se certificar de que
estejam todos funcionando
corretamente. Verifique se hk outras

pe as frouxas ou danificadas do sistema
de cinto de seguran a que possam
impedir o funcionamento adequado
desse sistema. VE at@ a concession/ria
para solicitar o reparo. Cintos de
seguran a rasgados, desfiados ou
enrolados podem n2o protegE-lo em um
acidente. Cintos de seguran a rasgados
ou desfiados podem arrebentar sob as
for as de impacto. Se um cinto estiver
cortado ou desfiado, substitua-o
imediatamente. Caso o cinto esteja
torcido, poderk ser poss vel destorcer
invertendo a lingueta do cinto. Se isso
n2o puder ser corrigido, pe a para

a concessionkria consertar.
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Certifique-se de que a luz de lembrete
do cinto de seguran a esteja
funcionando. Consulte Lembretes do
cinto de seguran a = 86.

Mantenha os cintos de seguran a limpos
e secos. Consulte Cuidados com o cinto
de seguran a© 44.

Cuidados com o cinto de
seguran a

Mantenha os cintos de seguran a limpos
e secos.

Os cintos de seguran a devem receber
cuidado e manuten 2o adequados.

Os componentes do cinto de seguran a
devem ser mantidos limpos e secos.

Se necesskrio, as superf cies r gidas
externas e o cord®o do cinto de
seguran a podem ser limpos
suavemente com sab2o neutro e £gua.
Certifique-se de que n?o haja excesso
de poeira nem detritos no mecanismo.
Se houver poeira ou detritos no sistema,
consulte a concessionkria. As pe as
podem precisar ser trocadas para
garantir o funcionamento adequado do
sistema.

A Aten 20

N®o clareie nem tinja a correia do
cinto de seguran a. Isso pode
enfraquecer seriamente a correia. Em
caso de colis®o0, @ poss vel que n2o
forne am prote 2o adequada. Lave

e enxkgue a correia do cinto de
seguran a somente com sab®o neutro
e £gua morna. Deixe a correia secar.

Substitui 2o de pe as do
sistema do cinto de
seguran aap s acidente

A Aten 20

Um acidente pode danificar o sistema
de cinto de seguran a do ve culo.
Um sistema de cinto de seguran a
danificado pode n2o proteger
corretamente a pessoa que o utilize,
0 que resulta em les®o grave ou
mesmo morte, em caso de acidente.
Para ajudar a garantir que os
sistemas de cinto de seguran a
estejam funcionando corretamente
ap s um acidente, inspecione-0s

e providencie as substitui 1es
necesskrias o mais r&pido poss vel.

MY20_Bolt_98552044_POR_20200203 V0.2

Ap s um acidente de pouca gravidade,
a substitui 2o dos cintos de seguran a
talvez n®o seja necesskria. Mas os
conjuntos de cinto de seguran a que
foram usados durante qualquer acidente
podem ter sido for ados ou danificados.
Consulte a concessionkria para solicitar
a inspe 2o ou a substitui 2o dos
conjuntos de cinto de seguran a.

Podem ser necess#rios novas pe as
e reparos, mesmo que o sistema de
cinto de seguran a n2o tenha sido
usado no momento do acidente.

Solicite a verifica 2o dos
pr@-tensionadores do cinto de seguran a
caso o ve culo tenha passado por
acidente, ou se a luz indicadora do
airbag ficar acesa depois que vocE der
partida no ve culo, ou enquanto estiver
dirigindo. Consulte Luz indicadora do
airbag © 87.
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Sistema de airbag

O ve culo possui os seguintes airbags.

e Um airbag dianteiro para o motorista

e Um airbag dianteiro para
0 passageiro direito externo

Um airbag de joelho para o motorista

Um airbag de joelho para
0 passageiro dianteiro

e Um airbag de impacto lateral
montado no banco do motorista

e Um airbag de impacto lateral
montado no banco do passageiro do
lado dianteiro externo

e Airbags de impacto embutidos nos
bancos para a segunda linha de
passageiros das laterais

e Airbag de teto do motorista e do
passageiro sentado diretamente
atrks do motorista

e Airbag de teto do passageiro do lado
dianteiro externo e do passageiro
sentado diretamente atrks deste

Todos os airbags do ve culo possuem

a palavra AIRBAG no acabamento ou
em uma etiqueta pr xima da abertura de
acionamento.

Para os airbags dianteiros, a palavra
AIRBAG estk no centro do volante para
0 motorista e no painel de instrumentos
para o passageiro dianteiro externo.
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Para airbags de joelho, a palavra
AIRBAG est£ na parte inferior do painel
de instrumentos.

Para os airbags de impacto lateral
montados no banco, a palavra AIRBAG
se encontra na lateral do encosto do
banco ou na lateral do banco mais

pr ximo porta.

Para airbags do trilho do teto, a palavra

AIRBAG est£ no teto ou no acabamento.

Os airbags foram projetados para
complementar a prote 2o fornecida
pelos cintos de seguran a. Todos os
airbags devem inflar muito r£pido para
serem eteis, por isso, 0s airbags atuais
tamb@m s2o projetados para reduzir

o risco de ferimentos causados pela
for a da bolsa ao inflar.

Veja os itens mais importantes a saber
sobre o sistema de airbag:

Aten 2o
(Continua 20)

mas n2o os substituem. Aldm do
mais, o0s airbags n®o s2o projetados
para inflar em qualquer colis®o. Em
algumas colisies, o cinto de

seguran a serf sua enica conten 2o.
Consulte Quando o airbag deve
inflar? © 48.

Usar o cinto de seguran a ajuda

a reduzir a probabilidade de atingir
objetos dentro do ve culo ou de ser
lan ado fora dele em caso de colis®o.
Os airbags s2o dispositivos de
conten 2o complementar , que
complementam os cintos de

seguran a. Todos no ve culo devem
usar o cinto de seguran a
corretamente, haja ou n2o0 um airbag
correspondente para a pessoa.

A Aten 20

Voc€ pode se ferir gravemente ou
mesmo morrer em uma colis®o caso
n2o esteja usando o cinto de

seguran a - mesmo em um ve culo
equipado com airbags. Os airbags
s20 projetados para funcionar em
conjunto com os cintos de seguran a,

(Continua 20)

A Aten 2o

Como os airbags inflam com grande
for a e mais rkpido do que um piscar
de olhos, qualquer pessoa diante de
um airbag ao inflar, ou muito pr xima
a ele, pode se ferir seriamente ou
morrer. N0 sente pr ximo a nenhum

(Continua_20)
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Aten 20 Aten 2o Onde est®o os airbags?
(Continua 20) (Continua 20)
airbag se desnecesskrio, como vocE ferimentos ou morrer. Sempre
estaria, se sentasse na beira do proteja crian as corretamente no
banco ou inclinado para frente. Os ve culo. Para saber como, consulte
cintos de seguran a ajudam a manter Crian as maiores @ 56 ou
a pessoa no lugar antes e durante Dispositivos de reten 2o para
uma colis®o. Sempre use o cinto de crian as » 57.

seguran a, mesmo quando houver
airbags. O motorista deve sentar-se
0 mAximo poss vel para trks, sem
comprometer o controle do ve culo.
Os cintos de seguran a e os airbags
laterais dianteiros do passageiro s2o
mais eficazes quando a pessoa se

senta bem atr£s e ereta no banco, ) ) . .
com os dois p@s no ch@o. O airbag dianteiro do motorista

ncontra-se n ntro do volante.
Os ocupantes do ve culo n®o devem enco S€ no centro do volante

se apoiar ou dormir contra a porta ou
contra os vidros laterais, nem devem

HE uma luz indicadora do airbag no

- ; O airbag do passageiro dianteiro externo
painel de instrumentos, que mostra

est£ no painel de instrumentos do lado

sentar-se de modo a ficar em contato 0 s_mbolo do alirbag. o sistema verifica do passageiro.
com os airbags de impacto lateral o sistema el@trico do airbag quanto
montados no banco e/ou de teto. a falhas. A luz indica se hk um problema

el@trico. Consulte Luz indicadora do
airbag » 87 para obter mais informa 1es.

A Aten 20

Uma crian a que esteja encostada
ou muito pr xima a um airbag quando
ele inflar pode sofrer graves

(Continua_20)
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O airbag de joelho do motorista est&
embaixo da coluna de dire 0. O airbag
de joelho do passageiro dianteiro estk
abaixo do porta-luvas.

MY20_Bolt_98552044_POR_20200203 V0.2

Mostra do lado do motorista, lado do
passageiro semelhante

Os airbags de impacto lateral montados
no banco do motorista e do passageiro
da frente est®o nas laterais dos
encostos dos bancos mais pr ximos
porta.

Airbags de teto do motorista, do
passageiro externo dianteiro e dos
passageiros externos da segunda fila
est2o no teto acima dos vidros laterais.

Exibido no banco traseiro do lado do
motorista, lado do passageiro
semelhante

Em ve culos com airbags de impacto
laterais embutidos nos bancos da
segunda linha, eles est®o nas laterais do
encosto do banco mais pr ximas

porta.

A Aten 2o

Se algum objeto se interpuser entre
um ocupante do ve culo e um airbag,
0 airbag pode n2o inflar corretamente
ou pode for ar o objeto na dire 2o da
pessoa, provocando graves lesies ou
mesmo a morte. Deve-se manter

o caminho do airbag livre para

(Continua 20)
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Aten 2o
(Continua 20)

eventual acionamento. N®o coloque
nada entre um ocupante e um airbag,
e n2o prenda nem coloque nada no
volante ou pr ximo a nenhuma tampa
de airbag.

N20 use acess rios para 0s bancos
que bloqueiem o caminho de
acionamento de um airbag de impacto
lateral montado no banco.

Jamais prenda algo ao teto do ve culo
com airbags de teto com uma corda
passada pela porta ou abertura do
vidro. Isso bloquearia o caminho do
airbag de teto em caso de
acionamento.

Quando o airbag deve
inflar?

Este ve culo @ equipado com airbags.
Os airbags foram projetados para inflar
se o0 impacto excede um limite de

ativa 2o espec fico do sistema do
airbag. Os limites de ativa 20 s®o
usados para prever qu2o severa deverk
ser uma colis®o a tempo de que o airbag
infle e ajude a segurar os ocupantes.

O ve culo possui sensores eletr nicos
gue ajudam o sistema de airbag

a determinar a gravidade do impacto. Os
limites de ativa 2o podem variar com
o design espec fico do ve culo.

Os airbags dianteiros foram projetados
para inflar em colisies frontais ou quase
frontais, de moderadas a severas, para
ajudar a reduzir o potencial de
ferimentos graves, principalmente na
cabe aenot rax do motorista ou do
passageiro do lado dianteiro externo.

A ativa 20 ou n?o dos airbags n®o se
baseia principalmente na velocidade do
ve culo. Ela depende do que foi atingido,
da dire o do impacto e da

desacelera 2o do ve culo.

Os airbags dianteiros poder2o inflar

a velocidades de impacto diferentes
dependendo se o ve culo atinge um
objeto de frente ou em ngulo e se

o0 objeto estk fixo ou se movendo, r gido
ou deformékvel, estreito ou largo.

Os airbags dianteiros n2o devem inflar
durante capotamentos, impactos
traseiros ou em muitos tipos de impactos
laterais.

Algm disso, o ve culo possui airbags
dianteiros com tecnologia avan ada. Os
airbags dianteiros com tecnologia

avan ada ajustam a prote 2o de acordo
com a gravidade do impacto.
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Os airbags de joelho s2o0 projetados
para inflar em impactos frontais ou

pr ximos a frontais, de moderados

a graves. Os airbags de joelho n20 s2o0
projetados para inflar durante
capotamentos, impactos traseiros ou em
muitos tipos de impactos laterais.

Os airbags de impacto lateral montados
no banco s2o projetados para inflar em
colisies laterais de moderadas

a severas dependendo do local do
impacto. Airbags de impacto lateral
montados no banco n®o foram
projetados para inflar em situa 1es de
impacto frontal, quase frontal, em
capotagens ou em impactos traseiros.
O airbag de impacto lateral montado no
banco foi projetado para inflar do lado do
ve culo que sofreu a colis®o.

Os airbags de teto s2o projetados para
inflar em colisies laterais de moderadas
a graves dependendo do local do
impacto. Algm disso, esses airbags do
teto s2o projetados para inflar durante
um capotamento ou em um impacto
frontal grave. Os airbags do teto n®o
foram projetados para inflar em impactos
traseiros. Os dois airbags do teto
inflar®o quando ambos os lados do

ve culo estiverem batidos ou se

o sistema de monitoramento prediz que
o ve culo estk para capotar na lateral ou
em um impacto frontal grave.
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Em qualquer tipo de colis?o, n®o0 @

poss vel predizer se um airbag deveria
ter sido acionado simplesmente devido
aos danos do ve culo ou pelos custos de
reparo.

O que faz o airbag inflar?

Em caso de acionamento, o sistema
sensor de presen a envia um sinal
el@trico disparando uma libera 2o de
g£s do inflador. O gks do inflador enche
o0 airbag, fazendo que a bolsa rompa

a tampa. O inflador, o airbag e as pe as
relacionadas fazem todos parte do

m dulo do airbag.

Para saber a localiza 2o dos airbags,
consulte Onde est®o os airbags? = 46.

Como o airbag protege?

Em colis1es frontais ou quase frontais
de moderadas a graves, atd ocupantes
que estejam usando o cinto podem
atingir o volante ou o painel de
instrumentos. Em colisies laterais de
moderadas a graves, at@ ocupantes que
estejam usando o cinto podem atingir

a parte interna do ve culo.

MY20_Bolt_98552044_POR_20200203 V0.2

Os airbags suplementam a prote 2o
fornecida pelos cintos de seguran a
distribuindo a for a do impacto mais
uniformemente sobre o corpo do
ocupante.

Os airbags do teto em caso de
capotamento s2o projetados para ajudar
a conter a cabe a e o torso dos
ocupantes nas posi 1es externas da
primeira e segunda filas. Os airbags do
teto em caso de capotamento s2o
projetados para ajudar a reduzir

a eje 2o total ou parcial em eventos de
capotamento, embora nenhum sistema

possa impedir todos os tipos de eje 1es.

Airbags, por@m, n®o ajudariam em
VArios tipos de colisies, especialmente
porque o movimento do ocupante n2o
ocorre de encontro a esses airbags.
Consulte Quando o airbag deve inflar?
2 48.

Os airbags nunca devem ser
considerados algo mais que um
suplemento aos cintos de seguran a.

O que voct vE depois que
um airbag infla?

Depois que os airbags dianteiros, de
joelhos e de impacto lateral montados
no banco inflam, eles esvaziam
rapidamente, t2o rgpido que muitas

pessoas sequer podem perceber que os
airbags inflaram. Os airbags de teto
talvez ainda fiquem, pelo menos,
parcialmente inflados por algum tempo
ap s inflarem. Alguns componentes do
m dulo do airbag podem ficar quentes
por alguns minutos. Para obter

informa 1es sobre a localiza 2o dos
airbags, consulte Onde est®o0 os
airbags? o 46.

As pe as do airbag que entram em
contato com vocE podem ser quentes,
pordm n2o muito quentes ao toque.
Pode haver um pouco de fuma a e de
poeira provenientes do deslocamento de
ar nos airbags esvaziados.

O acionamento do airbag n®o impede
que o motorista enxergue o para-brisa
ou seja capaz de dirigir o ve culo, nem
impede que as pessoas deixem

o ve culo.

A Aten 2o

Quando o airbag infla, pode haver
poeira no ar. Essa poeira pode
ocasionar problemas respirat rios
para pessoas com hist rico de asma
ou de outro problema respirat rio.
Para evitar isso, todos no ve culo
devem sair o mais r£pido poss vel,
por ser mais seguro. Se vocC tem

(Continua_20)
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Aten 2o
(Continua 20)

algum problema respirat rio mas n2o
puder sair do ve culo depois que um
airbag inflar, tome ar fresco abrindo
uma janela ou uma porta. Se vocE
tiver problemas respirat rios ap s

o0 desdobramento de um airbag,

procure cuidados m@dicos.

O ve culo possui um recurso que pode
destravar automaticamente as portas,
acender as luzes internas e o sinalizador
de advertEncia (pisca-alerta) depois que
os airbags s2o inflados. A funcionalidade
tamb@m pode ativar, sem inflar os
airbags, ap s um evento que ultrapasse
um limiar predeterminado. Depois de
desligar e ligar a igni 20 novamente, as
portas podem ser travadas, as luzes
internas podem ser desligadas e os
sinalizadores de advertEncia
(pisca-alertas) podem ser desligados por
meio dos respectivos controles.

Se algum desses sistemas for danificado
em caso de acidente, talvez n®o
funcione normalmente.

A Aten 20

Uma colis®o grave o suficiente para
inflar os airbags tamb@m pode ter
danificado fun 1es importantes do
ve culo, como os sistemas de freios
e dire 20, etc. Mesmo que o ve culo
pare a ser capaz de ser conduzido
ap s uma colis?o moderada, podem
existir danos ocultos que podem
tornar dif cil a condu 2o segura do
ve culo.

Tenha cuidado ao tentar religar
o ve culo ap s um acidente.

Se um airbag inflar ou o ve culo se
envolver em um acidente, o sistema do
sensor poderk desligar o sistema de alta
tens®o. Quando isso ocorre, a bateria de
alta tens®o @ desconectada e o ve culo
n2o liga. Para que o ve culo possa ser
operado novamente, ele deverk ser
reparado na concessionkria.

Em muitas colis1es graves o bastante
para inflar o airbag, os para-brisas
guebram pela deforma 2o do ve culo.
Tamb@m pode ocorrer ruptura do
para-brisa em fun 2o do acionamento
airbag do passageiro do lado externo.

e Airbags s2o projetados para inflar
apenas uma vez. Depois que um
airbag inflar, vocE precisark de
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novas pe as para o sistema de
airbag. Se vocE n@o as providenciar,
o sistema de airbag n2o estark apto
a protegCE-lo em outro acidente.

Um novo sistema incluirE m dulos
do airbag e outras pe as
possivelmente. O manual de servi o
do ve culo aborda a necessidade de
reposi 2o de outras pe as.

e O ve culo possui um m dulo de
sensor e de diagn stico de colis®o
gue registra informa 1es ap s uma
colis®o. Consulte Registro de dados
do ve culo e privacidade o 281 e
Registradores de dados de eventos
o 281.

e S permita que tdcnicos qualificados
trabalhem nos sistemas de airbag.
O reparo impr prio pode significar
gue o sistema de airbag n®0 venha
a funcionar corretamente. Consulte
seu revendedor para o reparo.

Sistema sensor de presen a
de passageiro

O ve culo tem um sistema sensor de
presen a de passageiro para a posi 20
do passageiro lateral dianteiro.

O indicador de status do airbag do
passageiro acender£ no console do teto
guando for dada a partida no ve culo.



Chevrolet Bolt EV Owner Manual (GMSA-Localizing-Brazil-14090280) -
2020 - CRC - 1/10/20

Bancos e dispositivos de seguran a 51

Os s mbolos do indicador de status do
airbag do passageiro acender®o por
alguns segundos como uma verifica 2o
do sistema. Em seguida, depois de mais
alguns segundos, o indicador de status
acenderk para que vocC saiba o status
dos airbags dianteiro e dos joelhos do
passageiro. Consulte Indicador de
Condi 20 do Airbag do Passageiro » 87.

O sistema de sensoreamento de
passageiro desliga o airbag frontal do
passageiro dianteiro e o airbag de joelho
sob determinadas condi 1es. Nenhum
outro airbag @ afetado pelo sistema
sensor de presen a de passageiro.

O sistema sensor de presen a de
passageiro funciona com sensores que
fazem parte do banco do passageiro
dianteiro externo e do cinto de

seguran a. Os sensores foram
projetados para detectar a presen a de
um ocupante sentado adequadamente

e determinar se o airbag frontal do
passageiro dianteiro e o airbag de joelho
deve ter autoriza 2o para inflar ou n2o.
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De acordo com as estat sticas sobre
acidentes, crian as ficam mais bem
protegidas quando colocadas
corretamente em um banco traseiro no
dispositivo de reten 2o para crian as
correto para o peso e o tamanho
respectivos.

Sempre que poss vel, as crian as
menores de 12 anos dever2o ser
colocadas no banco traseiro.

A Perigo

NUNCA use um dispositivo de

reten 20 para crian as em um banco
protegido por um AIRBAG ATIVO na
frente dele, podem ocorrer MORTE ou
FERIMENTOS GRAVES CRIAN™A.

A Perigo

Se estiver usando um dispositivo de
reten 2o para crian as no banco do
passageiro dianteiro, o airbag do
passageiro dianteiro deve ser
desativado. Isso tamb@m se aplica

a certos dispositivos de reten 2o para
crian as voltados para frente, como
indicado nas tabelas listadas neste
manual.

O sistema de sensoreamento de
passageiro @ projetado para desativar
0 airbag frontal do passageiro dianteiro
e 0 airbag de joelho se:

e O lugar do passageiro dianteiro
externo n2o est£ ocupado.

e O sistema determina que uma
crian a pequena estk presente em
um dispositivo de reten 2o para
crian as.

e O passageiro do banco dianteiro
externo aliviar seu peso do banco
por um per odo de tempo.

e HE um problema cr tico com
o sistema de airbag ou o sistema
sensor de presen a de passageiro.

Quando o sistema de sensoreamento de
passageiro tiver desativado o airbag
frontal do passageiro dianteiro e o airbag
de joelho, o indicador de desativado off
acenderk e ficark aceso para lembrk-lo
de que os airbags est2o desativados.
Consulte Indicador de Condi 2o do
Airbag do Passageiro » 87.

O sistema de sensoreamento de
passageiro foi projetado para ativar

0 airbag frontal e o airbag de joelho do
passageiro dianteiro sempre que

o sistema verificar que existe uma
pessoa de tamanho adulto sentada
adequadamente no banco do passageiro
dianteiro. Quando o sistema de
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sensoreamento de passageiro permitir
que os airbags sejam acionados,

o indicador de ativado on acenderk

e permanecerk aceso para lembrk-lo de
gue os airbags est2o ativos.

Para algumas crian as, incluindo
aquelas em dispositivos de reten 2o,
e para adultos muito pequenos,

o sistema de sensoreamento de
passageiro pode ou n®o desativar

o0 airbag frontal e o airbag de joelho do
passageiro dianteiro, dependendo da
postura sentada da pessoa e da
constitui 2o corporal. Todos no ve culo
gue jk ultrapassaram o tamanho de
dispositivos de reten 2o para crian as
devem usar o cinto de seguran a
corretamente, haja ou n®o um airbag
correspondente para a pessoa.

A Aten 20

Caso a luz indicadora do airbag se
acenda e permane a acesa, significa
gue pode haver algo de errado com
o sistema de airbag. Para ajudar

a evitar ferimentos, providencie
imediatamente o reparo do ve culo.
Consulte Luz indicadora do airbag

o 87 para obter mais informa 1es,
incluindo informa 1es importantes
sobre seguran a.

Opera 2o incorreta: Se Nenhum
indicador ou o Indicador On
(Ligado) estiver aceso para um
dispositivo de reten 2o para
crian as

O sistema de sensoreamento de
passageiro @ projetado para desativar

o0 airbag frontal do passageiro dianteiro
e o0 airbag de joelho se o sistema
determinar que hk uma crian a pequena
em um dispositivo de reten 2o para
crian as. Se o dispositivo de reten 20
para crian as tiver sido instalado e o
indicador On (ligado) estiver aceso:

1. Desligue o ve culo.

2. Remova o dispositivo de reten 2o
para crian as do ve culo.

MY20_Bolt_98552044_POR_20200203 V0.2

Remova qualquer item adicional do
banco, como mantas, almofadas,
capas de banco, aquecedores de
banco ou massageadores de
banco.

Reinstale o dispositivo de reten 20
para crian as seguindo as

orienta 1es fornecidas pelo
respectivo fabricante e consulte
Fixa 20 de dispositivos de

reten 2o para crian as (Com

o cinto de seguran a) o 67.
Certifique-se de que o retrator do
cinto de seguran a esteja travado
puxando o cinto de ombro
totalmente para fora do retrator ao
instalar o dispositivo de reten 20
para crian as, mesmo que

o dispositivo de reten 2o para
crian as esteja equipado com uma
trava de cinto de seguran a.
Quando a trava do retrator estiver
ativada, o cinto poderk ser
apertado, pordm n2o puxado para
fora do retrator.

Se ap s reinstalar o dispositivo de
reten 2o para crian as e dar
novamente a partida no ve culo,

o indicador On (Ligado) ainda
estiver aceso, desligue o ve culo.
Em seguida, recline lentamente

0 encosto do ve culo e ajuste

a almofada do banco, se for do tipo
ajustkvel, para se certificar de que
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0 encosto do ve culo n®o esteja
empurrando o dispositivo de
reten 2o para crian as no
acolchoado do banco. Verifique
tamb@m se o dispositivo de

reten 2o para crian as n®o estk
preso sob o apoio de cabe a do
ve culo. Se isso acontecer, ajuste
0 apoio de cabe a. Consulte
Apoios de cabe a© 30.

6. DE novamente a partida no
ve culo.

O sistema de sensoreamento de
passageiro pode ou n®o desativar os
airbags para uma crian a em um
dispositivo de reten 20 dependendo do
tamanho dela. melhor fixar os
dispositivos de reten 2o para crian as
em um banco traseiro.

Se estiver usando um dispositivo de
reten 2o para crian as no banco do
passageiro dianteiro, o airbag do
passageiro dianteiro deve ser
desativado. Isso tamb@m se aplica

a certos dispositivos de reten 2o para
crian as voltados para frente, como
indicado nas tabelas listadas neste
manual.
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Se o indicador de desligado (off)
estiver aceso para um ocupante
de tamanho adulto

Se uma pessoa de tamanho adulto
estiver sentada no banco do passageiro
dianteiro externo, por@m o indicador Off
(Desligado) estiver aceso, pode ser
porque essa pessoa n2o esteja sentada
corretamente no banco ou que a fun 2o
de travamento do dispositivo de

reten 2o para crian as esteja ativada.
Realize as etapas a seguir para permitir
que o sistema detecte essa pessoa

e ative o0 airbag frontal do passageiro
dianteiro e o airbag de joelho:

1. Desligue o ve culo.

2.

Remova qualquer material
adicional do banco, como mantas,
almofadas, capas de banco,
aquecedores de banco ou
massageadores de banco.

Coloque o encosto na posi 20
totalmente vertical.

Fa a com que a pessoa se sente
reta no banco, centralizada na
almofada, com as pernas
confortavelmente estendidas.

Se a parte do ombro do cinto de
seguran a for puxada totalmente,
o recurso de travamento do
dispositivo de reten 2o para

crian as serk ativado. Isto pode
involuntariamente fazer com que
o0 sistema de sensoreamento do
passageiro desligue o airbag para
alguns ocupantes de tamanho
adulto. Se isto acontecer,
desafivele o cinto e deixe-o voltar
completamente, e, ent®o, afivele
o0 cinto novamente sem pux£-lo
completamente para fora.

DE a partida no ve culo e pe a
pessoa para ficar nessa posi 2o
por dois ou trEs minutos depois
gue o indicador On (Ligado) estiver
aceso.
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A Aten 20

Se o airbag do passageiro dianteiro
externo estiver desligado para um
ocupante de tamanho adulto, ele n®o
poderk inflar e ajudar a proteger

a pessoa em uma colis2o, resultando
em um risco aumentado de ferimentos
graves ou at@ a morte. Um ocupante
de tamanho adulto n®o deverk sentar
no banco dianteiro externo se

o indicador desligado do airbag do
passageiro estiver aceso.

Fatores adicionais que afetam
a opera 2o do sistema

Cintos de seguran a mantEm

0 passageiro na posi 2o no banco
durante as manobras do ve culo

e a frenagem, o que ajuda o sistema
sensor de presen a de passageiro

a manter o status do airbag do
passageiro. Consulte Cintos de
seguran a e Dispositivos de reten @0
para crian as , no “ndice, para obter
informa 1es adicionais sobre

a import ncia do uso correto do sistema
de prote 2o.

Uma camada espessa de material
adicional, como manta ou almofada ou
equipamento do mercado paralelo, como
capas de banco, aquecedores

e massageadores de banco, podem
afetar a efickcia do sistema sensor de
presen a de passageiro.
Recomendamos que vocCE n2o use
capas de banco nem outro equipamento
do mercado paralelo, exceto quando
aprovado pela GM para seu ve culo
espec fico. Consulte Adi 20 de
equipamento ao ve culo equipado com
airbag @ 55 para obter mais informa 1es
sobre modifica 1es que podem afetar

0 modo como o sistema opera.

O indicador de ligado (on) pode acender
se um objeto, como pasta, bolsa, sacola
de supermercado, notebook ou outro
dispositivo eletr nico for colocado em
um banco n2o ocupado. Se isso h2o for
desejado, remova o objeto do banco.

A Aten 20

Guardar objetos sob o banco do
passageiro ou entre a almofada do
banco do passageiro e o0 encosto
pode interferir na opera 2o correta do
sistema sensor de presen a de
passageiro.
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Reparo do ve culo equipado
com airbag

Airbags afetam o modo como deve ser
feito o reparo do ve culo. HE pe as do
sistema de airbag em vArios locais pelo
ve culo. Seu revendedor e 0 manual de
servi o tEm informa 1es sobre o reparo
do ve culo e do sistema de airbag.

A Aten 20

Por at? 10 segundos ap s o ve culo
ser desligado e a bateria de 12 V
desconectada, um airbag ainda pode
inflar durante um reparo inadequado.
VocE pode se ferir se estiver muito
pr ximo a um airbag quando ele inflar.
Evite conectores amarelos. Eles
provavelmente fazem parte do
sistema de airbag. Certifique-se de
seguir os procedimentos de

manuten 20 adequados

e assegure-se de que a pessoa que
est£ executando o trabalho seja
qualificada para tal.
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Adi 20 de equipamento ao
ve culo equipado com
airbag

Adicionar acess rios que alterem

o chassi do ve culo, o sistema de
para-choque, a altura, a extremidade
dianteira ou o friso pode impedir o airbag
de funcionar corretamente.

O funcionamento do sistema de airbag
tamb@m pode ser afetado pela
substitui 2o, reparo inadequado ou
troca, de qualquer pe a do seguinte:

e Sistema de airbag, incluindo os
m dulos do airbag, sensores de
impacto dianteiros ou laterais,
m dulo de diagn stico
e monitoramento ou fia 2o do
airbag.

e Bancos dianteiros, incluindo
costuras, emendas e z peres
Cintos de seguran a
Volante, painel de instrumentos,
console do teto, acabamento do teto
ou acabamento da moldura da
coluna

e \eda 1es internas da porta,
incluindo alto-falantes

MY20_Bolt_98552044_POR_20200203 V0.2

A concessionkria e 0 manual de servi 0
possuem informa 1es sobre a posi 20
dos m dulos e sensores do airbag,

m dulo de monitoramento e diagn stico
e fia 2o do airbag com os
procedimentos corretos de substitui 2o.

Algm disso, o ve culo tem um sistema
sensor de presen a de passageiro para
a posi 2o do passageiro dianteiro
externo, que inclui sensores que fazem
parte do banco do passageiro.

O sistema sensor de presen a de
passageiro talvez n®o funcione
corretamente se o acabamento do banco
original for substitu do por capas,
estofamentos ou acabamentos que n2o
sejam GM ou projetados para um

ve culo diferente. Qualquer objeto, como
um aquecedor de banco ou uma
almofada ou dispositivo para melhorar

o conforto, do mercado paralelo,
instalado sob ou sobre o tecido do
banco, tamb@m pode interferir na

opera 2o do sistema sensor de

presen a de passageiro. Isso pode
impedir o acionamento correto do airbag
do passageiro ou impedir que o sistema
sensor de presen a de passageiro
desative o airbag do passageiro
corretamente. Consulte Sistema sensor
de presen a de passageiro » 50.

Se o ve culo tiver airbags de teto,
consulte Pneus e rodas de diferentes
tamanhos © 236 para obter informa 1es
adicionais importantes.

Consulte a concession/ria caso

o ve culo deva ser alterado devido

a alguma deficiEncia f sica e tenha
perguntas sobre se as altera 1es
afetar2o o sistema de airbag ou caso
tenha perguntas sobre se o sistema de
airbag serk afetado se o ve culo for
alterado por qualquer outro motivo,
consulte a AssistEncia ao cliente.
Consulte Escrit rios de assistEncia ao
cliente & 280.

Verifica 20 do sistema de
airbag

O sistema de airbag n®o precisa ter
manuten 2o nem reposi 20
programadas regularmente. Certifique-se
de que a luz indicadora do airbag esteja
funcionando. Consulte Luz indicadora do
airbag » 87.
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Cuidado

Se uma tampa do airbag estiver
danificada, aberta ou rompida, talvez
ele n2o funcione corretamente. N®o
abra nem rompa as tampas do airbag.
Se houver alguma tampa de airbag

Aten 2o
(Continua 20)

sistemas de airbag estejam
funcionando corretamente ap s um
acidente, inspecione-os e providencie
as substitui 1es necesskrias 0 mais
rkpido poss vel.

aberta ou rompida, providencie

a reposi 2o da tampa do airbag e/ou
do m dulo do airbag. Para obter
informa 1es sobre a localiza 20 dos
airbags, consulte Onde est?o0 os
airbags? » 46. Consulte seu
revendedor para o reparo.

Se um airbag inflar, vocE precisark
substituir pe as desse sistema. Consulte
seu revendedor para o reparo.

Caso a luz indicadora do airbag
permane a acesa ap s dar a partida no
ve culo ou se acenda quando vocE
estiver dirigindo, o sistema de airbag
pode n2o funcionar corretamente.
Providencie o reparo do ve culo
imediatamente. Consulte Luz indicadora
do airbag » 87.

Substitui 2o de pe as do
sistema de airbag ap s
colis®o

A Aten 20

Um acidente pode danificar os
sistemas de airbag do ve culo.

Um sistema de airbag danificado pode
n2o proteger vocE e o(s)
passageiro(s) em um acidente, o que
resulta em ferimentos graves ou at@
morte. Para ajudar a garantir que os

(Continua 20)
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Dispositivos de
reten 2o para crian as

Crian as maiores

Uso correto do cinto de seguran a
para crian as mais velhas

Para verificar se uma crian a pode usar
um cinto de trEs pontos, certifique-se de
gue os joelhos da crian a dobrem
confortavelmente na borda do banco.

O cinto diagonal deve estar posicionado
entre o pesco o e o bra o da crian a,

e o cinto subabdominal o mais baixo
poss vel sobre o quadril da crian a.
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A Perigo

e Estat sticas de acidentes
mostram que as crian as est®o
mais seguras se estiverem no
banco traseiro e usando o cinto
de seguran a de forma
adequada.

e Crian as que n®o estejam
usando cinto de seguran a
podem ser lan adas para fora
em uma colis®o.

e Sempre que uma crian a
estiver ocupando o banco,
0 cinto subabdominal deve
estar em posi 20 baixa,
pr ximo aos quadris, tocando
as coxas da crian a. Isso
impede a carga no abd men
em caso de acidente.

A Perigo
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Esta imagem mostra uma crian a
sentada em um banco com cinto de
trEs pontos usado incorretamente.

Se a crian a usar o cinto dessa
forma, poderk sofrer lesies e risco de
morte em uma colis®o.

Dispositivos de reten 20
para crian as

BebCs e crian as devem ser colocados
no banco traseiros e contidos
corretamente, de acordo com os termos
deste manual.

Os o0ssos do quadril de uma crian a s2o
t20 pequenos que o cinto de seguran a
normal do ve culo pode n2o permanecer
baixo nos ossos do quadril, como
deveria. Em vez disso, existe

a possibilidade de ele carregar

0 abd men e causar les®o grave ou fatal
em caso de colis®o.

A Perigo

NUNCA use um dispositivo de

reten 2o para crian as em um banco
protegido por um AIRBAG ATIVO na
frente dele, podem ocorrer MORTE ou
FERIMENTOS GRAVES CRIAN™ A
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A Perigo

Se estiver usando um dispositivo de
reten 2o para crian as no banco do
passageiro dianteiro, o airbag do
passageiro dianteiro deve ser
desativado. Isso tamb@m se aplica

a certos dispositivos de reten 2o para
crian as voltados para frente, como
indicado nas tabelas listadas neste
manual.

Grupo Classe de peso
15a25kg (34
Grupo Il a 55 It?)(
Grupo Il 22 23;% ll(g) (49

Consulte Sistema sensor de presen a
de passageiro © 50.

Quando um dispositivo de reten 20 para
crian as estiver em uso, preste aten 2o
nas instru 1es de instala 2o e uso

seguintes e tamb@m nas fornecidas com
o dispositivo de reten 2o para crian as.

Sempre obede a aos regulamentos
locais e nacionais. Em alguns pa ses,
o0 uso de dispositivos de reten 2o para
crian as @ proibido em certos bancos.

Grupo Classe de peso
Grupo 0 At@ 10 kg (22 Ib)
Grupo 0+ Atd 13 kg (28 Ib)

9 a 18 kg (20
Grupo | a 39 Ib)

Modelo A : Grupo 0 e 0+ BebE
conforto

Modelo B : Grupo | Cadeirinha de
crian a

Modelo C : Grupos Il e lll  Banco
elevat rio

Dispositivos de reten 2o para crian as
s20 projetados para serem afivelados
com o cinto de trEs pontos ou 0s
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suportes ISOFIX. Alguns dispositivos de
reten 20 para crian as tamb@m utilizam
um cabo superior ou cabo de apoio.

Classifica 2o dos dispositivos de
reten 2o para crian as

Para fins de refer€ncia, os dispositivos
de reten 2o para crian as dispon veis
no mercado s2o classificados com base
no peso da crian a. Observe
cuidadosamente as instru 1es de
instala 2o e uso fornecidas pelo
fabricante do dispositivo de reten 20
para crian as.

Ao escolher um dispositivo de reten 2o
para crian as, @ importante considerar
a altura da crian a, aldm da idade

e do peso.

A Perigo

e Certifique-se de que
o dispositivo de reten 2o para
crian as esteja instalado
adequadamente. Se o
dispositivo de reten 2o para
crian as n2o estiver preso
adequadamente, ser£ maior
o risco de lesies graves em
caso de colis®o.

(Continua 20)
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Perigo
(Continua 20)

A Aten 2o

® N2o prenda nem coloque
objetos ou outros materiais no
dispositivo de reten 2o para
crian as.

e N20o deixe nenhum objeto solto
no ve culo. Durante um
impacto, o objeto pode se
mover e causar les1es nos
ocupantes.

e Depois de uma colis®o, @
necesskrio substituir
o dispositivo de reten 20 para
crian as, pois ele pode ter
sofrido danos n2o vis veis.

e Sempre prenda seu filho em um
dispositivo de reten 2o para
crian as instalado
corretamente, mesmo em
trajetos curtos.

e Crian as devem embarcar
e desembarcar do ve culo
apenas do lado da cal ada,
onde n®o tenha tr nsito.

e Ao carregar uma crian a, siga
os procedimentos de transporte
infantil estabelecidos pelas leis
locais.

e Em alguns pa ses, o uso de
dispositivos de reten 2o para
crian as @ proibido em certos
bancos.

® Depois de remover a crian a do
ve culo, mantenha o dispositivo
de reten 2o para crian as
preso com o cinto de seguran a
ou ISOFIX, para evitar que ele
seja lan ado para frente em
caso de frenagem sebita.
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Certifique-se de que o dispositivo de
reten 2o para crian as:

e Esteja instalado de acordo com as
instru 1es fornecidas pelo fabricante
do dispositivo de reten 2o para
crian as.

e Tenha a etiqueta de aprova 2o de
certifica 2o das regulamenta 1es de
seguran a em termos da legisla 2o
local.

® Seja adequado para seu ve culo.

Sele 2o do dispositivo de
reten 2o para crian as correto

Os banco traseiros s2o0 o melhor local
para prender um dispositivo de reten 2o
para crian as.

A crian a deve viajar olhando para

a traseira do carro, pelo maior tempo
poss vel. Isso garante que a coluna da
crian a, que ainda est£ muito fr&gil, seja
menos afetada no caso de uma colis®o.

A General Motors recomenda usar
o dispositivo de reten 2o para crian as
original da GM.

Certifique-se de que o dispositivo de
reten 20 para crian as que serk
instalado seja compat vel com o tipo de
ve culo.

Assegure-se de que o local de

instala 2o do dispositivo de reten 20
para crian as no ve culo esteja correto,
de acordo com as tabelas inclu das
neste manual. Consulte Onde colocar
a prote 20 60.

As disposi 1es estabelecidas pela
legisla 2o tEm prioridade sobre as deste
manual.
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A Perigo

Nunca use um @nico cinto de
seguran a para um adulto e uma
crian a. Durante um impacto, o cinto
de seguran a exercerk forte press2o
na crian a, causando ferimentos
graves ou fatais.

Nunca permita que duas crian as
compartilhem o mesmo cinto de
seguran a. Ambas podem sofrer
ferimentos graves em um acidente.

A Perigo

BebEs e crian as nunca devem ser
carregados no colo de outro
ocupante.

Apesar de um bebE n®o pesar muito,
ele serk t2o0 pesado durante uma
colis®o que serk imposs vel segurk-lo,
mesmo se 0 ocupante estiver com

o cinto de seguran a.

Onde colocar a prote 20
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A Perigo

NUNCA use um dispositivo de

reten 2o para crian as em um banco
protegido por um AIRBAG ATIVO na
frente dele, podem ocorrer MORTE ou
FERIMENTOS GRAVES CRIAN™A.

A Perigo

Se estiver usando um dispositivo de
reten 2o para crian as no banco do
passageiro dianteiro, o airbag do
passageiro dianteiro deve ser
desativado. Isso tamb@m se aplica

a certos dispositivos de reten 2o para
crian as voltados para frente, como
indicado nas tabelas listadas neste
manual.
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Adequa 2o da instala 2o do dispositivo de reten 20 para crian as

A tabela a seguir mostra op 1es permitidas para fixa 2o do dispositivo de reten 2o para crian as com cinto de trEs pontos.

Posi 20 do banco

Grupo de massa Passageiro dianteiro Passageiros traseiros
Airbag ativado Airbag desativado Posi 1es externas Posi 2o central

Grupo 0: X ut 2 u/Le u
Atd 10 kg

Grupo 0+: X ut 2 u/Le u
Atd 13 kg

Grupo I: X yt 24 u/Le4 u*
9 a 18 kg

Grupo Il yt 24 X u/Le4 u*
15 a 25 kg

Grupo IlI: yt 24 X u/Ls4 u*
22 a 36 kg

U = adequa 2o universal em conjunto com um cinto de seguran a de tr€s pontos

L: adequado para alguns dispositivos de reten 2o para crian as das categorias 've culo espec fico’, 'restrito’ ou 'semiuniversal’.
O dispositivo de reten 20 para crian as deve ser aprovado para o tipo espec fico de ve culo (consulte a lista de tipo de ve culo
do dispositivo de reten 20 para crian as).

X = nenhum dispositivo de reten 2o para crian as permitido nesse grupo de peso

1 = mova o banco para a frente o quanto for necesskrio e ajuste a inclina 20 do encosto o quanto for necesskrio
para a posi 2o vertical para garantir que o cinto corra para a frente a partir do ponto de ancoragem superior.
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Grupo de massa

Posi 20 do banco

Passageiro dianteiro

Passageiros traseiros

Airbag ativado

| Airbag desativado

Posi 1es externas

Posi 2o central

2 = mova o banco para cima o quanto for necesskrio e ajuste a inclina 2o do encosto o quanto for necesskrio na
posi 2o vertical para garantir que o cinto fique justo no lado da fivela

necesskrio

% = mova o respectivo banco dianteiro para a frente do dispositivo de reten 2o para crian as o quanto for

4 = ajuste o respectivo apoio de cabe a ou remova-0 se necesskrio

Adequa 2o da instala 2o do dispositivo de reten 2o para crian as ISOFIX

A tabela seguinte mostra op 1es admiss veis para instalar um dispositivo de reten 2o para crian as ISOFIX com os suportes

ISOFIX.

Posi 1es ISOFIX do ve culo

Grupo de Tipo de classe Fixa 20 Passageiro dianteiro Passageiro traseiro
massa - - - -
Airbag ativado Airbag Posi 1es Posi 20 central

desativado externas
Grupo 0: G ISO/L2 X X X X
A9 10 kg F ISO/L1 X X X X
E ISO/R1 X X L3 X
Grupo 0+: E ISO/R1 X X L X
A 13 kg D ISO/R2 X X L2 X
C ISO/R3 X X L3 X
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Posi 1es ISOFIX do ve culo

Grupo de Tipo de classe Fixa 20 Passageiro dianteiro Passageiro traseiro
massa - - - -
Airbag ativado Airbag Posi 1es Posi 2o central
desativado externas

Grupo I: D ISO/R2 X X L34 X

9aldkg c ISO/R3 X X L34 X

B ISO/F2 X X IL, IUF®# X

B1 ISO/F2X X X IL, IUF®# X

A ISO/F3 X X IL, IUF® 4 X

Grupo Il X X L34 X
15a 25 kg

Grupo IlI: X X L34 X
22 a 36 kg

IL: adequado para alguns dispositivos de reten 2o ISOFIX espec ficos das categorias 've culo espec fico’, 'restrito’ ou
‘'semiuniversal’. O dispositivo de reten 20 ISOFIX deve ser aprovado para o tipo espec fico de ve culo (consulte a lista de tipo de
ve culo do dispositivo de reten 2o para crian as).

IUF = adequado para dispositivos de reten 2o para crian as ISOFIX voltados para a frente da categoria universal aprovado para
uso nessa classe de peso

X = n2o hk dispositivo de reten 2o para crian as ISOFIX aprovado para esse grupo de peso.

1 = mova o banco para a frente o quanto for necess£krio e ajuste a inclina 2o do encosto o quanto for necesskrio
para a posi 2o vertical para garantir que o cinto corra para a frente a partir do ponto de ancoragem superior.
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Grupo de

Ti |
massa po de classe

Fixa 2o

Posi 1es ISOFIX do ve culo

Passageiro dianteiro

Passageiro traseiro

Airbag ativado Airbag

desativado

Posi 1es

Posi 2o central
externas

2 = mova o banco para cima o quanto for necesskrio e ajuste a inclina 2o do encosto o quanto for necesskrio para
a posi @o vertical para garantir que o cinto corra para a frente a partir do ponto de ancoragem superior.

3 = mova o respectivo banco dianteiro

frente do dispositivo de reten 2o para crian as para a frente o quanto for
necesskrio, e ajuste o encosto do banco, o quanto for necesskrio, em uma posi 2o vertical.

4 = ajuste o respectivo apoio de cabe a ou remova-o se necesskrio

Dispositivo do banco e classe de
tamanho ISOFIX:

A - ISO/F3 : Dispositivo de reten 20
para crian as voltado para frente para
crian as de tamanho mAximo na classe
de peso 9 a 18 kg.

B - ISO/F2 : Dispositivo de reten 20
para crian as voltado para frente para
crian as menores que a classe de peso
9 a 18 kg.

B1 - ISO/F2X : Dispositivo de reten 2o
para crian as voltado para frente para
crian as menores que a classe de peso
9 a 18 kg.

C - ISO/R3 : Dispositivo de reten 20
para crian as voltado para trks para
crian as de tamanho m&ximo na classe
de peso atd 18 kg.

D - ISO/R2 : Dispositivo de reten 20
para crian as voltado para trks para
crian as menores na classe de peso
at@ 18 kg.

E - ISO/R1 : Dispositivo de reten 20
para crian as voltado para trks para

crian as menores na classe de peso
atd@ 13 kg.
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F - ISO/L1 : Dispositivo de reten 20
para crian as voltado para o lado
esquerdo (ber o de transporte).

G -1SO/L2 : Dispositivo de reten 20
para crian as voltado para o lado direito
(ber o de transporte).
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Dispositivo de reten 20
para crian as ISOFIX

Banco traseiro

Os locais dos suportes ISOFIX est20
marcados com um @ no encosto do
banco.

Aperte os dispositivos de reten 2o para
crian as ISOFIX aprovados para
o ve culo e os suportes ISOFIX.

Posi 1es espec ficas dos Dispositivo de
reten 2o para crian as ISOFIX para

ve culos s20 marcadas na tabela
"Adequa 20 da instala 2o dos
dispositivos de reten 2o para crian as
ISOFIX". Consulte Onde colocar

a prote 2o 60.
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Como prender um dispositivo de
reten 20 para crian as nos suportes
ISOFIX

1. Posicione o dispositivo de reten 2o
para crian as na frente do banco
em que ele serk instalado.

2. Trave as fixa 1es do ISOFIX nos
suportes ISOFIX seguindo as
instru 1es fornecidas com
o dispositivo de reten 2o para
crian as.

3. Certifique-se de que o dispositivo
de reten 20 para crian as esteja
firmemente montado no banco.

4. Algm disso, deve ser usada uma
cinta do cabo superior ou cabo de
apoio, aldm de pontos de
ancoragem inferiores ou dos cintos
de seguran a.

Pontos de ancoragem do cabo
superior do ve culo

Os pontos de ancoragem do cabo
superior ficam localizados na parte de
tr&s dos encostos dos bancos da
segunda fila e s20 sempre alinhados
com os bancos traseiros, e identificados
com o s mbolo #s.

N2o prenda nada aldm do dispositivo de
reten 2o para crian as nos pontos de
ancoragem do cabo superior do ve culo.

Instru 1es para fixa 2o do dispositivo
de reten 2o para crian as no ponto de
ancoragem do cabo superior:

1. Se o fabricante do dispositivo de
reten 20 para crian as recomendar
gue o cabo superior seja preso,
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prenda e aperte o cabo superior no
ponto de ancoragem do cabo
superior, se equipado. Consulte as
instru 1es do fabricante do
dispositivo de reten 2o para

crian as e as seguintes etapas:

1.1. Localizar o ponto de
ancoragem do cabo superior.

1.2. Direcione, prenda e aperte
0 cabo superior de acordo
com as instru 1es do
dispositivo de reten 2o para
crian as e as seguintes
instru 1es:

® Se aposi 2o que voc€ estiver
usando n2o tiver um apoio de
cabe a e vocE estiver usando
um s cabo, direcione o cabo
por cima do encosto.
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Se a posi 20 que vocE estiver
usando n2o tiver um apoio de
cabe a e vocE estiver usando
dois cabos, direcione o cabo
por cima do encosto.

Se a posi 20 que estiver
utilizando possuir uma encosto
de cabe a ajustkvel e estiver
utilizando amarra 2o simples,
eleve o encosto de cabe a

e amarre a correia abaixo do
encosto e entre os postos do
encosto.

Se a posi 2o que estiver
utilizando possuir uma encosto
de cabe a ajust£vel e vocE
estiver utilizando cabo duplo,
eleve o encosto de cabe a

e direcione o cabo sob

0 encosto e entre 0s postos do
encosto.

Certifiqgue-se de que o gancho do
cabo superior do dispositivo de
reten 2o para crian as esteja
completamente fechado e preso no
ponto de ancoragem do cabo
superior.
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Fixa 2o de dispositivos de Perigo 2. Peguela Iinguetatdo feghgd -
a . 4 e envolva as partes subabdominal
r(e:ten 0 _paradcrlan as (Continua 20) e do ombro do cinto de seguran a
a,
( om o cinto de seguran a) crian as voltados para frente, como tdoorr:loeg::g ;')B\eslaitnzrt?ltje |eos ?jl:) em
Os banco traseiros s2o o melhor local indicado nas tabelas listadas neste diSpOSitiVO. de reten 2o para
para prender um dispositivo de reten 2o manual. crian as mostrar@o como fazE-lo
garraotcélaa?o gséé:onsulte Onde colocar Incline a lingueta do fecho para
P . : Consulte Sistema sensor de presen a ajustar o cinto se necessktrio.
BebCs e crian as devem ser colocados de passageiro » 50. 3. Empurre a lingueta do fecho na
Cormetamente, de acordo com os termos | 59 0 dispositvo de reten 20 para e D T e, e
deste manual crian as usar um cabo superior, consulte ) - o
: Onde colocar a prote 20 2 60 para obter fivela, :fastado do dispositivo de
informa 1es sobre os locais de ponto de E)e::?r?to gepgéglfrr;n aazé)g:;asglrje
i ancoragem do cabo superior. : -
I\ Perigo a9 ) cabo sup desafivelado rapidamente,
NUNCA use um dispositivo de N?o fixe um dlsposm\{o de reten 2o para se necesskrio.
reten 2o para crian as em um banco crian as em uma posi 2o sem um ponto 4. Puxe o cinto diagonal totalmente
protegido por um AIRBAG ATIVO na de ancoragem superior se uma lei para fora do retrator para ativar
frente dele, podem ocorrer MORTE ou | | nacional ou local exigir que o ponto a trava. Quando a trava do retrator
FERIMENTOS GRAVES CRIAN"A. isnuslzfu”olfeiea% chccgri%%r?ﬁasrr? as estiver ativada, o cinto poderk ser
. - ' apertado, pordm n2o puxado para
o dispositivo de reten 2o para crian as P P P P
e 3 fora do retrator.
indicarem que o cabo superior deve ser ; .
ancorado 5. Siga as instru 1es no manual do
[5 Perigo o propriet#rio do dispositivo de
Ao usar um cinto de trEs pontos em um reten 2o para crian as e trave
Se estiver usando um dispositivo de dispositivo de reten 2o para crian as o dispositivo de reten 2o para
reten 2o para crian as no banco do nesta posi 2o, siga as instru 1es vindas crian as ao usar o cinto de
passageiro d!ante!ro, o0 airbag do no dispositivo de reten 2o para crian as seguran a do ve culo.
passageiro dianteiro deve ser e as seguintes instru 1es:
desativado. Isso tamb@m se aplica . . a
a certos dispositivos de reten 2o para 1. Cologue o dispositivo de reten 2o
para crian as no banco.
(Continua 20)
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6. Tente puxar o cinto para fora do
retrator para se certificar de que
o retrator esteja travado. Se o
retrator n@o estiver travado, repita
as Etapas 4 e 5.

7. Se o dispositivo de reten 20 para
crian as tiver um cabo superior,
siga as instru 1es do fabricante do
dispositivo de reten 2o para
crian as quanto ao uso do cabo
superior. Consulte Dispositivo de
reten 2o para crian as ISOFIX
® 65.

8. Antes de colocar a crian a no
dispositivo de reten 2o para
crian as, certifique-se de que ele
esteja fixado com firmeza na
posi 2o. Empurre e puxe
o dispositivo de reten 2o para
crian as em dire 1es diferentes
para se certificar de que esteja
seguro.

Para remover o dispositivo de reten 20
para crian as, siga as instru 1es do
manual do propriet£rio do dispositivo
para destrav&-lo. Desafivele o cinto de
seguran a do ve culo e deixe que
retorne posi @0 armazenada. Se o
cabo superior estiver preso a um ponto
de ancoragem do cabo superior, solte-o.
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Compartimentos de
carga

Porta-objetos

Porta-objetos ............. ... 69
Armazenagem do painel de
instrumentos ..................... 69
Porta-copos ... 69
Porta-objetos no Console
Central ... 70

Compartimento de carga
Cobertura do compartimento de

(2= (o - 70
Sistema de gerenciamento de

(2= (o - 71
Tri ngulo de advert€ncia .......... 71
Extintor de incEndio ............... 71
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Porta-objetos

A Aten 20

N2o armazene objetos pesados ou
cortantes nos compartimentos de
carga. Em uma colis®o, esses objetos
poder®o fazer com que a tampa se
abra e resultar em ferimentos.

Armazenagem do painel de
instrumentos

O compartimento de carga do painel de
instrumentos encontra-se pr ximo
tomada el@trica.

Porta-copos

Os porta-copos dianteiros encontram-se
pr ximos alavanca de mudan a.

Se equipado, abaixe o apoio de bra o
para acessar 0s porta-copos traseiros.
O forro pode ser removido para limpeza.
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Porta-objetos no Console
Central

HE um compartimento de carga no
console central. Puxe a trava para cima
e levante para abrir.

O apoio de brago pode ser deslizado
para frente. Para levantar, deslize para
tras.

Pode haver uma pequena bandeja e um
compartimento de carga adicional
quando esta @ retirada.

Compartimento de
carga

Cobertura do
compartimento de carga

A Aten 20

Uma cobertura do compartimento de
carga sem prote 2o pode atingir
pessoas em uma parada ou curva
sebita, ou em caso de acidente.
Armazene a cobertura do
compartimento de carga de forma
segura ou remova-a do ve culo.

Se equipado, a cobertura do
compartimento de carga pode ser usada
para cobrir itens na traseira do ve culo.
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Para remover a cobertura do
compartimento de carga:

1. Remova os cabos dos ganchos na
parte superior da tampa do
porta-malas (1).

2. Desconecte os la os dos ganchos
no painel de acabamento (2).

Para instalar a cobertura do
compartimento de carga:

1. Prendaos la os nos ganchos no
painel de acabamento (2).

2. Reconecte os dois la 0s nos
ganchos na parte superior da
tampa do porta-malas (1).
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Sistema de gerenciamento
de carga

Puxe para cima na tampa do assoalho
de carga para ter acesso ao sistema de
gerenciamento de carga, se equipado.
HE uma £rea do compartimento de carga
aberta acarpetada. Remova o carpete

e a cobertura para ter acesso ao
compartimento de carga adicional.

Para fechar, levante a tampa do
assoalho de carga e coloque-a sobre
os retentores. Pressione o assoalho de
carga para prend€-lo.
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Tri ngulo de advertEncia

O tri ngulo de seguran a se localiza
abaixo do carpete do assoalho do
compartimento de carga.

Extintor de incEndio

De acordo com a Resolu 20 da
CONTRAN n” 556/2015, Lei n” 9.503 /
1997, o extintor de incEndio n2o0 @ item
obrigat rio.

O extintor de incEndio pode ser
adquirido e instalado em
concessionkrias Chevrolet.
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Comandos
e controles

Controles
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Controlesdo volante .............. 73
Volante aquecido .................. 74
Buzina .............coiii 74
Sinal de seguran a para
pedestres ... 74

Limpador/Lavador do Parabrisa ... 75
Limpador/lavador da janela

traseira ..ot 76
Bessola (Se equipado) ............ 77
Rel gio......covviii 77
Tomadas el@tricas ................. 78
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Hod metro parcial ................. 84
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L mpada de advertEncia do sistema
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Controles Controles do volante

Ajuste de posi 20 do
volante

Se equipado, alguns controles de £udio
podem ser ajustados no volante.

¢ : Se equipado com o sistema
Para aiustar o volante: Bluetooth, pressione para interagir com
! ) esse sistema. Consulte Bluetooth & 133.

1. Puxe a alavanca para baixo. .
p &% : Pressione para recusar uma

2. Movimente o volante para cima ou chamada ou encerrar a chamada atual.
para baixo. Pressione para silenciar ou cancelar
3. Puxe ou empurre o volante para o silenciamento do sistema de conforto
perto ou longe de voc€. e conveniEncia quando n2o estiver em
4. Empurre a alavanca para cima uma chamada.
para travar o volante no lugar. A ou ¥ : Pressione para ir para
N20 ajuste o volante enquanto estiver a pr xima sele @o de menu ou para
dirigindo. a sele 2o anterior do painel de
instrumentos.
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<lou > : Pressione para navegar entre
as Areas da tela interativa do painel de
instrumentos.

v/ : Pressione para selecionar uma
op 2o de menu real ada.

AFAV ou FAVV : Pressione para exibir
uma lista de favoritos e selecione

o favorito seguinte, ou anterior, ao ouvir
rkdio.

Os interruptores de volume se
encontram na parte traseira direita do
volante. Pressione para aumentar ou
diminuir o volume.
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HE uma palheta na parte traseira
esquerda do volante para frenagem
regenerativa. Consulte Frenagem
regenerativa  169.

Volante aquecido

& : Se equipado, pressione para ligar ou
desligar. Uma luz indicadora no bot2o @
exibida quando o recurso @ ativado.

O volante leva cerca de trEs minutos
para iniciar o aquecimento.
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Se equipado com um volante aquecido
com partida remota, o volante aquecido
ligark automaticamente na partida
remota juntamente com os bancos
aquecidos quando estiver frio do lado de
fora. A luz indicadora do volante
aquecido pode n2o acender. Consulte
Assentos dianteiros aquecidos » 34.

Buzina

Pressione k= no volante para soar
a buzina.

Sinal de seguran a para
pedestres

O ve culo estk equipado com gera 2o
automéktica de som.

O som automéktico @ gerado para indicar
a presen a do ve culo para pedestres.
O som muda se o ve culo estiver
acelerando ou desacelerando. Ele @
ativado quando o ve culo @ colocado em
marcha frente ou R (rd), atd 23 km/h.
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Limpador/Lavador do
Parabrisa

A alavanca do limpador/lavador do
para-brisa est£ na lateral da coluna da
dire 20. Com o ve culo ligado ou em
Modo de servi o, mova a alavanca do
limpador do para-brisa para selecionar
a velocidade do limpador.

HI : Use para velocidade alta dos
limpadores.

LO : Use para velocidade baixa dos
limpadores.
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INT : Se equipado com limpadores
intermitentes, mova a alavanca do
limpador de para-brisa para INT. Mova
a faixa para cima para limpar com
frequ&ncia maior ou para baixo para
limpar com frequ&ncia menor.

OFF : Use para desligar os limpadores.

1X : Para limpar apenas uma vez, mova
rapidamente a alavanca para baixo.
Para limpar vArias vezes, segure

a alavanca para baixo.

Limpe o gelo e a neve das palhetas dos
limpadores antes de utiliz£-los.
Se tiverem congelado no parabrisa,

cuidadosamente solte ou descongele-as.

As palhetas dos limpadores danificadas

dever@o ser substitu das. Consulte
Substitui 20 da palheta do limpador
o 215.

Neve ou gelo pesado pode
sobrecarregar o motor do limpador. Se o
motor do limpador superaquecer, 0s
limpadores do para-brisa parar2o at@
que o motor arrefe a e o controle do
limpador serk desligado. Consulte
Sobrecarga no sistema el@trico » 219.

A Aten 2o

Em clima extremamente frio, n®0 use
o lavador at@ que o para-brisa esteja
aquecido. Caso contr£rio, o | quido do
lavador poder£ formar gelo no
para-brisa, bloqueando sua vis2o.

& Aten 20

Antes de dirigir o ve culo, sempre
limpe a neve e o gelo do cap ,
pAra-brisa, teto e traseira do ve culo,
incluindo todas as | mpadas e vidros.
A visibilidade reduzida resultante do
acemulo de neve e gelo pode levar

a acidentes.
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Parada do limpador

Se o ve culo for desligado enquanto os
limpadores estiverem em LO, HI ou INT,
eles parar®o imediatamente. Se a
alavanca do limpador do para-brisa for,
ent?o, movida para OFF antes que

a porta do motorista seja aberta, ou em
at? 10 minutos, os limpadores reiniciar®o
e ser?o movidos para a base do
para-brisa. Se o ve culo for desligado
enquanto os limpadores estiverem
funcionando devido a uma lavagem do
para-brisa, estes continuar2o operando
at@ atingirem a base do para-brisa.

& : Puxe a alavanca do limpador de
para-brisa no sentido do motorista para
borrifar fluido do lavador de para-brisa
e ativar os limpadores.

Os limpadores continuar®o at@ que

a alavanca seja liberada ou o tempo de
lavagem m&ximo seja atingido. Quando
a alavanca @ liberada, limpezas
adicionais podem ocorrer dependendo
do tempo pelo qual o lavador do
para-brisa ficou ativo. Consulte Fluido do
lavador © 209 para obter informa 1es
sobre como abastecer o reservat rio do
fluido do lavador do para-brisa.

Limpador/lavador da janela
traseira

Os controles encontram-se na
extremidade da alavanca do limpador de
para-brisa.

Mova o controle para:
ON : ligar.
OFF : desligar.
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INT : Para ativar os limpadores
intermitentes traseiros.

o : Pressione a alavanca do limpador
do para-brisa para frente para pulverizar
fluido do lavado no vidro traseiro.

Se equipado com ¢ mera traseira no
espelho, o fluido do lavador @
pulverizado na ¢ mera traseira ao
mesmo tempo. A alavanca retorna para
a posi 2o inicial quando liberada.

A Aten 20

Em clima extremamente frio, n®o use
o lavador at@ que o para-brisa esteja
aquecido. Caso contrkrio, o | quido do
lavador poderk formar gelo no
para-brisa, bloqueando sua vis®o.
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Limpador traseiro autom#£tico em
marcha r@

Se o controle do limpador traseiro
estiver desligado, ele funcionark
continuamente de modo automé#tico
quando o ve culo estiver em R (R@) e o
limpador do para-brisa dianteiro estiver
em velocidade alta ou baixa. Se o
controle do limpador traseiro estiver
desligado, o ve culo estiver em R (RQ)
e o limpador do para-brisa dianteiro
estiver em modo intermitente, o limpador
traseiro funcionark automaticamente em
modo intermitente.

Esse recurso pode ser ativado ou
desativado. Consulte Personaliza 2o do
ve culo » 106.

O reservat rio do lavador do para-brisa
@ usado para o para-brisa e para o vidro
traseiro. Verifigue o n vel de fluido no
reservat rio se qualquer lavador n2o
estiver funcionando.

Prote 20 do conjunto do bra o do
limpador traseiro

A opera 2o do limpador volta ao normal
quando a alavanca de mudan a n2o
estkE mais em N (neutro) ou quando

a velocidade do ve culo aumenta.

O limpador traseiro tamb@m para quando
a tampa do porta-malas @ aberta.
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Ao lavar seu ve culo em um lava-r&pido
automético, mova o controle do limpador
traseiro para a posi 20 OFF (Desligado)
para desativ£-lo. Se a alavanca de
mudan a estiver em N (neutro)

e a velocidade do ve culo estiver muito
baixa, o limpador traseiro parark
automaticamente na base da janela
traseira.

Bessola (Se equipado)

O ve culo possui uma bessola no painel
de instrumentos acima do veloc metro.
A bessola recebe a dire 20 e outras
informa 1es da antena do Sistema de
posicionamento global (GPS) e das
informa 1es de velocidade do ve culo.

O sistema de bessola possui recursos
de calibra 20 automéktica e ajuste
de zona.

N2o cubra a antena do GPS por longos
per odos com objetos que possam
interferir com a habilidade da antena de
receber sinal do sat@lite. O sistema da
bessola @ projetado para operar por um
certo nemero de milhas ou mudan as de
dire 20 antes de precisar de sinal dos
sat@lites do GPS. O sistema da bessola
determinark automaticamente quando
um sinal do GPS for restaurado

e fornecerk uma orienta 2o.

Rel gio

Os controles do sistema de Conforto

e conveniEncia s2o0 usados para acessar
as configura 1es da data e hora por
meio do menu. Isso tamb@m pode ser
alterado tocando no rel gio e, depois,
em % para acessar 0 menu

Configura 1es de hora e data.

4 : Pressione para acessar a PEgina
inicial.

€ : Toque para acessar a Exibi 20 de
cones.

I : Arraste a barra de rolagem para
navegar na lista.

A ou V : Toque para configurar itens.

= : Toque para sair ou para retornar
tela ou ao menu anterior.

Ajuste de hora

Quando Ajuste automéktico est£ ativado,
a hora n2o pode ser definida
manualmente.
1. Pressione «! e toque em 3
2. Toque em Configura 1es.
3. Toque em Hora e data e toque em
Ajustar hora.

4. Toque em + ou
o valor.

para ajustar
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5. Toque em A ou V para ajustar AM

ou PM para o formato de 12 horas.

6. Toque em .
Ajuste de data

1. Pressione «} e toque em 2
2. Toque em Configura 1es.

3. Toque em Hora e data e toque em
Ajustar data.

4. Toque em + ou para ajustar
o valor.

5. Toque em .
Ajuste automé£tico (se equipado)

1. Pressione «} e toque em G2
2. Toque em Configura 1es.

3. Toque em Hora e Data e, depois,
em Ajuste automético.

4. Selecione entre as op 1es
dispon veis.
5. Toque em O,
Como ajustar o formato
12/24 horas
1. Pressione «} e toque em G2
2. Toque em Configura 1es.

3. Toque em Hora e data e toque em
Ajustar hora.

4. Selecione o formato de 12 ou
24 horas.

5. Toque em O,

Tomadas el@tricas

A tomada el@trica para acess rios pode
ser usada para conectar equipamentos
el@tricos, como um telefone celular ou
um MP3 player. A tomada el@trica para
acess rios s funciona com o ve culo
ligado.

O ve culo possui uma tomada eldtrica
para acess rios na pilha central inferior,
abaixo do sistema de ventila 20

e ar-condicionado.

Abra a tampa para acessar e reponha
guando n2o estiver sendo usado.

Cuidado

Deixar um equipamento el@trico na
tomada por um per odo prolongado
com o ve culo desligado drenark

a bateria. Sempre desconecte

0 equipamento eldtrico quando n2o
estiver em uso e n2o conecte
equipamento el@trico que exceda
20 A.

Algumas tomadas de acess rios
el@tricos podem n2o ser compat veis
com a tomada el@trica para acess rios
e podem sobrecarregar os fus veis do
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ve culo ou do adaptador. Se um
problema for observado, consulte sua
concessionkria.

Ao instalar equipamentos el@tricos,
certifique-se de seguir as instru 1es
adequadas de instala 2o, inclu das com
0 equipamento. Consulte Equipamento
El@trico Adicional & 202.

Cuidado

A conex®o de equipamentos pesados
na tomada el@trica pode causar
danos, os quais n20 s2o0 cobertos
pela garantia do ve culo. As tomadas
de alimenta 2o foram projetadas para
conectar apenas conexies de energia
para acess rios, como cabos de
carregamento de telefone celular.

Carregamento sem fio

O ve culo pode contar com um
compartimento de carregamento sem fio
na parte externa do apoio de bra o do
console central. O sistema opera a 145
kHz e carrega, sem fio, um dispositivo
m vel compat vel com Qi. A sa da de
energia do sistema comporta carga

a uma taxa de 3 A (19,5 W), como
solicitado pelo dispositivo m vel
compat vel.
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A Aten 2o

O carregamento sem fio pode afetar
a opera 20 de um marca-passos ou
de outros dispositivos m@dicos.

Se voct€ tiver um, recomenda-se
consultar um m@dico antes de usar
o sistema de carregamento sem fio.

Aten 2o
(Continua 20)

O ve culo deve estar ligado ou na

posi 2o Modo de servi o, ou a Energia
retida para acess rios (RAP) deve estar
ativa. A fun 2o de carregamento sem fio
pode n2o indicar corretamente

0 carregamento quando o ve culo estiver
em RAP. Consulte Energia retida para
acess rios (RAP) = 160.

A temperatura de funcionamento @ de
20 C( 4 F)a60 C (140 F)para

o sistema de carregamentoe 0 C

(32 F)a35 C (95 F) para o telefone

celular.

o telefone celular, e o carregador,
ficar®o muito quentes. Nas raras
ocasiles em que o sistema de carga
n2o detectar um objeto e o objeto fica
alojado entre o telefone celular e o
carregador, remova o telefone celular
e deixe o objeto esfriar antes de
removE-lo do compartimento de
carregamento para evitar
queimaduras.

A Aten 20

Remova todos os objetos do
compartimento de carregamento
antes de carregar o telefone celular.
Objetos como moedas, chaves, angis,
clipes de papel ou carties entre

(Continua 20)
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Para carregar um dispositivo:

1. Remova todos os objetos do bolso
de carregamento. O sistema pode
n2o carregar o dispositivo se

houver algum objeto entre
o dispositivo m vel e o
compartimento de carregamento.

2. Com a tela do dispositivo m vel
voltada para o lado do motorista,
insira o dispositivo no
compartimento de carregamento
e ¢ aparecerf na tela do Conforto
e conveniEncia. Isto indica que
o dispositivo m vel estk
posicionado adequadamente
e carregando.

Para maximizar a taxa de
carregamento, verifique se

0 smartphone est£ totalmente
encaixado e centralizado no
suporte, sem nada embaixo. Uma
capa grossa para smartphone pode
impedir o funcionamento do
carregador sem fio ou reduzir

o desempenho do carregamento.
Consulte a concession/ria para
obter mais informa 1es.

O smartphone pode esquentar
durante o carregamento. Isto @
normal. Em temperaturas mais
guentes, a velocidade de
carregamento pode ser reduzida.

Se ¢ n@o for exibido na tela do conforto
e conveniEncia:

1. Remova o dispositivo m vel do
compartimento e aguarde
tr€s segundos.
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2. Gire o dispositivo m vel em
180 graus e insira-o novamente no
compartimento com a tela voltada
para o lado do motorista.

Etiqueta da ANATEL

Nota

Este equipamento opera em carkter
secund#rio, ou seja, n®o tem prote 20
contra interfer€ncia nociva, mesmo de
esta 1es do mesmo tipo, e n20 pode
causar interfer€ncia em sistemas que
funcionem em carkter primé&rio.

Avisos de software

Certos produtos do M dulo de
carregamento sem fio da LG Electronics,
Inc. ("LGE") contEm o software de

¢ digo-fonte aberto detalhado a seguir.
Consulte as licen as de ¢ digo-fonte
aberto indicadas (conforme inclu das

ap s este aviso) para obter os termos

e as condi 1es de uso.

Informa 1es de aviso do OSS

Para obter o ¢ digo-fonte contido

neste produto, acesse
http://opensource.lge.com. Aldm do

¢ digo-fonte, todos os termos de licen a,
isen 1es de garantia e avisos de direitos
autorais mencionados est®o dispon veis
para download. A LG Electronics
tamb@m fornecerk o ¢ digo-fonte aberto
a voct em CD-ROM por uma taxa que
cobre o custo da realiza 20 dessa
distribui 20 (como o custo de m dia,
remessa e manuseio) mediante

solicita 20 por e-mail para
opensource@Ige.com. Esta oferta @
vAlida por 3 (trEs) anos a partir da data
em que o produto foi comprado.
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Freescale-WCT library

Copyright (c) 2012-2014 Freescale
Semiconductor, Inc .. Todos os direitos
reservados.

1. Redistribui 1es do ¢ digo-fonte
devem manter o aviso de direitos
autorais acima, esta lista de
condi 1es e 0 aviso de isen 20 de
responsabilidade a seguir.

2. Redistribui 1es em formato bin&rio
devem reproduzir o aviso de
direitos autorais acima, esta lista
de condi 1es e 0 aviso de isen 20
de responsabilidade a seguir na
documenta 20 e/ou em outros
materiais fornecidos com
a distribui 2o.

3. Nem o nome do detentor dos
direitos autorais nem os nomes de
seus colaboradores pode ser
usado para endossar ou promover
produtos derivados deste software
sem permiss2o prdvia espec fica
por escrito.
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ESTE SOFTWARE FORNECIDO
PELOS DETENTORES DE DIREITOS
AUTORAIS E CONTRIBUIDORES "NO
ESTADO EM QUE SE ENCONTRA", E
STO REJEITADAS TODAS AS
GARANTIAS, EXPRESSAS OU
IMPL"CITAS, INCLUINDO, ENTRE
OUTRAS, AS GARANTIAS IMPL"CITAS
DE COMERCIABILIDADE E

ADEQUA™ ~O A UM FIM ESPECFICO.
EM NENHUM CASO, O DETENTOR DE
DIREITOS AUTORAIS OU
CONTRIBUIDORES, SER™O
RESPONS ~VEIS POR QUALQUER
DANO DIRETO, INDIRETO,
INCIDENTAL, ESPECIAL, EXEMPLAR
OU CONSEQUENCIAL, OU IL'CITO
(INCLUINDO NEGLIG®NCIA OU DE
OUTRA FORMA), RESULTANTE, DE
ALGUMA FORMA, DO USO DESTE
SOFTWARE, AINDA QUE TENHA SIDO
AVISADO DA POSSIBILIDADE DE

TAL DANO.
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Luzes de advertEncia,
medidores
e indicadores

As luzes de advertEncia e os medidores
podem sinalizar que algo estk£ errado
antes que se torne s@rio o suficiente de
modo a causar reparos caros ou
substitui 1es. Prestar aten 2o nas luzes
de advertEncia e nos medidores pode
evitar ferimentos.

Algumas luzes de advertEncia acendem
rapidamente ao ligar o sistema de
propuls®o para indicar que est®o
funcionando. Quando uma das luzes de
advertEncia acende ou permanece
acesa durante a condu 2o, ou quando
um dos medidores mostra que pode
haver um problema, verifique a se 2o
que explica o que fazer. Aguardar para
executar os reparos pode ser caro e atd
perigoso.

Painel de instrumentos

O painel de instrumentos exibe uma
visualiza 2o das informa 1es que
incluem autonomia el@trica,
carregamento, od metro e status da
bateria. Isso ocorre ao entrar, quando

a porta do motorista @ aberta, antes de
dar partida no ve culo. Essa visualiza 20
serk descartada ap s a partida do

ve culo ou logo depois gque a porta do
motorista for fechada.
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Padr2o Painel de instrumentos mostrado, outros similares
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Painel de instrumentos
reconfigurkvel

O layout do painel de instrumentos pode
ser alterado. Existem trEs configura 1es
de exibi 2o dentre as quais escolher:
Basic (Cl&ssica), Padr®o e Enhanced
(Avan ada). Use o controle do volante
para percorrer as diferentes zonas da
tela e rolar pelas diferentes telas.
Consulte "Layout" em "Menu Painel de
instrumentos" a seguir.

e A configura 2o Basic (Cl£ssica)
exibe o veloc metro com um medidor
de bateria simplificado e luz de
efici€ncia.

e A configura 2o Padr®o exibe
o veloc metro com um medidor de
bateria e medidor de eficiEncia.

e A configura #o Enhanced
(Avan ada) exibe o veloc metro com
medidor de bateria, anel de
eficiEncia e medidor de energia.

Menu Painel de instrumentos

HE uma £rea de visor interativo no
centro do painel de instrumentos.
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Use o comando no lado direito do
volante para abrir e rolar pelos
diferentes itens e exibi 1es.

Pressione <l para acessar os aplicativos
do painel de instrumentos. Use A ou ¥V
para rolar pela lista de aplicativos
dispon veis. Pressione v para selecionar
o aplicativo e, em seguida, pressione >
para entrar no menu do aplicativo. Saia
do menu pressionando <.

Nem todos os aplicativos estar®o
dispon veis em todos os ve culos.

Aplicativos do Menu Painel de
instrumentos

e Vehicle Info (Informa 1es do
ve culo). nele que as telas do
Centro de informa 20 do motorista

(DIC) podem ser visualizadas.
Consulte Centro de Informa 1es do
Motorista (DIC) = 103.

“udio

Telefone

OnStar Nav (Nav. OnStar)
Layout

Op 1es

~udio

Na tela principal do aplicativo ~udio,
pressione A ou V para percorrer as
esta 1es de rkdio ou passar para a faixa
seguinte / anterior de um dispositivo
USB /Bluetooth conectado ao ve culo.
Pressione v para selecionar o aplicativo
“udio e, em seguida, pressione > para
entrar no menu ~udio. No menu ~udio,
procure mesicas, selecione as favoritas
ou altere a fonte do £udio.

Telefone

No menu Telefone, se n®o houver uma
chamada ativa, veja recent calls
(chamadas recentes), percorra contatos
ou selecione dentre os favoritos.

Se houver uma chamada ativa, silencie
ou desative o silenciamento do telefone
ou alterne entre aparelho e viva-voz.
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OnStar Nav (Nav. OnStar)

Essa tela @ usada para orienta 2o ponto
a ponto do OnStar, se equipado.

Layout

Escolha o layout Basic (Cl&ssica),
Padr2o ou Enhanced (Avan ada)
pressionando v enquanto o item
desejado estiver real ado. Saia do menu
Layout pressionando <.

Op 1es

Pressione v para selecionar o aplicativo
Op 1es.

Use A ou V para rolar pelos itens do
menu Op 1es. Saia do menu Op 1es
pressionando <.

Unit (Unidade) : Pressione > enquanto
Unit (Unidade) estiver exibido para
entrar no menu Unidades. Use A ou
para rolar pelos itens. Escolha Imperiais
ou M@tricas pressionando v enquanto

o item desejado estiver real ado.

Alerta de Velocidade : A exibi 2o do
aviso de velocidade permite que

0 motorista defina uma velocidade que
n2o deseja exceder. Para definir o alerta
de velocidade, pressione v quando
Alerta de Velocidade for exibido.
Pressione A ou ¥ para ajustar o valor.
Pressione v para ajustar a velocidade.
Quando ajustado, essa fun 2o pode ser

desligada pressionando v durante

a visualiza 2o dessa p£gina. Se o limite
de velocidade selecionado for excedido,
uma advertEncia serk exibida e uma
campainha poderk soar.

Ajuda : Pressione > enquanto Ajuda for
exibida para entrar no menu Ajuda. Use
A\ ou V para percorrer os itens do menu
Ajuda.

Software de ¢ digo aberto : Pressione
v enquanto Software de ¢ digo aberto
estiver real ado para exibir informa 1es
do software de ¢ digo aberto.

Veloc metro

O veloc metro mostra a velocidade do
ve culo em quil metros por hora (km/h).
Od metro

O od metro mostra a dist ncia
percorrida pelo ve culo em quil metros.
Hod metro parcial

O hod metro parcial pode mostrar

a dist ncia percorrida pelo ve culo desde
gue o hod metro parcial foi zerado pela
eltima vez.
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O hod metro parcial @ acessado

e zerado por meio do Centro de
Informa 1es do Motorista (DIC).
Consulte Centro de Informa 1es do
Motorista (DIC) = 103.

Indicador de bateria (Alta
tens®0)

Medidor de bateria aprimorado

Exibe o estado de carga da bateria de
alta tens®o. O valor no centro @ uma
estimativa de at@ onde o ve culo pode
ser conduzido com a carga restante,
com base nos hkbitos e nas condi 1es
de condu 2o registrados ao longo de
VArios dias.
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Os valores de Max e Min acima e abaixo
da tela indicam a autonomia mais longa
e mais curta poss vel, estimada pelas
condi 1es atuais do ve culo e pelas
configura 1es clim£ticas.

A quilometragem estimada e os valores
de Max e Min s20 afetados pelo uso do
sistema de ventila 2o e ar condicionado.
A autonomia estimada pode aumentar
ou diminuir com base nas mudan as no
consumo de energia do sistema de
ventila 2o e ar condicionado.

Uma barra de tendEncia mais

esquerda estima de que modo hbitos,
condi 1es e configura 1es recentes do
sistema de ventila 2o e ar condicionado
est®o afetando a previs®o da autonomia.

Quando o estado de carga da bateria de
alta tens®o est£ muito baixo, o valor
estimado da autonomia no centro muda
para Baixo. Os intervalos Max e Min n2o
ser2o mais exibidos. Alertas adicionais
podem ser exibidos e um som tamb@m
pode ser ouvido com baixo estado de
carga.
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Medidor de eficiEncia do
motorista

Medidor de eficiEncia moderno
mostrado, Cl&ssico Similar

Este medidor @ um guia para dirigir de
maneira eficiente.

Condu 2o eficiente

e Layout Cl&ssica: Mantenha
o0 medidor e a folha verde.

e Layout Modern (Moderno): Mantenha
a esfera verde e no centro do
medidor.

e Layout Enhanced (Avan ado):
Mantenha o anel externo do
veloc metro verde.

Condu 2o ineficiente / frenagem
agressiva

e Layout Clgssica: O medidor e a folha
ficam amarelos.

e Layout Modern (Moderno): Ao dirigir
de maneira ineficiente, a esfera fica
amarela e se move acima do centro
do medidor. Ao frear de forma
agressiva, a esfera fica amarela e se
move abaixo do centro do medidor.

e Layout Enhanced (Avan ado): O
anel externo do veloc metro fica
amarelo.

Indicador de potEncia

O medidor do indicador de energia fica
do lado direito da tela no layout
Enhanced (Avan ado).
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Esse medidor exibe a energia de carga
e descarga instant nea que entra ou sai
da bateria de alta tens®o. A energia de
descarga m£xima estk dispon vel
guando a bateria de alta tens®o0 estk
totalmente carregada. Durante
a opera 2o normal, pode ocorrer uma
ligeira redu 2o na energia de descarga,
medida que o estado de carga da
bateria de alta tens2o diminui. O valor
do medidor do indicador de energia
mostra a energia instant nea usada pela
bateria.

Frenagem regenerativa

Quando a frenagem regenerativa estk
ativa, o cone de regenera 2o da bateria
com setas @ exibido em verde. O valor
do medidor do indicador de energia
mostra a quantidade de energia

instant nea que estk sendo regenerada.

Energia regenerativa limitada

A energia regenerativa pode ser limitada
guando a bateria de alta tens®o0 est&
com a carga quase cheia ou fria.

O cone de regenera 2o da bateria serk
exibido em cinza quando limitada e uma
barra horizontal poderk ser exibida no
medidor, no n vel da energia de
frenagem regenerativa mAxima do

ve culo.

Lembretes do cinto de
seguran a

Luz de aviso do cinto de
seguran a do motorista

HE uma luz de aviso do cinto de
seguran a do motorista acesa no painel
de instrumentos.

Ao dar a partida no ve culo, essa luz
pisca e um aviso sonoro pode ser
acionado para lembrar o motorista de
afivelar o cinto de seguran a. Em
seguida, a luz permanecerk acesa atd

gue o cinto de seguran a seja afivelado.

Este ciclo poder£ continuar diversas
vezes se 0 motorista permanecer ou
retirar o cinto de seguran a engquanto
o ve culo estiver se movendo.

Se o cinto de seguran a do motorista
estiver afivelado, nem a luz nem o aviso
sonoro s2o ativados.
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Luz de aviso do cinto de
seguran a do passageiro

HE uma luz de aviso do cinto de
seguran a do passageiro pr xima ao
indicador de status do airbag do
passageiro.

Ao dar a partida no ve culo, essa luz
pisca e um aviso sonoro pode ser
acionado para lembrar o passageiro de
afivelar o cinto de seguran a. Em
seguida, a luz permanecerk acesa atd
gue o cinto de seguran a seja afivelado.
Este ciclo continua diversas vezes se

0 passageiro permanecer ou retirar

o cinto de seguran a enquanto o ve culo
estiver se movendo.

Se o cinto de seguran a do passageiro
estiver afivelado, nem o aviso sonoro
nem a luz s2o ativados.

A luz de aviso do cinto de seguran a do
passageiro dianteiro poderk acender e o
aviso sonoro poderk soar caso seja
colocado um objeto no banco, como
uma pasta, uma bolsa, uma sacola de
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supermercado ou outro aparelho

eletr nico. Para desligar o aviso de luz
e/ou o aviso sonoro, remova o objeto
do banco ou afivele o cinto de
seguran a.

Luz indicadora do airbag

Esta luz indica que existe um problema
el@trico com o sistema de airbag.

A verifica 2o do sistema inclui o(s)
sensor(es) do airbag, sistema de

detec 2o de passageiro, 0s
pr@d-tensionadores (se equipado), os

m dulos do airbag, a fia 20 e o m dulo
de detec 20 e diagn stico de colisies.

A luz indicadora do airbag se acende por
VArios segundos ao dar a partida no

ve culo. Se a luz n®o acender nesse
momento, conserte-a imediatamente.
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A Aten 2o

Caso a luz indicadora do airbag
permane a acesa ap s dar a partida
no ve culo ou se acenda durante

a condu 2o, isso significa que

o sistema de airbag pode n2o estar
funcionando corretamente. Os airbags
do ve culo podem n2o inflar em caso
de colis®o0, ou podem at? mesmo
inflar sem haver colis®o0. Para ajudar
a evitar ferimentos, providencie
imediatamente o reparo do ve culo.

Caso haja algum problema com

o sistema de airbag, tamb@m poder£
aparecer uma mensagem do Centro de
Informa 1es do Motorista.

Indicador de Condi 2o do
Airbag do Passageiro

O ve culo possui um sensor de presen a
de passageiro. Consulte Sistema sensor
de presen a de passageiro © 50 para
obter informa 1es importantes sobre
seguran a. O console do teto possui um
indicador de status do airbag do
passageiro.

Quando o ve culo for ligado, o indicador
de status do airbag do passageiro ou

0 s mbolo de ligado e desligado
acenderk e apagark durante vArios
segundos como uma verifica 20 do
sistema. Ap s vArios segundos,

o indicador de status ou 0 s mbolo de
ligado e desligado acenderk ou apagark
para exibir o status do airbag frontal e o
airbag de joelho do passageiro dianteiro.

Se a palavra ON (ligado) ou o s mbolo
estiver aceso no indicador de status do
airbag do passageiro, significa que

0 airbag frontal e o airbag de joelho do
passageiro dianteiro poder2o ser
inflados.

Se OFF (desligado) ou o s mbolo
desligado estiver aceso no indicador de
status do airbag do passageiro, significa
que o sistema de sensoreamento de
passageiro desligou o airbag frontal e o
airbag de joelho do passageiro dianteiro.

Se, depois de vArios segundos, as duas
luzes indicadoras de condi 2o
permanecerem acesas ou se n®o houver
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qualquer luz indicadora, pode haver um
problema com as luzes indicadoras ou
com o sensor de presen a de
passageiro. Consulte a concession#ria
para reparo.

A Aten 20

Caso a luz indicadora do airbag se
acenda e permane a acesa, significa
que pode haver algo de errado com
o sistema de airbag. Para ajudar

a evitar ferimentos, providencie
imediatamente o reparo do ve culo.
Consulte Luz indicadora do airbag

o 87 para obter mais informa 1es,
incluindo informa 1es importantes
sobre seguran a.

Luz indicadora do sistema
de carga (Bateria de 12 V)

A luz indicadora do sistema de carga
acende brevemente quando o ve culo @
ligado, como uma verifica 2o para
mostrar que a luz est£ funcionando.

Se a| mpada permanece acesa ou se
acende durante a condu 2o, pode existir
um problema com o sistema de
carregamento da bateria. Verifique em
uma concession#ria. Dirigir com esta luz
acesa poderk drenar a bateria de 12 V.

Caso seja necesskrio dirigir uma curta
dist ncia com essa | mpada acesa,
certifique-se de ter desligado todos os
acess rios, como o rkdio, por exemplo.

Luz de manuten 20 em
breve do ve culo

Essa luz acende se existe um problema
gue possa exigir que o ve culo seja
levado para reparos.

Se a luz se acender, leve o ve culo
concessionkria o mais r£pido poss vel.
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L mpada de advertEncia do
sistema de freio

Md@trico InglEs

Essa luz deve acender rapidamente
guando o ve culo for ligado. Se a luz n2o
acender, conserte-a pois assim ela
estar£ pronta para alertar caso haja
algum problema.

Se a luz permanecer acesa na partida,
hZ& um problema no freio. Leve o ve culo
para inspe 2o do sistema de freio
imediatamente.

Se a luz acender enquanto estiver
dirigindo, encoste e pare com cuidado.
O pedal do freio pode estar mais duro de
acionar ou pode estar muito pr ximo do
assoalho. Pode demorar mais para
parar. Caso a | mpada continue acesa,
chame um guincho para levar o ve culo

oficina. Consulte Reboque do ve culo
o 249.
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A Aten 2o

Caso a | mpada de advertEncia do
sistema de freio esteja acesa, @
poss vel que o sistema de frenagem
n2o esteja funcionando
adequadamente. Dirigir com

a | mpada de advertEncia do sistema
de freio acesa pode ocasionar uma
colis®o. Caso a | mpada continue
acesa ap s o ve culo ser
cuidadosamente conduzido ao
acostamento e estacionado, chame
um guincho para levar o ve culo
oficina.

Luz do freio de
estacionamento el@trico

M@trico InglEs
Essa luz acende quando o freio de
estacionamento @ acionado. Se a luz
piscar e ficar acesa depois que o freio
de estacionamento for liberado,

MY20_Bolt_98552044_POR_20200203 V0.2

ou durante a condu 2o, hg um problema
com o sistema do freio de
estacionamento el@trico.

Se a luz n2o ligar ou permanecer
piscando, consulte a concessionkria.

Luz de manuteng¢ao do freio
de estacionamento elétrico

A luz de servi o do Freio de
estacionamento el@trico pode acender
brevemente ao ligar o ve culo. Se a luz
n2o acender, leve o ve culo para reparos
em sua concessionkria.

Se a luz permanecer acesa, hk um
problema com um sistema no ve culo
que estk fazendo com que o sistema do
freio de estacionamento funcione em um
n vel reduzido. O ve culo ainda pode ser
conduzido, mas deverk ser levado

a uma concession£ria assim que

poss vel. Consulte Freio de
estacionamento el@trico » 167. Uma

mensagem tamb@m poderk ser exibida
no Centro de Informa 1es do
Motorista (DIC).

Luz de advertEncia do
Sistema Antitravamento do
Freio (ABS)

A luz de aviso do Sistema
Antitravamento do Freio (ABS) acenderk
brevemente quando o ve culo for ligado.
Isto @ normal. Se a luz n®o acender,
conserte-a pois assim ela estark pronta
para alertar caso haja algum problema.

Se a luz ficar acesa ou acender durante
a condu 20, pare o ve culo 0 quanto
antes e desligue a igni 2o. DE partida no
ve culo novamente para restaurar

o sistema. O ve culo necessita reparos
caso a luz permanecer acesa ou acenda
novamente enquanto estiver dirigindo.
Consulte sua concessionkria. Se a luz
de advertEncia do sistema de freio
comum n2o estiver acesa os freios ainda
funcionar®o, pordm os freios ABS n2o
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funcionar®o. Se a luz de advertEncia do
sistema de freio normal tamb@m estiver
acesa, os freios ABS n2o funcionar®o
e existe um problema com os freios
normais.

Luz do modo esporte

Essa luz acende quando o Modo
esportivo @ selecionado.

Luz de AssistEncia
manuten 2o na faixa (LKA)

Ap s a partida do ve culo, esta luz
apaga se o LKA n2o tiver sido ativado
ou se estiver indispon vel.

Se equipado, essa luz serk branca se

o LKA estiver ativado, por@m n2o estiver
pronto para auxiliar. Essa luz serk verde
se 0 LKA estiver ativado e pronto para
auxiliar.

O LKA poderk auxiliar girando
gentilmente o volante caso o ve culo se
aproxime de uma marca 2o de faixa
detectada. A luz do LKA serk amarela
guando estiver auxiliando.

Essa luz pisca em amarelo como um
alerta de Alerta de mudan a de faixa,
para indicar que a marca 2o de faixa foi
cruzada.

O LKA n20 auxiliark ou alertark se

a seta estiver ativa na dire 20 da
mudan a de faixa, ou se o LKA detectar
gue vocC estk acelerando, freando ou
girando o volante.

Consulte Assistente de permangncia na
faixa (LKA) » 185.
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Indicador de ve culo
frente

Se equipado, este indicator serk exibido
em verde quando for detectado um

ve culo frente e em mbar quando
voc€ estiver seguindo pr ximo demais
de um ve culo frente.

Indicador de pedestre
frente

Se equipado, esse indicador estark
amarelo quando um pedestre pr ximo
for detectado frente do ve culo.

Consulte Sistema de Frenagem de
pedestre na dianteira (FPB) o 181.
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Luz indicadora de tra 2o
desativada

Esta luz acende brevemente ao dar
a partida no ve culo. Se n®o acender,
leve o ve culo para reparos na
concessionkria. Se o sistema estiver
funcionando normalmente, a luz
indicadora se apagark.

A luz indicadora de tra 2o desativada se
acende quando o Sistema de controle
de tra 2o (TCS) foi desativado
pressionando e soltando o bot2o

TCS/ Stabilitrak.

Esta luz e a luz de desativa 2o do
Stabilitrak se acendem ao desativar
o StabiliTrak.

Se 0 TCS estk desativado, o giro da
roda n2o @ limitado. Ajuste a condu 2o
de acordo.
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Indicador luminoso do
StabiliTrak DESLIGADO

Esta luz acende brevemente ao dar
a partida no ve culo. Se n®o acender,
leve o ve culo para reparos na
concessionAria.

Esta luz se acende quando o sistema
StabiliTrak @ desativado. Se o
StabiliTrak estk desativado, o Sistema
de controle de tra 20 (TCS) tamb@m
estark desativado.

Se o sistema StabiliTrak e 0 TCS
estiverem inativos, o sistema n2o
auxiliark no controle do ve culo. Ative os
sistemas TCS e StabiliTrak e a luz de
advertEncia se apagark.

Consulte Controle de tra 2o/ Controle
eletr nico de estabilidade © 170.

Luz do sistema de controle
de tra 2o (TCS)/StabiliTrak

=
22

Essa luz acende rapidamente quando
o ve culo @ ligado.

Se a luz n®o acender, leve o ve culo
para reparos em sua concession£ria.
Se o sistema estiver funcionando
normalmente, a luz indicadora se
apagark.

Se a luz estiver acesa e n2o piscando,
o TCS e, potencialmente,

o StabiliTrak / Controle eletr nico de
estabilidade foram desativados.

Se a luz indicadora/ advertEncia est&
acesa e piscando, 0 TCS e/ou
0 sistema StabiliTrak / ESC est£ ativado.



Chevrolet Bolt EV Owner Manual (GMSA-Localizing-Brazil-14090280) -

2020 - CRC - 1/10/20

92 Comandos e controles

Luz indicadora da press®o
dos pneus

Para ve culos com o Sistema de
monitoramento da press®o dos pneus
(TPMS), essa luz acende rapidamente
ap s ligar o ve culo. Ela fornece
informa 1es sobre a press®o dos pneus
e do TPMS.

Quando a luz fica acesa

Indica que um ou mais pneus est®o
significativamente murchos.

Uma mensagem no Centro de

Informa 2o do Motorista (DIC) tamb@m
pode ser exibida. Pare o mais r&pido
poss vel e encha os pneus com o valor
de press@o exibido na etiqueta de
Informa 1es do Pneu e de Carga.

Quando a luz pisca primeiro e depois
fica acesa

Isso indica que pode haver um problema
com o TPMS. A luz pisca por
aproximadamente um minuto e fica

acesa atd o ve culo ser desligado. Essa
sequEncia se repete toda vez que
o ve culo @ ligado.

Luz de Seguran a

A luz de seguran a deve acender
brevemente quando @ dada partida no
ve culo. Se a luz n2o acender, leve

o ve culo para reparos em sua
concession#ria. Se o sistema estiver
funcionando normalmente, a luz
indicadora se apagark.

Se a luz permanecer acesa e o ve culo
n2o ligar, pode haver um problema com
o sistema antifurto.
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Luz de ve culo pronto

A luz de ve culo pronto acende sempre
que o ve culo est£ pronto para ser
conduzido.

Luz indicadora de farol alto
aceso

Esta luz se acende quando os far is
altos est®o sendo usados.
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Luz do IntelliBeam Luz do controle de
velocidade de cruzeiro

Esta luz acende quando o sistema

IntelliBeam @ ativado, se equipado. A luz indicadora do controle de

velocidade de cruzeiro est£ branca
Lembrete de luzes acesas quando o controle est£ ativado e pronto
e fica verde quando o controle de
velocidade de cruzeiro estk configurado
e ativo.

A luz se apaga quando o controle de
velocidade de cruzeiro estk desligado.
Consulte Controle de velocidade de
cruzeiroo 172.

Esta luz se acende quando as luzes
externas est®o sendo usadas.
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Luz indicadora de porta
aberta

Esta luz se acende quando uma porta @
aberta ou quando n®o est£ bem
fechada.
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Visores de informa 1es

Fluxos de energia

Para visualizar a tela Fluxo de energia
na tela do Conforto e conveni€ncia,
togue em Energia e, em seguida, em
Fluxo.

A tela Fluxo de energia indica

a condi 2o operacional atual. A tela
mostra o fluxo de energia indo e vindo
da bateria de alta tens®o enquanto

o ve culo estk sendo conduzido. Esses
componentes ser2o real ados quando
estiverem ativos.

Carga program#kvel

Informa 1es importantes sobre
carregamento de ve culos el@tricos
portkteis

e Carregar um ve culo el@trico pode
sobrecarregar o sistema el@trico de
um edif cio mais do que um aparelho
dom@stico normal.

e Antes de conectar a alguma tomada
el@trica, providencie para que um
eletricista qualificado inspecione
e verifique o sistema el@trico
(tomada el@trica, fia 20, emendas
e dispositivos de prote 20) para
servi os pesados em carga cont nua
de 10 A.

e Tomadas el@tricas podem passar por
desgaste com o uso normal ou
sofrer danos com o tempo, o que as
torna inadequadas para
0 carregamento de ve culos
eldtricos.

e Verifique a tomada/ plugue el@trico
durante o carregamento
e interrompa o uso se este ficar
guente, e providencie para que
a tomada seja reparada por um
eletricista qualificado.

® Quando estiver ao ar livre, conecte
a uma tomada eldtrica prova de
intemp@ries enquanto estiver
em uso.
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e Monte o cabo de carga para reduzir

a tens®o na tomada/ plugue el@trico.

e N2o coloque o cabo de carga em

uma posi 2o na qual possa ficar
submerso em Agua.

A Perigo

O uso inadequado de cabos de carga
de ve culos el@tricos port£teis pode
causar incEndio, choque el@trico ou
gueimaduras, e resultar em danos
propriedade, ferimentos graves ou
morte.

e N0 use cabos de extens®o,
rdguas de tomadas meltiplas,
divisores, adaptadores de
aterramento, protetores contra
surtos de tenso0 ou dispositivos
similares.

e N30 use tomadas elftricas
gastas ou danificadas, ou que
n2o prendam o plugue
firmemente no lugar.

e N2p use tomadas el@tricas que
n2o sejam aterradas
corretamente.

e N20 use tomadas el@tricas que
estejam em um circuito com

outras cargas eldtricas.

Consulte Carga do acess rio » 187.
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Modos de carga programékvel

Para visualizar o status do modo de
carga atual na tela do Conforto

e conveni€ncia, toque em Energia e, em
seguida, em Carregando.

As estimativas Iniciar da carga e tempo
de Conclu do da carga tamb@m s2o
exibidas. Essas estimativas s#0 mais
precisas quando o ve culo estk
conectado e em condi 1es de
temperatura moderada. Aldm disso, para
obter uma estimativa de tempo precisa,
o ve culo utiliza um rel gio interno para
Carga programével, no o rel gio na
pilha central.

Sele 20 do modo de carga
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Immediate (Imediato) : O ve culo
come a a carregar t2o logo @ conectado
a uma tomada el@trica. Esse @ o @nico
modo dispon vel nas esta 1es de carga
CC. Consulte Carga do acess rio » 187.

Partida : O ve culo agendark

0 carregamento para ser conclu do

na hora de partida programada.

O ve culo estima o0 a programa 2o de
carregamento com base nas horas de
partida programadas, limites da tarifa de
carregamento, preferEncia e tabela da
tarifa de energia el@trica e configura 1es
de carregamento priorit£rio. Se n2o
houver tempo suficiente depois que

o cabo de carga for conectado, o ve culo
n2o ficark totalmente carregado na hora
da partida.

Entrada da hora da partida

O modo de carga Partida permite que
a hora da partida seja inserida para
coincidir com seu horkrio pessoal.

1. Com o modo de carga Partida
selecionado, toque em Editar.

2. A hora da partida atual programada
@ exibido na aba com o dia da
semana. Selecione a aba do dia da
semana a ser editado.

3. Toque em + ou - para alterar
as horas e os minutos.

4. Toque em A ou V para alterar AM
ou PM.

5. Toque em =® para sair da tela.
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Sele 20 de limite de cabo port#til

O Limite do cabo portktil permite que

a corrente de carga do ve culo seja
selecionada para corresponder
capacidade do local de carga. Se o

ve culo parar de carregar
consistentemente depois de ser
conectado, ou se um disjuntor continuar
desarmando, reduzir para uma
configura 2o mais baixa do Limite do
cabo portktil pode resolver o problema.

A configura 2o Limite do cabo port#til
deve ser definida para corresponder
classifica 2o da corrente el@trica da
tomada el@trica qual o cabo de carga
est£ conectado. Na aba Modo de carga,
alterne a sele 2o de Portable Cord Limit
(Limite do cabo port#til) entre:

e 10A

e 6A

Os n veis exatos de corrente podem
variar dos valores mostrados neste
manual. Verifique no ve culo para obter
0s n veis atuais dispon veis. Quando

o ve culo estiver conectado a uma

esta 2o de carga, a op 2o Limite do
cabo port#til na aba Modo de carga n2o
estark dispon vel.

A Aten 20

O uso de um n vel de carga que
exceda o circuito el@trico ou

a capacidade da tomada el@trica pode
iniciar um incEndio ou danificar

o circuito el@trico. Use o n vel de
carga mais baixo at@ que um
eletricista qualificado inspecione

a capacidade do circuito el@trico. Use
o n vel de carga mais baixo se

a capacidade do circuito el@trico ou

da tomada el@trica for desconhecida.

PreferEncia de tarifa de energia
el@trica

O ve culo estima a hora de in cio do
carregamento com base no cronograma
da raz®o da empresa de servi o peblico,
preferEncia de tarifa da empresa de
servi o peblico e hora da partida
programada para o dia da semana atual.
O ve culo carregark durante os per odos
de tarifa mais barata para atingir a carga
completa da bateria at@ a hora da
partida. Para esse modo, s®0
necesskrias informa 1es sobre tarifas de
energia el@trica da empresa de servi o
peblico do local de carregamento. Se o
modo de carga selecionado for Partida,
a sele 2o da preferEncia de tarifa de
energia el@trica serk exibida.
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Sele 20 de preferEncia de tarifa de
energia el@trica

Na aba Modo de carga da tela
Carregamento com o modo de carga
Partida selecionado, toque em A para
selecionar a Electric Rate Preference
(PreferEncia de tarifa de energia
el@trica).

Toque em uma das seguintes op 1es
para selecionar a Electric Rate
Preference (PreferEncia de tarifa de
energia el@trica):

® Desligado: adiar carregamento com
base na partida.

e Off-Peak Only (Fora de pico
apenas): carregar durante tarifas
fora de pico.

e Cost Optimized Off- and Mid-Peak
(Fora do pico e pico m@dio de custo
otimizado): carregar durante tarifas
de pico m@dio e fora de pico.
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e Cost Optimized All Rates (Todas as
tarifas com custo otimizado):
carregar durante tarifas de pico, pico
m@dio e fora de pico.

O carregamento come a na hora de

in cio e @ conclu do na hora da partida
somente se for deixado tempo suficiente
depois que o cabo de carga for
conectado. Por exemplo, se o ve culo for
conectado por apenas uma hora antes
da hora da partida e a bateria estiver
completamente descarregada, ele n2o
serk totalmente carregado atd a hora da
partida, independentemente da sele 2o
da tarifa.

Algm disso, se as configura 1es de
tarifa de energia el@trica selecionadas
resultarem em um tempo de conclus®o
de carga muito longo, o ve culo

come ark a carregar imediatamente

ap s ser conectado. Por exemplo, se a
tabela de tarifas de energia el@trica
estiver configurada com todas as Tarifas
de pico e a preferEncia de tarifa for
carregar apenas durante horkrios de
tarifas Fora de pico, o ve culo come ark
a carregar imediatamente ap s ser
conectado.

Cronograma da raz®o el@trica

Na aba Modo de carga da tela
Carregamento com o modo de carga
Partida selecionado, toque em Editar
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pr ximo a Electric Rate Preference
(PreferEncia de tarifa de energia
eldtrica).

Selecione um dos seguintes para
a op 2o Carga conclu da:

® O mais rkpido poss vel
e O mais tarde poss vel

Editar Cronograma da raz2o el@trica

Tarifas de energia el@trica ou custo por
unidade podem variar com base na hora,
dia da semana/fim de semana

e esta 2o do ano. Durante o dia, quando
a demanda por eletricidade @ alta, as
tarifas s®o geralmente mais altas

e denominadas Tarifas de pico. noite,
quando a demanda por eletricidade @
baixa, as tarifas s2o0 geralmente mais

baixas e denominadas Tarifas fora de
pico. Em algumas £reas @ oferecida uma
tarifa de Pico m@dio.

Entre em contato com a empresa de
servi os peblicos para obter

0 cronograma da raz®o para sua Area.
As datas de in cio do ver2o e do inverno
devem ser estabelecidas para usar uma
tarifa de ver®o/inverno.

Togue em Editar cronograma da raz®o
el@trica na tela Cronograma da raz®o
eldtrica e selecione a tabela desejada.
e Anual

e Ver2o/inverno
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Data de in cio da tabela de
ver2o/inverno

Com Ver2o/inverno como o Editar
preferido, toque em rate schedule
(cronograma da raz®o) na aba xx ao lado
das datas.

1. Toque em + ou - para alterar o més
e o dia do in cio do ver®o.

2. Selecione a aba 3%.

3. Toque em + ou - para alterar o mEs
e o dia do in cio do inverno.

4. Toque em =* para sair da tela.
Cronograma da raz®o el@trica

S2o0 necess#rias informa 1es sobre
tarifas de energia el@trica da empresa de
servi o peblico do local de
carregamento.

Toque em Editar cronograma da
raz2o el@trica na tela Cronograma
da raz®o eldtrica e selecione

a tabela desejada.

Anual Mostrado, Ver2o/Inverno
semelhantes

Toque em Editar no canto inferior

direito da tela para editar

0 cronograma da raz2o el@trica.

e Os dias eteis s20 de segunda
a sexta-feira e usam o mesmo
cronograma da raz®o.

e Os fins de semana s®o0 skbado
e domingo, e usam 0 mesmo
cronograma da raz2o.

As tabelas de dia da semana
e fim de semana devem ser
definidas. O cronograma da
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raz®o se aplica apenas a um
per odo de 24 horas, iniciando
meia-noite e terminando
meia-noite. Pode haver cinco
altera 1es de tarifa para cada
dia; nem todas devem ser
usadas.
Selecione Semana ou Fim de
semana.

Toque em Definir ao lado da linha
a ser editada.

Anual Mostrado, Ver2o/Inverno
semelhantes

Selecione Pico, Pico medio ou
Fora pic. Use + ou - para inserir
a hora e A ou V para alterar AM
ou PM.



Chevrolet Bolt EV Owner Manual (GMSA-Localizing-Brazil-14090280) -
2020 - CRC - 1/10/20

Comandos e controles 99

As horas de tdrmino devem ser
consecutivas. Se uma hora de
tdrmino n2o seguir uma hora de

in cio, uma mensagem de erro serk
exibida.

5. Toque em OK.
Carregamento priorit&rio

O recurso de carregamento prioriterio
funcionar£ quando o modo de carga
Partida for selecionado. Esse recurso foi
projetado para garantir que a bateria de
alta tens®o0 tenha uma quantidade

m nima de energia antes de adiar

a carga. Na conclus®o do carregamento
priorit£rio, o ve culo retornark

opera 2o normal de Carga programével.

O recurso pode ser ativado / desativado
selecionando LigadoDesligado/ na aba
Modo de carga na tela Carregamento
quando o modo de carga Partida for
selecionado. Quando ativado, o Priority
Charging (Carregamento priorit£rio) s
impedirk o carregamento program#£vel
enquanto a bateria de alta tens®o for
recarregada de um estado de esgotada
para um estado de carga de 40%.
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Substitui 20 e cancelamento do
modo de carga temporkrio

Os modos de carga adiada programada
podem ser temporariamente substitu dos
por um modo de carga imediata por um
ciclo de carga. Aldm disso,

a pr xima hora de partida planejada
pode ser temporariamente substitu da
por um ciclo de carga. Aldm das
substitui 1es no ve culo por meio das
telas de carregamento programével, hk
outras maneiras de substituir
temporariamente um modo de carga
adiada. Consulte Carga do acess rio

o 187.

Substitui 2o tempor#&ria de um modo
de carga adiada

A Temporary Override (Substitui 2o
tempor#ria) oferece a capacidade de
definir itens de carga temporkrios para
o pr ximo ciclo de carga.

Togue na aba Temporary Override
(Substitui 2o tempor#ria) na tela
Carregando.

Selecione:

e |mmediate (Imediato): carregar
imediatamente ao conectar.

e Temporary Departure (Partida
temporkria): definir a hora de partida
tempor£ria.

e Desligado: cancelar o modo de
carga tempor#kria.
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N vel de carga alvo

Este modo permite que autonomia de
carga do ve culo seja definida com base
no que @ necesskrio. Quando estiver em
uma esta 2o de pagamento peblica

e uma carga completa n®o for
necesskria, o n vel de carga alvo pode
ser definido para obter apenas

a autonomia necesskria.

Se estiver dirigindo em uma eleva 2o,

o n vel de carga alvo pode ser definido
para interromper a carga antes que

a bateria esteja cheia, para dar espa o
para a energia da frenagem regenerativa
ao descer uma eleva 2o.

HE um n vel m nimo de carga alvo.
Quando esse n vel for atingido, - ficark
esmaecido.

Toque na aba Target Charge Level
(N vel de carga alvo) na tela
Carregamento.

Toque em + ou - para aumentar ou
diminuir o n vel de carga.

Um lembrete ser£ exibido no Painel de
instrumentos para mostrar o Target
Charge Level (N vel de carga alvo)
definido.
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Se o N vel de carga alvo for maior que
80%, a carga rkpida no painel de
instrumentos mostrark uma linha s lida
em 80%, uma linha sombreada at@

o N vel de carga alvo e o tempo at?
completar 80%.

Se o N vel de carga alvo for menor que
80%, a carga r&pida no painel de
instrumentos mostrark uma linha uma
linha sombreada at? o N vel de carga
alvo e o tempo at@ a conclus®o.

O padr@o do N vel de carga alvo @ 100%
se a bateria de 12 V ficar descarregada.
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Pop-up de carregamento
interrompido ou substitu do

O pop-up de carregamento interrompido
ou substitu do serk exibido se ocorrer
uma das seguintes condi 1es:

e Asop 1es de carregamento tiverem
sido atualizadas pelo aplicativo
m vel. Por exemplo, as Tabelas
de horas de partida, as Tabelas de
tarifas ou o Modo de carga foram
atualizados usando o site do cliente
(dispon vel em regites
selecionadas). Consulte NO
TRANSLATION.
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e Houve uma perda n2o intencional de
energia CA durante o evento de
carregamento. Por exemplo, houve
uma queda de energia ou o cabo de
carga foi desconectado da parede.

Carga programékvel desativada

Quando o sistema de Carga
programkvel estiver desativado, a tela
Unable to Charge (N2o @ poss vel
carregar) serk exibida.

Se o sistema de Carga program£vel
estiver constantemente indispon vel,
consulte a concessionkria.

Informa 1es sobre energia

Para visualizar Energy Detail (Detalhes
sobre a energia), Range Impacts
(Impactos na autonomia) e Efficiency
History (Hist rico de efici€ncia), toque
em Energia na tela do Conforto

e conveni€ncia e, em seguida, toque em
Informa 1es. Toque em ou ) para ir
para a tela seguinte.

Detalhes sobre a energia

Essa tela exibe como a energia estk
sendo usada desde a eltima vez em que
a bateria de alta tens®o foi totalmente
carregada. Inclui Condu 2o

e acess rios, Defini 1es clim&ticas

e Condi 2o da Bateria. O grAfico circular
mostra essas porcentagens. Energia
usada e Distance Traveled (Dist ncia
percorrida) tamb@m s2o exibidas.

Impactos na autonomia



Chevrolet Bolt EV Owner Manual (GMSA-Localizing-Brazil-14090280) -

2020 - CRC - 1/10/20

102 Comandos e controles

Essa tela fornece uma estimativa dos
fatores que influenciam o uso de energia
desde a eltima carga completa da
bateria de alta tens®o0. Cada fator @
avaliado em rela 20 a ganhos ou perdas
de energia, e a dist ncia equivalente
total @ indicada pelo valor no lado direito
da tela. Todos os valores s2o redefinidos
ap s uma carga completa.

e T@cnica inclui velocidade,
acelera 2o e frenagem. Velocidades
mais baixas aumentar®o as milhas
tdcnicas de ve culos eldtricos,
enquanto velocidades mais altas as
reduzir2o.

e Terreno inclui condi 1es da estrada,
como eleva 1es, chuva e neve.
Fatores externos, como vento,
tamb@m afetam o terreno positiva ou
negativamente. A baixa press®o dos
pneus piora o desempenho do
terreno.

o Defini 1es climékticas inclui como
s20 usados o aquecimento e o ar
condicionado. O uso das
configura 1es de Somente
Ventilador ajuda a reduzir as perdas
de configura 2o do clima. Consulte
"Sistema de ventila 20 e de ar
condicionado".

e Temperatura externa inclui o efeito
gue a temperatura ambiente quente
ou fria exerce sobre o desempenho
da bateria e a eficiEncia do sistema
de propuls®o.

Os impactos individuais na autonomia do

ve culo fornecem um entendimento de

como o uso de energia @ diferente de
um dia para o outro, mesmo quando se
percorre a mesma rota.

Hist rico de eficiEncia

Essa tela exibe um gr&fico que mostra
a eficiEncia energ@dtica usada nos
eltimos 50 km (50 mi). O ponto Present
(Presente) fornece a eficiEncia
energ@tica m@dia para os 5 km (5 mi)
atuais.

Toque em Redefinir para apagar os
dados do hist rico.
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Op 1es de carregamento

Para visualizar e alterar as Charging
Options (Op 1es de carregamento),
togue em Energia e, em seguida, toque
em Charging Options (Op 1es de
carregamento). Use as setas para rolar
pela lista.

Veja abaixo uma lista de itens de menu
gue podem estar dispon veis:

e Portable Cord Limit (Limite do
cabo portktil): permite que
a corrente de carga do ve culo seja
selecionada para corresponder
capacidade do local de carga ao
usar o cabo port#til. Consulte "Limite
do cabo port#til* em Carga
programkvel = 94.

e Displayed Charge Times (Tempos
de carga exibidos): determina quais
tempos de carga s2o exibidos na
tela Status do modo de carga
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quando o ve culo estk
desconectado. Consulte Cabo
portktil selecionkvel ou Esta 2o de
carga com base na preferEncia do
Usu#rio.

e Departure Charging (Carga de
partida): permite que o adiamento
na carga atenda a uma hora de
partida programada. Consulte "Horas
de partida" em Carga programével
2 94.

e Utility Rate Charging (Carga na
tarifa da empresa de servi os
peblicos): permite o carregamento
durante os per odos de tarifa mais
barata para obter a carga completa
da bateria atd a hora da partida.

O ve culo estima a hora de in cio do
carregamento com base no
cronograma da raz®o da empresa de
servi o peblico, preferEncia de tarifa
da empresa de servi o peblico

e hora da partida programada para

o dia da semana atual. Consulte
"Cronograma da raz®o el@trica" em
Carga programével o 94.

® Pop-up de resumo de energia :
permite que o recurso seja definido
como Ativado ou Desativado.

e Feedback de status de
carregamento : permite que
0 recurso seja definido como Avisos
sonoros da buzina ou Desativado.
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e Alerta de perda de energia de
carregamento : permite que um
alerta seja emitido quando o ve culo
estk carregando e perde energia na
tomada el@trica. Defina o recurso
como Ativado ou Desativado.

e Radio Power Down (Desligamento
do rkdio) : permite a conserva 2o
automética da energia da bateria de
alta tens®o com base no n vel de
carga da bateria. Selecione

Desligado, 2%, 4%, 6%, 8% ou 10%.

Quando o n vel de energia da
bateria de alta tens®o selecionado
for alcan ado, uma mensagem na
tela do Conforto e conveniEncia
perguntar£ se o rkdio deve entrar no
Modo de baixa energia. Toque em
Sim ou N@o.

Modo de baixa energia

Para entrar no modo de baixa energia
manualmente:

1. Mantenha pressionado . Uma
mensagem na tela do Conforto
e conveniEncia perguntark se
o rkdio deve entrar no modo de
baixa energia.

2. Toque em Sim. A tela serk
desligada.

3. Pressione & novamente para ligar
o rkdio.

Centro de Informa 1es do
Motorista (DIC)

O DIC @ exibido no painel de
instrumentos. Ele mostra o status de
VArios sistemas do ve culo. Os controles
para o DIC est®o0 nos comandos do lado
direito do volante. Consulte Painel de
instrumentos = 81.

A ou V : Pressione para mover para
cima ou para baixo em uma lista.

<lou D> : Pressione para navegar entre
as Areas da tela interativa do painel de
instrumentos.
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v : Pressione para abrir um menu ou
selecionar um item de menu. Mantenha
pressionado para restaurar os valores
em algumas telas.

Op 1es da PEgina de informa 1es
do DIC

As pkginas de informa 1es no DIC
podem ser ativadas ou desativadas no
menu Op 1es.

1. Pressione < para acessar 0s
aplicativos do painel de
instrumentos.

2. Pressione A ou V para rolar at@
o aplicativo Op 1es.

3. Pressione v para entrar no menu
Op 1es.

4. Role atd as P£ginas de
informa 1es e pressione >.

5. Pressione A ou ¥V para navegar
pela lista de mostradores digitais
de informa 1es poss veis.

6. Pressione v quando um item
estiver real ado para marcar ou
desmarcar esse item. Quando um
item for selecionado, uma marca
de verifica 2o serk exibida ao
lado dele.

PAginas de informa 2o do DIC

Veja a seguir a lista de todos os
mostradores das PAginas de

informa 1es poss veis do DIC. Algumas
podem n2o estar dispon veis para o seu
ve culo em particular. Alguns itens
podem n2o estar ativos por padr2o, mas
podem ser ativados atrav@s do aplicativo
Op 1es. Consulte Op 1es da P£gina de
informa 1es do DIC , anteriormente
nesta se 2o.

Trip (Viagem) : A tela Trip (Viagem)
mostra a dist ncia atual percorrida, em
quil metros (km), desde a eltima
reinicializa 2o do od metro parcial.

O od metro trip (parcial) pode ser
reiniciado mantendo v pressionado
enquanto essa tela estiver ativa.

A exibi 20 de M@dia mostra a m@dia
aproximada de kWh por 100 quil metros
(kwWh/100 km). Esse nemero @ calculado
com base no nemero de kWh/100 km
registrado desde a eltima vez que esse
item de menu foi zerado. Esse nemero
reflete somente a economia m@dia de
energia el@trica que o ve culo tem no
momento e muda frequentemente,
medida que as condi 1es de condu 20
mudam. A M@dia pode ser redefinida
junto com o od metro trip (parcial),
mantendo pressionado v enquanto essa
tela estiver ativa.
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Press®o dos Pneus : Mostra as
pressies aproximadas de todos os
pneus. A press@o dos pneus @ exibida
em quilopascais (kPa) ou libras por
polegada quadrada (psi). Se a press@o
estiver baixa, o valor para aquele pneu
serk mostrado em mbar.

Average Speed (Velocidade m@dia) :
Mostra a velocidade m@dia do ve culo
em quil metros por hora (km/h). Esta
m@dia @ calculada baseada nas diversas
velocidades do ve culo registradas
desde que este valor foi zerado pela
eltima vez. A velocidade m@dia pode ser
redefinida mantendo v pressionado
enquanto essa tela estiver ativa.

Cron m : Esta tela pode ser usada
como cron metro. Para iniciar

0 cron metro, pressione v enquanto
essa tela estiver ativa. O visor mostrark
a quantidade de tempo decorrido desde
gue o cron metro foi reiniciado pela
eltima vez. Para interromper

0 cron metro, pressione v brevemente
enguanto essa tela estiver ativa e o
cron metro estiver funcionando. Para
redefinir o cron metro para zero,
mantenha pressionado v enquanto essa
tela estiver ativa.
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Dist Carro Frente : O tempo atual em
rela 2o ao ve culo frente @ exibido
como um valor de tempo nessa pAgina.

PAgina em branco : A exibi 20 PAgina
em branco n2o permite que nenhuma
informa 20 seja exibida nas £reas de
exibi 2o de informa 1es do painel de
instrumentos.
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Mensagens do ve culo

As mensagens exibidas no DIC indicam
o status do ve culo ou alguma a 2o que
pode ser necesskria para corrigir uma
condi 0. Poder®o ser exibidas diversas
mensagens uma ap s a outra.

As mensagens que n2o requerem
medida imediata podem ser confirmadas
e apagadas pressionando V. As
mensagens que requerem a 2o imediata
n2o podem ser apagadas atd? que

a medida seja tomada.

Todas as mensagens devem ser
consideradas s@rias, apagk-las n®o
corrigirk o problema.

Se a mensagem SERVICE (REPARO)
for exibida, consulte sua concession£ria.

Siga as instru 1es dadas nas
mensagens. O sistema exibe
mensagens relacionadas aos seguintes
t picos:

Mensagens de manuten 2o

N veis dos fluidos

Seguran a do ve culo

Freios

Sistemas de controle de tra 2o
Sistemas de aux lio ao motorista
Controle de velocidade de cruzeiro

e |lumina 20 e substitui 2o de
| mpadas

e Sistemas do limpador/lavador do
para-brisa

Portas e vidros

Cintos de seguran a

Sistemas de airbag

Propuls@o e transmiss®o

Press2o dos pneus

Bateria

Mensagens da potEncia de
propuls@o

PROPULSION POWER IS
REDUCED (POT°NCIA DE
PROPULS™0O REDUZIDA)

Essa mensagem @ exibida quando

a potEncia de propuls®o @ reduzida

e pode afetar a capacidade de acelerar.
O ve culo poderk ser conduzido em uma
velocidade reduzida enquanto essa
mensagem estiver ativa, pordm

a acelera 2o e a velocidade m&ximas
poder2o ser reduzidas.

Essa mensagem @ mais comumente
exibida quando o n vel de carga da
bateria de alta tens®o est£ baixo.

O ve culo est£ limitando a energia para
maximizar a autonomia.
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Essa mensagem pode ser exibida
depois que o ve culo for estacionado
durante condi 1es de frio extremo sem
estar conectado. Ao conduzir o ve culo
com essa mensagem exibida,

a velocidade do ve culo pode ser
reduzida at@ que a bateria de alta tens2o
seja condicionada.

Mensagens de velocidade
do ve culo

SPEED LIMITED TO XXX KM/H
(VELOCIDADE LIMITADA A
XXX KM/ H)

Esta mensagem mostra que

a velocidade do ve culo foi limitada
velocidade exibida. A velocidade limitada
@ uma prote 2o para vArios sistemas de
propuls®o e do ve culo, tais como
lubrifica 2o, tdrmico, de freios, de
suspens®o, Motorista adolescente/
iniciante, se equipado, ou pneus.

Personaliza 2o do
ve culo

Use os controles do sistema de £udio
para acessar os menus de

personaliza 2o dos recursos do ve culo.

Os itens a seguir s2o recursos de
personaliza 2o poss veis. Dependendo
do ve culo, alguns itens podem n®o
estar dispon veis.

@ : Pressione para acessar a PEgina
inicial.

@ : Toque para acessar a exibi 2o de
cones.

§ : Arraste a barra de rolagem para
navegar na lista.

= : Toque para sair ou para retornar
tela ou ao menu anterior.

Para acessar o menu:

1. Toque em €
2. Toque em Configura 1es.

3. Toque o item do menu para
selecionk-lo.

Cada um dos menus estk detalhado
abaixo.

Menu de personaliza 2o

Veja abaixo uma lista de itens de menu
gue podem estar dispon veis:
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Hora e data
Lembrete do banco traseiro (se
equipado)
e Language (Language) (Idioma)
Motorista adolescente/iniciante
(Se equipado)
Defini 1es rkdio
Ve culo
Dispositiv.
Device Remote Access (Acesso
remoto do dispositivo)
Telefone Bluetooth
Apple CarPlay
Android Auto
Inicializa @0 automética do USB
Wi-Fi
Configura 1es do visor
Voltar s config. de f&brica
Feedback de toque sonoro
Rolagem de texto
Informa 1es sobre o software
Cada menu @ detalhado nas
informa 1es a seguir.
Hora e data
Para ajustar data e hora manualmente.
Consulte Rel gio» 77.
Motorista adolescente/iniciante
Consulte Motorista adolescente/
iniciante © 293.
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Lembrete do banco traseiro (se
equipado)

Essa mensagem @ exibida sob certas
condi 1es, indicando que pode haver um

item ou passageiro no banco traseiro.
Verifique antes de sair do ve culo.

Esse recurso permite habilitar um aviso
sonoro e uma mensagem quando

a porta traseira @ aberta antes ou
durante o funcionamento do ve culo.

Selecione Desligado ou On (Ligado).
Idioma (Language) (Idioma)

Selecione idioma e selecione a partir
dos idiomas dispon veis.

Defini 1es rkdio

Para gerenciar os recursos de rkdio,
consulte "Configura 1es do rkdio" em
Configura 1es o 136.

Ve culo

Selecione e os itens a seguir podem ser
exibidos:

e Clima e qualidade do ar

Conforto e conveniEncia

Sistemas de colis?o/detec 2o
llumina 2o

Travas el@tricas da porta
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e Partida / travamento / destravamento
remoto

Clima e qualidade do ar

Selecione e os itens a seguir podem ser
exibidos:
® Velocidade automéktica do ventilador

e Assentos aquecidos
automaticamente

e Desemba ador autom#tico
Velocidade automética do ventilador

Esta fun 2o ajustark a velocidade
mAxima do ventilador automético.

Selecione Baixo, M@dio ou Alto.

Assentos aquecidos automaticamente

Quando definido como Ligado e faz frio
do lado de fora, os bancos aquecidos

e o volante aquecido ligam
automaticamente quando o ve culo @
ligado. Consulte Sistema de controle de
clima automé£tico  140.

Selecione Desligado ou Ligado.
Desemba ador automético

Quando definido como Ligado,

o desemba ador dianteiro liga
automaticamente quando o ve culo @
ligado. Consulte Sistema de controle de
clima automético = 140.

Selecione Desligado ou Ligado.

Conforto e conveniEncia

Selecione e os itens a seguir podem ser
exibidos:

e Volume do aviso sonoro
e Limpeza automAtica em marcha a r@
Volume do aviso sonoro

Isso permite a sele 2o do n vel de
volume do aviso sonoro.

Selecione + ou para ajustar o volume.

Limpeza automAtica em marcha a r@

Isso permite ligar ou desligar o recurso.
Consulte Limpador/lavador da janela
traseira o 76.

Selecione Desligado ou Ligado.
Sistemas de colis®o/detec 20

Selecione e os itens a seguir podem ser
exibidos:

Sistema de colis®o dianteira

Detec @0 de pedestres na dianteira
Assistente de estacionamento
Alerta de trkfego cruzado traseiro
Alerta de mudan a de pista

Sistema de colis®o dianteira

Essa configura 2o controla a resposta
do ve culo ao detectar um ve culo
frente. A configura 2o Desligado
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desativa todas as fun 1es de Alerta de
colis®o frontal (FCA) e Frenagem
automética de emergEncia (AEB). Com
a configura 2o Alertar e Frear, FCA

e EAB ficam dispon veis. A configura 20
Alerta desativa a AEB. Consulte
Frenagem de emergEncia automktica
(AEB) = 180.

Selecione Desligado, Alerta ou Alertar
e Frear.

Detec 2o de pedestres na dianteira

Permite que a notifica 2o do recurso
seja personalizada.

Selecione Desligado, Alerta ou Alertar
e Frear.

Assistente de estacionamento

Isso permite ligar ou desligar o recurso.
Selecione Desligado ou Ligado.

Alerta de trkfego cruzado traseiro

Isso permite ligar ou desligar o recurso
Alerta de trifego cruzado traseiro.

Selecione Desligado ou Ligado.
Consulte Sistemas de aux lio
a estacionamento ou rgd  176.

Alerta de mudan a de pista

Isso permite ligar ou desligar o recurso
Alerta de mudan a de pista.

Selecione Desligado ou Ligado.
Consulte Alerta de mudan a de pista
(LCA) » 183.

llumina 2o

Selecione e os itens a seguir podem ser
exibidos:

e Luzes do localizador do ve culo
e |lumina 2o de sa da
Luzes do localizador do ve culo

Esta fun 2o piscark as luzes externas
e permite que algumas luzes externas
e a maioria das luzes internas sejam
ligadas brevemente quando & for
pressionado no transmissor do controle
de entrada remota (RKE) para localizar
o ve culo.

Selecione Desligado ou Ligado.

llumina 2o de sa da

Isso permite selecionar o tempo que as
luzes externas permanecer?o ligadas
guando sair do ve culo e estiver escuro
na parte externa.

Selecione Desligado, 30 Seconds
(30 segundos), 60 Seconds

(60 segundos) ou 120 Seconds
(120 segundos).
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Travas el@tricas da porta

Selecione e os itens a seguir podem ser
exibidos:

e Travamento autom£tico da porta
Auto Door Lock (Travamento
automéktico das portas)

Quando ativado, esse recurso travark
automaticamente todas as portas
guando a velocidade do ve culo estiver
acima de 13 km/h. As portas destravam
automaticamente quando o ve culo @
desligado ao ser estacionado.

Selecione Desligado ou Ligado.

Partida / travamento / destravamento
remoto

Selecione e os itens a seguir podem ser
exibidos:

o Feedback de luz de destravamento
remoto
Feedback de travamento remoto
Destravamento remoto de porta

Retravar portas destravadas
remotam.

e Assentos aquec. Autom. c/ partida
remota

Destravamento passivo de porta
Travamento passivo de porta
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e |embrete contr. remoto deixado no
ve culo

Feedback de luz de destravamento
remoto

Quando ligado, as luzes externas
piscar2o quando o ve culo for
destravado com o transmissor RKE.

Selecione Desligado ou Pisca-alertas.
Feedback de travamento remoto

Isso permite a sele 2o do tipo de retorno
fornecido ao travar o ve culo com
o transmissor RKE.

Selecione Desligado, Luzes e buzina,
Somente luzes ou Somente buzina.

Destravamento remoto de porta

Isso permite a sele 2o de quais portas
destravar®o quando pressionar @ no
transmissor RKE.

Selecione Todas as portas ou Porta do
motorista.

Retravar portas destravadas remotam.

Quando ativado, se todas as portas
forem destravadas com o transmissor
RKE e uma porta n®o for aberta, as
portas retravar®o automaticamente.
Consulte Opera 2o do Acionamento
remoto por radiofrequ&ncia (Remote
Keyless Entry - RKE) » 9.
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Selecione Desligado ou Ligado.

Assentos aquec. Autom. c/ partida
remota

Se equipado e ativada, esta fun 2o
ligar£ os bancos aquecidos ao usar
a partida remota em dias frios.

Se equipado com volante com
aquecimento automético, esse recurso
serk ativado quando os assentos com
aguecimento automé£tico na partida
remota forem ativados.

Selecione Desligado ou Ligado.

Destravamento passivo de porta

Permite a sele 2o de quais portas
destravar®o ao usar o bot2o na

ma aneta externa da porta do motorista
para destravar o ve culo.

Selecione Todas as portas ou Somente
porta do motorista.

Travamento passivo de porta

Isto permite ativar ou desativar
0 travamento passivo e seleciona
o feedback.

Selecione Desligado, Ligado com Chilros
da buzina ou Ligado.

Lembrete contr. remoto deixado no
ve culo

Esse recurso faz soar um alerta quando
o transmissor de RKE @ deixado no

ve culo. Este menu tamb@m ativa

0 Aviso de controle remoto fora do

ve culo.

Selecione Off (Desligado) ou Ligado.
Dispositiv.

Mostra o status do dispositivo
conectado.

Togue em Adicionar dispositivo se um
dispositivo precisar ser adicionado.

Device Remote Access (Acesso
remoto do dispositivo)
Isso permitirE que os dispositivos

controlem a funcionalidade do sistema
e acessem dados.

Selecione Desligado ou Ligado.

Telefone Bluetooth

Permite que o telefone Bluetooth
conectado seja configurado. Consulte
"Telefone Bluetooth" em Configura 1es
2 136.

e My Number (Meu nemero)

® Privacy (Privacidade)

e Sort Contacts (Ordenar contatos)
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® Resync Device Contacts
(Ressincronizar contatos do
dispositivo)

My Number (Meu nemero)

Exibe o nome do telefone do dispositivo
Bluetooth conectado.

Pode exibir o nemero de telefone de
acordo com o nemero de d gitos do
nemero de telefone.

Privacy (Privacidade)

Permite que alertas de chamadas
apare am na tela do Conforto
e conveniEncia.

Selecione Desligado ou Ligado.
Sort Contacts (Ordenar contatos)

Toque para classificar por nome ou
sobrenome.

Resync Device Contacts
(Ressincronizar contatos do
dispositivo)

Sincroniza novamente os contatos no
telefone.

Apple CarPlay

Esta fun 2o permite que os dispositivos
Apple sejam conectados ao sistema de
conforto e conveniEncia por uma

porta USB.

Selecione Desligado ou Ligado.

Android Auto

Esta fun 20 permite que os dispositivos
Android sejam conectados ao sistema
de conforto e conveniEncia por uma
porta USB.

Selecione Desligado ou Ligado.
Inicializa #o automktica do USB

Isto permite que os dispositivos Android
e Apple CarPlay se conectem
automaticamente quando estiverem
ligados na porta USB.

Selecione Desligado ou Ligado.
Wi-Fi

Selecione e os itens a seguir podem ser
exibidos:

e  Wi-Fi
® Gerenciar redes Wi-Fi
Wi-Fi

Esse recurso permite que uma conex®o
com redes Wi-Fi protegidas dispon veis
ao alcance do ve culo seja desativada
ou ativada.

Selecione Desligado ou Ligado.
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Gerenciar redes Wi-Fi

Selecione para gerenciar uma lista de
redes protegidas dispon veis. OWi-Fi
deve estar definido para Ligado para
gue esse recurso seja acessado.

Configura 1es do visor

Selecione e as seguintes op 1es ser?o
exibidas:

e Azul c@u

e Laranja por do sol

e Preto eclipse

Escolha uma dessas op 1es para alterar
as configura 1es de exibi 2o.

Voltar s config. de fEbrica

Selecione e os itens a seguir podem ser
exibidos:

e Restaurar configura 1es do ve culo
e Limpar todos os dados pessoais
e Restaurar configura 1es de rkdio

Restaurar configura 1es do ve culo

Permite que as defini 1es do ve culo
sejam redefinidas.

Selecione Continuar ou Cancelar.
Limpar todos os dados pessoais

Permite que todas as informa 1es
privadas do ve culo sejam apagadas.
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Selecione Continuar ou Cancelar.

Restaurar configura 1es de r&dio

Permite que as preferEncias de
defini 1es de rkdio sejam restauradas
para o padr2o.

Selecione Continuar ou Cancelar.

Feedback de toque sonoro
Selecione para Desligado ou Ligado.

Rolagem de texto
Selecione para Desligado ou Ligado.

Informa 1es sobre o software

Selecione e os itens a seguir podem ser
exibidos:

e C digo Aberto

e Atualiza 2o do software

e Atualizar preferEncias

C digo Aberto

Selecione para visualizar as informa 1es
do software atual do sistema de conforto
e conveniEncia.

Atualiza 20 do software

Permite procurar atualiza 1es de
software do ve culo dispon veis quando
a conectividade com a Internet estiver
dispon vel atrav@s da conex®o OnStar
interna do ve culo, se equipado, ou um
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ponto de acesso Wi-Fi seguro, como um
ponto de acesso m vel, rede dom@stica
ou peblica. Taxas de dados pertinentes
podem ser aplicadas.

Atualizar preferEncias

Selecione para baixar novas

atualiza 1es de software do ve culo em
segundo plano. Selecione Desligado ou
Ligado. Os downloads de software
requerem conectividade com a Internet
atrav@s da conex®o OnStar interna do
ve culo, se equipado, ou um ponto de
acesso Wi-Fi seguro, como um ponto de
acesso m vel, rede dom@stica ou
peblica. Taxas de dados pertinentes
podem ser aplicadas.
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i a i a 20 : Acende os far is junto com as luzes
”umlna 0 IIumlna O externa de presen a e as luzes do painel de
instrumentos.
Controle das Luzes ) )
lumina 20 externa Externas Sistema IntelliBeam
Co_ntrole das Luzes Externas .... . 112 Se equipado, este sistema acende
A\gi:)e:jneaDesllgamento da Luz 13 e apaga os far is altos de acordo com
Comutador de Farol Alto/ Farol as condi 1es do tr nsito circundante.
Baixo ... 114 O sistema acende os far is altos quando
Lampejador dos far is ............ 114 est£ suficientemente escuro e n20 hk
Luzes de funcionamento outros ve culos presentes.
diurno (DRL) ....oviiiiin 114
Sistema Automético de Far is .... 114
Sinalizador de advertEncia
(pisca-alerta) ................... 115
Sinalizadores de Dire 20 ......... 115

llumina 2o interna
Controle de llumina 2o do Painel

de Instrumentos ................ 116
Luzesdecortesia ................ 116
Luzesdeteto .................... 116
L mpadas de leitura .............. 116

Recursos de ilumina 2o
llumina 2o deentrada ............ 117
llumina 2odesada.............. 117

Prote 20 de Energia da Bateria ... 117
Economizador de bateria das luzes
externas ... 117

O controle das luzes externas estk
localizado no painel de instrumentos, no
lado esquerdo da coluna de dire 2o.

& : Apaga as luzes externas e desativa
o0 modo AUTO. Mova para a posi 20 &
novamente para reativar o modo AUTO.

AUTO : Acende e apaga as luzes
externas automaticamente, dependendo
da ilumina 2o do lado de fora.

0% : Liga as luzes de presen a,
incluindo todas as luzes, exceto os
far is. As luzes do painel de
instrumentos tamb@m acendem.
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Esta luz acende no painel de
instrumentos quando o sistema
IntelliBeam @ ativado.
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Ativa 20 e habilita 20 do
IntelliBeam

Para ativar o sistema IntelliBeam,
pressione £® na alavanca de seta
guando o controle das luzes externas
estiver na posi @0 AUTO ou 2.

Condu 2o com o IntelliBeam

O sistema s ativa os far is altos
durante condu 2o acima de 40 km/h.

A luz azul indicadora de farol alto aceso
@ exibida no painel de instrumentos
quando os far is altos est®o acesos.

HE um sensor, pr ximo parte central
superior do para-brisa, que controla
automaticamente o sistema.

Mantenha essa Area do para-brisa livre
de detritos para que o sistema apresente
o melhor desempenho poss vel.
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Sob o controle automéktico, os far is
altos permanecer@o acesos at@ que uma
das situa 1es a seguir ocorra:

e O sistema detecta os far is de um
ve culo se aproximando.

e O sistema detecta as lanternas
traseiras de um ve culo frente.

® Asluzes do lado de fora s2o0
suficientemente claras, de forma que
0 uso dos far is altos n20 @
necessArio.

e A velocidade do ve culo fica abaixo
dos 20 km/h.

e O sistema IntelliBeam @ desativado
por meio do bot®o na alavanca da
seta. Se isso ocorrer, pressione E®
na alavanca de seta quando
o controle das luzes externas estiver
na posi 20 AUTO ou 2.

A luz do painel de instrumentos
acenderf para indicar que o sistema
IntelliBeam foi reativado.

poss vel que os far is altos n?o
apaguem automaticamente se o sistema
n2o for capaz de detectar as luzes de
outro ve culo nos seguintes casos:

® As luzes do outro ve culo est?o
ausentes, danificadas, obstru das ou
n2o s20, de outro modo, detectkveis.

e As luzes do outro ve culo est?o
cobertas por sujeira, neve e/ou
salpicos normais da estrada.

® As luzes do outro ve culo n®0 podem
ser detectadas devido a emissies
intensas de gases do escapamento,
fuma a, neblina, neve, salpicos
normais da estrada, n@voa ou outras
obstru 1es suspensas no ar.

e O para-brisa do ve culo est£ sujo,
rachado ou obstru do por algo que
bloqueie o alcance do sensor de
ilumina 2o.

e O ve culo estk carregado de maneira
que a parte dianteira aponta para
cima, fazendo com que a mira do
sensor de ilumina 2o fique alta,
impossibilitando a detec 2o dos
far is e das lanternas traseiras.

e Condu 20 em estradas sinuosas ou
acidentadas.

poss vel que seja necesskrio desativar

o sistema IntelliBeam na presen a de

qualquer uma das condi 1es anteriores.

Aviso de Desligamento da
Luz Externa

Se a porta do motorista for aberta
quando o ve culo estiver desligado e as
luzes de presen a acesas, serk emitido
um alarme de advertEncia.
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Comutador de Farol
Alto/ Farol Baixo

Quando os far is baixos estiverem
ligados, empurre a alavanca de seta
para a dianteira do ve culo e solte-a,
para acender os far is altos. Para
retornar para far is baixos, empurre
a alavanca novamente ou puxe-a em
sua dire 20 e solte.

Esta luz indicadora se acende no painel
de instrumentos quando os far is altos
est?o acesos.

Lampejador dos far is

Para piscar os far is altos, puxe
a alavanca das luzes indicadoras dos
sinalizadores de dire 20 e solte-a.

Luzes de funcionamento
diurno (DRL)

As luzes de funcionamento diurno (DRL)
podem facilitar que a visualiza #o da
dianteira do ve culo durante o dia.

O sistema DRL @ ativado durante o dia,
na presen a das seguintes condi 1es:

e O bot20 de partida estk ligado.

e O controle das luzes externas estk
em AUTO.

e O sensor de ilumina 2o determina
que @ dia.

e O ve culo n®0 estiver em P
(Estacionamento).

Quando as DRL est?0 acesas, as
lanternas traseiras, luzes laterais, luzes
do painel de instrumentos e outras luzes
n2o ficam acesas.

As DRL apagam quando os far is s2o
colocados na posi 20 & ou quando
o ve culo @ desligado.

Sistema Automéktico de
Far is

Os far is acendem automaticamente
guando o controle das luzes externas @
definido para AUTO e est£ escuro

o0 bastante do lado de fora.
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HE um sensor de ilumina 2o na parte
superior do painel de instrumentos. N2o
obstrua esse sensor, do contr£rio, 0s
far is ser®o acesos mesmo que n@o
sejam necessArios.

O sistema pode ligar os far is quando
estiver dirigindo em um estacionamento
coberto ou tenel.

Quando estiver suficientemente claro do
lado de fora, os far is ser®o apagados
ou o sistema de Luzes de
funcionamento diurno (DRL) poderk ser
ativado.

O sistema de far is autom#ticos @
desligado quando o controle das luzes
externas @ girado para & ou o ve culo @
desligado.
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Luzes acendem com os
limpadores

Se os limpadores estiverem ativados
durante o dia com o ve culo ligado e o
controle de luzes externo estiver em
AUTO, os far is, as luzes de presen a
e outras luzes acender@o.

O temporizador de transi 2o para as
luzes acende dependendo da velocidade
do limpador. Quando os limpadores n®o
estiverem funcionando, essas luzes
apagar2o. Mova o controle de luz
externa para O ou 20 para desativar
esse recurso.

Sinalizador de advertEncia
(pisca-alerta)
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O bot?o do Sinalizador de advertEncia
(pisca-alerta) se encontra na pilha
central.

A : Pressione para piscar as setas. Isto
avisa aos outros que est£ tendo
problemas. Pressione o bot2o
novamente para desligar o pisca-alerta.

Quando os sinalizadores de advertEncia
(pisca-alerta) estiverem ativados, os
sinais de seta n2o funcionar®o.

Sinalizadores de Dire 20

Mova a alavanca totalmente para cima
ou para baixo para sinalizar uma
altera 2o de dire 2o0.

Uma seta no painel de instrumentos
pisca na dire 2o da curva ou mudan a
de faixa.

Levante ou abaixe a alavanca atd que

a seta comece a piscar para sinalizar
uma troca de faixa. Mantenha-a no lugar
at@ que a troca de faixa seja conclu da.

Se a alavanca for pressionada
brevemente e solta, a seta piscark trEs
vezes.

O sinal de seta e de mudan a de pista
pode ser desligado manualmente
movendo a alavanca para a posi 20
original.

Uma | mpada pode estar queimada se,
ao tentar sinalizar uma curva ou
mudan a de faixa, o sinalizador de
dire 2o pisca rapidamente ou n®o
acende.

Substitua qualquer | mpada queimada.
Se a| mpada n2o estiver queimada,
verifique o fus vel. Consulte Caixa de
fus veis do compartimento sob o cap

o 221.
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[lumina 20 interna

Controle de llumina 2o do
Painel de Instrumentos

O brilho do visor do painel de
instrumentos, da tela e dos controles do
conforto e conveniEncia, dos controles
do volante e de todos os outros
controles iluminados, bem como dos
indicadores de status dos recursos,
pode ser ajustado.

A manopla dessa fun 2o est£ localizada
no painel de instrumentos, ao lado da
coluna de dire 2o.

Pressione a manopla e gire-a para
ajustar o brilho. Pressione a manopla
novamente e volte-a para a posi 20
original.

Luzes de cortesia

As luzes de cortesia acender2o quando
gualquer porta for aberta e a luz do teto
estiver na posi 20 .

Luzes de teto

Os controles da luz do teto est®o no teto
acima dos bancos dianteiros.

% OFF : Pressione para desligar as
luzes, mesmo quando uma das portas
estiver aberta.
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& : Ao recolocar o bot2o na posi 2o do
meio, as luzes acendem
automaticamente ao abrir uma das
portas.

= ON : Pressione para acender as
luzes do teto.

L mpadas de leitura

HE Luzes de leitura dianteiras
e traseiras.

As luzes de leitura dianteira est®o no
console do teto.

Pressione as lentes das luzes para
acender ou apagar as luzes de leitura.
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As luzes de leitura ficam no forro.

3% OFF : Pressione para desligar
a | mpada.

== ON : Pressione para ligar a | mpada.
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Recursos de
ilumina 2o

[lumina 2o de entrada

Algumas luzes externas e as luzes
internas acendem rapidamente noite
quando o transmissor de entrada por
controle remoto (RKE) @ @ pressionado.
Consulte Opera 2o do Acionamento
remoto por radiofrequ&ncia (Remote
Keyless Entry - RKE) © 9. As luzes
apagam imediatamente quando

o ve culo @ ligado ou automaticamente
ap s um breve per odo.

Esse recurso pode ser ativado ou
desativado. Consulte "Luzes de
localiza 2o do ve culo" em
Personaliza 2o do ve culo o 106.

[lumina 2o de sa da

Algumas luzes externas acendem
rapidamente noite quando o ve culo

@ desligado e a porta do motorista @
aberta. Algumas luzes internas tamb@m
acendem quando o ve culo @ desligado.
As luzes externas e as luzes internas
permanecem acesas depois que a porta
@ fechada por um breve per odo e,
depois, apagam.

Esse recurso pode ser ativado ou
desativado. Consulte Personaliza 2o do
ve culo » 106.

Prote 2o de Energia da
Bateria

O recurso de economia da bateria foi
projetado para proteger a bateria de
12 V do ve culo.

Quando se esquecem algumas luzes
internas e/ ou far is acesos, e, ao
desligar o ve culo, o sistema de prote 20
contra descarregamento da bateria
apaga automaticamente a luz ap s
algum tempo.

Economizador de bateria
das luzes externas

As luzes externas desligam por cerca de
10 minutos ap s desligar a igni 2o,

se as luzes de estacionamento ou far is
forem deixados acesos manualmente.
Isso evita o consumo da bateria. Para
reiniciar o cron metro de 10 minutos,
gire o controle das luzes externas para
a posi 2o desligado e, em seguida,
retorne-o para a posi 2o luzes de
presen aou far is.

Para manter as luzes ligadas por mais
de 10 minutos, a igni 2o deve estar
ligada.
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Sistema de conforto
e conveniEncia

Introdu 20
Introdu 20 .......... ..l 118
Dispositivo antifurto .............. 119
Visfogeral ...............coian 119
Opera 20 .........cooviinveinnn.. 119
REdio
RAdiO AM-FM .................... 122
Antena multibanda ............... 123
Reprodutores de £udio
PortaUSB ....................... 124
Dispositivos auxiliares ............ 130
“udio Bluetooth .................. 131
Telefone
Bluetooth ........................ 133
Foneviva-voz .................... 135

Configura 1es
Configura 1€es ................... 136

Aplicativos descarregkveis
Como baixar aplicativos .......... 138

Marcas registradas e Contratos de
licen a
Marcas registradas e Contratos de
licena.............ooiii 138

Introdu 20

Leia as p£ginas a seguir para se
familiarizar com os recursos.

A Aten 20

Desviar os olhos da estrada por muito
tempo ou com muita frequEncia ao
usar este sistema pode causar
acidentes, resultando em lesies ou
morte para vocC ou outras pessoas.
Concentre sua aten 20 na condu 2o.

Nota

Algumas fun 1es do Sistema de conforto
e conveniEncia podem n2o ser

compat veis com todos os celulares

e smartphones dispon veis no mercado.
Tais recursos tamb@m dependem de
conex®o com a internet, do servi o
oferecido pelas operadoras de telefonia
e da disponibilidade do aplicativo.

O sistema de Conforto e conveniEncia
tem recursos incorporados destinados
a ajudar a evitar distra 1es ao desativar
algumas fun 1es durante a condu 2o.
Essas fun 1es poder2o estar
esmaecidas quando estiverem

indispon veis. Muitos recursos do
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sistema de Conforto e conveniEncia
tamb@m est2o dispon veis no painel de
instrumentos e nos controles do volante.

Antes da condu 2o:

e Familiarize-se com a opera 20 dos
controles da pilha central e do
sistema de conforto e conveniEncia.

e Configure o £udio predefinindo
esta 1es favoritas, Ajuste do som
aparece na tela.

e Configure nemeros de telefone
antecipadamente para que eles
possam ser discados facilmente
pressionando um controle ou usando
um comando de voz se estiver
equipado com capacidade de
telefone Bluetooth.

Consulte Dire 20 Defensiva o 150.

Para ligar o sistema de conforto

e conveniEncia com o ve culo desligado,
consulte Energia retida para acess rios
(RAP) © 160.

Nota

e A finalidade do bot®o de controle do
volume do r&dio @ fornecer prote 2o
auricular para o usu#rio, bem como
preservar os alto-falantes do ve culo.

e Sawrde: Apesar de os n veis de
emiss®o do produto serem
regulamentados, caso vocE use
aparelho auditivo ou marca-passo,
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antes de usar esse dispositivo,
consulte os fabricantes e seu
m@dico. A exposi 2o a n veis altos
de som por longos per odos pode
causar danos audi 0.

De acordo com a Lei 11291/2006,
eventualmente poderk ocorrer danos ao
sistema auricular quando exposto a uma
potEncia sonora superior a 85 (oitenta

e cinco) decibgis.

Dispositivo antifurto

O sistema de Conforto e conveniEncia
tem um sistema de seguran a eletr nico
instalado para impedir furtos.

O sistema de Conforto e conveniEncia
s funciona no ve culo em que foi
primeiramente instalado e n®o pode ser
usado em outro ve culo.
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Vis2o geral

1. Tela do conforto e conveniEncia:

e Tela de informa 1es de
Reprodu 2o0/Recep 2o0/Menu.

2. Bot2o de volume:

e Gire o bot20 de volume para
ajustar o volume.

e Mantenha pressionado para
entrar no Modo desligado.
O rkdio estark no modo
desligado com o sistema de
ventila 2o e ar condicionado
e display do rel gio.

® Pressione para cancelar
0 modo de desligamento ou
para silenciar/ ativar o som
guando o sistema estiver
ligado.

® Pressione para ir para
a PEgina inicial.
e Mantenha pressionado para
iniciar o Apple CarPlay ou
0 Android Auto, se equipado.
5. l«ou Mt

® Rkdio: Pressione para buscar
a esta 2o ou o canal mais forte
anterior ou seguinte.

e USB/Mesica/lmagens:
pressione para acessar
o conteedo anterior ou
o pr ximo. Mantenha
pressionado para retroceder ou
avan ar rapidamente.

Opera 20
Como ligar/desligar
automaticamente

Quando o ve culo estk ligado, o sistema
de conforto e conveniEncia liga
automaticamente.
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Quando o ve culo estk desligado

e a porta do motorista @ aberta,

o sistema de conforto e conveniEncia
desliga automaticamente.

Se & for mantido pressionado quando

o ve culo estiver desligado, o sistema de
conforto e conveniEncia ligark.

O sistema desligark automaticamente
ap s cerca de 10 minutos.

Rel gio em tela cheia

e Toque na exibi 2o de hora na tela
para exibir o rel gio em tela cheia.

e Toque em = para voltar tela
anterior.

Controle do volume

Gire o bot®o de volume para ajustar
o volume. O volume atual @ indicado.

e Se equipado, use os interruptores de
volume na parte traseira do volante
para ajustar o volume. Consulte
Controles do volante o 73.

e Ligar o sistema de Conforto
e conveniEncia definirk o n vel do
volume para a sele 2o anterior se
ele for inferior ao n vel de volume
m&ximo inicial.

® Se o0 n vel de volume for superior ao
n vel de volume mAximo inicial
guando o sistema de Conforto
e conveniEncia for ligado, o sistema

de Conforto e conveniEncia serk
ajustado automaticamente para
0 n vel de volume m&ximo inicial.

Editar layout da p£gina inicial

1. Quando o ve culo estiver parado,
toque em @ Editar na pkgina
inicial.

2. Selecione o layout desejado:
Standard Layout (Layout padr2o),
Family Layout (Layout fam lia), Eco
Layout (Layout econ mico) ou
Custom Layout (Layout
personalizado).

Se Custom Layout (Layout
personalizado) for selecionado,

a tela mudark para a edi 2o de
layout personalizada. Isso permite

MY20_Bolt_98552044_POR_20200203 V0.2

alterar a localiza 20 e o conteerdo
das informa 1es exibidas na
PAgina inicial.

Como usar a exibi 20 de cones

Toque em @),

A exibi 2o de cones pode variar
dependendo das op 1es do ve culo.

~udio : Toque para selecionar £udio
AM, FM, AUX ou USB/iPod/ Bluetooth.

Telefone : Toque para ativar 0s recursos
do telefone. Consulte Bluetooth = 133.

Proje 20 : Toque para acessar
dispositivos compat veis ao conectar-se.
Consulte Porta USB » 124.
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Configura 1es : Toque para acessar
o0 menu Personalization

(Personaliza 20). Consulte
Personaliza 2o do ve culo © 106.

Galeria : Toque para ver uma imagem.
Consulte Galeria em Sele @0 de uma
fun 2o a seguir.

Low Power Mode (Modo de baixa
potEncia) : Togue para acessar o Low
Power Mode (Modo de baixa potEncia).

Sele 2o de uma fun 2o
“udio
1. Toque em @)
2. Toque em ~udio e, em seguida, em

Fonte.

e Toque em AM para selecionar
rkdio AM.

e Toque em FM para selecionar
rkdio FM.

e Toque em iPod para selecionar
a mesica do iPod.

e Toque em USB1 para
selecionar a mesica do USBL1.

e Toque em USB2 para
selecionar a mesica do USB2.

e Toque em Bluetooth para
selecionar Maesica com
dispositivo Bluetooth.
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e Toque em AUX para selecionar
uma entrada de som auxiliar.

Se a fonte de reprodu 2o

(iPod/ USB/ AUX / Bluetooth) n2o estiver
conectada ao sistema de Conforto

e conveni€ncia, essa fun 2o n2o estark
dispon vel.

A disponibilidade da fonte de £udio pode
variar dependendo da regi®o.

O sistema de conforto e conveniEncia s
@ compat vel com dois dispositivos USB
nas portas USB frontais.

Telefone

Para operar a fun 2o de viva-voz do
Bluetooth, conecte o telefone Bluetooth
ao sistema de conforto e conveniEncia.

1. Toque em @)

2. Toque em Telefone e, em seguida,
toque em \ na tela do Conforto
e conveniEncia, ou pressione # nos
controles do volante.

Configura 1es

1. Toque em @

2. Toque em Configura 1es
e selecione um item no menu,
e ajuste as configura 1es
selecionando as op 1es
dispon veis. Consulte
Configura 1es = 136.

Galeria

1. Toque em &3

2. Toque em Galeria e toque no menu
para visualizar os arquivos de
imagem contidos no dispositivo de
armazenamento USB.

Low Power Mode (Modo de baixa
potEncia)

1. Toque em @)

2. Toque em Low Power Mode (Modo
de baixa potEncia) para desligar
a tela.
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REdio

REdio AM-FM

Como ouvir rkdio AM-FM

1. Toque em @

2. Toque em ~udio e, em seguida, em
Fonte.

3. Toque em FM ou AM. A esta 2o de
rkdio AM ou FM ouvida mais
recentemente @ exibida.

A fun 2o Sistema de dados do rkdio
(RDS) s estk dispon vel em pa ses
compat veis com essa fun 2o.

Procura automé£tica de esta 1es
transmissoras

Pressione 44 ou M para procurar uma
esta 2o de rkdio dispon vel com boa
recep 2o automaticamente.

Se o RDS for compat vel, ele sintonizark
a esta 20 e poderk incluir informa 1es
adicionais, como hora, identifica 2o da
esta 2o e informa 1es do programa.

Procura direta de esta 1es
transmissoras

1. Toque em (.

2. Usando o teclado, digite o nemero
da esta 20 desejada.

N@0o @ necess#rio tocar no ponto entre
os d gitos. O r&dio o adicionark
automaticamente no local correto.

Opera 2o predefinida favorita

Como salvar os favoritos

1. Selecione a band (faixa).
2. Selecione a esta 2o desejada.

3. Toque em % ou toque e mantenha
pressionado em favorito na Lista
de favoritos para substituir.

4. Para excluir da Lista de favoritos,
toque em % ou deslize a esta 20
na lista direita.

At 15 esta 1es de rkdio podem ser
salvas na Lista de favoritos.
Como ouvir as Favoritas diretamente
1. Toque em W= para ver a lista de
favoritos.
2. Toque na esta 2o desejada.
Os controles do volante tamb@m podem

ser usados para selecionar as Favoritas.

Consulte Controles do volante o 73.
Como usar a aba REdio AM ou FM

Informa 1es sobre a esta 20 atual
1. Em FM, toque na aba Q.
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2. Toque em Informa 1es da esta 20
atual para exibir as informa 1es da
esta 2o.

Esta 1es AM ou FM

1. Em AM ou FM, toque na aba &

2. Toque em Esta 1es AM ou
Esta 1es FM. O cone de Lista AM
ou Lista FM @ exibido.

Categorias FM (se equipado)
1. Em FM, toque na aba Q.
2. Toque em Categorias FM.

3. Toque na categoria e esta 20
desejadas.
A lista de categorias FM s est&
dispon vel para RDS (Sistema de
dados do rk£dio).

Atualizar esta 1es AM ou FM

1. Em AM ou FM, toque na aba &

2. Toque em Atualizar esta 1es AM
ou Atualizar esta 1es FM.

Ajuste de tom
1. Em AM ou FM, toque na aba t#.
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2. Toque em Configura 1es de tom
para entrar no modo de

configura 2o de som. Ser£ exibido

0 menu Tone Settings

(Configura 1es de tom).

e Craves: toque em - ou + para
ajustar o n vel dos graves
manualmente.

e Mid (M@dios) (Alcance m@dio):
toque em - ou + para ajustar
o n vel do alcance m@dio
manualmente.

e Agudos: toque em - ou + para
ajustar o n vel dos agudos
manualmente.
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e Fade (Atenua 20): ajuste
0 balan o dos alto falantes
dianteiros/ traseiros arrastando
0 ponto na imagem interna do
ve culo.

e Balance (Balan 0): ajuste
0 balan o dos alto falantes
esquerdo/ direito arrastando
0 ponto na imagem interna do
ve culo.

e EQ (Equalizador): selecione ou
desative o estilo de som:
Not cias, Rock, Jazz, Pop,
Country, Cl£ssica ou
Personalizar. Se equipado com
0 Audio premium da Bose,
apenas Voz e Personalizar
estar2o dispon veis.

3. Toque em 4 Now Playing
(Reproduzindo agora) para voltar
tela anterior.

Volume automético

Quando Volume automético estiver
ativado, o volume serk controlado
automaticamente de acordo com

a velocidade do ve culo para compensar
o ru do externo.

1. Em AM ou FM, toque na aba .
2. Toque em Volume automético.

3. Selecione a op 20 desejada:
Desligado, Baixo, M@dio-Baixo,
M@dio, M@dio-Alto ou Alto.

RDS

A fun 20 RDS pode ser definida
para FM.

1. Em FM, toque na aba H.

2. Defina RDS para Ligado ou
Desligado.

Antena multibanda

Se equipado, a antena do teto @ para
0 GPS (Sistema de posicionamento
global). Mantenha-a limpa para uma
melhor recep 2o.

Uso do telefone celular

O uso do telefone celular pode causar
interfer€ncia com o rkdio do ve culo.
Caso isso ocorra, desconecte o celular
ou desligue-o.

AM

O alcance da maioria das esta 1es AM
@ maior que a de FM, especialmente
noite. O alcance maior pode fazer com
que uma esta 2o cause interfer€ncia em
outra. Pode ocorrer estktica quando

fen menos como tempestades e cabos
de energia interferem na recep 2o de
rkdio. Quando isso ocorrer, tente reduzir
0 agudo no rkdio.
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Reprodutores de £udio
Porta USB

As portas USB se encontram no console
central e se destinam a dados. N&o use
a porta USB para carregar
equipamentos acess rios USB. O calor
gerado pode causar problemas de
desempenho ou danos.

O sistema de Conforto e conveniEncia
pode reproduzir arquivos de masica
contidos no dispositivo de
armazenamento USB compat vel com
MTP ou dispositivos iPod /iPhone.

Antes de usar o Sistema de £udio

Formatos de arquivo de £udio
compat veis

e MP3 (MPEG-1 camada 3, MPEG-2
camada 3)
Taxa de bits constante (CBR) entre 8
e 320 kbps
Taxa de bits varigvel (VBR)
FrequEncias de amostragem de 8,
11.025, 12, 16, 22.05, 24, 32, 44,1
e 48 kHz

e “udio do Windows Media
~udio do Windows Media 10
CBR entre 32 e 768 kbps

VBR (padr2o), profissional, sem
perdas ou superior, de acordo com
as especifica 1es da Microsoft
FrequEncias de amostragem de 8,
12, 16, 22, 32, 44,1 e 48 kHz

e AAC (MPEG-4 AAC, perfil de baixa
complexidade) e AAC +
CBR entre 8 e 320 kbps

OGG Vorbis
Forma de onda (WAV - formato PCM
Windows)

e Formato de arquivo de interc mbio
de Eudio (AIFF)

e 3GPP (usado geralmente para
dispositivos m veis)
e Audiolivros (MP3, WMA, AAC, AA)

Orienta 1es para uso de um
dispositivo de armazenamento USB
e iPod/iPhone

e N30 @ garantida a opera 20 se o HD
interno do dispositivo de
armazenamento USB ou cart®o de
mem ria CF ou SD for conectado
utilizando um adaptador USB. Utilize
um dispositivo de armazenamento
USB ou do tipo mem ria flash.

e Evite a descarga de eletricidade
estktica ao conectar ou ao
desconectar o USB. Se a conex®o
e a desconex@o forem efetuadas
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muitas vezes em um curto espa o
de tempo, isso pode acarretar
problemas no uso do dispositivo.

A opera 2o n2o0 @ garantida caso
o terminal de conex®o do dispositivo
USB n2o for de metal.

A conex®o com dispositivos de
armazenamento USB do tipo i-Stick
pode falhar devido a vibra 2o do
ve culo.

N&o toque no terminal de conex®o
do USB com qualquer objeto ou
partes de seu corpo.

O dispositivo de armazenamento
USB s pode ser reconhecido
guando estk formatado em FAT
16/32, NTFS, HFS+, exFAT e outros
n2o podem ser reconhecidos.

De acordo com o tipo e capacidade
do dispositivo de armazenamento
USB e o tipo de arquivo
armazenado, o tempo de
reconhecimento dos arquivos pode
diferir.

Os arquivos em alguns dispositivos
de armazenamento USB podem n2o
ser reconhecidos devido

a problemas de compatibilidade.
N2o desconecte o dispositivo de
armazenamento USB enguanto ele
estiver sendo reproduzido. Isso
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poderk causar danos ao dispositivo
ou afetar o desempenho do
dispositivo USB.

O sistema de conforto

e conveniEncias @ compat vel com
dois dispositivos USB nas portas
USB frontais.

Desconecte o dispositivo de
armazenamento USB conectado
quando o ve culo for desligado.

Os dispositivos de armazenamento
USB s podem ser conectados

a este dispositivo com o objetivo de
reproduzir mesicas, visualizar
arquivos de fotos ou para

atualiza 2o.

O terminal USB do dispositivo n20
deverk ser usado para carregar
equipamentos acess rios USB pois
o calor gerado usando o terminal
USB poderk causar problemas de
desempenho ou danos ao
dispositivo.

Quando uma unidade | gica @
separada de um dispositivo de
armazenamento em massa USB,
apenas 0s arquivos na raiz da
unidade | gica podem ser
reproduzidas como arquivos de
mesica de USB. Por esse motivo,
armazene arquivos de mesica para
serem reproduzidos na unidade de
n vel superior do dispositivo.
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Arquivos de mesica em um
dispositivo de armazenamento USB
espec fico podem n®o ser
reproduzidos normalmente se houve
particionamento | gico no dispositivo
de armazenamento USB.

Arquivos de mesica nos quais foi
aplicado DRM (Digital Right
Management) n2o podem ser
reproduzidos.

O sistema de conforto

e conveniEncia @ compat vel com
dispositivos de armazenamento USB
com capacidade para at@ 5.000
arquivos (de mesica e foto) e 15
estkgios da estrutura de pastas.

O uso normal n®o pode ser
garantido para arquivos de
armazenamento que excederem
esse limite.

O iPod/iPhone pode reproduzir
todos os arquivos de mesica
suportados. A lista de arquivos de
mesica exibe na tela em atd 5.000
arquivos, em ordem alfab@tica.
Alguns dispositivos iPod /iPhone
podem n®o ser compat veis com
conectividade ou a funcionalidade do
sistema de conforto e conveniEncia.

S conecte o iPod/iPhone com
cabos de conex®o suportados pelos
dispositivos iPod /iPhone. Outros
cabos de conex®o n®o podem ser
utilizados.

Quando o dispositivo iPod/iPhone
n2o estiver sendo usado,
mantenha-o desconectado da porta
USB quando o ve culo estiver
desligado.

Conecte o iPod/iPhone porta USB
usando o cabo do iPod/iPhone para
reproduzir os arquivos de mesica.
Ao conectar o iPod/iPhone ao
terminal da porta (AUX), os arquivos
de mesica s2o reproduzidos, mas
n2o s2o controlados pelo MyLink.

A reprodu 2o de arquivos de filme
do iPod/iPhone n®o @ compat vel.

As fun 1es de reprodu 2o e os itens
de exibi 2o de informa 1es do
reprodutor de iPod/iPhone usados
com este sistema de conforto

e conveni€ncia podem ser diferentes
do iPod/iPhone em termos de
ordem de reprodu 2o, m@todo

e informa 1es exibidas.

Consulte o fabricante para obter
informa 1es relacionadas fun 2o
de pesquisa fornecida pelo
dispositivo iPod /iPhone.
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Reprodutor de USB

Reprodu 2o de arquivos de mesica do
dispositivo de armazenamento USB

Conecte o dispositivo de
armazenamento USB contendo os
arquivos de mesica na porta USB.

e Quando o sistema de conforto
e conveniEncia terminar de ler as
informa 1es no dispositivo de
armazenamento USB, a reprodu 2o
come ark automaticamente,
a menos que Inicializa #o
automética do USB tenha sido
definido como Desligada
Configura 1es.

® Se um dispositivo de
armazenamento USB que n®0 possa
ser lido for conectado, uma

mensagem de erro serk exibida e o
sistema de Conforto e conveniEncia
automaticamente alternark para
a fun 2o de £udio anterior.
Se o dispositivo de armazenamento USB
£ estk conectado, toque em @9, ~udio,
Fonte e USB para reproduzir 0s arquivos
de mesica do USB.

Como encerrar a reprodu 2o do
arquivo de mesica do USB

1. Toque em Fonte.

2. Selecione outra fun 2o tocando em
AM, FM, AUX ou Bluetooth.

Para remover o dispositivo de
armazenamento USB, selecione outra
fun 2o e, em seguida, remova
o dispositivo de armazenamento USB.

Pausa Toque em Il durante
a reprodu 2o.
Toque em P para retomar
a reprodu 2o.

Como reproduzir o Pr ximo arquivo
Toque em M para reproduzir
0 pr ximo arguivo.

Como reproduzir o arquivo anterior
Toque em i« dentro de
cinco segundos do tempo de
reprodu 2o para reproduzir
0 arquivo anterior.
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Como retornar para o in cio do arquivo
atual
Toque em 44 ap s cinco segundos
do tempo de reprodu 2o.

Pesquisando para frente ou para tr&s
Mantenha ¢4 ou Ml pressionado
durante a reprodu 2o para avan ar
ou retroceder rapidamente. Solte [«
ou M para continuar a reprodu 20
na velocidade normal.

Como reproduzir arquivos
aleatoriamente
Toque em ¢ durante a reprodu 2o.
Toque em 3¢ novamente para
retornar reprodu 2o normal.

Como reproduzir arquivos
repetidamente

1. Toque em @ durante
a reprodu 2o.
2. Toque na op 2o desejada.
® Repeat All (Repetir tudo):
reproduz todos os arquivos
repetidamente.
® Repeat Song (Repetir mesica):
reproduz o arquivo atual
repetidamente.
e Repeat Off (Repetir
desativado): cancela a fun 2o
de repeti 20.
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Procurar um arquivo usando os
Favoritos

Como salvar os favoritos

1. Selecione o arquivo desejado.

2. Toque em % ou mantenha
pressionado em favorito na lista
para substituir.

3. Para excluir da Lista de favoritos,
toque em % ou deslize o arquivo na
lista direita.

At@ 15 arquivos de m dia podem
ser salvos na Lista de favoritos.

Como ouvir as Favoritas diretamente

1. Toque em Menu Favoritos no para
ver a Lista de favoritos.

2. Toque no favorito desejado para
ouvir.

Procurar mesica

1. Em mesica do USB, toque na aba
Procurar mesica.

2. Toque no item desejado: Playlists,
Pastas, Artistas, Mesicas, ~lbuns,
GEneros e Compositores.

3. Toque na mesica desejada para
ouvi-la.
O m dulo Conforto e conveniEncia
reconhecerk os arquivos da lista
de reprodu 2o pelas extensies
.asx, m3u, pls, wpl, b4ds e .xspf.
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Ajuste de tom

Configure os recursos de som no menu
Configura 1es de tom. Consulte
"Configura 1es de tom" em "RAdio
AM-FM" anteriormente nesta se 2o.

Controle automéktico do volume

Consulte "Volume automéAtico" em
"REdio AM-FM" anteriormente nesta
se @o.

Reprodutor MTP (Protocolo de
transferEncia de m dia)

Como reproduzir mesica de um
dispositivo MTP compat vel

Conecte o dispositivo MTP compat vel
contendo os arquivos de mesica na
porta USB.

e Logo que o sistema de conforto
e convenitncia finalizar a leitura das
informa 1es do dispositivo
compat vel com MTP (Protocolo de
transferEncia de m dia), ele serk
automaticamente reproduzido.

Se Inicializa o automética do USB
estiver definido como Desativada em
Configura 1es, ele n2o serk
reproduzido automaticamente.

e Se um dispositivo compat vel com
MTP que n®o possa ser lido for
conectado, uma mensagem de erro
serk exibida e o sistema de Conforto

e conveniEncia automaticamente
alternark para a fun 2o de Audio
anterior.

Dependendo do dispositivo
conectado, alguns arquivos podem
n2o ser reproduzidos.

O carregamento do arquivo pode
levar alguns minutos, dependendo
do tipo de dispositivo MTP ou do
nemero de arquivos/ pastas
armazenados no dispositivo MTP.

Ao conectar o dispositivo MTP,

o sistema de conforto

e conveniEncia analisa os arquivos
de A£udio primeiro e, em seguida, 0s
arquivos de imagem. Durante

a anklise de arquivos de imagem,
esses arquivos podem n2o estar
dispon veis atd que o indicador de
carregamento na tela de £udio
desapare a, mesmo que o0 arquivo
de £udio no dispositivo MTP esteja
sendo reproduzido.

Se voc€E conectar um dispositivo
MTP que possui mem ria externa,
ele pode ser reconhecido como
USB1/USB2.

Outras opera 1es s#0 as mesmas
do Reprodutor de USB. Consulte
"Reprodutor de USB" em "Porta
USB" anteriormente nesta se 2o.
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e A configura 2o da conex®o USB no
dispositivo pode precisar ser
alterada para MTP.

Reprodutor iPod/iPhone

Limitado a dispositivos compat veis com
a conex2o iPod/iPhone.

Reprodu 2o de arquivos de mesica do
iPod/iPhone

Use um cabo certificado pela Apple para
conectar o iPod/iPhone que contdm os
arquivos de mesica porta USB.

e Quando o sistema de conforto
e conveniEncia terminar a leitura das
informa 1es no iPod/iPhone, ele
reproduzirk automaticamente a partir
do ponto reproduzido anteriormente.
Se o recurso Inicializa 2o
automé#tica em Configura 1es estiver
definido como Desativada, ele n®o
serk reproduzido automaticamente.
Se o iPod/iPhone j& estiver conectado,
toque em @), ~udio, Fonte e, depois,
iPod para reproduzir arquivos do
iPod/iPhone.

Como encerrar a reprodu 2o do
iPod/iPhone
1. Toque em Fonte.

2. Selecione outra fun 2o tocando em
AM, FM, AUX ou Bluetooth,
ou desconecte o iPod/iPhone.

Para remover o iPod/iPhone, selecione
outra fun 2o e remova o iPod/iPhone.

Pausa
Toque em Il durante a reprodu 2o.
Toque em P para retomar
a reprodu 2o.

Reproduzir a pr xima mesica
Toque em M para reproduzir
a pr xima mesica.

Reproduzir a mesica anterior
Toque em i« dentro de
dois segundos ap s o in cio da
reprodu 2o para reproduzir
a mesica anterior.

Retornar ao in cio da mesica atual
Toque em 44 ap s dois segundos do
tempo de reprodu 2o.

Pesquisando para frente ou para trks
Mantenha ¢4 ou M| pressionado
durante a reprodu 2o para avan ar
ou retroceder rapidamente. Solte 44
ou M para continuar a reprodu 2o
na velocidade normal.

Como reproduzir arquivos
aleatoriamente
Toque em X durante a reprodu 2o.
Toque em ¢ novamente para
retornar reprodu 2o normal.
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Procurar mesica

1. Em mesica do iPod, toque na aba
Procurar mesica.

2. Toque na mesica desejada.
Ajuste de tom

Configure os recursos de som no menu
Configura 1es de tom. Consulte
"Configura 1es de tom" em "REdio
AM-FM" anteriormente nesta se 2o.

Controle automético do volume

O volume ser#k controlado
automaticamente. Consulte "Volume
automéktico" em "REdio AM-FM"
anteriormente nesta se 2o.

Galeria (imagens)

O sistema de Conforto e conveniEncia
pode visualizar arquivos de imagem
contidos em dispositivos de
armazenamento USB.

Antes de usar o Sistema de

imagem

® Somente as seguintes extensies de
arquivo s®o compat veis: *.jpg,
*.bmp, *.png, *.gif.

® GlIFs animados n?o s20
compat veis.
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e Alguns arquivos podem n2o
funcionar devido ao formato
diferente ou condi 2o do arquivo.

Como visualizar uma foto

1. Conecte o dispositivo de
armazenamento USB contendo os
arquivos de imagem na porta USB.

2. Pressione f e, em seguida, toque
em @)

3. Toque em Galeria e selecione
a pasta de imagens desejada.

4. Selecione o arquivo desejado.

e Toque na tela para ocultar a barra de
controle. Toque na tela novamente
para mostrar a barra de controle.

e Alguns recursos s2o desativados
enquanto o ve culo estE em
movimento.

Como visualizar uma
apresenta 2o de slides

e Toque em BJ na tela da imagem
e a apresenta 2o de slides serk
reproduzida.

e Toque na tela para cancelar
a apresenta 2o de slides durante
a reprodu 2o.
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Como visualizar a foto anterior ou
a pr xima foto

Na tela da imagem, toque em < ou >
para visualizar a imagem anterior ou
a pr xima.

Como girar uma foto

Na tela da imagem, toque em U para
girar a imagem.

Como ampliar uma foto

Na tela da imagem, toque em Q para
ampliar a imagem.

Como usar o menu USB Picture
(Foto do USB)

1. Natela daimagem, toque
em Menu.

2. Toque no menu desejado.
e Tempo da apresenta 2o de
slides: selecione um intervalo
de apresenta 2o de slides.

e Clock/Temp Display (Tela do
rel gio/temperatura): para
exibir o rel gio e a temperatura
em tela cheia, selecione On
(Ligado) ou Off (Desligado).

e Configura 1es do visor: ajuste
o brilho e o contraste.

3. Ap sterminar o ajuste, toque
em .

Galeria (filmes)

O sistema de Conforto e conveniEncia
pode visualizar arquivos de imagem
contidos em dispositivos de
armazenamento USB.

Antes de usar o Sistema de filme

Os seguintes formatos de arquivo de
filme s®o compat veis:

e Resolu 2o dispon vel: Atd 1280 x
720 pixels. (1280 x 720 @
compat vel)

e Taxa de quadros: inferior a 30 fps.

e Arquivo de filme reproduz vel:
".mp4", ".avi". O arquivo de v deo
reproduz vel pode n®o ser
reproduzido dependendo do formato
do codec.

e Formato de codec reproduz vel:
H.264/MPEG-4 AVC

e Formato de £udio reproduz vel:
"MP3", "AC3", "AAC", "WMA"
e Taxa mixima de Eudio: - MP3:
320 kbps
WMA: 768 kbps - AC3: 640 kbps -
AAC: 320 kbps
® Arquivos de v deo com DRM
(gerenciamento de direito digital)
aplicado podem n2o ser
reproduzidos.
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Como reproduzir um arquivo de v deo

1. Conecte o dispositivo de
armazenamento USB contendo os
arquivos de filme na porta USB.

2. Pressione & e, em seguida, toque
em @)

3. Toque e, Galeria e, depois, em H.
4. Selecione o arquivo desejado.

e Toque na tela para ocultar
a barra de controle. Toque na
tela novamente para mostrar
a barra de controle.

e Alguns recursos s20
desativados enquanto
o ve culo estE em movimento.

Pausa
Toque em Il durante a reprodu 2o.
Toque em P para retomar a reprodu 2o.

Como reproduzir o pr ximo v deo

Toque em M para reproduzir o pr ximo
v deo.

Como reproduzir o v deo anterior

Toque em 4 dentro de 5 segundos de
tempo de reprodu 2o para reproduzir
o filme anterior.

Como retornar ao in cio do v deo
atual

Toque em 44 ap s 5 segundos de tempo
reprodu 2o.

Pesquisando para frente ou
para trks

Mantenha pressionado 44/ ™ durante
areprodu 2o para avan ar ou retroceder
rapidamente. Solte ¢/ P para retomar
a reprodu 2o em velocidade normal.

Como visualizar em tela cheia

Na tela de v deos, toque em ) para
visualizar em tela cheia. Toque em
novamente para voltar tela anterior.

Como usar o menu USB movie
(v deo do USB)

1. Natela do v deo, toque em MENU.

O menu USB v deo @ exibido.

2. Toque no menu desejado.

e [Clock/Temp Display (Tela do
rel gio/temperatura)]: para
exibir o rel gio e a temperatura
em tela cheia, selecione Ligado
ou Desligado.

e [Configura 1es da tela]: ajuste
o brilho e o contraste.
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e [Configura 1es de tom]: define
o recurso de som. Para obter
detalhes, consulte as
"Configura 1es de tom" da
se 2o "REdio AM-FM".
3. Ap sterminar o ajuste, toque
em .

Dispositivos auxiliares

A porta AUX se encontra no console
central. O sistema de conforto

e conveniEncia pode reproduzir mesicas
auxiliares conectadas pelo dispositivo
auxiliar.

Como reproduzir mesica a partir
de um dispositivo auxiliar

Conecte o dispositivo auxiliar contendo
a fonte de mesicas porta AUX. Depois
de conectado ao sistema de conforto

e conveniEncia, a mesica pode ser
reproduzida no dispositivo.

e Se o dispositivo auxiliar j£ estiver
conectado, toque em €3, ~udio,
Fonte e em AUX para reproduzir
mesicas do dispositivo auxiliar.

e Use um cabo AUX com um conector
do tipo 3,5 mm (1/8 pol).
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Ajuste de tom

Na tela AUX, toque em Tom. Consulte
"Configura 1es de tom" em "RAdio
AM-FM" anteriormente nesta se 2o.

~udio Bluetooth

Mesica com dispositivo Bluetooth

Se equipado, poder# ser reproduzida
mesica a partir de um dispositivo
Bluetooth pareado. Consulte a se @0
Telefone para obter ajuda para
emparelhar um dispositivo.

Antes de reproduzir Mesica com
dispositivo Bluetooth

e O dispositivo Bluetooth emparelhado
deve ser compat vel com perfis
Bluetooth: A2DP ou AVRCP.

® A mesica com dispositivo Bluetooth
pode n2o ser compat vel
dependendo do telefone celular ou
do dispositivo Bluetooth.

e No celular ou dispositivo Bluetooth,
encontre o tipo de dispositivo
Bluetooth a definir/ conectar o item.

e Um j serk exibido na tela para
indicar uma conex®o de £udio
Bluetooth bem-sucedida.

e O som reproduzido pelo dispositivo
Bluetooth @ fornecido por meio do
sistema de conforto e conveniEncia.
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A mesica com dispositivo Bluetooth
poderk ser reproduzida quando

o dispositivo Bluetooth estiver
conectado. Para reproduzir maesica
com dispositivo Bluetooth, conecte
o telefone Bluetooth ao sistema de
conforto e conveniEncia.

Se o dispositivo Bluetooth for
desconectado enquanto estiver
reproduzindo mesica, a mesica serk
interrompida. A fun 2o de
transmiss@o de Audio pode n2o ser
suportada em alguns telefones
Bluetooth. S poderk ser usada uma
fun 2o por vez entre a fun 2o de
viva-voz do Bluetooth ou a fun 2o
de mesica do telefone. Por exemplo,
se vocC alternar para o modo de
telefone viva-voz do Bluetooth
enquanto reproduz a mesica do
telefone, a fun 2o de streaming de
mesica serk interrompida.

Para que a mesica com dispositivo
Bluetooth seja reproduzida, ela
deverk ser reproduzida pelo menos
uma vez do modo de reprodu 2o de
mesica do telefone celular ou
dispositivo Bluetooth depois da
conex®o como fones de ouvido
est@reos. Depois de ser reproduzida
pelo menos uma vez, o reprodutor
de masica reproduzirk
automaticamente ao entrar no modo
de reprodu 2o e parark

automaticamente quando este modo
for encerrado. Se o celular ou

o dispositivo Bluetooth n2o estiver
no modo da tela de espera, alguns
dispositivos poder2o n2o reproduzir
automaticamente no modo de
reprodu 20 de mesica com
dispositivo Bluetooth.

Reproduzir mesica com dispositivo
Bluetooth

1. Toque em @)

2. Toque em ~udio, depois em Fonte
na tela.

3. Toque em Bluetooth para
selecionar o modo de reprodu 2o
de mesica com o dispositivo
Bluetooth conectado.

Pausa
Toqgue em Il durante a reprodu 2o.
Toque em P novamente para
retomar a reprodu 2o.

Como reproduzir a pr Xima mesica
Togue em M para reproduzir
a pr xima mesica.

Como reproduzir a mesica anterior
Togue em i« dentro de
dois segundos ap s o in cio da
reprodu 2o para reproduzir
a mesica anterior.
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Como voltar ao in cio da mesica atual
Toque em 4 ap s dois segundos do
tempo de reprodu 2o.

Pesquisando para frente ou para trks
Mantenha ¢4 ou M| pressionado
durante a reprodu 2o para avan ar
ou retroceder rapidamente. Solte 4
ou MM para continuar a reprodu 2o
na velocidade normal.

Como reproduzir arquivos
aleatoriamente
Toque em ¢ durante a reprodu 2o.
Toque em XX novamente para
retornar reprodu 2o normal.

Como reproduzir arquivos
repetidamente

1. Toque em @ durante

a reprodu 2o.

2. Toque na op 2o desejada.

o Repeat All (Repetir tudo):
reproduz todos os arquivos
repetidamente.

® Repeat Song (Repetir mesica):
reproduz o arquivo atual
repetidamente.

® Repeat Off (Repetir
desativado): cancela a fun 2o
de repeti 20.

Procurar mesica

Esta fun 20 pode n®o ser suportada
dependendo do telefone celular.

1. Em Mesica com dispositivo
Bluetooth, toque na aba Procurar
mesica.

2. Toque no item desejado. O nemero
de mesicas pertinentes @ exibido.

3. Toque na mesica desejada para
ouvi-la.

Ajuste de tom

No menu Mesica com dispositivo
Bluetooth, os recursos de som podem
ser configurados. Consulte
"Configura 1es de tom" em "REdio
AM-FM" anteriormente nesta se 2o.

Controle automético do volume

O volume serk controlado
automaticamente. Consulte "Volume
automéktico" em "REdio AM-FM"
anteriormente nesta se 2o.
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Gerenciar dispositivos Bluetooth

1. Em Mesica com dispositivo
Bluetooth, toque na aba Ht.

2. Toque em Manage Bluetooth
Devices (Gerenciar dispositivos
Bluetooth).

3. Selecione o dispositivo desejado
e conecte / desconecte ou exclua.

Reproduzir mesica com dispositivo
Bluetooth

® N2o troque de faixa muito
rapidamente ao reproduzir mesica
com dispositivo Bluetooth.

® |eva algum tempo para que 0s
dados sejam transmitidos do celular
ou dispositivo Bluetooth para
o0 sistema de Conforto
e conveniEncia. O sistema de
conforto e de conveniEncia reproduz
0 Audio do celular ou do dispositivo
Bluetooth medida que ele @
transmitido.
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Se o celular ou o dispositivo
Bluetooth n®o estiver no modo da
tela de espera, ele poderk n2o
reproduzir automaticamente, apesar
de estar no modo de reprodu 2o de
mesica com dispositivo Bluetooth.

O sistema de conforto

e conveniEncia transmite a ordem
para reproduzir do celular no modo
de reprodu 2o de mesica com
dispositivo Bluetooth. Se isto for feito
em um modo diferente, o dispositivo
transmite a ordem para parar.
Dependendo das op 1es do celular,
esta ordem para reproduzir/ parar
poderk levar tempo para ser ativada.
Se a reprodu 2o de mesica com
dispositivo Bluetooth n2o estiver
funcionando, verifique se o celular
estk no modo de tela de espera.
Algumas vezes, o som poderk ser
cortado durante a reprodu 2o de
mesica com dispositivo Bluetooth.
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Telefone

Bluetooth

Tecnologia sem fio Bluetooth

A tecnologia sem fio Bluetooth
estabelece um link sem fio entre dois
dispositivos suportados com Bluetooth.
Ap s o emparelhamento inicial, os dois
dispositivos podem se conectar
automaticamente quando ligados.

O Bluetooth permite a transmiss®o de
informa 1es sem fio entre telefones
Bluetooth, PDAs ou outros dispositivos
pr ximos usando tecnologia de
telecomunica 2o sem fio de curta

dist ncia com uma frequ&ncia de 2,45
GHz. Dentro deste ve culo, 0s usukrios
podem fazer chamadas e transmitir
dados por comando de voz e reproduzir
arquivos de £udio conectando um
telefone celular com o sistema.

e Podem existir restri 1es quanto ao
uso da tecnologia sem fio do
Bluetooth em alguns locais.

e Devido variedade de dispositivos
Bluetooth e de suas versies de
firmware, o dispositivo pode
responder de modo diferente ao
operar com o Bluetooth.

e Consulte o guia do usu#krio do
dispositivo para ver perguntas sobre
a funcionalidade Bluetooth.

e O emparelhamento meltiplo n®o @
compat vel.

Como emparelhar e conectar
o Bluetooth

Para usar o recurso Bluetooth, verifique
se o Bluetooth no dispositivo estk ligado
e se o dispositivo estE no modo
detectkvel. Consulte o guia do usukrio
do dispositivo Bluetooth.

Quando n2o houver dispositivo
emparelhado no sistema de conforto
e conveniEncia

1. Toque em @)

2. Toque em Telefone e, em seguida,
em Adicionar dispositivo.

3. Nallista de configura 1es de
Bluetooth do dispositivo, selecione
myChevrolet.

4. Toque em Code Matches
(CorrespondCncias de c digo).

5. Verifique as correspondEncias do
telefone.

Quando o dispositivo Bluetooth e o
sistema de conforto e conveniEncia
estiverem emparelhados com sucesso,
a tela de telefone serk exibida na tela do
conforto e conveniEncia.
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Quando a conex®o falhar, serk exibida
uma mensagem de falha na tela do
conforto e conveniEncia.

Quando houver um dispositivo
emparelhado com o sistema de
conforto e conveniEncia

1. Toque em €.

2. Toque em Configura 1es e em
Dispositiv. na tela.

3. Toque no dispositivo para
emparelhar na lista e siga
a Etapa 5.

Para adicionar um dispositivo que
n2o esteja na lista, toque em
Adicionar dispositivo.

4. Na lista de configura 1es de
Bluetooth do dispositivo, selecione
myChevrolet.

5. Quando o dispositivo Bluetooth
e o sistema de conforto
e conveniEncia s20 emparelhados
com sucesso, & /A @ exibido.

O telefone celular conectado @
destacado pela marca \.

A marca d / \ indica que as

fun 1es de viva-voz e mesica do
telefone celular est®o ativas.

A marca \ indica que somente
a fun 2o viva-voz estk ativada.

A marca J indica que somente
a fun 20 mesica Bluetooth estk
ativada.

e Quando o dispositivo Bluetooth e o
sistema de conforto e conveniEncia
s20 emparelhados com sucesso,

a lista de contatos @ baixada
automaticamente, dependendo do
tipo de telefone celular. Se a lista de
contatos n2o baixar
automaticamente, continue com

o download no telefone celular.
Sempre aceite a solicita 2o da lista
de contatos no emparelhamento
inicial do telefone celular.

e O sistema de Conforto
e conveniEncia pode registrar atg 10
dispositivos Bluetooth.

e Quando a conex@o falhar, serk
exibida uma mensagem de falha no
sistema de conforto e conveniEncia.

® Se a lista de contatos tiver mais de
5.000 contatos, o sistema de
conforto e conveniEncia talvez n2o
liste as entradas restantes
corretamente.

® Dependendo do nemero de entradas
de contato, o tempo de
emparelhamento pode variar.

Como verificar o dispositivo
Bluetooth conectado

1. Toque em €
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2. Toque em Configura 1es e, em
seguida, em Dispositiv..
3. O dispositivo conectado serk
exibido no topo da lista.
Como desconectar o dispositivo
Bluetooth

1. Toque em €3

2. Toque em Configura 1es e, em
seguida, em Dispositiv..

3. Toque no nome do device to
disconnect (dispositivo para
desconectar).

4. Toque em Disconnect Device
(Desconectar dispositivo).

Como conectar o dispositivo
Bluetooth
1. Toque em @
2. Toque em Configura 1es e, em
seguida, em Dispositiv..
3. Toque em device to disconnect
(dispositivo para conectar).
Como excluir o dispositivo
Bluetooth

1. Toque em €

2. Toque em Configura 1es e, em
seguida, em Dispositiv..

3. Toque em Excluir pr ximo ao
device to delete (dispositivo para
excluir).
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4. Toque em Excluir.

Fone viva-voz

Como fazer uma chamada
inserindo o nemero do telefone

1. Toque em @)
2. Toque em Telefone.
3. Insira o nemero usando o teclado
na tela Telefone.
4., Toque em \ na tela para ligar para
o nemero de telefone.
Se o nemero incorreto for inserido, toque
em X para excluir o nemero digitado, um
d gito de cada vez. Ou toque
e mantenha pressionado em X para
excluir todos os nemeros digitados.

Como alternar uma chamada para
o celular (modo privado)

1. Para passar a chamada para
o telefone celular, em vez do
viva-voz do Bluetooth, toque em @,

2. Para passar a chamada de volta
no viva-voz do Bluetooth, toque em
®» novamente.

Como ligar/desligar o microfone

Ligue / desligue o microfone tocando
em ¥,
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Chamar por rediscagem
Toque em \ na tela.

Recebendo chamadas

1. Quando uma chamada @ recebida
no celular Bluetooth conectado,
a faixa em reprodu 2o serk cortada
e o telefone tocark com as
informa 1es relevantes sendo
exibidas.

2. Parafalar no telefone, pressione
no controle do volante ou toque em
\ natela.
Para rejeitar a chamada, pressione
&= no controle do volante ou toque
em &™u na tela.

Usar o menu "Contacts"
(Contatos)

1. Toque em[&] na tela Telefone.

2. Selecione o contact entry (entrada
de contato) a chamar.

e Para ligar para outro nemero
de telefone nos mesmos
contatos, toque em Mais na
tela Contatos e toque no
nemero de telefone desejado.

e Na tela Contatos, toque em %
para adicionar o contato aos
favoritos. Toque em %
novamente para remover
o contato dos favoritos.

Como fazer uma chamada de
Favoritos

1. Toque em %= na tela Telefone.
2. Selecione a contact to call (contato
para ligar).
A Lista de favoritos n®o estk
sincronizada com o telefone celular
e estk armazenada separadamente.

Como fazer uma chamada a partir
do hist rico de chamadas

1. Toque em & RECENT
(RECENTES) na tela Telefone.

2. Selecione a contact to call (contato
para ligar).
e (-~ chamada recebida
e (: chamada efetuada
e (x: Chamada perdida

Como fazer uma chamada com os
nemeros de discagem rkpida

Mantenha o nemero de discagem r£pida
pressionado usando o teclado na tela
Telefone.

S poder®o ser usados nemeros de
discagem rkpida jg£ armazenados no
telefone celular para fazer as chamadas
de discagem rkpida. S2o suportados
nemeros de discagem r£pida com atd 2
d gitos.
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Para nemeros de discagem rkpida com
2 d gitos, toque e segure o segundo

d gito para fazer uma chamada para

o nemero de discagem r&pida.

Voice Mail (Caixa de correio)

O nemero da secretkria eletr nica
padr2o @ o nemero do telefone celular
conectado atualmente. O nemero de
caixa de correio pode ser alterado nas
configura 1es do Bluetooth.

Para discar um nemero e caixa de
correio:
1. Toque em €

2. Toque em Telefone e, em seguida,
em &,

Configura 1es

Opera 2o do menu Configura 1es

O sistema de conforto e conveniEncia
pode ser personalizado para
facilitar o uso.

1. Toque em €3

2. Toque em Configura 1es.

3. Toque em desired menu (menu
desejado) para selecionar o item
relevante ou para exibir o menu
detalhado do item.

4. Toque em = para retornar ao
menu anterior.

Os menus de configura 20 e as fun 1es
podem variar dependendo dos opcionais
do ve culo.

Configura 1es do rkdio

1. Toque em €

2. Toque em Configura 1es e, depois,
em REdio.

e \olume automéktico: o volume
serk controlado
automaticamente. Consulte
"Volume autom#ktico” em
"RAdio AM-FM" anteriormente
nesta se 2o.
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® Maximum Start-up volume
(volume m&ximo inicial): defina
0 volume m&ximo inicial de
13 a 37.

® Audio Cues (sinais de £udio):
defina os sinais de £udio para
Ativado ou Desativado.

e Audio Cues Volume (Volume
dos sinais de £udio): defina
o Volume dos sinais de £udio
de 10 a 63.

e Audio Volume Setting (Ajustes
de volume de £udio): defina
todos os recursos de Volume
de Eudio.

Audio Cues Volume (Volume dos sinais
de £udio) s estk dispon vel quando
Audio Cues (sinais de £udio) estk
definido para On (Ligado).

Dispositivos

1. Toque em @9

2. Toque em Configura 1es e, depois,
em Dispositiv..

3. Selecionar o dispositivo desejado
e conectar/ desconectar ou
exclui-lo.

Para adicionar um novo dispositivo
Bluetooth, toque em Adicionar
dispositivo.
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Telefone Bluetooth

1. Toque em @)

2. Toque em Configura 1es e, em
seguida, em Telefone Bluetooth
eeml para rolar at@ o telefone
celular desejado. S dispon vel
guando o dispositivo estk
conectado.

e My Number (Meu nemero):
exibe o0 nome do telefone atual
conectado. Pode exibir
o nemero de telefone de
acordo com o nemero de
d gitos do nemero de telefone.

e Privacy (Privacidade): defina
se os alertas de chamadas
recebidas s20 ou n&o exibidos
na tela do Conforto
e conveniEncia.

e Sort Contacts (Ordenar
contatos): defina para Nome,
sobrenome ou Sobrenome,
nome. ..

e Resync Device Contacts
(Ressincronizar contatos do
dispositivo): ressincronize
a lista de contatos do telefone

celular conectado no momento.
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Apple CarPlay

1. Toque em @)

2. Tocar em Configura 1es e localize
Apple CarPlay.

3. Selecione Ligado ou Desligado.
Android Auto

1. Toque em @)

2. Tocar em Configura 1es e localize
Android Auto.

3. Selecione Ligado ou Desligado.

Mesmo se Proje 2o estiver definido para
Desativado, conectar o dispositivo

e tocar em Proje 20 na PAgina inicial
exibirk uma mensagem pop-up:

e Paraafun 20 Apple CarPlay:
"Quando esse recurso estiver
ativado, um telefone poder£ iniciar
o Apple CarPlay quando conectado
ao USB".

e Paraafun 20 Android Auto:
"Quando esse recurso estiver
ativado, um telefone poderk iniciar
0 Android Auto quando conectado
ao USB".

Quando o dispositivo @ conectado pela
primeira vez, a mensagem pop-up de
consentimento de privacidade da

proje 2o do dispositivo @ exibida.

e Toque em Continuar para ativar
o recurso de proje 2o.
e Toque em Desabilitar e o dispositivo
carregark apenas.
Se o Android Auto n2o estiver ativado,
verifique se 0 modo de conex®o USB do
celular est£ definido como MTP.

Se o dispositivo n2o tiver sido
emparelhado anteriormente, o pop-up de
consentimento serk exibido ao tocar em
continuar.
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Aplicativos
descarregkveis

Como baixar aplicativos

Android Auto, Apple CarPlay

Se equipado, o recurso Android Auto®*
e/ou o Apple CarPlay"* pode estar
dispon vel por meio de um smartphone
compat vel. Se dispon vel, um cone de
Proje 20 aparecerk na exibi 2o de
cones da tela do Conforto

e conveniEncia.

Como usar o Android Auto e/ou
o Apple CarPlay

1. Baixe o aplicativo Android Auto
para o smartphone na loja Google
Play. N2o hk aplicativo exigido
para o Apple CarPlay.

2. Conecte seu telefone Android ou
iPhone Apple usando o cabo USB
de smartphone compat vel em uma
porta USB. Para obter o melhor
desempenho, use o cabo USB
fornecido de fkbrica. Cabos de
reposi 2o ou de terceiros podem
n2o funcionar.

O cone Projection na Exibi 20 de
cones mudark para Android Auto ou
Apple CarPlay, dependendo do
smartphone. O Android Auto e/ou

o Apple CarPlay pode ser iniciado
automaticamente quando o USB for
conectado. Se isso n2o ocorrer, toque
no cone Android Auto e/ou Apple
Carplay na PEgina inicial para ser
iniciado.

O Android Auto @ fornecido pela Google
e estf£ sujeito aos termos e pol tica de
privacidade da Google. CarPlay @
fornecido pela Apple e estk sujeito aos
termos e pol tica de privacidade da
Apple.
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Marcas registradas
e Contratos de licen a

Bluetooth

A marca e os logotipos Bluetooth s2o de
propriedade da Bluetooth SIG, Inc.

e quaisquer usos de tais marcas pela
General Motors @ sob licen a.

Outras marcas registradas e nomes
comerciais s2o de propriedade de seus
respectivos donos.

Made for iPod e Made for iPhone
significam que um acess rio eletr nico
foi projetado para se conectar
especificamente ao iPod ou iPhone e foi
certificado pelo desenvolvedor para
atender aos padries de desempenho da
Apple.

iPod e iPhone s20 marcas registradas
da Apple Computer, Inc., registradas nos
E.U.A. e outros pa ses.
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Etiqueta da ANATEL

Nota

Este equipamento opera em carkter
secund£rio, isto @, n2o @ responskvel
pela prote 2o contra interfer€ncias
prejudiciais, mesmo de esta 1es do
mesmo tipo e n2o0 pode causar
interferEncia em sistemas que operam
em carkter principal.

MY20_Bolt_98552044_POR_20200203 V0.2
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Sistema de
ventila 2o e de ar
condicionado

Sistemas de climatiza 2o
Sistema de controle de clima

automAtico ..................... 140
Difusores de ar
Difusoresdear................... 143
Manuten 2o
Entradadear.................... 144
Filtro de ar do compartimento de
passageiros ..............ooiin.. 144
Funcionamento normal do ar
condicionado ................... 145
Servi 0 ..o 146

Sistemas de
climatiza 2o

Sistema de controle de
clima automéktico

Os boties do sistema de ventila 2o e ar
condicionado na pilha central e na tela
do Conforto e Conveni€ncia s2o0 usados
para ajustar o aquecimento,

o resfriamento e a ventila 2o.

Sistema de ventila 2o e de ar
condicionado da pilha central

1. Controles do modo de
fornecimento do ar
Descongelamento /
desemba amento (se A/C ou
HEAT estiver ativado)
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2. Controles do modo de
fornecimento do ar

3. Descongelamento m&Xx.

4. Boties de controle manual do
ventilador

5. Bot2o de controle da
temperatura

6. AUTO (Opera 20 automética)

7. Desemba ador do vidro
traseiro

Visor do sistema de ventila 20
e ar condicionado

1. Assentos aquecidos do
motorista e do passageiro (se
equipados)

2. Liga-Desliga do clima

Recircula @0

PotEncia do aguecedor

hw
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5. PotEnciado A/C
(Ar-condicionado)

6. Status da temperatura
e rota 2o da ventoinha

Itens como assentos aquecidos,

se equipado, liga/ desliga do clima,
recircula o, aquecimento

e ar-condicionado podem ser
controlados tocando nos boties de
Sistema de ventila 2o e ar condicionado
na tela do Conforto e conveniEncia.

A sele 2o pode ser feita na pkgina de
configura 1es do clima.

Opera 2o automé#tica

O sistema controla automaticamente
itens como rota 2o da ventoinha,
distribui 2o de ar, ar-condicionado,
aquecimento el@trico e recircula 2o para
aquecer ou esfriar o ve culo na
temperatura selecionada.

Quando AUTO estk aceso, todas as
cinco fun 1es funcionam
automaticamente. Cada fun 2o tamb@m
pode ser definida manualmente

e a configura 2o selecionada serk
exibida, ou o indicador acenderk.

Fun 1es que n2o sejam definidas
manualmente continuar2o a ser
controladas automaticamente, mesmo
que o indicador AUTO n20 esteja aceso.
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Para opera 20 automéktica:

1. Pressione AUTO.

2. Acerte a temperatura.
Recomenda-se uma temperatura
inicial de 22 C (72 F). Espere
o tempo do sistema estabilizar.
Ajuste a temperatura conforme
necessktrio.

Opera 20 manual

ON (Ligado) : Toque para ativar
e desativar o sistema de ventila 2o e ar
condicionado.

O Sistema de ventila 2o e ar
condicionado serk ativado quando
qualquer respectivo bot2o for
pressionado na pilha central ou tocado
na respectiva tela. Para desligar

o sistema, toque em ON novamente.

% ou & : Pressione os boties para
aumentar ou diminuir a rota 2o da
ventoinha. A configura 2o da rota 2o da
ventoinha aparece na tela do sistema de
ventila 2o e ar condicionado. O ajuste
manual da rota 2o da ventoinha cancela
o controle automéktico do ventilador.
Pressione AUTO para voltar para

a opera 20 automética. Toque em ON
para desligar o ventilador e o sistema de
ventila 2o e ar condicionado.

Controle de temperatura : Gire

a manopla no sentido hor&rio ou
anti-horkrio para aumentar ou diminuir
a configura 2o da temperatura.

Controle do modo de fornecimento do
ar : Pressione =>, 7J ou @ na pilha
central para alterar a dire 2o do fluxo de
ar. Qualquer combina 2o dos trEs
boti1es pode ser selecionada.

O indicador do bot?o do modo de
distribui 2o de ar selecionado acende.

Pressionar qualquer bot2o cancela

o controle automéktico do distribui 2o de
ar e a dire 20 do fluxo de ar pode ser
controlada manualmente. Pressione
AUTO para voltar para a opera 2o
automética.

W : O ar @ direcionado s sa das do
para-brisa.

74 : O ar @ dirigido s sa das do painel
de instrumentos.

=> : O ar @ direcionado s sa das do
assoalho.

W MAX : O ar @ direcionado para

o0 para-brisa e a ventoinha funciona em

uma rota 2o mais alta. O emba amento

ou a geada @ removida do para-brisa

mais rapidamente. Quando o bot2o @

pressionado novamente, o sistema volta
configura 2o do modo anterior.
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Para melhores resultados, limpe toda
a neve e gelo do para-brisa antes de
desemba ar.

&=3 : Toque para ativar a recircula 2o.

Uma luz indicadora acende. O ar @
recirculado para resfriar a parte interna
do ve culo rapidamente ou para reduzir
a entrada de ar e de odores externos.
Usar o modo de recircula 2o por longos
per odos poderk fazer com que os vidros
embacem. Se isso ocorrer, selecione

o0 modo de degelo.

O uso de ar-condicionado e recircula 2o
juntos por longos per odos poderk fazer
com que o ar dentro do ve culo fique
muito seco. Para evitar que isso

aconte a, depois que o ar dentro do

ve culo tiver esfriado, desligue o modo
de recircula 2o.

Tocar nesse bot2o cancela

a recircula 2o automéktica. Pressione
AUTO para retornar  opera 2o
automética; a recircula 20 @ executada
automaticamente conforme necesskrio.

MHEAT : Toque para ligar o aquecedor
guando o ventilador estiver ligado.

A/C : Toque para ligar
o ar-condicionado quando a ventoinha
estiver ligada.

Desemba ador automético : O sistema
monitora a alta umidade no interior do
ve culo. Quando alta umidade for
detectada, o sistema de ventila 20 e ar
condicionado pode se ajustar entrada
de ar externa e ativar o ar condicionado
ou 0 aguecedor. A rota 2o da ventoinha
pode aumentar levemente para ajudar
a evitar o emba amento. Quando n2o
houver alta umidade, o sistema retornark
primeira opera 2o. Para ligar ou
desligar o desemba ador automético,
consulte Climatiza 2o e qualidade do
ar em Personaliza 2o do ve culo © 106.

Bancos com aquecimento

automético : Se equipado, quando

o ve culo estiver ligado, esse recurso
ativark automaticamente os bancos
aquecidos no n vel exigido pela
temperatura interna do ve culo. No modo
automético, os indicadores mostram

a configura 20 de n vel necesskria
automaticamente.

Use os boties manuais dos bancos
aquecidos na tela do Conforto

e conveniEncia para desativar os bancos
com aquecimento automé£tico. Quando
esse recurso @ desativado, os bancos
com aquecimento automéktico s2o
ativados na pr xima vez que o ve culo
for ligado.
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No modo manual, os controles podem
ser acessados enquanto o ve culo
estiver ligado, tocando em «/ ou % com
tr€s indicadores de n vel alto, m@dio,
baixo ou desligado na tela do sistema de
ventila 2o e ar condicionado. Se o
banco do passageiro estiver
desocupado, o recurso de bancos com
aguecimento automético n2o ativark
esse banco. Consulte Assentos
dianteiros aquecidos © 34 e
Personaliza 20 do ve culo » 106.

Desemba ador do vidro traseiro

# : Pressione para ligar e desligar

o desemba ador do vidro traseiro. Uma
luz indicadora no bot2o acende para
mostrar que o desemba ador do vidro
traseiro estk ativo.

O desemba ador s funciona quando
o ve culo est£ ligado. O desemba ador
serk desligado se o ve culo for
desligado.

Cuidado

N&o tente limpar o gelo nem outros
materiais por dentro do para-brisa
e do vidro traseiro com nenhum
objeto afiado. Isso pode danificar
a grade do desemba ador e afetar

(Continua 20)
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Cuidado
(Continua 20)

a capacidade da antena do rkdio. Os
reparos n2o seriam cobertos pela
garantia do ve culo.

Partida remota : O sistema de

ventila 2o e ar condicionado pode ser
ligado usando o transmissor com
entrada por controle remoto (RKE).

O sistema de ventila 20 e ar
condicionado utilizark como padr2o

0 modo de aguecimento ou resfriamento
apropriado. Consulte Partida remota

o 15.

O desemba ador do vidro traseiro liga
se estiver frio na parte externa.

Sensores

Luz indicadora e sensor solar (ILSS)

O ILSS se encontra na parte superior do
painel de instrumentos, perto do
para-brisa, onde monitora a intensidade
solar.

O sistema de ventila 20 e de ar
condicionado usa as informa 1es do
Sensor para ajustar a temperatura,

a rota 2o da ventoinha, a recircula 2o
e 0 modo de distribui 2o do ar para

o melhor conforto.
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N2o cubra o sensor, do contr&rio,
o sistema de ventila 20 e ar
condicionado pode n2o funcionar
corretamente.

Sensor de umidade

O sensor de umidade fica pr ximo
base do espelho retrovisor interno.

O sistema de ventila 20 e de ar
condicionado usa as informa 1es do
sensor para ajustar a temperatura

e arecircula 2o para oferecer o melhor
conforto.

Sensor de temperatura do ar externo

O sensor de temperatura do ar externo
fica atrks da grade frontal do ve culo.

O ve culo utiliza as informa 1es do
sensor para exibir a temperatura do ar
externo. O sistema de ventila 2o e ar
condicionado usa as informa 1es para
ajustar a opera 2o do sistema de clima.

Difusores de ar

Os difusores de ar ajust£veis est?0 no
centro e na lateral do painel de
instrumentos.

Mova as palhetas para alterar a dire 20
do fluxo de ar. Os difusores de ar central
n2o fecham completamente.
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Mova as palhetas para alterar a dire 20
do fluxo de ar.

Difusores de ar adicionais localizam-se
abaixo do para-brisa e nos vidros das
portas do passageiro, e do motorista,

e nos compartimentos dos pd@s. Eles s2o0
fixados e n20 podem ser ajustados.

Dicas de opera 20

e Mantenha todas as sa das de ar
abertas sempre que poss vel para

um melhor desempenho do sistema.

e Remova aneve do cap para
melhorar a visibilidade e ajudar
a diminuir a umidade no ve culo.

e Mantenha o espa o sob todos os
bancos sem objetos para ajudar
a aumentar a efici€ncia da
circula 2o de ar no interior do
ve culo.

® O uso de defletores do cap n2o
aprovados pela GM poderk afetar
adversamente o desempenho do
sistema.

e N2o prenda nenhum objeto s
palhetas dos difusores de ar. Isso
restringe o fluxo de ar e pode
danificar os difusores de ar.
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Manuten 2o

Entrada de ar

A entrada de ar na base do pkra-brisa,
sob o cap , deve ser mantida
desimpedida para deixar passar o fluxo
de ar para o ve culo. Limpe todo gelo,
neve ou folhas.

Filtro de ar do
compartimento de
passageiros

O filtro reduz poeira, p len e outras
subst ncias irritantes em suspens®o no
ar externo que @ puxado para dentro do
ve culo.
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Substitua o filtro como parte da

manuten 2o programada de rotina.

1. Abra o porta-luvas.
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2. Puxe o amortecedor e empurre
a parede lateral para destravar
o0 batente.

3. Abaixe o porta-luvas
completamente.

4. Segure o lado direito da tampa do
filtro e, em seguida, puxe
e remova-o.

5. Instale um filtro de ar novo.
6. Reinstale a tampa do filtro.

7. Reconecte o amortecedor do
porta-luvas.

8. Reinstale o porta-luvas.

Consulte o revendedor se precisar de
assistEncia adicional.

Funcionamento normal do
ar condicionado

Para garantir um desempenho eficiente
e cont nuo, ligue o ar-condicionado por
alguns minutos uma vez por més.

O ar-condicionado n2o funcionark se

a temperatura externa estiver muito
baixa.

Cuidado

Os danos causados pelo uso
inadequado de | quido de
arrefecimento e leo podem levar

a reparos caros e podem n2o ser
cobertos pela garantia do ve culo.
Sistemas de arrefecimento s devem
ser reparados por pessoal qualificado.
Sempre use o | quido de
arrefecimento e o leo corretos.

A Aten 20

A execu 2o de servi os de

manuten 20 no sistema de ventila 20
e ar condicionado pode causar
ferimentos ou danos ao ve culo. Os

(Continua_20)
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Aten 2o
(Continua 20)

sistemas de ventila 20 e ar
condicionado s devem receber
manuten 2o de pessoal qualificado.

Servi o

Todos os ve culos possuem uma
etiqueta sob o cap que identifica

o | quido de arrefecimento e o leo
usados no ve culo. O sistema de
arrefecimento s deve receber
manuten 2o de t@cnicos certificados

e treinados. O evaporador do
ar-condicionado nunca deve ser
substitu do por um usado. Ele s deve
ser substitu do por um evaporador novo
para garantir uma opera 2o segura

e adequada.

Durante o trabalho, todos os | quidos
arrefecedores devem ser retornados ao
equipamento adequado. Liberar | quidos
arrefecedores diretamente no meio
ambiente @ nocivo e pode criar

condi 1es perigosas de inala 2o,
combust®o, queimaduras por frio ou
outros problemas de saede.

O sistema de ar condicionado exige
manuten 2o peri dica. Consulte
Manuten 2o preventiva o 263.
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Cabodecarga ................... 195
Interrup 2o utilit€ria do
carregamento .................. 200
Requisitos eld@tricos para carga da
bateria .......... ... ... 201

Como Rebocar um Trailer
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Reboque ............... ... 202

Conversies e inclusies
Equipamento El@trico Adicional ... 202

Informa 1es sobre
condu 2o do ve culo

Ambiente de dire 20

A General Motors se preocupa
constantemente com a prote 20
ambiental e utiliza, o mximo poss vel,
materiais recicl£veis e favorfveis ao
meio ambiente no projeto e na
montagem dos produtos.

Os m@todos de produ 2o tamb@m
atendem aos requisitos de prote 20
ambiental. O uso de materiais nocivos,
como amianto e ckdmio, foi
descontinuado. O sistema de ar
condicionado utiliza um gks refrigerante
sem clorofluorcarbonos.
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Esta preocupa 20 e responsabilidade
com o meio ambiente @ expressa na

Pol tica Ambiental da General Motors
Brasil, que formaliza o comprometimento
da empresa em rela 20 ao meio
ambiente e sociedade, direcionando
suas opera 1es para a preserva 2o do
meio ambiente, responsabilidade social
e sustentabilidade econ mica dos

neg cios.

ISO14001 Pol tica ambiental da
General Motors

"A General Motors estk comprometida
com a preserva 2o do meio ambiente
e dos recursos naturais atrav@ds do
estabelecimento de objetivos e metas
gue propiciem a melhoria cont nua de
seu desempenho ambiental, a redu 2o
do desperd cio, o cumprimento de leis
e regulamentos, a preven 2o da

polui @0 e a boa comunica 20 com

a comunidade."

Lembrando que este ve culo @ composto
por vArios materiais e componentes que
ao final do seu ciclo de vida precisam
ser manuseados, embalados

e descartados adequadamente.
Consultar abaixo os cuidados no
descarte de materiais sem utilidade.
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Conselhos Priticos de Meio Ambiente
para a Manuten 2o do seu Chevrolet:

Para a troca dos produtos seguintes,
como pneus, baterias, filtros, sistemas
eletr nicos, leo do motor, leo
lubrificante, fluido de freios, fluido do
radiador e suas veda 1es,
recomenda-se que o proprietkrio
execute a revis®o ou manuten 2o em
um estabelecimento apropriado, de
prefer€Encia em uma Concession#kria
Chevrolet.

Redu 20 de emissies:

Mantenha atualizados os dispositivos
que reduzem as emissies atmosf@ricas
do seu ve culo seguindo o Plano de
Manuten 2o corretamente.

Nota

O descarte de materiais n®o reutiliziveis
n2o pode ser feito em lixo comum, no
solo, em £gua ou em rede de £guas
pluviais. Fa a sua parte e preserve

0 ambiente!

Dirigindo para melhor
eficiEncia de energia
Use as dicas abaixo para ajudar

a maximizar a efici€ncia de energia
e a autonomia.
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Em temperaturas mais baixas, embora
estas dicas de efici€ncia ajudem,

a autonomia do ve culo el@trico serk
menor devido maior utiliza 2o de
energia.

Acelera 2o/frenagem/dirigir em
neutro

Evite acelera 1es e desacelera 1es
rkpidas desnecesskrias.

A autonomia @ maximizada a 89 km/h
e abaixo. Velocidades mais altas usam
mais energia e podem reduzir
significativamente a autonomia.

Use o controle de velocidade de cruzeiro
quando apropriado.

Planeje com antecedEncia as
desacelera 1es e a dire 20 em neutro
sempre que poss vel. Por exemplo, n®0
corra para cruzar um farol.

N2o0 mude para N (neutro) para dirigir
em declives. O ve culo recupera energia
enquanto estk se movendo por in@rcia
e freando em D (drive) ou L (baixo).

Configura 20 do sistema de
aquecimento e ar condicionado

O uso dos sistemas de aquecimento e ar
condicionado diminui a energia

dispon vel para a condu 20 com
eletricidade.

A melhor eficiEncia de energia @ obtida
com o aquecimento, ar condicionado
e ventilador desligados.

Use o recurso do banco aquecido ao
inv@s das configura 1es do sistema de
aquecimento e ar condicionado. Aquecer
0 banco usa menos energia que
aquecedor o interior do ve culo.

Use a partida remota para aguecer ou
resfriar o interior quando o ve culo estk
conectado na tomada para maximizar
a autonomia el@trica utilizando energia
a partir da tomada.

Em climas quentes, evite estacionar sob
a luz solar direta ou use para-s is dentro
do ve culo.

Desligue

o desemba amento / descongelamento
dos vidros dianteiro e traseiro quando
n20 sejam mais necesskrios.

Evite dirigir com os vidros abertos em
velocidades de rodovia.

Carga/manuten 2o do ve culo

Carga

Mantenha o ve culo na tomada, mesmo
ap s estar totalmente carregado, para
manter a temperatura da bateria pronta
para a pr xima condu 2o. Isso @
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importante quando as temperaturas
externas estiverem muito quentes ou
muito frias.

Manuten 20

Mantenha os pneus sempre calibrados
e o ve culo alinhado corretamente.

O peso do excesso de carga no ve culo
afeta a eficiEncia e a autonomia. Evite
carregar mais do que o necesskrio.

Evite o uso desnecesskrio de acess rios
eldtricos. A energia usada para fun 1es
gue n2o sejam a propuls®o do ve culo
reduzir?o a autonomia do EV.

Usar um bagageiro de teto reduzirk
a efici€ncia devido ao peso adicional e
resistEncia.

Dire 20 com distra 2o

A distra @0 vem em v#rias formas

e pode tirar sua concentra 2o da tarefa
de dire 2o. Exercite o bom julgamento
e n2o deixe que outras atividades
distraiam sua ata 2o da estrada. Muitos
governos locais emitiram leis
relacionadas distra 2o do motorista.
Familiarize-se com as leis locais em
sua Area.

Mantenha seus olhos na estrada,
mantenha as m2o0s no volante e foque
sua aten 2o em dirigir.

N2o use telefone celular em

situa 1es de condu 2o exigentes.
Use um m@todo viva-voz para fazer
ou receber liga 1es necesskrias.

Observe a estrada. N2o leia, fa a
anota 1es nem procure informa 1es
em telefones celulares ou outros
dispositivos eletr nicos.

Designe um passageiro no banco
dianteiro para lidar com poss veis
distra 1es.

Familiarize-se com os recursos do
ve culo antes de dirigir, como

a programa 2o das esta 1es de
rkdio favoritas e o ajuste do sistema
de ventila 2o e ar-condicionado

e dos bancos. Programe todas as
informa 1es do percurso em
gualquer dispositivo de navega 2o
antes de dirigir.

Espere at@ que o ve culo esteja
estacionado para pegar itens que
tenham ca do no ch®o.

Pare ou estacione o ve culo para
atender crian as.

Mantenha animais de estima 2o no
transportador ou sistema de

prote 20 adequado.

Evite conversas estressantes ao
dirigir, seja com um passageiro ou
em um telefone celular.
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A Aten 20

Retirar os olhos da estrada por muito
tempo ou com muita frequEncia
poderk causar um acidente,
resultando em ferimentos ou morte.
Concentre a aten 2o na dire 2o.

Consulte o a se 20 do sistema de
Conforto e conveniEncia para obter mais
informa 1es sobre o uso do sistema,
incluindo pareamento e uso de telefone
celular.

Dire 2o Defensiva

Dire 2o defensiva significa sempre
esperar pelo inesperado . O primeiro
passo da dire 2o defensiva @ usar

o cinto de seguran a.

® Assuma que 0s outros usukrios da
via (pedestres, ciclistas e outros
motoristas) ser2o descuidados
e cometem erros. Antecipe o que
eles possam fazer e esteja
preparado.

e Deixe dist ncia suficiente entre vocCE
e o motorista  sua frente.

e Concentre-se na tarefa de
condu 2o.
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Dirigir bEbado

Morte e ferimentos associados com
bebida e dire 20 s2o trag@dias globais.

A Aten 20

Beber e depois dirigir @ muito
perigoso. Seus reflexos, percep 1es,
aten 20 e julgamentos podem ser
afetados atd mesmo por uma
quantidade pequena de £lcool. Pode
ocorrer uma colis2o grave - ou atd
fatal - caso dirija ap s beber.

N2o beba e dirija ou seja passageiro
em um ve culo cujo motorista esteve
bebendo. VA para casa de tkxi; ou
caso esteja em um grupo, escolha um
motorista que n2o irk beber.

O tempo m@dio de rea 20 de um
motorista @ de trEs quartos de

um segundo. Nesse tempo, um ve culo
movendo-se a 100 km/ h percorre 20 m,
0 que pode ser uma dist ncia muito
grande em uma emergEncia.

Dicas eteis de frenagem a ter em mente
incluem:

e Deixe dist ncia suficiente entre vocE
e oveculo frente.

e Evite frenagens bruscas
desnecesskrias.

e Acompanhe o trkfego.

Dire 2o

Cuidado

Controle de um Ve culo

A frenagem, a dire @0 e a acelera 2o
s2o fatores importantes para ajudar
a controlar um ve culo durante

a condu 2o.

Frenagem

O ato de frear tem um tempo de

percep 2o e um tempo de rea 2o0.

A decis®o de pressionar o pedal do freio
@ um tempo de percep 2o. De fato, fazer
isso @ um tempo de rea 2o.
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Evite danos ao sistema de dire 2o,
n2o dirija sobre cal adas, barreiras de
estacionamento ou objetos similares
a velocidades superiores a 3 km/h.
Tome cuidado ao dirigir sobre outros
objetos como divisores de pistas

e lombadas. Os danos causados pelo
mau uso do ve culo n2o s2o cobertos
pela garantia do ve culo.

Dire 20 de esfor o varikvel

O ve culo possui um sistema de dire 20
que varia o esfor o necesskrio para
conduzir o ve culo em rela 2o
velocidade do mesmo.

O esfor o de dire 20 necesskrio @
menor em velocidades mais lentas para
tornar o ve culo mais manobrkvel e f&cil
de estacionar. Em velocidades mais
rkpidas, o esfor o de dire #0 aumenta
para proporcionar uma sensa 20 mais
esportiva dire 0. Isso proporciona

0 mAximo de controle e estabilidade.

Dire 20 assistida el@trica

O ve culo tem dire 20 assistida el@trica.
N2o tem fluido da dire 20 assistida.

A manuten 2o peri dica n®o0 @
necesskria.
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Se houver falha na assistEncia da

dire 20 assistida devido a um defeito no
sistema, o ve culo poderk fazer curvas,
mas exigirk um esfor o maior.

A assistEncia da dire 2o hidrkulica
poderk ser reduzida se o volante for
girado atd o final de seu curso e mantido
naquela posi 2o por um longo per odo.

Se a assistEncia da dire 2o for usada
por um per odo prolongado enquanto
0 ve culo n2o estiver se movendo,

a assistEncia eldtrica poderk ser
reduzida.

A dire @0 assistida retornark ao uso
normal quando o sistema arrefecer.

Consulte a concessionkria se houver um
problema.

Dicas para curvas

e Fa acurvas em uma velocidade
razokvel.

e Reduza a velocidade ao entrar em
uma curva.

e Mantenha uma velocidade constante
razokvel em toda a curva.

e Aguarde at@ que o ve culo esteja
fora da curva antes de acelerar
gentiimente na estrada reta.

Dire 20 em emergEncias

e HE algumas situa 1es em que
contornar um problema pode ser
mais eficiente do que frear.

® Segurar os dois lados do volante
permite gir£-lo 180 graus sem
remover a m2o.

e O Sistema Antitravamento do Freio
(ABS) permite virar a dire 20
durante a frenagem.

Retorno para a pista

As rodas dianteiras do ve culo podem
sair do limite de uma estrada em dire 20
ao acostamento durante a condu 2o.
Siga essas dicas:
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1. Diminua a press®o do acelerador
e, em seguida, se n?o0 houver nada
no caminho, manobre de modo que
o ve culo retorne para o asfalto.

2. Gire o volante cerca de 1/8 de
volta atd que o pneu dianteiro
direito encoste no acostamento.

3. Gire o volante para entrar direto
na via.

Perda de Controle

Derrapagem

HE trEs tipos de derrapagens que
correspondem aos trEs sistemas de
controle do ve culo:

e Derrapagem ao frear  as rodas
n2o giram.

® Derrapagem por dire 20 ou curva
excesso de velocidade ao dirigir em
uma curva faz com que os pneus
deslizem e percam a for a durante
a curva.

e Derrapagem por acelera ®0  muita
acelera 2o faz com que as rodas de
dire 20 girem.

Os motoristas defensivos evitam

a maioria das derrapagens tomando 0s

cuidados apropriados para eliminar

estas condi 1es, e n20 perdendo

o controle nestas condi 1es. Mas as

derrapagens s#0 sempre poss veis.
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Se o ve culo come ar a derrapar, siga
estas sugesties:

Retire o p@ do pedal do acelerador
e gire o volante na dire 2o para

a qual deseja que o ve culo VE.

O ve culo pode ser alinhado. Esteja
preparado para uma segunda
derrapagem, caso ocorra.

Reduza a velocidade e ajuste

a condu 2o de acordo com as

condi 1es climkticas. A dist ncia atd
a parada pode ser maior e o controle
do ve culo pode ser afetado quando
atra 2o @ reduzida por £gua, neve,
gelo, cascalho ou outros materiais
na estrada. Aprenda a reconhecer
as dicas de advertEncia - como
Egua, gelo ou punhados de neve na
estrada suficientes para formar uma
superf cie espelhada - a diminua

a velocidade quando tiver alguma
devida.

Tente evitar opera 1es bruscas de
giro do volante, acelera 2o

e frenagem, incluindo a redu 2o da
velocidade do ve culo trocando para
uma marcha mais baixa. Quaisquer
mudan as repentinas podem fazer
com que os pneus deslizem.

Lembre-se: Os freios antiblocantes
ajudam a evitar apenas o derrapamento
por frenagem.
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Como Conduzir em
Rodovias Molhadas

Chuva e rodovias molhadas podem
reduzir a tra 2o do ve culo e afetar sua
capacidade de parar e acelerar. Sempre
dirija com velocidade reduzida nestes
tipos de condi 1es de condu 2o e evite
dirigir em po as grandes e len is
d’'Egua corrente ou empo ada profundas.

A Aten 20

Freios molhados podem provocar
colistes. Os freios molhados podem
n2o funcionar t20 bem em uma
parada brusca, e podem puxar para
um lado. VocE poderk perder

o controle sobre o ve culo.

Ap s cruzar uma grande po a d'Agua
ou ap s passar por um lava-rkpido,

acione levemente o pedal do freio atd
que os freios funcionem normalmente.

Correntezas podem ser extremamente
poderosas. O ve culo pode ser
arrastado pela for a da £Agua se for
conduzido conduzido em uma Area de
correnteza. Caso isso aconte a, vocE
e 0s outros ocupantes do ve culo
podem se afogar. N2o ignore as
advertEncias das autoridades, e tome
muito cuidado ao tentar cruzar uma

Krea de correnteza com o ve culo.

Aquaplanagem

Agquaplanagem @ perigosa. A £gua pode
formar len os sob os pneus do ve culo
e ele pode realmente deslizar na £gua.
Isto poderk acontecer se houver muita
kgua na pista e voc€E estiver em alta
velocidade. Quando o ve culo est£
aquaplanando, hk pouco ou nenhum
contato do pneu com a pista.

N2o0 hkE uma regra r gida e r£pida sobre
a aquaplanagem. O melhor conselho @
diminuir a velocidade quando a pista
estiver molhada.

Outras Dicas sobre Tempo
Chuvoso

Algm de diminuir a velocidade, outras
dicas para tempos chuvosos incluem:

Permita uma dist ncia extra entre os
ve culos.

Ultrapasse com cuidado.

Mantenha o equipamento de
limpador de parabrisa em bom
estado.

Mantenha cheio o reservat rio de
fluido do limpador de parabrisa.
Utilize bons pneus com profundidade
de sulcos apropriada.

Desligue o sistema de controle de
velocidade de cruzeiro.
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Estradas em Regites
Montanhosas

Dirigir em ladeiras ou em montanhas @

d
0

iferente de dirigir em terreno plano ou
ndulado.

Mantenha o ve culo reparado e em
boas condi 1es.
Verifique todos os n veis de fluidos
e os freios, os pneus, o sistema de
arrefecimento e a unidade el@trica
de acionamento.

Mantenha o ve culo engrenado ao
desce um aclive pronunciado ou
ladeiras longas.

A Aten 20

Dirigir em declives na posi @0 N
(neutra) ou com o ve culo desligado @
perigoso. Os freios ter®o que fazer
todo o trabalho para reduzir

a velocidade do ve culo e poder2o
ficar muito quentes. Freios quentes
poder2o n2o ser capazes de reduzir
a velocidade do ve culo o suficiente
para manter a velocidade e o
controle. Pode haver colis?o0. Sempre
mantenha o ve culo em opera 20

e engrenado quando estiver em um
declive. Isso permitirk que a unidade
eldtrica de acionamento ajude

a reduzir e manter a velocidade.

e Dirija a uma velocidade que
mantenha o ve culo na pr pria pista.
N&o fa a movimentos bruscos nem
cruze a linha central.

e Esteja alerta no topo de aclives.
Poderk haver algo na sua faixa (por
exemplo, ve culo quebrado, colis®0).

® Preste aten 20 aos sinais especiais
da estrada (por exemplo, £rea
sujeita a queda de pedras, estradas
sinuosas, descidas longas, £reas de
ultrapassagem permitida e proibida)
e proceda de maneira apropriada.

Dire 20 no Inverno

Dirigindo sobre Neve ou Gelo

Neve ou gelo entre os pneus e a estrada
diminuem a tra 2o e a ader€ncia,
portanto, dirija com cuidado. Pode haver
gelo molhado em cercade 0 C (32 F)
guando h& chuva de granizo. Evite dirigir
sobre gelo molhado ou chuva de granizo
atd que as estradas possam ser
tratadas.

Para dire 20 em estradas
escorregadias:

e Recomendamos o uso da marcha

Acelere suavemente. Uma rkpida
acelera 2o faz com que as rodas
girem em falso e a superf cie sob os
pneus escorregar.

Ative o Sistema de controle de

tra 2o (TCS).

O Sistema Antitravamento do Freio
(ABS) aumenta a estabilidade do

ve culo em paradas repentinas, mas
os freios podem ser acionados ainda
antes do que em pavimentos secos.

Mantenha maior dist ncia do ve culo
frente e tome cuidado com pontos
escorregadios. Podem ocorrer
trechos congelados em estradas
limpas em Areas com sombras.
A superf cie de uma curva ou uma
ultrapassagem pode permanecer
congelada quando os arredores da
estrada estiverem limpos. Evite
manobras e frenagens repentinas
quando estiver dirigindo no gelo.

Desligue o sistema de controle de
velocidade de cruzeiro.

Evite usar a alavanca de
Regenera 2o sob pedido.

Condi 1es de Nevasca

D (Drive) em condi 1es
escorregadias.
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Ficar atolado na neve pode representar
uma situa 2o grave. Fique no ve culo,
a n2o ser que haja ajuda nos arredores.
Se poss vel, use a assistEncia na
estrada. Entre em contato com
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a concession/ria. Para obter ajuda
e manter todos no ve culo com
seguran a:

e Ligue o sinalizador de advertEncia
(pisca-alerta).

e Amarre um tecido vermelho em um
vidro externo.

Para economizar energia, opere

o ve culo somente por per odos curtos,

conforme o necesskrio, para aquecer

o ve culo e, ent2o, desligue o ve culo

e feche o vidro parcialmente.

Movimentar-se para manter-se aquecido

tamb@m ajuda.

Se o ve culo atolar

Gire as rodas lenta e cuidadosamente
para liberar o ve culo quando este atolar
na areia, na lama, no gelo ou na neve.

O Sistema de controle de tra 20 (TCS)
deve ser desativado pressionando

0 bot?o TCS/ESC. O controle de tra @0
n&o estark totalmente desativado, mas
s serk ativado se a manobra puder
causar danos Unidade el@trica de
acionamento.
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A Aten 2o

Se os pneus do ve culo derraparem
em alta velocidade, eles podem
explodir, causando ferimentos.

O ve culo pode superaquecer,
fazendo com que o compartimento do
motor pegue fogo ou sofra outros
danos. Derrape 0s pneus 0 menos
poss vel e evite ultrapassar os

56 km/h.

Sacudir o Ve culo para Retirar

Gire o volante para a esquerda e para

a direita para limpar a £rea em torno das
rodas dianteiras. Desative o TCS.
Alterne as marchas entre R (R%) e uma
marcha baixa de avan o, girando as
rodas o m nimo poss vel. Para evitar
desgaste da Unidade el@trica de
acionamento, espere as rodas pararem
de girar antes de trocar a marcha. Solte
0 pedal do acelerador enquanto troca de
marcha e pressione levemente o pedal
do acelerador quando a Unidade el@trica
de acionamento estiver engatada. Girar
lentamente as rodas para frente e para
tr&s causa um movimento de balan o
que pode liberar o ve culo. Se isto n®0
soltar o ve culo depois de algumas

tentativas, poder£ ser necesskrio
rebock-lo. Consulte Reboque do ve culo
o 249.

Limites de Carga do Ve culo

muito importante saber quanto de
peso seu ve culo pode transportar. Esse
peso @ chamado de capacidade de peso
do ve culo e inclui o peso de todos os
ocupantes, carga e opcionais instalados
que n2o s2o originais de fEbrica. Duas
etiquetas no ve culo podem mostrar
quanto peso pode ser carregado de
forma adequada: a etiqueta de
Informa 1es sobre pneus e carga
e a etiqueta de Certifica 2o.

A Aten 2o

N2o carregue o ve culo acima do
Peso Bruto do Ve culo (GVWR), ou 0
de Peso Bruto por Eixo (GAWR)
dianteiro e traseiro. Isso pode fazer
com que os sistemas sejam
interrompidos e alterar a forma de
manobrar o ve culo. Pode causar
perda de controle e colisies.

A sobrecarga tamb@m pode reduzir
a dist ncia de parada, danificar os
pneus e diminuir a vida etil do ve culo.
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Etiqueta de Informa 1es sobre
Pneus e Carga

Exemplo de Etiqueta

Uma etiqueta de Informa 1es sobre
Pneus e Carga de um ve culo espec fico
estk afixada na coluna central do ve culo
(Coluna B). A etiqueta de Informa 1es
sobre pneus e carga mostra o nemero
de bancos dispon veis (1) e o peso da
capacidade m&xima do ve culo (2) em
quilogramas e libras.

A etiqueta de Informa 1es sobre pneus
e carga mostra o tamanho dos pneus
originais (3) e as pressies de
calibragem recomendadas de pneus
frios (4). Para obter mais informa 1es
sobre pneus e calibragem, consulte
Pneus © 227 e

Press®o dos pneus = 228.

HE tamb@m informa 1es de carga
importantes na etiqueta de Certifica 2o.
Ela pode informar o Peso bruto mAximo
do ve culo (GVWR) e o peso bruto
mAximo por eixo (GAWR) para os eixos
dianteiro e traseiro. Consulte "Etiqueta
de Certifica 20" mais adiante nesta

se 2o.

"Passos para Determinar o Limite
de Carga Correto

1. Localize o enunciado "The
combined weight of occupants and
cargo should never exceed XXX kg
or XXX Ibs" (O peso combinado
dos ocupantes e carga nunca
deverk exceder a XXX kg ou XXX
libras) na placa de identifica 2o do
ve culo.

2. Determine o peso combinado do
motorista e passageiros que
ocupar@o seu ve culo.

3. Subtraia o peso combinado do
motorista e passageiros de XXX kg
ou XXX Ibs.

4. O nemero resultante @ igual o valor
da capacidade do compartimento
de cargas e do bagageiro
dispon vel. Por exemplo, se a
quantidade de "XXX" for igual
a 1.400 Ibs e houver cinco
passageiros com 150 Ibs em seu
ve culo, o valor da capacidade de
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carga e do compartimento de
bagagem dispon vel serk de
650 Ibs (1.400 - 750 (5 x 150) =
650 Ibs).

5. Determine o peso combinado de
bagagem e carga sendo
carregados no ve culo. Esse peso
n2o deverk exceder com
seguran a a capacidade de carga
e do compartimento de bagagem
calculada no Passo 4.

6. Se o ve culo for rebocar um trailer,
a carga do trailer serk transferida
para o ve culo. Consulte este
manual para determinar o quanto
isso reduz a capacidade de carga
e de bagagem dispon vel do
ve culo."

Esse ve culo n2o foi projetado e nem
destina-se a conduzir um reboque.
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Exemplo 1

Capacidade de Peso do

Ve culo para o Exemplo 1 =

453 kg (1.000 Ibs).

Subtraia o Peso dos

Ocupantes em 68 kg (150 Ibs)
2 =136 kg (300 Ibs).

Peso de Ocupantes e Carga

Dispon veis = 317 kg (700 Ibs).
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Exemplo 2

Capacidade de Peso do

Ve culo para o Exemplo 2 =

453 kg (1.000 Ibs).

Subtraia o Peso dos

Ocupantes em 68 kg (150 Ibs)
5 = 340 kg (750 Ibs).

Peso de Carga Dispon vel =

113 kg (250 Ibs).

Exemplo 3

1. Capacidade de Peso do
Ve culo para o Exemplo 3 =
453 kg (1.000 Ibs).

2. Subtraia o Peso dos
Ocupantes em 91 kg (200 Ibs)

5 = 453 kg (1.000 Ibs).

3. Peso de Carga Dispon vel =

0 kg (O Ibs).

Consulte a etiqueta de Informa 1es
sobre Pneus e Carga do ve culo para
obter informa 1es espec ficas sobe
a capacidade de peso do ve culo

e posi 1es de assento. O peso
combinado do motorista, passageiros
e carga nunca deverk exceder
capacidade de peso do ve culo.
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A Aten 20

Os objetos dentro do ve culo podem
atingir e ferir pessoas em uma parada
ou curva brusca ou em um acidente.

Coloque os objetos na Area de
carga do ve culo. Na £rea de
carga, cologue-os 0 mais para
a frente poss vel. Tente
distribuir o peso de maneira
uniforme.

Nunca empilhe objetos mais
pesados, como malas, dentro
do ve culo de forma que fiquem
acima da parte superior dos
bancos.

N2o deixe um dispositivo de
reten 2o para crian as solto no
ve culo.

Prenda itens soltos no ve culo.

N2o deixe um banco rebatido,
a n2o ser que seja necesskrio.

Sistema de igni 20
e opera 2o

Amaciamento de
ve culo novo

Cuidado

Evite fazer frenagens bruscas pelos
primeiros 322 km. Durante esse

per odo, as novas pastilhas de freio
ainda n®o foram amaciadas. Frear
bruscamente com pastilhas novas
pode provocar desgaste prematuro
e necessidade de troca precoce. Siga
esta instru 2o de amaciamento cada
vez que as pastilhas de freio forem
trocadas. Ap s o amaciamento, @
poss vel aumentar gradualmente

a velocidade e a carga do ve culo.
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Bot®o de acionamento

O ve culo possui um bot2o de partida
eletr nico.

O transmissor do sistema da chave com
controle remoto deve estar no ve culo
para que o sistema funcione. Se o

ve culo n®o ligar, coloque o transmissor
RKE no compartimento do transmissor,
dentro do console central.

LIGADO/FUNCIONANDO : Essa

posi 2o @ para partida e condu 2o0. Com
o ve culo desligado e o pedal do freio
aplicado, pressionar POWER & uma vez
colocark o ve culo em ON/RUN
(ligado / funcionando). Quando READY
(ve culo pronto) acender no conjunto de
instrumentos, o ve culo est£ pronto para



Chevrolet Bolt EV Owner Manual (GMSA-Localizing-Brazil-14090280) -
2020 - CRC - 1/10/20

Condu 20 e opera 20 159

ser dirigido. Isso poderk demorar at@
15 segundos em temperaturas
extremamente baixas.

Modo de servi o

Esse modo de potEncia estk dispon vel
para manuten 2o e diagn stico, bem
como para verificar a opera 20
adequada da | mpada indicadora Fazer
reviso em breve, conforme necess#rio
para fins de inspe #0. Com o ve culo
desligado e o pedal do freio liberado,
manter o bot?o POWER & pressionado
por mais de cinco segundos colocark

o ve culo no modo de servi 0. Os
instrumentos e o sistema de £udio
operar®o como em ON/RUN
(Ligado / Funcionando), mas o ve culo
n2o poderk ser acionado. O sistema
propulsor n2o dar£ a partida no modo de
servi o. Pressione POWER &
novamente para desligar o ve culo.

Cuidado

Colocar o ve culo em Modo de servi o
utilizark a bateria de 12 V. N2o use

0 Modo de servi o por um intervalo
prolongado ou o ve culo poderk n2o
ligar.
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COMO PARAR/DESLIGAR O
VE'CULO : Para desligar o ve culo,
aplique os freios, pressione o bot2o na
parte superior da alavanca de mudan a
e alterne para P (Estacionamento)

e pressione POWER o.

Alternativamente, aplique os freios

e pressione POWER &. A Unidade
el@trica de acionamento alternark para P
(Estacionamento) e desligark
automaticamente.

A Energia retida de acess rios (RAP)
permanecerk ativa atd a porta do
motorista ser aberta.

Se o ve culo precisar ser desligado em
uma emergEncia:

1. Freie usando uma press2o firme
e constante. N#o bombeie os freios
repetidamente. Isso poderk esgotar
a assistEncia hidrkulica, exigindo
um aumento da for a do pedal dos
freios.

2. Coloque a marcha do ve culo em N
(neutro). Isso poderk ser feito
enquanto o ve culo estiver em
movimento. Ap s mudar a marcha
para a posi 20 N (neutro), acione
os freios firmemente e manobre
o ve culo para um local seguro.

3. Pare totalmente, alterne para P
(estacionamento) e desligue
o ve culo pressionando POWER .

4. Acione o freio de estacionamento.

A Aten 2o

Desligar o ve culo enquanto ele ainda
se move poder£ desativar os airbags.
Enquanto estiver dirigindo, s

desligue o sistema propulsor em uma
emergEncia.

Se o ve culo n®o puder ser parado

e tiver que ser desligado durante

a condu 2o, mantenha POWER &
pressionado por mais de dois segundos
ou pressione duas vezes no intervalo de
cinco segundos.

Igni 2o e parada do ve culo

Procedimento de partida

Pressione o bot2o P (estacionamento)
na alavanca de mudan a ou mova

a alavanca de mudan a para N (Neutro).
O sistema propulsor n2o dar£ a partida
em nenhuma outra posi 2o.
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Cuidado

N®o tente alternar para P
(estacionamento) se o ve culo estiver
se movendo ou a Unidade el@trica de
acionamento poderk ser danificada.
Engate P (Estacionamento) somente
quando o ve culo estiver parado.

Cuidado

Caso voct€ instale pe as ou

acess rios eldtricos, isso pode alterar
o funcionamento do ve culo.
Quaisquer danos resultantes n®o
seriam cobertos pela garantia do

ve culo.

O transmissor do sistema de chave com
controle remoto (RKE) deve estar no

ve culo. Pressione o pedal do freio e,
depois pressione e solte POWER .

Se o transmissor RKE n2o estiver no

ve culo ou algo estiver interferindo com
o transmissor, serk exibida uma
mensagem no Centro de Informa 1es do
Motorista (DIC).

Se o ve culo n®o ligar devido bateria
do transmissor RKE estar baixa,

o ve culo ainda poderk ser dirigido.
Consulte Opera 20 do Acionamento
remoto por radiofrequ&ncia (Remote
Keyless Entry - RKE) © 9.

Serk exibida uma luz READY (ve culo
pronto) no canto inferior direito do
conjunto de instrumentos quando

o0 ve culo estiver pronto para ser dirigido.

O conjunto de instrumentos exibe
tamb@m um medidor de bateria ativo
guando o ve culo estk£ pronto para ser
dirigido.

Procedimento de nova partida

Se o ve culo tiver que ser ligado
novamente enquanto ainda estiver se
movendo, mova a alavanca de mudan a
para N (Neutro) e pressione POWER &
duas vezes sem pressionar o pedal do
freio. O sistema propulsor n2o dark

a nova partida em nenhuma outra

posi 2o.
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Soark um alerta se a porta do motorista
for aberta enquanto o ve culo estiver
ligado. Sempre pressione POWER &
para desligar o ve culo antes de sair.

Procedimento de parada

Consulte Bot2o de acionamento 158
para obter informa 1es sobre como
desligar o ve culo.

Energia retida para
acess rios (RAP)

Os recursos abaixo operar2o por at@
10 minutos ou atd que a porta do
motorista seja aberta:

e Sistema de £udio
e Tomadas el@tricas acess rias
e Vidros el@tricos

Posicionamento da
alavanca em
Estacionamento

Para alternar para P (Estacionamento):

1. Segure o pedal do freio e acione
o freio de estacionamento.
Consulte "Freio de estacionamento
el@trico".
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2. Pressione o bot?o na parte
superior da alavanca de mudan a

e alterne para P (Estacionamento).

Consulte Unidade de dire 20
el@trica» 163.

3. O indicador P na alavanca de
mudan a ficark vermelho quando
o ve culo estiver em P
(estacionamento).

4. Desligue o ve culo.

Saindo do ve culo com o sistema
propulsor ligado

A Aten 20

perigoso sair do ve culo se o bot2o
P (estacionamento) n2o estiver
pressionado com o freio de
estacionamento aplicado. O ve culo
pode rolar.

N2o deixe 0 ve culo com o sistema
propulsor funcionando. Caso vocE
deixe o sistema propulsor
funcionando, o ve culo pode se mover
bruscamente. VocE pode se ferir ou
ferir outras pessoas. Para certificar-se
de que o ve culo n?0 se moverk,
mesmo quando sobre uma superf cie
relativamente plana, sempre engate

o freio de estacionamento e pressione
o bot2o P (estacionamento).
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Se o ve culo tiver que permanecer com
o sistema propulsor ligado, antes de
deixar o ve culo, certifique-se de que

o ve culo esteja em P (estacionamento)
com o freio de estacionamento ativado.
Ap s pressionar o bot2o P
(estacionamento), pressione o pedal do
freio. Caso o indicador de P
(estacionamento), no conjunto de
instrumentos, n2o esteja aceso, significa
que o ve culo n®o estk em P
(estacionamento).

Desengate da marcha P
(Estacionamento)

Para desengatar P (estacionamento),
o ve culo deve estar ligado, o pedal do
freio aplicado e o cabo de carga n®o
deve estar conectado.

Este ve culo @ equipado com uma
unidade el@trica de acionamento.

O bot20 de libera 2o da trava do ¢ mbio
foi projetado para impedir mudan a para
outra marcha que n2o seja P
(estacionamento) a menos que a igni 20
esteja ligada, o pedal do freio aplicado

e 0 bot?o de libera 20 da trava do

¢ mbio seja pressionado.

Estacionar o ve culo em local
extremamente frio durante vrios dias
sem o cabo de carga conectado poderk
fazer com que o ve culo n2o ligue.

O ve culo deverk ser conectado
tomada para permitir que a bateria de
alta voltagem esquente o suficiente.
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A trava do ¢ mbio estark sempre
funcionando exceto no caso da bateria
de 12 V estiver descarregada ou com
carga baixa (inferior a 9 V).

Se o ve culo estiver com a bateria de

12 V descarregada ou com a bateria de

12 V com voltagem baixa, tente carregar
ou dar a partida na bateria de 12 V com

cabos auxiliares.

Para movimentar a marcha da posi 2o P
(Estacionamento):

1. Aplique o pedal do freio.

2. Pressione POWER & para dar
partida no ve culo.

3. Verifique que o ve culo n®o esteja
conectado tomada e que a luz de
Ve culo pronto esteja acesa.

4. Pressione o bot2o de libera 2o da
trava do ¢ mbio na parte lateral da
alavanca de mudan a.

5. Mova a alavanca de mudan a para
a posi 2o desejada.

6. O indicador P ficark branco e o
indicador de marcha na alavanca
de mudan a ficark vermelho
quando o ve culo n®o estiver em P
(estacionamento).

7. Ap s liberada, a alavanca de
mudan a retornark para a posi 20
central.

Estacionamento estendido

Se o ve culo for deixado estacionado

e funcionando com o transmissor RKE
fora dele, ele continuark a funcionar por
at@ uma hora.

Se o ve culo for deixado estacionado
e funcionando com o transmissor RKE
dentro dele, ele continuark a funcionar
por atd duas horas.

O temporizador reiniciark se o ve culo
for tirado de P (Estacionamento)
enquanto estiver funcionando.

Se o ve culo for trancado enquanto
ainda estiver ligado, depois desses
per odos ele desligark e destrancark.
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Modos de opera 2o de
ve culos el@tricos

Modo Extended Range
(Alcance estendido)

Modo esportivo

O Modo esportivo fornece uma

acelera 2o mais responsiva que

a acelera 2o no Modo normal, mas pode
reduzir a efici€ncia. Quando o indicador
SPORT n®o estk aceso, o ve culo estk
em Modo normal.

Pressione SPORT para selecionar
0 Modo esportivo.
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Pressione SPORT novamente para
voltar para o Modo normal.

Aparecerk um indicador no conjunto de
instrumentos.

O ve culo voltark para o Modo normal
sempre que for ligado.

O Modo esportivo poderk estar
indispon vel caso a carga da bateria
esteja muito baixa.
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Unidade el@trica de
acionamento

Unidade de dire 20 el@trica

O ve culo utiliza uma unidade el@trica de
acionamento. A alavanca de mudan a
sempre inicia a partir da posi 2o central.

exibido um ponto amarelo no padr2o
de mudan a. Ap s liberada, a alavanca
de mudan a retornar£ para a posi 2o
central.

P : Esta posi 2o trava as rodas
motrizes. Use P (Estacionamento) ao
ligar o ve culo para assegurar que

o ve culo n®o se mova.

& Aten 20

perigoso sair do ve culo se o bot2o
P (estacionamento) n2o estiver
pressionado com o freio de
estacionamento aplicado. O ve culo
pode rolar.

N&0o deixe o ve culo com o sistema
propulsor funcionando. Caso vocCE
deixe o sistema propulsor
funcionando, o ve culo pode se mover
bruscamente. VocE pode se ferir ou
ferir outras pessoas. Para certificar-se
de que o ve culo n?0 se moverk,
mesmo quando sobre uma superf cie
relativamente plana, sempre engate

o freio de estacionamento e pressione
0 bot?o P (estacionamento).
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O bot20 de libera 20 da trava do ¢ mbio
foi projetado para impedir mudan a para
outra marcha que n2o seja P
(estacionamento) a menos que o ve culo
tenha sido ligado, o pedal do freio
aplicado e o bot?o de libera 20 da trava
do ¢ mbio seja pressionado.

Quando o ve culo para, aplique os freios
e pressione o bot2o na parte de cima da
alavanca de mudan a para alternar para
P (Estacionamento).

O ve culo n®0 mudark para P
(Estacionamento) caso esteja se
movendo muito r&pido. Pare o ve culo
e alterne para P (Estacionamento).

Para engatar e desengatar P
(Estacionamento), consulte
Posicionamento da alavanca em
estacionamento e em outras marchas.

R : Use para marcha-r@.

Se o ve culo for alternado de R (r@) para
D (drive), ou de D (drive) para R (1)
enquanto a velocidade estiver muito alta,
o ve culo alternark para N (neutro).
Reduza a velocidade e tente mudar

a marcha novamente.

Para alternar para R (r@):

1. Pare completamente o ve culo.

2. A partir da posi 2o central, mova
a alavanca de mudan a para frente
e depois para a esquerda. R
acende em vermelho.

3. Ap sliberada, a alavanca de
mudan a retornark para a posi 20
central.

Para sair de R (r):

1. Pare completamente o ve culo.
2. Alterne para a marcha desejada.

3. Ap sliberada, a alavanca de
mudan a retornark para a posi 20
central.
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A velocidades baixas, R (@) pode ser
usado para mover o ve culo para trks

e para frente para sair da neve, gelo ou
areia sem danificar a unidade el@trica de
acionamento.

N : Nesta posi 2o, o sistema de
propuls®o n20 se conecta s rodas.
Para reiniciar o sistema de propuls®o
novamente com o ve culo j£ em
movimento, use apenas a posi 20 N
(neutro).

Cuidado

O ve culo n2o foi projetado para
permanecer em N (neutro) por
intervalos de tempo longos. Ele
alternara automaticamente para P
(Estacionamento).

Para alternar para N (neutro):

1. A partir da posi 2o central, mova
a alavanca de mudan a para
frente. Se o ve culo estiver em P
(Estacionamento), aplique o pedal
do freio e pressione o bot2o de
libera 20 da trava do ¢ mbio
enquanto move a alavanca de
mudan a para frente. O indicador
da alavanca de mudan a estk
aceso em vermelho.



Chevrolet Bolt EV Owner Manual (GMSA-Localizing-Brazil-14090280) -
2020 - CRC - 1/10/20

Condu 20 e opera 20 165

2. Ap sliberada, a alavanca de
mudan a retornark para a posi 20
central.

Para sair de N (neutro):

1. Pare completamente o ve culo.
2. Alterne para a marcha desejada.

3. Ap sliberada, a alavanca de
mudan a retornark para a posi 20
central.

Modo de lavagem do ve culo

Este ve culo inclui um Modo de lavagem
do ve culo que permite que 0 mesmo
permane a em N (neutro) para uso em
lava-rkpidos automéAticos.

Modo de lavagem do ve culo (ve culo
desligado) - Motorista dentro do
ve culo

Para colocar o ve culo em N (neutro)
com o ve culo desligado e ocupado:

1. Dirija at? a entrada do lava-r&pido.

2. Aplique o pedal do freio.

3. Alternar para N (Neutral).

4. Desligue o ve culo e solte o pedal
do freio.

5. O indicador deverk continuar
exibindo N, caso contr£rio repita as
etapas 2-4.

6. O ve culo estk pronto para
a lavagem.
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Modo de lavagem do ve culo (ve culo
desligado) - Motorista fora do ve culo

Para colocar o ve culo em N (neutro)
com o ve culo desligado e vazio:

1. Dirija at? a entrada do lava-r&pido.
Aplique o pedal do freio.

Abra a porta.

Alternar para N (Neutral).

Desligue o ve culo e solte o pedal
do freio.

O indicador deverk continuar
exibindo N, caso contr£rio repita as
etapas 2-5.

7. Saia do ve culo e feche a porta.
O ve culo estk pronto para
a lavagem.

8. O ve culo poderk alterna
automaticamente para P
(Estacionamento) quando vocE
entrar novamente.

Modo de lavagem do ve culo (ve culo
ligado) - Motorista dentro do ve culo

arwDd

o

Para colocar o ve culo em N (neutro)
com o ve culo ligado e ocupado:
1. Dirija at@ a entrada do lava-rkpido.
2. Aplique o pedal do freio.
3. Alternar para N (Neutral).
4. Libere o pedal do freio.

5. O ve culo estk pronto para
a lavagem.

Modo de lavagem do ve culo (ve culo
ligado) - Motorista fora do ve culo

Para colocar o ve culo em N (neutro)
com o ve culo ligado e vazio:

1. Dirija at@ a entrada do lava-rkpido.

2. Aplique o pedal do freio.

3. Abra a porta.

4. Alternar para N (Neutral). Depois
solte o pedal do freio.

5. O indicador deverk continuar
exibindo N, caso contr£rio repita as
etapas 2-4.

6. Saia do ve culo e feche a porta.

O ve culo estk pronto para
a lavagem.

7. O ve culo poderk alterna
automaticamente para P
(Estacionamento) quando vocE
entrar novamente.

D : Esta @ a posi 2o de rodagem normal
do ve culo. Se for necesskria mais
potEncia para passar, pressione o pedal
do acelerador.

Para alternar para D (drive):

1. Pare completamente o ve culo.

2. A partir da posi 2o central, mova
a alavanca de mudan a para tr&s.
Se o ve culo estiver em P
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(Estacionamento), pressione

0 bot2o de libera 2o da trava do
¢ mbio na lateral da alavanca de
mudan a, enquanto move

a alavanca de mudan a para trks.
D acende em vermelho.

3. Ap sliberada, a alavanca de
mudan a retornark para a posi 20
central.

Para sair de D (drive):

1. Pare completamente o ve culo.
2. Alterne para a marcha desejada.

3. Ap s liberada, a alavanca de
mudan a retornark para a posi 20
central.

Cuidado

Girar 0s pneus excessivamente
poderk danificar a unidade el@trica de
acionamento. O conserto n2o serk
coberto pela garantia do ve culo.
Caso o ve culo esteja preso, n2o gire
0S pneus.

Quando parar em um aclive
pronunciado, use os freios para manter
o ve culo no lugar.

Quando alternar para P
(Estacionamento) em um aclive
pronunciado, use os freios para manter
o ve culo no lugar e alterne para P
(Estacionamento).

L : Essa posi 2o reduz a velocidade do
ve culo sem usar os freios. Use L (baixo)
em aclives pronunciados e em tr&fego
pesado.

Condu 20 com um pedal

Com a Dire #0 com um pedal, o pedal
do acelerador pode ser usado para
controlar a desacelera 2o do ve culo at@d
a parada completa.

Levantar completamente o pedal do
acelerador resultark em uma
desacelera 2o agressiva. Levantar
parcialmente o pedal do acelerador
permitira que a desacelera 2o do

ve culo seja controlada como desejado.

A taxa de desacelera 2o poderk variar
durante a condi 2o de Energia
regenerativa limitada. Consulte Indicador
de potEncia » 85.

Use o pedal do freio caso seja
necess#kria uma frenagem de
emergEncia.

Para usar a Dire 20 com um pedal,
cologue o ve culo em L (baixo).
Pressione o pedal do acelerador at?
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atingir a velocidade desejada.

A desacelera 2o fornecida pela Dire 20
com um pedal oferece uma frenagem
totalmente regenerativa e ajuda

a aumentar a efici€ncia da energia. As
luzes do freio podem acender quando

0 pedal do acelerador @ liberado ou
durante uma desacelera 2o substancial
devido frenagem regenerativa.

O freio de estacionamento el@trico pode
ser aplicado em algumas circunst ncias
guando operando no modo de Dire 20
com um pedal. Isso pode ocorrer
guando:

e Dirigir em aclives.

e A porta do motorista @ aberta.

e O ve culo permaneceu parado por
5 minutos.

e HE um problema com o sistema
propulsor.

Para dirigir novamente, pressione

o pedal do acelerador e o freio de
estacionamento el@trico desengatark
automaticamente.

A Dire 20 com um pedal poderk alternar
o ve culo para P (estacionamento) se

o ve culo for empurrado ap s estar
parado ou se houver um problema com
0 sistema propulsor.



Chevrolet Bolt EV Owner Manual (GMSA-Localizing-Brazil-14090280) -
2020 - CRC - 1/10/20

Condu 20 e opera 20 167

Freios

Sistema Antitravamento do
Freio (ABS)

O Sistema antitravamento do freio (ABS)
ajuda a evitar a derrapagem durante
uma frenagem e a manter a dire 20 ao
frear bruscamente.

O Sistema antitravamento do freio (ABS)
executa uma verifica 2o do sistema
quando o ve culo @ conduzido pela
primeira vez. Poder£ ser ouvido um

ru do moment neo de motor ou clique
enquanto esse testa estE em execu 2o
e o pedal do freio poderk se mover
ligeiramente. Isto @ normal.

Se houver um problema com o sistema
ABS, a luz de advertEncia permanece
ligada. Consulte Luz de advertEncia do
Sistema Antitravamento do Freio (ABS)
o 89.
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O Sistema antitravamento do freio (ABS)
n2o altera o tempo necesskrio para que
0 p? atinja o pedal do freio e nem
sempre diminui a dist ncia atd a parada.
Se vocE chegar perto demais do ve culo

frente, n®o haverk tempo suficiente
para acionar os freios caso esse ve culo
pare ou reduza bruscamente. Sempre
mantenha dist ncia suficiente para frear,
mesmo com o Sistema antitravamento
do freio (ABS).

Como utilizar o ABS

N2o bombeie o freio. S pressione

o pedal do freio com firmeza. normal
escutar ou sentir o Sistema
antitravamento do freio (ABS)
funcionando.

Frenagem em emergEncias

O Sistema antitravamento do freio (ABS)
permite manobrar e frear ao mesmo
tempo. Em muitas emergEncias,
manobrar pode ajudar ainda mais que

a frenagem.

Freio de estacionamento
el@trico

O ve culo possui um freio de
estacionamento el@trico (EPB). O EPB
pode ser ativado mesmo com o ve culo
desligado.

O sistema possui uma luz vermelha de
status do freio de estacionamento e uma
luz mbar de advertEncia do freio de
estacionamento.

Tamb@m hE mensagens relacionadas ao
freio de estacionamento no Centro de
Informa 2o do Motorista.

Em caso de energia el@trica insuficiente,
0 EPB n20 pode ser acionado nem
liberado.
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Antes de sair do ve culo, verifique a luz
vermelha de status do freio de
estacionamento para garantir que o freio
de estacionamento esteja acionado.

Acionamento do EPB
Para acionar o EPB:

1. Certifique-se de que o ve culo
esteja totalmente parado.

2. Acione o interruptor EPB
momentaneamente.

A luz de status vermelha do freio de
estacionamento piscark e, depois, ficark
acesa quando o EPB estiver totalmente
acionado. Se a luz vermelha de status
do freio de estacionamento piscar
continuamente, o EPB est£ parcialmente
acionado ou h£ algum um problema com
ele. Uma mensagem do DIC serk
exibida. Solte o EPB e tente acionk-lo
novamente. Se a luz n®o acender ou
permanecer piscando, providencie

a manuten 2o do ve culo. N2o dirija

o ve culo se a luz vermelha de status do
freio de estacionamento estiver
piscando. Consulte sua concessionkria.

Se aluz mbar de advertEncia do freio
de estacionamento estiver acesa,
levante o interruptor do EPB

e mantenha-o levantado. Mantenha

o0 interruptor pressionado atd que a luz
vermelha de status do freio de

estacionamento permane a acesa. Se a
luz amarela de advertEncia do freio de
estacionamento ainda estiver acesa,
consulte uma concessionkria.

Se o EPB for acionado enquanto

o0 ve culo estiver em movimento,

o ve culo desacelerark enquanto

o interruptor for mantido levantado. Se o
interruptor for mantido levantado at? que
o ve culo pare, o EPB permanecerk
acionado.

O ve culo pode acionar o EPB
automaticamente em algumas situa 1es
guando n2o estiver em movimento. Isso
@ normal e @ feito para verificar
periodicamente a opera 2o correta do
sistema EPB.

Se o EPB n2o for acionado, bloqueie as
rodas traseiras para impedir
0 movimento do ve culo.

Libera 20 do EPB
Para liberar o EPB:
1. Pressione POWER & para dar
partida no ve culo.
2. Apligue e segure o pedal do freio.

3. Pressione momentaneamente
o interruptor EPB.
O EPB @ liberado quando a luz vermelha
de status do freio de estacionamento
desligar.
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Se a luz amarela de advertEncia do freio
de estacionamento estiver acesa, libere
o0 interruptor EPB pressionando

e mantendo-o pressionado. Mantenha

o0 interruptor pressionado atd que a luz
de status do freio de estacionamento
desligue. Se alguma das luzes ficar
acesa depois de tentada a libera 2o,
consulte sua concessionkria.

Cuidado

Dirigir com o freio de estacionamento
acionado pode causar
superaquecimento do sistema de
freios e desgaste ou dano prematuro

s pe as do sistema de freios. Antes
de dirigir, certifique-se de que o freio
de estacionamento estk
completamente desengatado e que
a luz de advertEncia do freio estk

apagada.

Libera 2o do EPB automéktica

O EPB serk liberado automaticamente
se o0 ve culo estiver em opera 2o, com
uma marcha engatada e uma tentativa
de dirigir for feita. Evite uma acelera 20
rkpida quando o EPB estk acionado
para aumentar a vida etil das lonas do
freio de estacionamento.
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AssistEncia de frenagem

A assistEncia de frenagem detecta
acionamentos rkpidos do pedal do freio
devido a situa 1es de frenagem de
emergCEncia e fornece frenagem
adicional para ativar o Sistema
antitravamento do freio (ABS) caso

0 pedal do freio n20 seja pressionado
com for a suficiente para ativar o ABS
normalmente. Poder2o ocorrer ru do
baixo, pulsa 2o do pedal do freio e/ou
movimento do pedal durante esse
tempo. Continue a acionar o pedal do
freio conforme exigido pela situa 2o de
condu 2o. A assistEncia de frenagem
desengata quando o pedal do freio @
liberado.

Sistema auxiliar de partida
em aclive

A Aten 20

N2o dependa do recurso HSA. O HSA
n2o substitui a necessidade de
prestar aten 2o e dirigir com

seguran a. Talvez vocE n2o ou a
nem sinta alertas ou advertEncias
apresentados por esse sistema.
Deixar de tomar o cuidado adequado

(Continua_20)
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Aten 2o
(Continua 20)

ao dirigir pode resultar em ferimentos,
morte ou danos ao ve culo. Consulte
Dire 2o Defensiva = 150.

Quando o ve culo estk parado em uma
inclina 2o, o Sistema auxiliar de partida
em aclive (HSA) evita que o ve culo se
mova em um sentido indesejado durante
a transi 20 da libera 2o do pedal do
freio para o acionamento do pedal do
acelerador. Os freios s2o liberados
quando o pedal do acelerador @
acionado. Se o pedal do acelerador n2o
for acionado em alguns minutos, o freio
de estacionamento eld@trico serk
acionado. Os freios tamb@m poder@o ser
liberados sob outras condi 1es. N®o
dependa do HSA para segurar o ve culo.

O HSA estk dispon vel quando o ve culo
estkE em um aclive em uma marcha de
avan o ou em um declive em R (R®).

O ve culo deverk parar completamente
em uma inclina 2o para que o HSA seja
ativado.

Frenagem regenerativa

Um pouco da energia de frenagem do
ve culo em movimento @ convertida em
energia el@trica. Essa energia @

armazenada no sistema da bateria de
alta voltagem, aumentando sua
efici€ncia.

Regenera 20 sob pedido

A regenera 2o sob pedido permite uma
maior desacelera 20 pressionando

e mantendo pressionado a alavanca do
volante. Ela funciona em (drive) e em L
(baixo). O pedal do acelerador pode ser
usado para gerenciar a desacelera 20
enquanto usa a Regenera 2o sob
pedido.

Quando esse recurso @ ativado

o Controle de velocidade de cruzeiro
desligark e as lanternas de freio podem
acender.
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Se o ve culo estiver em D (drive) e parar
totalmente enquanto a alavanca de
Regenera 2o sob pedido estiver sendo
mantida pressionada, o ve culo n?o
deslizark para frente quando a alavanca
for liberada. O pedal do acelerador
deverk estar pressionado para mover

o ve culo para frente. Consulte "Dire 20
com um pedal" em Unidade de dire 20
eldtrica » 163.

O pedal do freio deverk ser usado para
segurar o ve culo caso ele esteja em um
terreno inclinado.

A energia regenerativa poderk ser
limitada quando a bateria estiver com

a carga quase completa ou fria. O cone
de regenera 2o da bateria parecerk
cinza quando limitado. A limita 2o da
energia de regenera 2o tamb@m serk
exibida como uma barra horizontal no
medidor de energia.

Evite usar a regenera 2o sob pedido
guando a via estiver escorregadia.
Durante a Limita 2o de energia
regenerativa, a quantidade de
desacelera 2o do ve culo serk limitada.
Use o pedal do freio como o dispositivo
de frenagem principal.

Sistemas de controle
de tra 2o

Controle de
tra 2o/ Controle eletr nico
de estabilidade

Funcionamento do sistema

O ve culo tem um sistema de controle de
tra 2o (TCS) e StabiliTrak / Controle
eletr nico de estabilidade (ESC), um
sistema de controle eletr nico de
estabilidade. Essas sistemas ajudam

a limitar o escorregamento das rodas

e auxiliam o motorista a manter

o controle, principalmente em estradas
escorregadias.

O TCS se ativa caso perceba que em
gualquer uma das rodas motrizes est&
girando ou come ando a perder

atra 2o0. Quando isso acontece, 0 TCS
aplica os freios nas rodas que est®o
girando e reduz a potEncia do sistema
propulsor para limitar o giro das rodas.

O StabiliTrak/ ESC @ ativado quando

o ve culo detecta uma diferen a entre
o caminho intencionado e a dire 20 em
gue o ve culo estk realmente se
movendo. O StabiliTrak/ ESC aplica
seletivamente a press@o de frenagem
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a qualquer um dos freios das rodas do
ve culo para ajudar o motorista a manter
o ve culo no caminho pretendido.

Se o controle de velocidade de cruzeiro
estiver em uso e 0 TCS ou

o StabiliTrak/ ESC come a a limitar

o0 giro das rodas, ent2o o Controle de
velocidade de cruzeiro serk desativado.
O Controle de velocidade de cruzeiro
poderk ser ativado hovamente quando
as condi 1es da estrada o permitir.

Os dois sistemas s2o ativados
automaticamente quando o ve culo @
ligado e come a a se mover. O sistema
poderk ser ouvido ou sentido enquanto
em opera 20 ou ao executar as
verifica 1es de desempenho. Isso @
normal, e n2o significa que hk um
problema com o ve culo.

Recomendamos manter os dois
sistemas ligados para condi 1es
normais de dire 2o, mas poderk ser
necesskrio desligar o sistema TCS caso
o ve culo figue preso na areia, lama,
gelo ou neve. Consulte "Como ligar

e desligar os sistemas" mais adiante
nesta se 2o.
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O indicador luminoso dos dois sistemas
estk no painel de instrumentos. Este
indicador:

e piscark quando o TCS estiver
limitando o giro das rodas.

® piscark quando o StabiliTrak/ ESC
for ativado.

e acenderk e permanecer£ aceso
quando algum dos sistemas n2o
estiver funcionando.

Se qualquer dos sistemas n®o ligar ou
ativar, serk exibida uma mensagem no
Centro de Informa 2o do Motorista (DIC)
e £ se acende e permanece aceso para
indicar que o sistema est£ inativo e n®0
est£ ajudando o motorista a manter

o controle. seguro conduzir o ve culo,
pordm a dire 2o deverk ser ajustada de
acordo.

Se & acender e permanecer aceso:

1. Pare o ve culo.

2. Desligue o ve culo e aguarde
15 segundos.

3. DE partida no ve culo.
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Dirija 0 ve culo. Se £ acender

e permanecer aceso, o ve culo poderk
necessitar mais tempo para diagnosticar
o problema. Se a condi 2o persistir,
consulte a concessionAria.

Como ligar a desligar os sistemas

Cuidado

N®o freie repetidamente nem acelere
demais quando o TCS estiver
desligado. A linha de transmiss®o do
ve culo pode ser danificada.

Pressione e solte & para desligar apenas
0 TCS. A luz de tra 20 desligada & serk
exibida no painel de instrumentos.

Pressione e solte & para ligar o TCS
novamente. A luz de tra 2o desligada ®
exibida no painel de instrumentos serk
desligada.

Se o TCS estiver limitando o giro das
rodas quando & for pressionado,

o sistema n2o desligark atd que

o ve culo pare de derrapar.

Para desligar o TCS e o

StabiliTrak/ ESC, pressione £

e mantenha at@ que os indicadores de
tra 2o desligada (& e StabiliTrak/ESC
desligado & acendam e permane am
acesos no painel de instrumentos.

O Controle de estabilidade s pode ser
desativado abaixo de 56 km/h.

Pressione e solte & para ligar o TCS e o
StabiliTrak / ESC novamente.

O indicador de tra 2o desligada & e o
indicador do StabiliTrak / ESC desligado
& exibidos no painel de instrumentos
desligar®o.

Adicionar acess rios pode afetar
o desempenho do ve culo. Consulte
Acess rios e modifica 1es » 204.
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Controle de velocidade
de cruzeiro

O controle de velocidade de cruzeiro,

o ve culo pode manter uma velocidade
de cerca de 40 km/h ou mais sem que
vocE precise manter o p@d no acelerador.
O controle de velocidade de cruzeiro
n2o funciona para velocidades abaixo de
40 km/h.

A Aten 20

O controle de velocidade de cruzeiro
pode ser perigoso quando n2o @

poss vel dirigir com seguran a em
velocidade constante. N&o use
controle de velocidade de cruzeiro em
estradas sinuosas ou em tr&fego
pesado.

O controle de velocidade de cruzeiro
pode ser perigoso em vias
escorregadias. Em tais vias,

mudan as r&pidas na tra 2o das
rodas podem provocar derrapagem
excessiva, e pode-se perder

o controle do ve culo. N2o use

o controle de velocidade de cruzeiro
em vias escorregadias.

Com o Sistema de controle de tra 20
(TCS) ou o Stabilitrak / Controle de
estabilidade eletr nica (ESC), o sistema
pode come ar limitar o giro das rodas
durante o uso do controle de velocidade
de cruzeiro. Se isso acontecer,

o controle de velocidade de cruzeiro
desengatark automaticamente. Consulte
Controle de tra 2o/ Controle eletr nico
de estabilidade » 170. Caso ocorra um
alerta de colis?o quando o controle de
velocidade de cruzeiro estiver ativado,
este serk desengatado. Consulte
Sistema de alerta de colis®o dianteira
(FCA) = 178. Quando as condi 1es da
estrada permitirem seu uso seguro
novamente, serf£ poss vel ligar o controle
de velocidade de cruzeiro.

Se os freios ou a alavanca de
Regenera 20 sob pedido estiverem
aplicados, o Controle de velocidade de
cruzeiro serk desativado.

O controle de velocidade de cruzeiro
desengatark se o TCS ou
o StabiliTrak / ESC for desativado.
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® : Aperte para ligar e desligar

o controle de velocidade de cruzeiro.
Um indicador branco acende no painel
de instrumentos quando a velocidade de
cruzeiro @ ativada.

& : Pressione para desengatar

o controle de velocidade de cruzeiro
sem apagar a velocidade definida da
mem ria.

+RES : Se houver uma velocidade
programada na mem ria, pressione
rapidamente para continuar nessa
velocidade ou mantenha pressionado,
para acelerar. Se o controle de
velocidade de cruzeiro jk estiver ativado,
use para aumentar a velocidade do

ve culo.
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SET : Pressione rapidamente para
ajustar a velocidade e ativar o controle
de velocidade de cruzeiro. Se o controle
de velocidade de cruzeiro j£ estiver
ativo, use para diminuir a velocidade do
ve culo.

Ajustando o controle de velocidade de
cruzeiro

Se ® estiver ativo ou, quando n2o
estiver em uso, SET ou +RES pode ser
ativado e acionar a velocidade de
cruzeiro quando n®o desejado.
Mantenha ® desligado quando

o controle de velocidade de cruzeiro n®o
estiver em uso.

Para definir uma velocidade:

1. Pressione ® para ligar o sistema
de velocidade de cruzeiro.

2. Acelere atd a velocidade desejada.

3. Pressione e solte SET.
A velocidade definida desejada
aparece brevemente no painel de
instrumentos.

4. Tire o p@ do pedal do acelerador.

O indicador do controle de velocidade de
cruzeiro no painel de instrumentos fica
verde ap s ativar o controle de
velocidade de cruzeiro na velocidade
desejada. Consulte Painel de
instrumentos » 81.
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Retomando a velocidade definida

Se o controle de velocidade de cruzeiro
estiver ajustado em uma velocidade
desejada e vocC pisar nos freios ou
pressionar ¢, o controle de velocidade
de cruzeiro serk desengatado sem
apagar a velocidade definida na

mem ria.

Quando a velocidade do ve culo chegar
a cerca de 40 km/h ou mais, pressione
brevemente +RES. O ve culo retornark
velocidade definida anteriormente.

Acelerando enquanto o controle de
velocidade de cruzeiro estk em uso

Caso o controle de velocidade de
cruzeiro j£ esteja ativado:

e Mantenha pressionado +RES at@
que o ve culo acelere na velocidade
desejada e solte.

e Para aumentar a velocidade do
ve culo em pequenos incrementos,
pressione brevemente +RES. Para
cada vez que pressionar, o ve culo
andark cerca de 1 km/h mais
rkpido.
A leitura do veloc metro pode ser exibida
no sistema inglEs ou no sistema mg@trico.
Consulte Painel de instrumentos » 81.
O valor de incremento usado depende
das unidades exibidas.

Reduzindo enquanto o controle de
velocidade de cruzeiro estk em uso

Caso o controle de velocidade de
cruzeiro jk esteja ativado:

e Pressione SET e mantenha at@
alcan ar a velocidade mais baixa
desejada e, depois, solte.

e Para diminuir a velocidade do
ve culo em pequenos incrementos,
pressione brevemente SET. Para
cada vez que pressionar, o ve culo
andark cerca de 1 km/h mais
devagar.

A leitura do veloc metro pode ser exibida
no sistema inglEs ou no sistema m@trico.
Consulte Painel de instrumentos = 81.

O valor de incremento usado depende
das unidades exibidas.

Ultrapassando enquanto o controle de
velocidade de cruzeiro estk em uso

Use o pedal do acelerador para acelerar
a velocidade do ve culo. Ao tirar o pd do
acelerador, o ve culo reduzirk para

a velocidade de cruzeiro previamente
definida. Enquanto pressiona o pedal do
acelerador ou logo depois de liberar

a neutraliza 2o do controle de
velocidade de cruzeiro, pressionar
brevemente SET resultark na defini 2o
do controle de velocidade de cruzeiro
para a velocidade atual do ve culo.
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Usando o controle de velocidade de
cruzeiro em aclives

O desempenho do controle de
velocidade de cruzeiro dependerk da
velocidade do ve culo, da carga e de
gu2o ngreme @ o aclive. Ao subir
ladeiras ngremes, pode ser necesskrio
pisar no acelerador para manter

a velocidade do ve culo. Ao descer
desn veis, pode ser necesskrio acionar
o freio ou reduzir a marcha para manter
a velocidade do ve culo baixa. Se o
pedal do freio for acionado, o controle de
velocidade de cruzeiro serk desativado.

Encerrando o controle de velocidade
de cruzeiro

HE cinco maneiras de desativar
o controle de velocidade de cruzeiro:

e Pise levemente no pedal do freio.
® Pressione ¢,

e Alterne a Unidade el@trica de
acionamento para N (neutro)

® Pressione ® para desligar o controle
de velocidade de cruzeiro
completamente.

e Ative a Regenera 2o sob pedido.
Consulte "Regenera 2o sob pedido”
em Frenagem regenerativa » 169.

Apagando a mem ria de velocidade

A velocidade ajustada do controle de
velocidade de cruzeiro serk apagada da
mem ria ao pressionar o bot2o ® ou se
o ve culo for desligado.
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Sistemas de aux lio ao
motorista

Este ve culo pode ter recursos que
funcionam juntos para ajudar a evitar
acidentes ou reduzir danos causados
por acidentes ao dirigir, engatar a r@
e estacionar. Leia esta se 2o inteira
antes de usar esses sistemas.

A Aten 20

N2o figue na dependEncia dos
Sistemas de aux lio ao motorista.
Esses sistemas n2o substituem

a necessidade de estar atento e dirigir
com seguran a. Talvez vocE n20 ou a
nem veja alertas ou advertEncias
apresentados por esses sistemas.
Deixar de tomar o cuidado adequado
ao dirigir pode resultar em ferimentos,
morte ou danos ao ve culo. Consulte
Dire 20 Defensiva & 150.

Sob véArias condi 1es, esses
sistemas n2o:

e Detectam crian as, pedestres,
ciclistas ou animais.

e Detectam ve culos ou objetos
fora da Area monitorada pelo
sistema.

(Continua_20)
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Aten 2o
(Continua 20)

® Funcionam em todas as
velocidades de condu 2o.

® Avisam nem d2o a vocC tempo
suficiente para evitar um
acidente.

® Funcionam em situa 1es de
pouca visibilidade ou condi 1es
climkticas adversas.

e Funcionam se o sensor de
detec 20 n2o estiver limpo ou
se estiver coberto por gelo,
neve, lama ou sujeira.

e Funcionam se o sensor de
detec 2o estiver coberto, por
exemplo, por um adesivo, m2&
ou chapa met#lica.

e Funcionam se a £rea em torno
do sensor de detec 2o estiver
danificada ou n20 estiver
corretamente reparada.

sempre necesskrio prestar aten 2o
total ao dirigir. Esteja sempre pronto
para agir e aplicar os freios e/ou
conduzir o ve culo para evitar
acidentes.
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Alerta sonoro

Alguns recursos de aux lio ao motorista
alertam o motorista quanto a obst£culos
por meio de bipes. Para alterar o volume
do aviso sonoro, consulte Conforto

e conveniEncia em Personaliza 2o do
ve culo » 106.

Limpeza

Dependendo das op 1es do ve culo,
mantenha essas Areas do ve culo limpas
para assegurar o melhor desempenho
do recurso de assistEncia ao motorista.
Poder2o ser exibidas mensagens no
Centro de informa 2o do motorista (DIC)
quando os sistemas est?o indispon veis
ou bloqueados.

Para-choques dianteiro e traseiro
e a krea embaixo dos mesmos.

Grade frontal e far is dianteiros
Lente da ¢ mera de vis2o dianteira
na grade frontal ou pr xima do
emblema dianteiro.

Pain@is dianteiros e traseiros

Parte externa do para-brisa em
frente ao espelho retrovisor

Lentes das ¢ meras de vis2o lateral
na parte inferior dos espelhos
externos

Cantos do para-choque traseiro

A c mera de r@ fica acima da placa
de licen a
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Sistemas de aux lio
a estacionamento ou r@

Se equipado, itens como assistente de
estacionamento (RPA), vis2o dos
arredores e alerta de tr&fego cruzado
traseiro (RCTA) podem ajudar

0 motorista a estacionar ou evitar
objetos. Sempre confira os arredores do
ve culo ao estacionar ou dar rg.

Vis2o dos arredores

Se equipada, a vis®o dos arredores
exibe uma imagem da Area em volta do
ve culo, juntamente com as telas das

¢ meras dianteira ou traseira na tela do
sistema de conforto e conveni€ncia.

A ¢ mera dianteira estk na grade ou

pr ximo do emblema dianteiro, as

¢ meras laterais est®o na parte inferior
dos espelhos retrovisores externos

e a c mera traseira estk acima da placa
de licen a.

O sistema de vis®o dos arredores pode
ser acessado selecionando C” MERA na
tela do sistema de conforto

e conveniEncia ou quando o ve culo @
alternado para R (r@). Para voltar tela
anterior mais rapidamente, pressione
gualquer bot2o no sistema de conforto

e conveniEncia, alterne para P

(Estacionamento), ou atinja uma
velocidade do ve culo de cerca de
12 km/h.

A Aten 20

As ¢ meras de vis2o dos arredores
possuem pontos cegos que n2o
exibir®o todos os objetos pr ximos
dos cantos do ve culo. Espelhos
retrovisores obrkveis que estejam fora
de posi @0 n?o exibir?o a vis®o dos
arredores corretamente. Sempre
confira os arredores do ve culo ao
estacionar ou dar r@.

1. Imagens exibidas pelas
¢ meras de vis®o dos
arredores
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2.

1.

2.

“rea n?o mostrada

Imagens exibidas pelas
¢ meras de vis®o dos
arredores

“rea n?o0 mostrada
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Telas da ¢ mera

Toque os boties de visualiza 2o da
¢ mera ao longo da parte inferior da tela
do sistema de conforto e conveniEncia.

Visualiza 20 padr2o
dianteira/traseira : Exibe uma imagem
da Area na frente ou atrfs do ve culo.
Toque em Visualiza 2o padr2o
dianteira/traseira na tela do sistema de
conforto e conveniEncia quando a tela
da ¢ mera est£ ativada. Tocar no bot2o
vErias vezes alterna entre as telas da

¢ mera dianteira e traseira.

Se equipado, a tela da ¢ mera dianteira
exibe tamb@m quando o assistente de
estacionamento detecta um objeto

a 30 cm.
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Visualiza 2o superior
dianteira/traseira : Exibe uma imagem
superior dianteira ou traseira do ve culo.
Tocar no bot2o alterna entre as duas
telas.

Visualiza 2o lateral
dianteira/traseira : Exibe uma imagem
que mostra objetos pr ximos das laterais
dianteiras ou traseiras do ve culo. Toque
em Visualiza 2o lateral
dianteira/traseira na tela do sistema de
conforto e conveniEncia quando a tela
da ¢ mera estk ativada. Tocar no bot2o
vArias vezes alterna entre as telas da

¢ mera lateral dianteira e traseira.

O assistente de estacionamento e o
RCTA n®0 est®o dispon veis quando

a visualiza 2o lateral dianteira/traseira
estiver ativada.

Assistente de estacionamento

Se equipado com o assistente de
estacionamento (RPA), com

a movimenta 2o do ve culo em
velocidades inferiores a 8 km/h, os
sensores nos para-choques poder2o
detectar objetos a at@ 2,3 m atrks do
ve culo, dentro de uma Area de 25 cm
de altura do ch®o e abaixo do n vel do
para-choque. Estas dist ncias de
detec 20 podem ser menores durante
tempo quente ou emido. Sensores
bloqueados n®o v@o detectar objetos

e tamb@m podem causar detec 1es
falsas. Mantenha os sensores livres de
lama, sujeira, leve, gelo e lodo, e limpe
0s sensores ap s uma lava 2o do carro
em temperaturas abaixo de zero.

A Aten 2o

O Sistema do assistente de
estacionamento n2o detecta crian as,
pedestres, ciclistas, animais nem
objetos localizados sob

0 para-choque nem que estejam
muito pr ximos nem muito distantes
do ve culo. N0 est£ dispon vel

a velocidades superiores a 8 km/h.
Para evitar ferimentos, morte ou
danos ao ve culo, mesmo com

0 assistente de estacionamento,
sempre verifique a £rea ao redor do
ve culo e verifique todos os espelhos
antes de movimentar-se para frente
ou para tr&s.
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O painel de instrumentos pode ter um
visor do assistente de estacionamento
com barras que mostram a "dist ncia at@
o objeto" e informa 1es sobre

localiza 2o do objeto para o RPA.
Conforme o objeto se aproxima, mais
barras acendem e mudam de cor, do
amarelo para mbar e para vermelho.
Um obstkculo tamb@m @ indicado por
bipes aud veis. O intervalo entre bipes
torna-se mais curto medida que

o ve culo se aproxima do obst£culo.

Alerta de trkfego cruzado
traseiro (RCTA)

Se equipado, quando o ve culo @
colocado em R (R@), o RCTA usa um

tri ngulo de seguran a vermelho com
uma seta apontando para a esquerda ou

para a direita na tela do sistema de
conforto e conveni€ncia, para alertar
guanto a tr&fego vindo da esquerda ou
da direita. Esse sistema detecta objetos
vindo a atd 20 m da esquerda ou da
direita do ve culo. Quando um objeto @
detectado, s20 emitidos trEs bipes da
esquerda ou da direita, dependendo do
sentido do ve culo detectado.

Sistemas de aux lio para
condu 2o

Se equipado, ao conduzir o ve culo em
marcha de avan o, os recursos Alerta
de colis®o dianteira (FCA), Alerta de
mudan a de faixa (LDW), Assistente de
perman€ncia na faixa (LKA), Assistente
de pontos cegos (SBZA), Alerta de
mudan a faixa (LCA), o sistema
Frenagem automéktica de emergEncia
e/ou Frenagem de pedestre na dianteira
(FAB) podem ajudar a evitar uma colis2o
ou reduzir danos por colis®o.

Sistema de alerta de colis®o
dianteira (FCA)

Se equipado, o sistema FCA pode
ajudar a evitar ou reduzir o dano
causado por uma colis2o frontal. Ao se
aproximar de um ve culo frente muito
rkpido, o FCA ativa um alerta vermelho
piscando no para-brisa e emite bipes
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rapidamente. O FCA tamb@m pode
acender um alerta visual amarelo caso
esteja seguindo um ve culo muito de
perto. O FCA detecta ve culos a uma
dist ncia de aproximadamente 60 m

e opera a velocidades superiores
a8km/h.

A Aten 20

O FCA @ um sistema de viso e n®0
aciona os freios. Ao se aproximar de
um ve culo mais lento ou parado
frente muito rapidamente, ou quando
estiver seguindo um ve culo muito
proximamente, o FCA pode n2o
fornecer um aviso com tempo
suficiente para ajudar evitar uma
colis®o. Ele tamb@m pode n2o
fornecer nenhum aviso. O FCA n2o
alerta sobre pedestres, animais,
placas, balaustradas, pontes, cones
ou outros objetos. Esteja pronto para
agir e acionar os freios.
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Detectar um ve culo frente

Os avisos do FCA n2o ocorrer2o

a menos que o sistema detecte um

ve culo frente. Quando um ve culo for
detectado, o indicador de ve culo

frente serk exibido em verde. Os

ve culos podem n2o ser detectados em
curvas, rampas de sa da de
auto-estradas ou morros, devido baixa
visibilidade, ou se um ve culo frente
estiver parcialmente bloqueado por
pedestres ou outros objetos. O FCA n20
detecta outro ve culo frente, a menos
que ele esteja completamente na pista.

& Aten 20

O FCA n20 fornece um aviso para
ajudar a evitar uma colis®o, a n®o ser
se detectar um ve culo. O FCA pode
n2o detectar um ve culo frente se

o0 sensor estiver bloqueado por
sujeira, neve ou gelo, ou se

0 para-brisa estiver danificado. Ele

(Continua_20)
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Aten 2o
(Continua 20)

tamb@m pode n?o detectar um ve culo
em estradas sinuosas ou
montanhosas ou em condi 1es que
possam limitar a visibilidade, como
nevoeiro, chuva ou neve, ou se 0s

far is ou para-brisas n®o estiverem
limpos ou em condi 1es adequadas.
Mantenha o para-brisa, os far is e os
sensores do FCA limpos e em bom
estado.

Alerta de colis®o

Quando o ve culo se aproximar de outro
ve culo detectado muito rapidamente,

a tela vermelha do FCA piscark no
para-brisa. Algm disso, oito bipes
agudos rkpidos soar®o na frente.
Quando ocorrer este Alerta de colis®o,

o sistema de freio pode se preparar para
gue ocorra uma frenagem mais
rapidamente, o que pode causar uma

breve e leve desacelera 2o0. Continue
a acionar o pedal do freio conforme
exigido pela situa 2o de condu 2o.

O Controle de velocidade de cruzeiro
pode ser desligado quando ocorrer um
Alerta de colis®o.

Alerta de aproxima 2o do ve culo
frente

O indicador de ve culo frente serk
exibido em amarelo quando voc€ estiver
seguindo o ve culo detectado frente
perto demais.

Selecionar o tempo de alerta

O controle do Alerta de colis®o estk
ligado no volante. Pressione % para
ajustar o momento do FCA para longe,
m@dio, perto ou desligado. A primeira
pressionada no bot®o mostra

a configura 2o atual no DIC. Continuar
pressionando vai alterar esta

configura 2o. A configura 2o escolhida
permanecerk atd que seja alterada

e afetark o tempo, tanto do Alerta de
colis?o quanto do Alerta de aproxima 2o
do ve culo frente. O momento dos dois
alertas varia de acordo com

a velocidade do ve culo. Quando mais
rkpido, mais longe vai ocorrer o alerta.
Considere o trkfego e as condi 1es
clim£ticas ao selecionar o momento dos
alertas. A varia 20 da momento do
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alerta selecionado pode n2o ser
adequada para todos os motoristas
e condi 1es de dire 2o.

Indica 2o de dist ncia frente

A dist ncia segura at@ um ve culo em
movimento sua frente @ indicada no
tempo seguro, em segundos, no Centro
de Informa 1es do Motorista (DIC).

O tempo seguro m nimo @ de

0,5 segundo de dist ncia. Se nenhum
ve culo for detectado frente ou se

o ve culo frente estiver fora do alcance
do sensor, ser?o exibidos tra os.

Alertas desnecesskrios

O FCA pode gerar alertas
desnecess£krios para ve culos fazendo
curvas, ve culos em outras faixas,
objetos que n®o s2o ve culos ou
sombras. Estes alertas s®o0 normais e o
ve culo n®o precisa de manuten 2o.

Limpar o sistema

Se o sistema FCA n20 parecer estar
funcionando corretamente, isto poderk
corrigir o problema:

e Limpe a parte externa do para-brisa
em frente ao espelho retrovisor.

e Limpe toda a dianteira do ve culo.

e Limpe os far is.

Frenagem de emergEncia
automéktica (AEB)

Se o ve culo tiver Alerta de colis®o
dianteira (FCA), tamb@m terk AEB, que
inclui assistEncia de frenagem
inteligente (IBA). Quando o sistema
detecta um ve culo frente em seu
caminho que esteja trafegando no
mesmo sentido, com o qual vocE possa
estar prestes a colidir, pode oferecer um
refor o frenagem ou frear
automaticamente o ve culo. Isso pode
ajudar a evitar ou reduzir a gravidade de
colisies ao dirigir em marcha de avan o.
Dependendo da situa 20, o ve culo pode
frear automaticamente de forma
moderada ou forte. Essa frenagem
automé#tica de emergEncia s pode
ocorrer se um ve culo for detectado. Isso
@ mostrado pelo indicador do FCA de

ve culo frente, que estk sendo aceso.
Consulte Sistema de alerta de colis®o
dianteira (FCA) © 178.

O sistema funciona ao dirigir em uma
marcha de avan o entre 8 km/h

e 80 km/h. Ele pode detectar ve culos
a at? aproximadamente 60 m.
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A Aten 20

O AEB @ um recurso de emergEncia
para prepara 2o para colis?o e n2o0
se destina a evitar colistes. N2o
confie no AEB para frear o ve culo.
O AEB n2o freark fora de seu
intervalo de velocidade operacional

es

reage a ve culos detectados.

O AEB pode n2o:

Detectar um ve culo frente em
rodoviais sinuosas ou

acidentadas.

Detectar todos os ve culos,
especialmente ve culos com um
reboque, tratores, ve culos
enlameados etc.

Detectar um ve culo quando

a condi o0 meteorol gica
limitar a visibilidade, como em
situa 1es de nevoeiro, chuva
ou neve.

Detectar um ve culo frente se
ele estiver parcialmente
bloqueado por pedestres ou
outros objetos.

sempre necesskrio prestar aten 20
total ao dirigir. Esteja sempre pronto
para agir e aplicar os freios e/ou
conduzir o ve culo para evitar
acidentes.
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O AEB pode desacelerar o ve culo atd
parar completamente para tentar evitar
uma colis®o em potencial. Se isso
acontecer, 0 AEB pode engatar o freio
de estacionamento el@trico (EPB) para
segurar o ve culo at@ uma parada. Solte
o0 EPB ou pressione firmemente o pedal
do acelerador.

continuar a ser acionado conforme
necess#rio. O recurso IBA s
desengatark automaticamente quando
0 pedal do freio for liberado.

& Aten 20

A Aten 20

O AEB pode frear automaticamente

o ve culo de forma sebita, em

situa 1es nas quais isso seja

inesperado e indesejkvel. Ele pode

responder a um ve culo fazendo curva
frente, guardrails, placas e outros

objetos N0 m veis. Para anular

0 AEB, pressione firmemente o pedal

do acelerador, se for seguro fazE-lo.

O recurso IBA pode aumentar

a frenagem do ve culo nas situa 1es
em que ele talvez n2o seja
necesskrio. VocE pode acabar
blogqueando o fluxo do tr&fego.

Se isso ocorrer, tire 0 pd do pedal do
freio e, depois, acione os freios como
necesskrio.

AssistEncia de frenagem
inteligente (IBA)

O recurso IBA pode ativar quando

o pedal do freio for acionado
rapidamente, oferecendo um refor o
frenagem com base na velocidade de
aproxima 2o e dist ncia atd o ve culo
frente.

Pulsa 1es menores do pedal do freio ou
movimento do pedal durante esse tempo
s20 normais, e o pedal do freio deve
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Os recursos AEB e IBA podem ser
desativados por meio da personaliza 2o
do ve culo. Consulte "Sistemas de
colis?o/detec 20" em Personaliza 20
do ve culo = 106.

Uma mensagem de sistema indispon vel
pode ser exibida se:

e A dianteira do ve culo ou
0 para-brisa n®o estiver limpo.

e Houver presen a de chuva ou neve
interferindo na detec 2o de objetos.

e Houver um problema com o sistema
StabiliTrak.

O sistema AEB n2o precisa de

manuten 2o.

Sistema de Frenagem de
pedestre na dianteira (FPB)

Se equipado, o sistema FPB poderk
ajudar a evitar ou reduzir os danos
causados por colisies dianteiras com
pedestres pr ximos ao conduzir em
marcha de avan o. O FPB exibe um
indicador amarelo, &, quando um
pedestre @ detectado frente. Ao se
aproximar de um pedestre detectado
depressa demais, o FPB fornece um
alerta intermitente vermelho no
para-brisa e emite um bipe
repetidamente. O FPB pode fornecer um
impulso de frenagem ou frear o ve culo
automaticamente. Esse sistema inclui
a AssistEncia de frenagem inteligente
(IBA) e o sistema de Frenagem
automética de emergCEncia (AEB) que
tamb@m podem responder a pedestres.
Consulte Frenagem de emergEncia
automética (AEB) © 180.

O sistema FPB pode detectar e alertar
quanto a pedestres em uma marcha de
avan o com velocidades entre 8 km/h
e 80 km/h. Durante a condu 2o diurna,
o sistema detecta pedestres atd uma
dist ncia de aproximadamente 40 m.
Durante a condu 2o noturna

o desempenho do sistema @ bem
limitado.
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A Aten 20

O FPB n2o fornece um alerta nem
freia automaticamente o ve culo,

a n2o ser que detecte um pedestre.
O FPB pode n20 detectar pedestres,
incluindo crian as:

e Quando o pedestre n20 estk
diretamente frente, totalmente
vis vel, n®o estk de p@ ou
quando @ parte de um grupo.

e Devido visibilidade ruim,
incluindo condi 1es noturnas,
neblina, chuva ou neve.

® Se o sensor do FPB estk
bloqueado por sujeira, neve
ou gelo.

e Seos far is ou o para-brisa
n2o est@o limpos ou em
condi o0 adequada.

Esteja pronto para agir e acionar 0s
freios. Para obter mais informa 1es,
consulte Dire 2o Defensiva & 150.
Mantenha o para-brisa, os far is e o
sensor do FPB limpos e em bom
estado.

O FPB pode ser configurado para
Desligar, Alertar ou Alertar e Frear por
meio da personaliza 20 do ve culo.

Consulte "Sistemas de
colis?o/detec 20" em Personaliza 20
do ve culo = 106.

Detectar um pedestre frente

Os alertas do FPB e a frenagem
automética n2o ocorrer2o a n2o ser que
o sistema FPB detecte um pedestre.
Quando um pedestre pr ximo @
detectado frente do ve culo, o indicador
de pedestre frente ficark amarelo.

Alerta de pedestre na dianteira

Quando o ve culo se aproxima de um
pedestre frente muito depressa,

o alerta vermelho do FPB piscark no
para-brisa. Oito bipes agudos r&pidos
soar2o na frente. Quando ocorre este
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Alerta de pedestre, o sistema de freio
pode se preparar para que ocorra uma
frenagem mais rapidamente, o que pode
causar uma breve e leve desacelera 2o.
Continue a pisar no pedal do freio
conforme a necessidade. O Controle de
velocidade de cruzeiro pode ser
desligado quando ocorrer um Alerta de
pedestre frente.

Frenagem automéktica

Se o FPN detectar que estk prestes

a colidir com um pedestre diretamente
frente e os freios n®o foram acionados,
ele poderk frear automaticamente de
leve ou frear com for a. Isso pode ajudar
a evitar colistes com pedestres andando
muito devagar ou reduzir os ferimentos
a pedestres. O FPB pode frear
automaticamente ao detectar pedestres
entre 8 km/h e 80 km/h. Os n veis de
frenagem automéktica podem ser
reduzidos em algumas condi 1es, como
velocidades mais altas.

Se isso acontecer, a Frenagem
automética poder£ engatar o freio de
estacionamento el@trico (EPB) para
segurar o ve culo atd uma parada.
Libere o EPB. Um pressionar firme do
pedal do acelerador tamb@m liberark
a Frenagem automéktica e o EPB.
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A Aten 2o

O FPB pode alertar ou frear
automaticamente o ve culo de forma
skbita, em situa 1es nas quais seja
inesperado e indesejkvel. Ele pode,
de forma falsa, alertar ou frear para
objetos com formato ou tamanho
similar a pedestres, incluindo
sombras. Essa @ a opera 2o normal
e o ve culo n2o precisa de

manuten 2o. Para anular a Frenagem
automética, pressione firmemente

o pedal do acelerador, se for seguro
fazE-lo.

A Frenagem automética pode ser
desativada por meio da personaliza 2o
do ve culo. Consulte Detec 2o de
pedestre na dianteira em Sistemas de
Colis?o/Detec @0 em Personaliza 20
do ve culo » 106.

Limpar o sistema

Se o FPB n2o estiver funcionando
adequadamente, limpar o exterior do
para-brisa na frente do espelho
retrovisor pode corrigir o problema.
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Alerta de ponto
cego (SBZA)

Se equipado, o sistema de SBZA @ um
auxiliar de mudan a de pista que assiste
motoristas a evitar acidentes que podem
ocorrer com ve culos em movimento
Ereas laterais de ponto cego. Quando

o ve culo estiver em uma marcha
superior, o visor do espelho lateral
direito ou do esquerdo acenderk ao
detectar um ve culo em movimento
naquele ponto cego. Se a seta for
ativada e tamb@m for detectado um

ve culo no mesmo lado, o visor piscark
como uma advertEncia extra para n®o
mudar de pista. Como esse sistema faz
parte do sistema de Alerta de mudan a
de pista (LCA), leia a se 20 LCA inteira
antes de usar esse recurso.

Etiqueta da ANATEL

Nota

Este equipamento opera em carkter
secundArio, ou seja, n®o tem prote 20
contra interferEncia nociva, mesmo de
esta 1es do mesmo tipo, e n®0 pode
causar interfer€ncia em sistemas que
funcionem em carkter primério.

Alerta de mudan a de
pista (LCA)

Se equipado, o sistema de Alerta de
mudan a de pista (LCA) @ um aux lio de
mudan a de pista que ajuda o motorista
a evitar acidentes ocasionados por
mudan a de pista que ocorrem com

ve culos em movimento em Areas
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laterais de ponto cego, ou com ve culos
gue se aproximam rapidamente dessas
kreas por trks. O visor de advertEncia do
LCA acender£ no espelho externo
correspondente e piscark se a seta
estiver ligada.

A Aten 20

O LCA n20 alerta o motorista acerca
de ve culos fora das Areas de ponto
cego, bem como de pedestres,
ciclistas ou animais. Ele pode n2o
alertar ao trocar pistas sob todas as
condi 1es de condu 2o. A falha no
cuidado adequado com a mudan a de
pistas pode resultar em ferimentos,
morte ou danos ao ve culo. Antes de
trocar de pista, sempre verifique os
espelhos, olhe por cima dos ombros
e use as setas.

Zonas de detec 20 do LCA

1. Zonade detec 20 do SBZA
2. Zona de detec 2o do LCA

O sensor LCA abrange uma zona de
aproximadamente uma faixa em ambos
os lados do ve culo ou 3,5 m. A zona de
altura fica aproximadamente entre 0,5 m
e 2 m acima do solo. O a £Area de
advertEncia do Assistente de pontos
cegos (SBZA) se inicia
aproximadamente no meio de ve culo

e at@ 5 m atr£s do ve culo. O motorista
tamb@m @ avisado de ve culos se
aproximando rapidamente a at@ 25 m
atrks do ve culo.

Como o sistema funciona

O s mbolo do LCA acende nos espelhos
laterais quando o sistema detecta um

ve culo em movimento na pista vizinha
que esteja na Area lateral de ponto cego
ou se aproximando rapidamente dessa
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zona por tr&s. Um s mbolo do LCA
aceso indica que pode ser perigoso
mudar de pista. Antes de mudar de
pista, verifique o visor do LCA e os
espelhos, olhe por cima dos ombros
e use as setas.

Visor do espelho
esquerdo

Visor do espelho
direito

Quando o ve culo @ ligado, o visor do
LCA dos espelhos laterais acendem
brevemente para indicar que o sistema
est£ funcionando. Quando o ve culo est&
em marcha de avan o, o visor do
espelho lateral esquerda ou direita
acende se detectar um ve culo em
movimento na pista vizinha que esteja
nessa £rea de ponto cego ou se
aproximando rapidamente dessa zona.
Se a seta for ativada na mesma dire 2o
do ve culo detectado, esse visor piscark
como uma advertEncia extra para n®o
mudar de pista.

O LCA pode ser desativado por meio da
personaliza 2o do ve culo. Consulte
"Sistemas de colis?o/detec 20" em
Personaliza 2o do ve culo » 106. Se o
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LCA for desativado pelo motorista,
o visor dos espelhos do LCA n20
acenderk.

Quando o sistema parece n2o
funcionar direito

O sistema LCA requer alguma condu 2o
para calibrar no desempenho mximo.
Essa calibra 20 pode ocorrer mais
rapidamente se o ve culo for conduzido
em uma estrada com tr&fego e objetos
na beira da estrada (por exemplo,
guardrails e barreiras).

Os visores do LCA talvez n®0 acendam
ao passar um ve culo rapidamente ou
em rela @0 a um ve culo parado. O LCA
pode alertar para objetos presos no

ve culo, como uma bicicleta, ou um
objeto que se estenda para fora de
algum dos lados do ve culo. Objetos
presos tamb@m podem interferir na
detec 2o de ve culos. Isso @ normal,

o ve culo n2o precisa de manuten 2o.

O LCA nem sempre alerta 0 motorista
quanto a ve culos na pista vizinha,
especialmente em condi 1es molhadas
ou ao dirigir em curvas acentuadas.

O sistema n20 precisa de manuten 2o.
O sistema pode acender devido

a guardrail, placas, £rvores, arbustos

e outros objetos que n®o se
movimentam. Isso @ normal; o ve culo
n2o precisa de manuten 2o.
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O LCA pode n2o funcionar quando os
sensores nos cantos direito ou esquerdo
do para-choque traseiro estiverem
cobertos por lama, sujeira, neve, gelo ou
lodo, ou em tempestades pesadas. Para
ver instru 1es de limpeza, consulte
"Como lavar o ve culo” em Limpeza
externa » 252. Se o DIC ainda exibir

a mensagem de sistema indispon vel

ap s alimpeza de ambos os lados do
ve culo em dire @0 s extremidades da
traseira do ve culo, consulte

a concession#ria.

Se os visores do LCA n20 acenderem
quando houver ve culos em movimento
na krea lateral de ponto cego ou se
aproximando rapidamente dessa Area,
e o sistema estiver limpo, pode ser
necesskrio realizar manuten 2o.

O ve culo deve ser levado
concessionAria.

Assistente de permanEncia
na faixa (LKA)

Se equipado, o LKA pode ajudar a evitar
colisies resultantes de sa das de pista
n2o intencionais. Esse sistema usa uma
¢ mera para detectar as marca 1es das
faixas entre 60 km/h e 180 km/h. Ele
pode auxiliar girando gentilmente

0 volante se o ve culo se aproxima de
uma marca 2o de faixa detectada. Ele

tamb@m pode emitir o Alerta de

mudan a de faixa (LDW) se o ve culo
cruza uma marca 2o de faixa detectada.
O LKA pode ser anulado girando

o volante. Este sistema n2o tem

0 objetivo de manter o ve culo
centralizado na faixa. O LKA n2o
auxiliark ou alertark se a seta estiver
ativada na dire 20 da mudan a de faixa
ou se detectar que vocC estk
acelerando, freando ou girando o volante
ativamente.

A Aten 20

O sistema LKA n2o conduz o ve culo
continuamente. N®o pode manter

o ve culo na faixa de rodagem nem
emitir um Alerta de mudan a de faixa
(LDW), mesmo que seja detectada
uma marca 2o de faixa de rodagem.
Os sistemas LKA e LDW n®o podem:

e Fornecer alerta ou aux lio
dire 2o suficiente para evitar
sa da da pista ou colis®o.

® Detectar marca 2o de pista sob
tempo ou condi 1es de
visibilidade desfavorkveis. Isto
pode ocorrer se 0 para-brisa ou
os far is estiverem bloqueados
por sujeira, neve ou gelo,

(Continua 20)
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Aten 2o
(Continua 20)

se n2o estiverem em condi 1es
adequadas ou se o sol estiver
brilhando diretamente para

ac mera.

Detectar limites da estrada.

Detectar faixas em estradas
sinuosas ou montanhosas.

Se 0 LKA s detectar marca 1es de
faixa de rodagem de um lado da
estrada, s auxiliark ou apresentark
um alerta de LDW quando sair da
pista do lado onde detectou

a marca 2o de faixa. Mesmo com os
sistemas LKA e LDW, voc€E deve
dirigir o ve culo. Mantenha sempre

a aten 2o na estrada e mantenha

o ve culo dentro da pista, ou pode
ocorrer danos ao ve culo, lesi1es ou
morte. Mantenha sempre o para-brisa,
os far is e os sensores da ¢ mera
limpos e em bom estado. N0 use

o0 LKA em condi 1es de mau tempo
ou em estradas com marca 1es de
faixas pouco n tidas, como zonas de
constru 2o.

A Aten 20

Usar o LKA durante um reboque ou
em estradas escorregadias pode
causar perda de controle do ve culo
e colis®o. Desligue o sistema.

Como o sistema funciona

O LKA usa um sensor de ¢ mera
instalado no para-brisa frente do
espelho retrovisor para detectar as
marca 1es de faixa. Ele pode oferecer
uma assistEncia de dire 2o rkpida caso
detecte uma mudan a de faixa
indesejada. Ele pode emitir tamb@m um
alerta sonoro ou o banco do motorista
pode pulsar indicando que a marca 2o
de faixa foi cruzada.

Para ligar e desligar o LKA, pressione
/®\ no volante. Se equipado, o indicador
luminoso no bot?o acende quando

0 LKA estk ativado e apaga quando

0 LKA estk desativado.

Quando ativado, o /@ fica branco,

se equipado, indicando que o sistema
n2o est£ pronto para auxiliar. Se /@
estiver verde o LKA est£ pronto para
auxiliar. O LKA pode auxiliar girando
gentilmente o volante se o ve culo de
aproxima de uma marca 2o de faixa
detectada. O /#" fica amarelo quando
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estk auxiliando. Ele tamb@m pode emitir
o Alerta de mudan a de faixa (LDW)
piscando /% em amarelo se o ve culo
cruza uma marca 2o de faixa detectada.
Algm disso, trEs bipes podem ser
emitidos ou o banco do motorista pode
pulsar trEs vezes, no lado esquerdo ou
no direito, dependendo do sentido de

sa da da pista.

Assumir a dire 2o

O sistema LKA n®o conduz o ve culo
continuamente. Se o LKA n®o detectar
dire 2o ativa do motorista, um alerta

e um aviso sonoro poder2o ser
apresentados. Gire o volante para
descartar. O LKA poderk ficar
temporariamente indispon vel ap s
vArios alertas.

Quando o sistema parece n2o
funcionar direito

O desempenho do sistema pode ser
afetado pelo seguinte:
e Ve culos perto frente.

e Mudan as szbitas de ilumina 2o,
como quando estiver passando por
um tenel.

Pista inclinada.

Estradas com marca 1es preckrias
de faixa de rodagem, como vias de
m2o dupla.
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Uma mensagem de indisponibilidade do
sistema pode ser exibida se a ¢ mera
estiver bloqueada. O sistema LKA n2o
precisa de manuten 2o.

Uma mensagem de ¢ mera obstru da
pode ser exibida se a ¢ mera estiver
bloqueada. Alguns sistemas de
assistEncia ao motorista podem ter seu
desempenho reduzido ou mesmo n2o
funcionar. Poder#k ser exibida uma
mensagem de LKA ou LDW indispon vel
se os sistemas estiverem
temporariamente indispon veis. Essa
mensagem poderk ser causada pela

¢ mera obstru da. O sistema LKA n®o
precisa de manuten 2o. Limpe a parte
externa do para-brisa atrks do espelho
retrovisor.

A assistEncia do LKA e os alertas de
LDW podem ocorrer devido a marcas no
asfalto, sombras, fendas na estrada,
marca 1es de constru 2o ou de faixa de
rodagem temporkrias, ou outras

imperfei 1es da estrada. Isso @ normal;
o ve culo n2o precisa de manuten 2o.
Desligue o LKA se essas condi 1es
persistirem.
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Carga

Quando carregar

Poder2o ser exibidas mensagens para
carregar quando a bateria de alta
voltagem estiver ficando descarregada.

A mensagem CHARGE VEHICLE SOON
(CARREGAR O VE'CULO EM BREVE)
indica que a autonomia est£ baixa e que
o ve culo deverk ser carregado em
breve. medida em que o nvel de
carga diminui, a mensagem
PROPULSION POWER IS REDUCED
(POT®NCIA DE PROPULS™0
REDUZIDA) @ exibida e a resposta do
pedal do acelerador @ reduzida. Aldm
disso, o valor de autonomia
remanescente mudark para LOW
(BAIXO) indicando que o ve culo deverk
ser carregado imediatamente.

Quando a energia estiver totalmente
esgotada, serk exibida a mensagem
OUT OF ENERGY, CHARGE VEHICLE
NOW (SEM ENERGIA, CARREGUE O
VE"CULO AGORA) e o ve culo reduz

a velocidade atd parar. A assistEncia de
dire 20 e frenagem ainda funcionar®o.
Assim que o ve culo parar, desligue-o.

Carga do acess rio

Esta se 20 explica o processo de carga
da bateria de alta voltagem. N2o permita
que o ve culo permane a em
temperaturas extremas por intervalos de
tempo longos sem ser dirigido ou
conectado na tomada. Recomendamos
que o ve culo seja conectado quando as
temperaturas estiverem abaixo de 0 C
(32 F)eacimade 32 C (90 F) para
maximizar a vida ctil da bateria de alta
voltagem.

Ao usar uma tomada el@trica de 120 V
AC, ser?o necesskrias
aproximadamente 55 horas para
carregar o ve culo a partir de uma
bateria totalmente esgotada com

a configura 2o de corrente de 12 A AC,
possibilitando aproximadamente 6 km
(4 mi) por hora de carga.

Ao usar um esta 2o de carga de 240 V,
ser2o necesskrias aproximadamente
10 horas para carregar o ve culo com

a configura 2o de corrente de 32 A,
possibilitando aproximadamente 40 km
(25 mi) por hora de carga.

Os tempos de carga variam com base
no estado da bateria, n vel de carga

e temperatura externa. Consulte Carga
programkvel » 94 para a sele 2o do
modo de carga.
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Se equipado, o ve culo pode ser
carregado usando um equipamento de
carga DC encontrado especialmente em
postos de servi 0 e outros locais
peblicos.

Ao utilizar uma esta 2o de carga DC
com pelo menos 80 kW de energia
dispon vel, ser®o necesskrios
aproximadamente 30 minutos para
recarregar a partir de uma bateria
esgotada at@ uma autonomia estimada
de condu 2o de 145 km (90 mi). Essa
estimativa de tempo se aplica a faixas
de temperaturas nominais. Em

condi 1es extremamente quentes ou
frias, esse tempo pode ser prolongado.
Uma carga completa demorark mais.

O sistema de carga poderk acionar
ventoinhas e bombas que resultark em
sons vindos do ve culo enquanto ele
estk desligado. Algm disso, os
dispositivos el@tricos usados ao carregar
poder2o emitir sons de cliques.

O ve culo n20 necessita de ventila 20
em uma £rea interna de carga antes,
durante ou ap s a carga.

O ve culo n20 poderk ser conduzido
enquanto o cabo de carga estiver
conectado ao mesmo.

Cancelamento da carga

A mensagem CHARGING
OVERRIDE/INTERRUPTION
OCCURRED (OCORREU UM
CANCELAMENTO DA
CARGA/INTERRUP™ ~O) poderk ser
exibida para indicar que ocorreu um
cancelamento da carga ou interrup 2o
devido a um ou mais dos eventos
abaixo:

e Cancelamento das configura 1es de
carga pelo proprietério.

e Interrup 2o indesejada da energia
AC na porta de carga do ve culo.

® Interrup 2o da carga pela
companhia de energia el@trica.
Existem vkrias telas que ser®o exibidas
dependendo do estado de carga atual.
Consulte Carga programkvel o 94.

Poderk soar um alerta de energia AC
por um curto intervalo de tempo se

a energia for perdida por mais de

um minuto. Esse alerta sonoro poderk
ser desligado. Consulte "Personaliza 2o
do ve culo".
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Carga AC

Plugue AC do ve culo do cabo de
carga

Iniciar carga

1. Certifique-se de que o ve culo
esteja estacionado.
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2. Pressione a borda traseira da
portinhola da porta de carga e abra
a portinhola.
Em temperaturas baixas, poder£
se formar gelo em volta da
portinhola da porta de carga.
Remova o gelo em volta da £rea
antes de tentar abrir ou fechar
a portinhola da porta de carga.

3. Abra a tampa do porta-malas,
levante a cobertura do assoalho do
porta-malas e remova o cabo de
carga.

4. Conecte o cabo de carga na
tomada el@trica. Verifique o status
do cabo de carga e selecione
o n vel de carga adequado
no sistema de conforto e
conveniéncia.
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Consulte Requisitos el@tricos para
carga da bateria © 201. Consulte
Cabo de carga © 195. Consulte
"Sele 2o do limite do cabo port#til"
em Carga program#kvel o 94.

Conecte o plugue AC do ve culo do
cabo de carga na porta de carga
do ve culo. Certifique-se de que

o plugue AC do ve culo esteja
totalmente conectado porta de
carga AC do ve culo. A carga
poder£ n2o ocorrer caso h?o
esteja encaixada corretamente.

Verifique que o Indicador do status
de carga se acenda na parte
superior do painel de instrumentos
e que ocorra um aviso sonoro.
Consulte Informa 1es sobre

o estado da carga » 191.

Finalizar carga

1. Pressione o bot2o Stop Charge
(Parar carga) no transmissor RKE
para destravar o cabo de carga.

2. Desconecte do plugue do cabo de
carga do ve culo.

3. Feche a portinhola da porta de
carga pressionando a parte central
com firmeza atd que a portinhola
trave.

4. Desconecte o cabo de carga da
tomada el@trica.

5. Coloque o cabo de carga dentro do
compartimento de carga.

Carga DC (se equipado)

Componentes f sicos do posto de
carga DC

Verifique o plugue da esta 2o de carga
DC quanto compatibilidade com

a porta de carga DC no ve culo. Ao
carregar em um posto de carga r&pida
DC, o cabo el@trico conectado ao

ve culo deverk ter menos de 10 m

(33 p@) de comprimento.

Siga as etapas listadas no posto de
carga para executar a carga DC
o ve culo.



Chevrolet Bolt EV Owner Manual (GMSA-Localizing-Brazil-14090280) -

2020 - CRC - 1/10/20

190 Condu 20 e opera 20

Se por qualquer motivo a carga DC n2o
come ar ou for interrompida, verifique se
existe alguma mensagem na tela do
posto de carga DC. Desconecte para
reiniciar o processo de carga DC.

Iniciar carga

1. Certifique-se de que o ve culo
esteja estacionado.

2. Pressione a borda traseira da
portinhola da porta de carga e abra
a portinhola.

Em temperaturas baixas, poderk
se formar gelo em volta da
portinhola da porta de carga.

A portinhola da porta de carga
poder£ n2o abrir na primeira
tentativa. Remova o gelo da Area
e repita a tentativa de abrir

a portinhola da porta de carga.
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Destrave a tampa de prote 20
contra p da porta de carga DC
e abaixe-a totalmente.

Conecte o plugue do cabo DC na
porta de carga do ve culo.
Certifiqgue-se de que o plugue DC
do ve culo esteja totalmente
conectado porta de carga DC do
ve culo. A carga poderfk n20
ocorrer caso n2o esteja encaixada
corretamente. A conex2o correta
do plugue poderk ser verificada por
meio de informa 1es no DIC.

Siga as etapas listadas no posto
de carga para iniciar a carga.

6. Ap soincio da carga, o plugue
DC do ve culo do cabo estark
travado na porta de carga DC
e n2o poderk ser desconectado
enquanto a carga estiver ativa.

7. Verifigue que o Indicador do status
de carga se acenda na parte
superior do painel de instrumentos
e que ocorra um aviso sonoro.
Consulte Informa 1es sobre
o estado da carga » 191.

Cuidado

N2o tente desconectar o plugue DC
do ve culo enquanto a carga estiver
ativada. Essa a 2o poder£ danificar
os componentes f sicos do posto de
carga ou do ve culo.

Stop Charge (Parar carga)

Poder&o ser usados os controles no
posto de carga para parar o processo de
carga a qualquer momento.

Para parar a carga de dentro do ve culo,
use o bot2o Stop (parar) na tela Carga
ou pressione o bot?o OFF no
transmissor RKE.



Chevrolet Bolt EV Owner Manual (GMSA-Localizing-Brazil-14090280) -
2020 - CRC - 1/10/20

Condu 20 e opera 20 191

Stop Charge
- automético)

Automatic (Parar carga

Quando o ve culo n®o0 necessitar mais
usar energia do posto de carga, ele
parark a carga e o plugue DC do ve culo
serk destravado da porta de carga DC.

A energia ainda poder£ ser consumida
do posto de carga quando as telas

e indicadores do ve culo mostrarem que
a bateria estk totalmente carregada. Isso
serve para assegurar que a bateria estk
em sua faixa de temperatura de

opera 2o ideal para maximizar

a autonomia do ve culo. Consulte Carga
programkvel © 94.

Finalizar carga

1. Aguarde at@ que o processo de
carga tenha parado totalmente,
o plugue do ve culo esteja
destravado e que o Indicador de
status de carga esteja aceso em
verde ou apagado.
Se o plugue do ve culo n20
destravar da porta de carga ap s
a carga entre em contato com
a Roadside Assistance para obter
ajuda. Consulte "Programa
Roadside Assistance".
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2. Desconecte o plugue DC da porta
de carga DC do ve culo e feche
a tampa protetora.

3. Feche a portinhola da porta de
carga pressionando a parte central
com firmeza at@ que a portinhola
trave.

4. O freio de estacionamento el@trico
deverk ser desengatado
manualmente antes de dirigir
o ve culo.

5. Parainiciar outra carga DC,
remova o plugue DC do ve culo
e reconecte-o.

Substitui 2o de carga
atrasada

Para cancelar temporariamente um
evento de carga programado,
desconecte o cabo de carga da porta de
carga de depois reconecte-o no intervalo
de cinco segundos. Soark um aviso
sonoro e a carga iniciark imediatamente.

Para anular um cancelamento
temporkrio, desconecte o cabo de carga,
aguarde 10 segundos e depois
reconecte o cabo de carga. Soar2o dois
avisos sonoros e a carga serk

adiada.

Consulte Carga programkvel 94 para
op 1es avan adas de programa 2o de
carga.

Informa 1es sobre o estado
da carga

O ve culo possui um Indicador do status
de carga (CSl) no centro do painel de
instrumentos pr ximo do para-brisa.
Quando o ve culo est£ conectado
tomada e o ve culo est£ desligado,

o CSlindica o seguinte:

e Piscadas curtas em verde - o ve culo
estk conectado. A bateria n®0 estk
completamente carregada. A taxa de
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intermitEncia aumenta de uma at@
quatro piscadas medida que
a bateria carrega.

Uma piscada: carga de 0 25%
Duas piscadas: carga de 26 50%
TrEs piscadas: carga de 51 75%

Quatro piscadas: carga de
76 100%
e Piscadas longas em verde -
o ve culo estk conectado. A bateria
n2o estk completamente carregada.
A carga da bateria foi adiada.
e Aceso em verde - o ve culo estk
conectado. A bateria estk
completamente carregada.

Aceso em amarelo - o ve culo estk
conectado. normal que o CSl fique
amarelo por alguns segundos ap s
conectar a um cabo de carga
compat vel. O CSI pode permanecer
aceso em amarelo por mais tempo
dependendo do ve culo e se houve
uma interrup 2o de energia.
Consulte Interrup 2o utilitkria do
carregamento © 200. Isso pode
indicar tamb@m que o sistema de
carga detectou uma falha e n2o0
carregark a bateria. Consulte
"Indicadores de status do cabo de
carga" em Cabo de carga » 195.
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Se o ve culo estiver conectado tomada
e estiver ligado, o CSI piscark ou
acenderk em verde, dependendo do

n vel de carga.

Se o ve culo estiver conectado tomada
e o CSl estiver apagado, foi detectada
uma interrup o da energia ou uma
falha de carga. Consulte Interrup 2o
utilitria do carregamento & 200 ou
"Indicadores de status do cabo de
carga" em Cabo de carga » 195.

Serk exibida uma mensagem caso
o ve culo n®o for capaz de carregar.

Veja abaixo a resposta do ve culo
guando o cabo de carga est£ conectado.
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Indicador do status de
carga

Som

A 2o/ motivo

Piscadas curtas em verde | Um aviso sonoro
(a taxa de intermitEncia
aumenta de uma at@
quatro piscadas medida
que a bateria carrega)

O ve culo estk carregando.

Piscadas longas em verde | Dois avisos sonoros

A carga foi adiada pela Carga programkvel ou
pela interrup 2o da energia, se equipado.

A carga iniciark mais tarde. Consulte Interrup 2o
utiliteria do carregamento = 200.

Piscadas curtas em verde | Dois avisos sonoros
(uma a quatro piscadas
dependendo do n vel de
carga)

O ve culo estk carregando mas a carga serk
adiada pela Carga program£vel pelo menos uma
vez antes que a carga esteja completa.

Aceso em verde Nenhuma

A carga estk completa.

Amarelo (ao conectar na | Nenhuma
tomada)

O cabo de carga estk OK e o ve culo estk se
preparando para carregar.

Amarelo (por um intervalo | Nenhuma
de tempo mais longo ap s
conectar na tomada)

O cabo de carga estk OK, mas o ve culo n®o
est£ carregando. Isso pode ocorrer devido a uma
interrup 2o da energia e a carga come ark mais
tarde. Isso tamb@m pode ocorrer se o ve culo
detectou uma falha no sistema de carga de alta
voltagem. Consulte Interrup 2o utilitkria do
carregamento = 200 ou "Indicador luminoso fazer
revis2o em breve".
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Indicador do status de
carga

Som

A 2o/motivo

Piscadas curtas em verde | Quatro avisos sonoros
(uma a quatro piscadas
dependendo do n vel de
carga) pu piscadas longas
em verde

Tempo insuficiente para a carga completa pelo
tempo de sa da devido preferEncia da taxa
selecionada.

Para aumentar o estado de carga da bateria no
tempo de sa da, execute um cancelamento da
carga programada. Consulte Substitui 2o de
carga atrasada © 191.

Nenhuma (ao conectar na | Nenhuma

Verifiqgue a conex®o do cabo de carga.

tomada)

Nenhuma (ap s ser Nenhuma Verifiqgue a conex®o do cabo de carga. Se a
observado o CSI verde ou conex®o estk correta, isso pode se dever a uma
amarelo) falha de energia ou interrup 20 completa de

energia, e a carga come ark mais tarde. Isso
tamb@m pode ocorrer se o ve culo detectou uma
falha no sistema de carga de alta voltagem.
Consulte Interrup 2o utilitEria do carregamento
= 200 ou "Indicador luminoso fazer revis?o em
breve".
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Indicador do status de a .
carga Som A 2o/ motivo
Nenhuma Avisos sonoros repetidos A eletricidade foi interrompida antes da carga
Para desativar esse recurso, consulte "Alerta de | estar completa. Os avisos sonoros repetidos
perda de energia de carga" no item parar@o se a energia for restabelecida no
"Personaliza 2o do ve culo". intervalo de 90 segundos.
Para parar esse alerta, fa a um dos seguintes:
e Desconecte o cabo de carga.
e Pressione @ no transmissor RKE.
e Mantenha 3» pressionado no transmissor
RKE e depois pressione novamente para
desligar o alarme de p nico.
® Pressione a buzina.
Nenhuma TrEs avisos sonoros A portinhola da porta de carga est£ aberta.

Cabo de carga

INSTRU"
SEGURAN™ A

Este s mbolo indica risco de choque
el@trico se utilizado indevidamente.

ES IMPORTANTES DE

MY20_Bolt_98552044_POR_20200203 V0.2

Plugue do ve culo
Tampa protetora
Indicadores de status
4. Plugue de parede

Informa 1es importantes sobre
a Carga portktil do ve culo el@trico

wn e

e Carregar um ve culo el@trico pode
solicitar o sistema el@trico de uma
residEncia mais do que os
eletrodom@sticos t picos.
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Antes de conectar a qualquer
tomada el@trica, solicite que um
eletricista qualificado inspecione

e verifique o sistema el@trico
(tomada el@trica, fia 2o, unites

e dispositivos de prote 20) quando
ao servi o sob cargas cont nuas
intensas de 12 A.

As tomadas el@tricas podem se
desgastar com o uso normal ou
podem ser danificadas com o tempo,
tornando-as inadequadas para

a carga de um ve culo el@trico.
Verifique a tomada el@trica/ plugue
enguanto carrega e interrompa o0 uso
caso a tomada/ plugue fique quente,
depois pe a que um eletricista
qualificado repare a tomada.

Quando ao ar livre, conecte a uma
tomada el@trica que seja
impermekvel enquanto em uso.

Instale o cabo de carga de forma
a reduzir a tens®o na tomada
el@trica/ plugue.

N2o coloque o cabo de carga em
uma posi #o em que possa ser
submerso em £gua.

A Perigo

A Aten 20

O uso inadequado de cabos de carga
de ve culos el@tricos portkteis pode
causar incEndio, choque eldtrico ou
gueimaduras, e resultar em danos
propriedade, ferimentos graves ou
morte.

® N2 use cabos de extens@o,
rdguas de tomadas meltiplas,
divisores, adaptadores de
aterramento, protetores contra
surtos de tens®o ou dispositivos
similares.

e N30 use tomadas elftricas
gastas ou danificadas, ou que
n2o prendam o plugue
firmemente no lugar.

e N2p use tomadas el@tricas que
n2o sejam aterradas
corretamente.

® N2p use tomadas el@tricas que
estejam em um circuito com
outras cargas eldtricas.
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Ao utilizar produtos el@tricos, sempre
dever2o ser tomadas precau 1es
bsicas, incluindo o seguinte:

e |eiatodas as advertEncias
e instru 1es de seguran a
antes de usar este produto.
Caso essas advertEncias
e instru 1es n®o sejam
seguidas poder2o ocorrer
choques el@tricos, inckndios
e/ ou ferimentos graves.

® Nunca deixe crian as sozinhas
pr ximas do ve culo quanto
este estiver carregando
e nunca deixe crian as
brincarem com o cabo de
carga.

® Se o plugue fornecido n2o
encaixar na tomada eldtrica,
n2o modifique o plugue. Pe a
que um eletricista qualificado
inspecione a tomada el@trica.

® N2 coloque os dedos dentro
do conector el@trico do ve culo.
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A Aten 2o

e Para reduzir o risco de
incEndio, as instala 1es
dever@o estar em conformidade
com as exigEncias do C digo
el@trico IEC 60364 instala 1es
el@tricas em constru 1es,
dependendo da regi®o em que
a unidade est£ sendo instalada.
O instalador deverk atender
todas as exigEncias locais
adicionais regulamentadas pelo
pa s e/ou munic pio.

® N20 use este produto caso
o0 cabo eldtrico flex vel ou
o cabo do ve culo esteja
desgastado, com o isolamento
gquebrado ou mostre outros
sinais de danos.

(Continua 20)

Aten 2o
(Continua 20)

N®0 use este produto se
o inv lucro ou o plugue do
ve culo esteja quebrado,
rachado, aberto ou mostre
outros sinais de danos.

O plugue deverk ser conectado
a uma tomada el@trica
adequada que esteja instalada
corretamente em conformidade
com todos os ¢ digos

e decretos locais. N#o
modifique o plugue fornecido
com o produto. Caso o plugue
n20 encaixe na tomada el@trica,
pe a que um eletricista
qualificado instale uma tomada
elg@trica adequada.
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Indicadores de status do cabo de
carga

Ap s conectado o cabo de carga
executar£ um autoteste r&pido.

Verifique o status do cabo de carga.
Quando o indicador @ estiver aceso em
verde, o cabo de carga estark pronto
para carregar o ve culo.

O cabo de carga utiliza uma combina 2o
dos indicadores @ e O para exibir

o status do cabo de carga de acordo
com a tabela abaixo.
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® 0) S mbolo Falha/estado/evento
[ Desliogado v Sem_ falhas: O cabo de carga estk recebendo energia da tomada
Aceso em verde (apagado) eldtrica e estk pronto para alimentar o ve culo.
Falha da tomada el@trica/ plugue: O cabo de carga detectou que
a tomada el@trica/ plugue estk superaquecido. As tomadas eldtricas
podem se desgastar com o uso normal ou podem ser danificadas
e °® X () E com o tempo, tornando-as inadequadas para a carga de um ve culo
. eldtrico. N®o use uma tomada que esteja desgastada, danificada ou
Piscando em verde | Aceso em vermelho que n2o0 mantenha o plugue firmemente no lugar. Use outra tomada
eldtrica ou solicite que um eletricista qualificado repare a tomada.
Reinicialize o cabo de carga desconectando-o da tomada
e conectando-o novamente.
Falha do sistema el@trico: O cabo de carga detectou que n?o existe
o aterramento ou que este possui alguma falha dentro do sistema
Desligado o X % el@trico da residEncia. N#o use uma tomada el@trica que n?o esteja
(apa gado) Aceso em vermelho = aterrada corretamente. Use outra tomada el@trica ou solicite que um
pag eletricista qualificado inspecione e verifique o sistema el@trico da
residEncia.
Falha do ve culo: O disjuntor por falha de aterramento (GFCI) do
o @ cabo de carga foi ativado. Certifique-se de que n?o haja algum dano
- L f sico no cabo de carga e que o plugue do ve culo esteja totalmente
(Daeséllg;jdo(; P'\S/‘g?nqg?hgm K <2 encaixado e com boa conex®o. Reinicialize o cabo de carga
pag desconectando-o da tomada e conectando-o novamente. Se a falha

permanecer, consulte uma concession£ria autorizada para o reparo.
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Aceso em verde vermelho

® ® S mbolo Falha/estado/evento
& Falha do cabo de carga: O cabo de carga detectou um problema em
® piscando em X potencial com o cabo de carga. Reinicialize o cabo de carga

desconectando-o da tomada e conectando-o novamente. Se a falha
permanecer, consulte uma concessionkria autorizada para o reparo.

Caso n&o existam indicadores acesos,
certifiqgue-se de que a tomada estk
energizada.

Sele 20 do n vel de carga

A sele 2o do n vel de carga pode ser
feita usando a aba Modo de carga na
tela Carga da tela do sistema de
conforto e conveniEncia. Consulte
"Sele 2o do limite do cabo port&til* em
Carga programével = 94,

A Aten 20

O uso de um n vel de carga que
exceda o circuito el@trico ou

a capacidade da tomada el@trica pode
iniciar um incEndio ou danificar

0 circuito el@trico. Use o n vel de
carga mais baixo at@ que um

(Continua 20)
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Aten 2o
(Continua 20)

eletricista qualificado inspecione

a capacidade do circuito el@trico. Use
o n vel de carga mais baixo se

a capacidade do circuito el@trico ou
da tomada el@trica for desconhecida.

esteja instalada corretamente e aterrada
em conformidade com todos os ¢ digos
e decretos locais.

A Aten 20

Instru 1es de aterramento

O circuito de carga deve estar aterrado.
Se este circuito de carga tiver uma falha
ou quebrar, o aterramento fornece um
caminho com menos resistEncia para

a corrente el@trica para reduzir o risco
de choque el@trico. Este produto faz
parte de um cabo que tenha um
condutor de aterramento do
equipamento e um plugue de
aterramento. O plugue deverk ser
conectado a uma tomada adequada que

A conex®o inadequada do terra do
cabo de carga poderk causar um
choque el@trico. Verifique com um
eletricista qualificado caso exista
alguma devida se o circuito de carga
estk aterrado corretamente. N&o
modifique o plugue fornecido com

0 produto. Caso ele n2o encaixe na
tomada el@trica, pe a que um
eletricista qualificado instale uma

tomada el@trica adequada.
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Instru 1es de montagem

1. Identifique um local adequado para
o cabo de carga.

2. Localize um suporte de montagem,
como travessas de parede.
A altura correta para montagem do
cabo de carga @ de 91 cm (36 pol)
a partir do piso.
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Marque e perfure os orif cios de
montagem na parede ou estrutura
semelhante. Mantenha-se distante
de qualquer fonte de alimenta 2o.
Deixe um espa o de 18,7 cm

(7 3/8 pol) entre os orif cios.
Instale os parafusos de montagem
na parede deixando a cabe a dos
parafusos a 5 mm (3/16 pol) da
superf cie.

5. Encaixe corretamente o cabo de
carga nos parafusos.

6. Conecte o plugue na tomada
el@trica de parede.

7. Conecte o plugue to ve culo na
porta de carga.

Interrup 2o utilitEria do
carregamento

Este ve culo responderk caso

a companhia de energia para limite ou
blogueie totalmente o uso da rede
el@trica. Esse recurso estk inativo
durante a carga DC. A interrup 2o da
energia aumentar£ o tempo de carga do
ve culo.
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Quando a energia el@trica da rede @
totalmente bloqueada, o ve culo adiark
a carga atd que a interrup 2o da rede
termine. O ve culo deverk permanecer
conectado de modo que ele possa
come ar a carregar automaticamente.

Alterar o modo de carga para Imediato
ou executar um cancelamento de carga
programado n®o desativark uma
interrup 2o da energia.

Ap s uma interrup 2o da energia
el@trica, parecerk uma mensagem na
tela do sistema de conforto

e conveniEncia ao ligar o ve culo.
Consulte "Mensagem de carga
interrompida ou cancelada" no item
Carga programével 94,

Serk exibida uma mensagem no
conjunto de instrumentos indicando que
ocorreu uma interrup 2o da energia
eldtrica.

Solu 2o de problemas do posto
de carga

Se o ve culo n®o carregar ap s ser
conectado a um posto de carga
residencial de 240 V.

1. Verifigue que o modo de carga
esteja configurado para Imediato.

2. Verifique que o disjuntor do posto
de carga n2o esteja aberto.
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3. Conecte o cabo de carga port#til
tomada, verifique que o indicador
luminoso no cabo de carga esteja
aceso em verde e conecte-0 ao
ve culo. Consulte "Indicadores de
status do cabo de carga" em Cabo
de carga» 195.

4. Se o ve culo costuma carregar com
o cabo de carga port#til, pode
haver um problema com o posto de
carga. Tente carregar o ve culo
com outro posto de carga de 240
V, como um posto peblico. Se as
duas tentativas n2o carregarem
o0 ve culo, entre em contato com
o fabricante do posto de carga.

Requisitos el@tricos para
carga da bateria

Este ve culo @ capaz de ser carregado
com a maioria dos equipamentos de
carga de ve culos padr®o que estejam
em conformidade com uma ou mais das
seguintes:

SAE J1772

SAE J2847-2

IEC 61851-1

IEC 61851-22

IEC 61851-23

IEC 61851-24

IEC 62196-1

e |EC 62196-2
e |EC 62196-3
e [SO 15118

O cabo de carga port£til exige uma
capacidade m nima do circuito de 120 V
e15A.

Cuidado

N2o0 use um equipamento gerador
port4til ou de reserva fixo para
carregar o ve culo. Isso pode causar
danos ao sistema de carga do

ve culo. S carregue o ve culo a partir
de energia el@trica fornecida pela
empresa de energia el@trica.
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Como Rebocar um
Trailer

Informa 1es Gerais sobre
Reboque

Conversies
e inclusies

Equipamento Eldtrico
Adicional

A Aten 20

A Aten 20

Nunca reboque um trailer com seu
ve culo. Ele n2o foi projetado ou
destinado a rebocar um trailer.

O conector de interliga 2o de

dados (DLC) @ usado para

realizar manuten 2o no ve culo

e para testes de manuten 2o/

inspe 2o de emissies. Consulte Luz
de manuten 2o em breve do ve culo
© 88. Um dispositivo conectado ao
DLC como um dispositivo de
rastreamento n2o oficial de frota ou
do comportamento do motorista
pode interferir nos sistemas do

ve culo. Isso pode afetar

o funcionamento do ve culo e causar
um acidente. Tais dispositivos
tamb@m podem acessar informa 1es
armazenadas nos sistemas do

ve culo.
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Cuidado

Alguns equipamentos el@tricos podem
danificar o ve culo ou fazer com que
componentes n2o funcionem, e n®o
s20 cobertos pela garantia do ve culo.
Sempre consulte a concession&ria
antes de adicionar equipamentos
el@tricos.

Equipamentos adicionais podem drenar
a bateria de 12 volts do ve culo, mesmo
se o0 ve culo n2o estiver sendo operado.

Ao adicionar um equipamento el@trico,
ele s deverk ser conectado usando as
tomadas el@tricas de acess rios.

A potEncia mAxima que pode ser
fornecida por uma tomada el@trica de
acess rios ou dividida entre as tr€s @
200 W ou 15 A. Exceder 200 W ou 15 A
poderk causar um funcionamento
irregular do ve culo.

O ve culo possui um sistema de airbags.
Antes de tentar adicionar qualquer
equipamento el@trico ao ve culo,
consulte Reparo do ve culo equipado
com airbag » 54 e

Adi 20 de equipamento ao ve culo
equipado com airbag @ 55.
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1 L mpadas halogGneas ........... 218 Alinhamento das rodas
CUIdadOS com llumina 2o de descarga de alta e balanceamento dos pneus .... 237
intensidade (HID) ............... 218 Substitui ®oderodas ............ 237
O Vvecu IO llumina 20de LED ............... 218 Sefurarumopneu ................ 238
Luzes das lanternas traseiras, seta, Kit de composto de veda 2o para
. freicemarcha r@............. 218 pneu e compressor ............. 239
Informa 1es gerais L mpadadaplaca............... 219 Armazenamento do kit de veda 20
Informa 1es gerais ............... 204 i ) de pneu e compressor .......... 245
Acess rios e modifica 1es....... 204 Sistema el@trico
- Dispositivos e fia 20 de alta Partida com cabos auxiliares
Verifica 1es do ve culo teNS®0 ... 219 Partida com cabos auxiliares . ... . 246
Realizando seu pr prio trabalho de Sobrecarga no sistema elgtrico ... 219
TEPATO ... e 204 Fus veis e disjuntores ............ 220 Reboque do ve culo
Cap ... 205 Caixa de fus veis do Reboque doveculo.............. 249
Vis2o geral do compartimento sob compartimento sob o cap ......221 Reboque recreativo do ve culo .... 250
0CAP  t ettt 207 i i i . .
Sistema de arrefecimento ........ 208 Cﬁ:éﬁfﬁgﬂfo\ﬁ'.s_(_k_’,‘,"',’“,",ej',‘,j,e ..... 225 Cuidados com a aparEncia
Fluido do lavador ................. 209 Limpezaexterna ................. 252
Freios ........oooveeiiiiiiiiii.. 210 | Rodas e pneus Limpezainterna .................. 256
Fluido de freios ................... 211 PREUS ... 227 Tapetes dopiso .................. 259
Bateria .............ocoiiiiiat 212 Pneus para climas frios .......... 227
Verifica 2o do freio de Pneus autosselantes ............. 228
estacionamento e mecanismo P Pneus para climas quentes ........ 228
(Estacionamento) ............... 215 Press®odospneus ............... 228
Substitui 2o da palheta do Sistema de monitoramento da
limpador ........................ 215 press®o dos pneus ............. 229
Substitui 2o do para-brisa ........ 216 Opera 2o de monitoramento da
Amortecedor(es) a g&S ........... 216 press®o dos pneus ............. 230
. . Inspe 2o dospneus .............. 233
Nivelamento dos far is Rod zio dos pneus ............... 233
Nivelamento dos far is Quando @ o momento para pneus
dianteiros ....................L 217 NOVOS .« v oo 235
LA Comprando pneus novos ......... 235
Sgﬁ)ssttllttld: aoodcej? Img;gggas 218 Pneus e rodas de diferentes
Tt tamanhos ...................... 236

MY20_Bolt_98552044_POR_20200203 V0.2




Chevrolet Bolt EV Owner Manual (GMSA-Localizing-Brazil-14090280) -

2020 - CRC - 1/10/20

204 Cuidados com o ve culo

Informa 1es gerais

Para necessidades de reparos e pe as,
visite sua concession£ria. VocCE receberk
pe as genu nas GM e pessoal de
reparos treinado pela GM e com suporte.

As pe as genu nas GM possui uma das
seguintes marcas:

Acess rios e modifica 1es

Adicionar acess rios que n2o sejam da
concessionkria ou fazer modifica 1es no
ve culo pode afetar o desempenho

e a seguran a do ve culo, incluindo itens
como airbags, frenagem, estabilidade,
condu 20 e manuseio, sistemas de
emissies, aerodin mica, durabilidade

e sistemas eletr nicos, como freios

antiblocantes, controle de tra 2o

e controle de estabilidade. Esses

acess rios ou modifica 1es podem
inclusive causar funcionamento incorreto
ou danos n2o cobertos pela garantia do
ve culo.

N20 ser®o cobertos pela garantia os
danos aos componentes da suspens2o
causados por modifica 1es realizadas
na altura do ve culo que estejam fora
das configura 1es de fkbrica.

Danos aos componentes do ve culo que
resultem de modifica 1es ou da

instala 20 ou uso de pe as n2o
certificadas pela GM, incluindo

modifica 1es no m dulo de controle ou
software, n20 s2o0 cobertos pelos termos
de garantia do ve culo, e podem afetar
a cobertura de garantia restante para

pe as afetadas.

Acess rios GM s20 projetados para
complementar e funcionar com outros
sistemas no ve culo. Consulte

a Concessionkria para que um tdcnico
instale Acess rios GM genu nos.

Consulte tamb@m Adi 2o de
equipamento ao ve culo equipado com
airbag © 55.
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Verifica 1es do ve culo

Realizando seu pr prio
trabalho de reparo

A Aten 20

Nunca tente executar manuten 2o por
conta pr pria em componentes da
bateria de alta tens®0. VocE pode se
ferir e o ve culo pode ficar danificado
se voc€ tentar executar manuten 2o
por conta pr pria. A manuten 20 e o
reparo desses componentes da
bateria de alta tens®0 s devem ser
realizados por um t@cnico treinado da
concessionkria, com o conhecimento
e as ferramentas adequados.

A exposi 20 a alta tens®2o pode
causar choque, queimaduras e at@
morte. Os componentes de alta
tens®o no ve culo s podem passar
por manuten 2o por t@cnicos com
treinamento especial.

Os componentes de alta tens®o s2o0
identificados por etiquetas. N2o
remova, abra, desmonte nem
modifique esses componentes.

O cabo ou a fia 2o de alta tens®o
possui uma cobertura laranja. N2o
sonde, adultere, corte nem modifique
cabos ou fia 2o de alta tens®o.
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A Aten 2o

Pode ser perigoso trabalhar no

ve culo se vocE n2o tiver

o conhecimento, o manual de
manuten 2o, as ferramentas e as
pe as adequadas. Sempre siga 0s
procedimentos do manual do
propriet#rio e consulte o manual de
manuten 2o do ve culo antes de
realizar qualquer servi o de reparo.

Cap

A Aten 20

Para ve culos com parada/ partida
automética do motor, desligue

o ve culo antes de abriro cap . Se o
ve culo estiver ligado, o motor dark
partida quando o cap for aberto.
VocE pode se ferir ou ferir outras
pessoas.

Se estiver realizando seu pr prio
trabalho de reparo, use o manual de
reparos apropriado. Ele Ihe dirE muito
mais sobre como reparar o ve culo do
que este manual.

Este ve culo tem um sistema de airbag.
Antes de tentar executar manuten 2o
por conta pr pria, consulte Manuten 2o
do ve culo equipado com airbag.

Mantenha um registro com os recibos de
todas as pe as e liste a milhagem

e a data de qualquer servi o de reparo
realizado.
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A Aten 20

Os componentes sob 0 cap podem
esquentar com o0 motor em
funcionamento. Para ajudar a evitar
o risco de queimadura da pele
desprotegida, nunca toque nesses
componentes at@ que esfriem

e sempre use uma luva, ou toalha,
para evitar o contato direto com

a pele.

Limpe toda neve do cap antes de abrir.

Para abrir o cap :

1.

Puxe a alavanca de libera 2o do
cap com o s mbolo ¥=. Ela fica
no lado esquerdo inferior do painel
de instrumentos.

VE para a frente do ve culo

e localize a alavanca de libera 2o
secund#ria sob a parte central
frontal do cap . Empurre

a alavanca de libera 2o secundkria
do cap para a direita para liberar.
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Para fechar o cap :

1. Antes de fechar o cap , verifique A Aten 20
se todas as tampas de reservat rio N@0 conduza o ve culo se 0 cap n@o
est?o corretamente encaixadas estiver completamente travado.
e se todas as ferramentas foram Ocap pode abrir completamente
removidas. bloquear sua vis®o e causar um

2. Levante o cap e remova da parte acidente. VocE pode se ferir ou ferir
inferior a haste do suporte cap . outras pessoas. Sempre feche o cap
Retorne a haste do suporte para completamente antes de dirigir.
o respectivo retentor. A haste do
suporte deve encaixar no lugar ao
ser colocada no retentor para
evitar danos ao cap .

3. Levante ocap e solte do retentor 3. Abaixe o cap 20 cm acima do

a haste do suporte do cap , na
frente do compartimento do motor.
Insira com firmeza a extremidade
da haste no encaixe marcado com
uma seta, na parte inferior

docap .
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ve culo e solte-o. Verifique se
ocap estk completamente
travado. Repita esse processo com
for a adicional, se necesskrio.
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Vis2o geral do compartimento sob o cap
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1. Reservat rio do | quido lavador do
para-brisa. Consulte Fluido do
lavador © 209.

2. Reservat rio do | quido de
arrefecimento de aquecimento da
cabine. Consulte Sistema de
arrefecimento o 208.

3. Reservat rio do | quido de
arrefecimento da bateria de alta
tens®o0. Consulte Sistema de
arrefecimento o 208.

4. HPDM (M dulo de distribui 2o de
alta potEncia).

5. APM (M dulo de energia para
acess rios), OBCM (M dulo de
carregamento integrado).

6. Reservat rio do fluido de freios.
Consulte Fluido de freios = 211.

7. Reservat rio do | quido de
arrefecimento do SPIM, APM
e m dulo do carregador. Consulte
Sistema de arrefecimento = 208.

8. Bateria. Consulte Bateria © 212.

9. Caixa de fus veis do
compartimento sob o cap . Caixa
de fus veis do compartimento sob
ocap ©221.

Sistema de arrefecimento

N20 @ necesskrio verificar regularmente
o | quido de arrefecimento, a n®o ser
gue haja uma suspeita de vazamento no

sistema ou se houver algum ru do
incomum. Uma perda de | quido de

arrefecimento pode indicar um problema.

Inspecione e repare em uma
concessionkria.

A seguir s2o0 explicados os sistemas de
refrigera 20 e como verificar os n veis
do | quido de arrefecimento.

e Bateria de alta tens®o

e M dulo do inversor de energia
simples (SPIM), M dulo de energia
para acess rios (APM) e M dulo do
carregador

e Aquecimento da cabine
Bateria de alta tens®o

Durante a opera 2o do ve culo

e tamb@m durante o carregamento, as
cP@lulas da bateria de alta tens®o no
ve culo s20 mantidas dentro de uma

faixa de temperatura operacional normal.

Se a temperatura se elevar acima dessa
temperatura, o sistema de arrefecimento
da bateria liga o compressor do
ar-condicionado e esfria o | quido de
arrefecimento at? que a temperatura
correta seja obtida. Se a temperatura
cair abaixo dessa temperatura, um
aquecedor de alta tens®0 aquece

o | quido de arrefecimento at@ que

a temperatura correta seja obtida.
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M dulo do inversor de energia
simples (SPIM), M dulo de energia
para acess rios (APM) e M dulo
do carregador

O SPIM, o APM e o m dulo do
carregador s2o resfriados por um circuito
de arrefecimento distinto. Esses

m dulos s2o mantidos abaixo de uma
temperatura mixima. Se a temperatura
se elevar acima dessa temperatura,

o ventilador de arrefecimento el@trico
ligark para esfriar o | quido de
arrefecimento.

Aquecimento da cabine

O aquecimento da cabine @ mantido pelo
| quido de arrefecimento aquecido pelo
M dulo de controle do aquecedor de

| quido de arrefecimento (CHCM),
separado dos componentes eletr nicos
de energia e dos ciclos do | quido de
arrefecimento da bateria. Esse m dulo
aquece o | quido de arrefecimento com
base nas entradas de temperatura dos
sistemas de ventila 2o e ar
condicionado da cabine.
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Tampas de press®o do sistema de
arrefecimento h brido

Os reservat rios do sistema de
arrefecimento h brido possuem tampas
de press®o resistentes a viola 1es.

O | quido de arrefecimento s deve ser
reparado por um t@cnico qualificado.

Verificando o n vel de | quido de
arrefecimento

O | quido de arrefecimento precisa ser
substitu do no intervalo apropriado.
Consulte sua concessionkria.

Os reservat rios do | quido de
arrefecimento se encontram no
compartimento sob o cap . Consulte
Vis@o geral do compartimento sob
ocap .
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1. Reservat rio do | quido de
arrefecimento de aquecimento
da cabine

2. Reservat rio do | quido de
arrefecimento da bateria de
alta tens®o

3. Reservat rio do | quido de
arrefecimento do SPIM, APM
e m dulo do carregador

Estacione sobre superf cie nivelada
e desligue o ve culo.

Depois que o sistema tiver esfriado
completamente, verifique se o n vel
do I quido de arrefecimento estk na
marca de enchimento a frio nos
reservat rios.

3. Seonveldolquido de
arrefecimento n2o estiver vis vel ou
precisar ser ajustado dentro dos
reservat rios, entre em contato
com a concessionkria.

Fluido do lavador

O que usar

Quando o fluido do lavador do parabrisa
for necesskrio, assegure-se de ler as
instru 1es do fabricante antes do uso.
Se estiver operando o ve culo em uma
Erea em que a temperatura possa cair
abaixo do ponto de congelamento, use
um fluido que tenha prote 2o suficiente
contra congelamento.

Adicionando fluido do lavador

Abra a tampa com o s mbolo de lavador.
Complete o tanque com fluido do
lavador. Consulte Vis2o geral do
compartimento sob o cap © 207 para
ver o local do reservat rio.
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Cuidado

® N2o use fluido do lavador que
contenha qualquer tipo de
camada de repelente de £gua.
Isso pode fazer as palhetas do
limpador vibrarem ou pularem,
e ocasionar o entupimento do
bico do lavador etc.

e N2g use | quido de
arrefecimento do motor
(anticongelamento) no lavador
do parabrisa. Ele poderk
danificar o sistema do lavador
do parabrisa e a pintura.

® N30 misture £gua em fluido do
lavador pronto para o uso.
A Egua poderk fazer com que
a solu 2o congele e danifique
o tanque de fluido do lavador,
bem como outras partes do
sistema do lavador.

® Ao usar fluido do lavador
concentrado, siga as instru 1es
do fabricante para a adi 2o
de £gua.

e Encha o tanque do fluido do
lavador somente atd
tr€s quartos quando estiver
muito frio. Isto permitirk

(Continua 20)

Cuidado
(Continua 20)

a expans@o do fluido se ocorrer
congelamento, o que poderia
danificar o tanque se ele
estivesse completamente cheio.

Freios

As pastilhas dos freios a disco possuem
indicadores embutidos de desgaste, que
emitem um som estridente de
advertEncia quando as pastilhas est®o
desgastadas e precisam ser

substitu das. O som pode ser
intermitente ou pode ser ouvido
constantemente quando o ve culo estk
em movimento, exceto ao pisar com

for a no pedal de freio.

A Aten 20

O som de advertEncia de desgaste
dos freios significa que, em breve, os
freios deixar®o de funcionar
adequadamente. Isso poderia
provocar um acidente. Ao ouvir 0 som
de advertEncia de desgaste dos
freios, providencie o reparo do

ve culo.
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Cuidado

Continuar a dirigir com as pastilhas de
freio desgastadas pode levar
necessidade de reparos muito caros
nos freios.

Algumas condi 1es clim&ticas ou de
rodagem podem provocar um chiado nos
freios quando s2o aplicados pela
primeira vez ou ao se pisar levemente
no pedal de freio. Isso n2o significa que
hk algo de errado com os freios.

Para evitar pulsa 2o dos freios, @
preciso gue as porcas das rodas
estejam apertadas apropriadamente.
Quando @ feito o rod zio dos pneus,
inspecione o desgaste das pastilhas de
freio e aperte as porcas das rodas de
maneira uniforme e na sequEncia
adequada de acordo com as
especifica 1es de torque. Consulte
Capacidades e especifica 1es 271.

As pastilhas de freio devem ser
substitu das como um conjunto
completo.
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Curso do pedal do freio

Consulte sua concessionkria se o pedal
de freio n2o retornar  altura normal ou
se houver um aumento r&pido no curso
do pedal. Isto poderk ser um sinal de
que @ necesskrio um reparo no freio.

Substitui 20 de pe as do sistema
de freio

Sempre substitua as pe as do sistema
de freio por pe as de reposi 20 novas
e aprovadas. Caso contrkrio, os freios
podem n2o funcionar direito.

O desempenho de frenagem esperado
tamb@m pode mudar de muitas outras
maneiras se forem instaladas pe as
erradas ou se a instala 2o das pe as
estiver incorreta.

Fluido de freios

O reservat rio do cilindro mestre do freio
@ abastecido com fluido de freios DOT 3
aprovado pela GM, conforme indicado
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na tampa do reservat rio. Consulte
Vis@o geral do compartimento sob
ocap © 207 para ver o local do
reservat rio.

Verificando o fluido de freios

Com o ve culo em P (Estacionamento)
e sobre uma superf cie plana, o n vel do
fluido de freios deve ficar entre as
marcas de m nimo e meximo no
reservat rio do fluido de freios.

HE apenas dois motivos para ocorrer
uma queda no n vel de fluido de freios
no reservat rio:

e Desgaste normal da pastilha de
freio. Ap s ainstala 2o de novas
pastilhas, o n vel de fluido subirk
novamente.

e Um vazamento de fluido no sistema
hidr£ulico do freio. Ter reparos no
sistema hidr£ulico do freio. Com um
vazamento, os freios n2o
funcionar®o adequadamente.

Sempre limpe a tampa do reservat rio
e a krea ao redor da mesma antes de
removE-la.

N2o complete o reservat rio do fluido de
freios. Adicionar fluido ao reservat rio
n2o corrige o vazamento. Caso mais
fluido seja adicionado e as pastilhas de
freio estejam gastas, haverk fluido
demais quando as pastilhas novas forem

instaladas. Adicione ou remova fluido,
conforme necess#rio, apenas quando
algum reparo for efetuado no sistema
hidr£ulico do freio.

Quando o fluido de freios cai a um n vel
baixo, a luz de advertEncia dos freios
acende-se. Consulte L mpada de
advertEncia do sistema de freio o 88.

O fluido de freios absorve £gua ao longo
do tempo, o que degrada sua efickcia.
Substitua o fluido de freios em intervalos
espec ficos para evitar maiores

dist ncias de frenagem. Consulte
Manuten 2o preventiva o 263.

O que adicionar

Use apenas fluido de freios DOT 3
aprovado pela GM de um recipiente
limpo e vedado. Consulte Fluidos

e lubrificantes recomendados » 266.

A Aten 2o

Usar fluido de freio contaminado ou
incorreto pode resultar em danos ao
sistema de freio. Isso pode resultar
em perda de frenagem e levar

a ferimentos. Sempre use o fluido de
freios adequado aprovado pela GM.
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Cuidado

Se o fluido de freios for derramado
nas superf cies pintadas do ve culo,
0 acabamento da pintura poderk ser
danificado. Lave qualquer superf cie
pintada imediatamente.

Bateria

A bateria do equipamento original
dispensa manuten 2o0. N0 remova
a tampa e n®o adicione fluido.

Este ve culo possui uma bateria de alta
tens®o0 e uma bateria padr®o de 12 V.
A bateria de 12 volts se encontra sob

o cap no lado do motorista. Consulte
Vis2o geral do compartimento sob
ocap .

A Aten 20

Danos bateria de alta tens®o ou ao
sistema de alta tens2o podem criar
risco de choque el@trico,
superaquecimento ou incEndio.

Se o ve culo for danificado por um

acidente moderado a grave,
inunda 2o, incEndio ou outro evento,

(Continua_20)

Aten 2o
(Continua 20)

deverk ser inspecionado o mais
rkpido poss vel. Atd que o ve culo
tenha sido inspecionado, deixe-o fora
a pelo menos 15 m (50 p@s) de
qualquer estrutura ou qualquer coisa
gue possa queimar. Ventile o ve culo
abrindo um vidro ou porta.

Entre em contato com a AssistEncia
ao cliente o mais rkpido poss vel para
determinar se @ necess#kria uma
inspe 2o. Consulte Escrit rios de
assistEncia ao cliente.

Se o ve culo se envolver em um
acidente, o sistema sensor poderk
desligar o sistema de alta tens®o.
Quando isso ocorre, a bateria de alta
tens®o @ desconectada e o ve culo n2o
liga. A mensagem SERVICE VEHICLE
SOON (REPARE O VE'CULO EM
BREVE) no Centro de Informa 2o do
Motorista (DIC) serk exibida. Antes que
o ve culo possa ser operado novamente,
ele deve ser passar por reparos na
concessionkria.

Se um airbag inflar, consulte O que vocE
verk depois que um airbag inflar?
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S um t@cnico de servi o treinado, com
o conhecimento e as ferramentas
adequados, deve inspecionar, testar ou
substituir a bateria de alta tens®o.
Consulte a concessionkria se a bateria
de 12 V ou de alta tens®o precisar de
reparo. A concession/ria possui
informa 1es sobre como reciclar

a bateria de alta tens®o.

Mantenha o ve culo conectado, mesmo
guando totalmente carregado, para
manter a temperatura da bateria de alta
tens®o pronta para a pr xima viagem.
Isso @ importante quando as
temperaturas externas est®o
extremamente altas ou baixas.

A potEncia de propuls®o pode ser
reduzida em temperaturas
extremamente baixas ou se a bateria de
alta tens2o estiver fria demais.

A mensagem BATTERY TOO COLD,
PLUG IN TO WARM (BATERIA FRIA
DEMAIS, CONECTE PARA AQUECER)
serk exibida.

Uma cobertura para o ve culo, que pode
reduzir a carga solar sobre este

e melhorar a vida etil da bateria de alta
tens®o, estk dispon vel na
concessionkria.

Consulte o nemero de substitui 2o
mostrado na etiqueta original da bateria
guando uma nova bateria de 12 V for
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necess#ria. O ve culo conta com uma
bateria AGM (Absorbed Glass Mat,
Absor 2o por manta de fibra de vidro) de
12 volts. A instala 20 de uma bateria de
12 volts padr2o resultark na redu 2o de
sua vida etil.

Alguns carregadores de baterias de 12
volts contam com uma configura 2o
para baterias AGM de 12 volts.

Se dispon vel, use um carregador com

a configura 20 AGM para limitar

a tens@o0 de carregamento em 14,8 volts.
Siga as instru 1es do fabricante do
carregador.
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Cuidado

Acender f sforos perto da
bateria poder£ causar uma
explos®o de gks. Se vocE
necessitar de mais ilumina 2o
no compartimento do motor,
use uma lanterna.

A bateria, mesmo quando
selada, cont@dm £cido que pode
causar queimaduras. Se o
kcido cair em sua pele ou
olhos, lave as partes afetadas
com £gua corrente e procure
cuidados m@dicos
imediatamente.

Para minimizar o risco de
contato de gotas da solu 2o
com os olhos, use culos de

prote @0 ao manusear baterias.

A General Motors n®o se
responsabiliza por acidentes
causados por negligEncia ou
pelo manuseio incorreto de
baterias.

Reciclagem obrigat ria da bateria

Sempre que trocar a bateria, deixe
a antiga no revendedor (resolu 2o
CONAMA 401/08, de 04/11/08):

e Todo consumidor / usukrio final deve
devolver a bateria usada do ve culo.
Ela n2o deve ser jogada fora no lixo
comum.

® A Concessionkria ou Oficina
Autorizada Chevrolet onde vocE
comprou a bateria do ve culo deve
aceitar a devolu 2o da bateria usada
e depois envik-la ao fabricante para
fins de reciclagem.
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Cuidado

Riscos ao entrar em contato com
a solu 2o £cida e o chumbo:

e Composi 20 bksica: chumbo,
kcido sulferico dilu do
e pl&stico.

e Casoasolu 20 £cidae o
chumbo contidos na bateria
sejam descartados no ambiente
de uma maneira incorreta,
poder2o contaminar o solo,

0 subsolo e a £gua, bem como
causar riscos sacde de seres
humanos.

e Se houver contato acidental
com os olhos ou a pele com
esses produtos, as partes
afetadas dever@o ser lavadas
imediatamente com £gua e serk
necess#rio procurar cuidados
m@dicos.

e Sempre que a bateria for
carregada, mantenha-a na
posi 2o horizontal para evitar
vazamento pelo respiro.

Armazenamento do ve culo

A Aten 20

As baterias contEém £cido que pode
gueim£-lo e gks que pode explodir.
Voc€ poderk se ferir gravemente se
n2o tiver cuidado.

Siga cuidadosamente as instru 1es
ao trabalhar pr ximo a uma bateria.

Polos, terminais e acess rios
relacionados da bateria cont€Em
chumbo e compostos de chumbo que
podem causar ¢ ncer e problemas na
reprodu 2o0. Lave as m2os antes de

manusear.

At@ quatro semanas

e Conecte o cabo de carga da bateria
de alta tens®o se as temperaturas
excederem 35 C (95 F)

e mantenha os cabos da bateria de
12 V conectados.

Quatro semanas a 12 meses

o Descarregue a bateria de alta tens®o
at@ que duas ou trEs barras
permane am no medidor da bateria
no painel de instrumentos. Consulte
Medidor de bateria.

e N30 conecte o cabo de carga da
bateria de alta tens®o.
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e Remova o cabo preto negativo (-) da
bateria de 12 V. Conecte um
carregador lento aos terminais da
bateria ou mantenha os cabos da
bateria de 12 V conectados
e aplique carga lenta nos terminais
positivo (+) e negativo (-) remotos
sob o cap . Consulte Partida com
cabos auxiliares = 246 para ver
a localiza 2o desses terminais.

Cuidado

O ve culo estk equipado com uma
bateria de 12 V AGM/VRLA, que
pode ser danificada com o uso do tipo
incorreto de carregador lento.

Um carregador compat vel com
AGM/VRLA deve ser usado, com

a configura 2o apropriada
selecionada. Siga as instru 1es do
fabricante do carregador lento.

Para reconectar o cabo preto negativo
de 12V

Depois que o cabo da bateria for
reconectado, @ poss vel que o ve culo
n2o funcione no Modo el@trico. Se isso
acontecer, talvez seja necess#rio
carregar a bateria de alta tens2o.
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Verifica 2o do freio de
estacionamento

e mecanismo P
(Estacionamento)

A Aten 20

Ao fazer esta verifica @0, o ve culo
poderk come ar a se mover. VocE ou
outras pessoas poder2o sofrer
ferimentos e a propriedade poderk ser
danificada. Assegure-se de que haja
espa o frente do ve culo caso ele
comece a se mover. Esteja pronto
para aplicar o freio regular
imediatamente se o ve culo come ar
a se mover.

Estacione em uma ladeira
razoavelmente inclinada, com o ve culo
virado para a parte inferior. Mantendo
0 p@ no freio regular, aplique o freio de
estacionamento el@trico (EPB).

e Para verificar a capacidade de
reten 2o do EPB: Com o sistema de
propuls®o ativo e a unidade el@trica
de acionamento em N (Neutro),
remova lentamente a press®o
dos p@s do pedal do freio regular.
Fa aisto atd que o ve culo seja
retido somente pelo EPB.
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e Para verificar a capacidade de
reten o do mecanismo P
(Estacionamento): Com o sistema de
propuls®o ativo, mude para P
(Estacionamento). A seguir, solte
0 EPB seguido do freio regular.
Entre em contato com a concessionkria
se forem necesskrios reparos.

Substitui #o da palheta do
limpador

Substitui 2o da palheta do
limpador dianteiro

As palhetas do limpador de para-brisa
devem ser substitu das periodicamente.
Consulte o Manuten 2o preventiva

® 263.

Palhetas de reposi 20 véEm em
diferentes tipos e s2o removidas de
diferentes formas. Para ver o tipo e 0
tamanho adequados, consulte

a concessionékria.

Cuidado

Permitir que o bra o do limpador
encoste no para-brisa quando n2o
houver uma palheta instalada poderk
danificar o para-brisa. Eventuais

(Continua 20)

Cuidado
(Continua 20)

danos n®o s@o cobertos pela garantia
do ve culo. N2o permita que o bra o
do limpador encoste no para-brisa.

Para substituir a palheta do limpador do
para-brisa:

1. Puxe o conjunto do limpador do
para-brisa para fora do para-brisa.

2. Pressione o bot2o na parte central
do conector do bra o do limpador
e puxe a palheta para longe do
conector do bra o.

3. Remova a palheta do limpador:
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4. Realize as etapas 1 a 3 de forma
inversa para substituir a palheta do
limpador.

Substitui 2o da palheta do
limpador traseiro

A palheta e o bra o do limpador traseiro
tEm uma cobertura para prote 2o.

A cobertura deverk ser removida antes
da substitui 2o da palheta do limpador.

Para remover a cobertura:

1. Deslize uma ferramenta de pl&stico
sob a tampa e empurre para cima
para destravar.

2. Deslize a cobertura em dire 20
ponta da palheta do limpador para
solt£-la do conjunto da palheta.

3. Remova a tampa.

4. Depois da substitui 2o da palheta
do limpador, verifique se o gancho
da cobertura deslizou para dentro
da ranhura no conjunto da palheta.

5. Empurre a cobertura para baixo
para prendE-la.

Para substituir a palheta do limpador:

1. Erga o bra o do limpador para
longe do para-brisa.

2. Empurre a alavanca de
libera 20 (2) para desengatar
0 gancho e empurre o bra o do
limpador (1) para fora do conjunto
da palheta (3).

3.  Empurre o novo conjunto da
palheta seguramente sobre o bra o
do limpador at@ que a alavanca de
libera 20 encaixe no lugar.

4. Recoloque a cobertura do
limpador.

Substitui 2o do para-brisa

Sistemas de aux lio ao motorista

Se o para-brisa precisar ser substitu do
e o ve culo for equipado com sensor de
¢ mera frontal para os Sistemas de
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aux lio ao motorista, recomendamos que
seja adquirido um para-brisa de

reposi 20 GM. O para-brisa de

reposi 2o deve ser instalado de acordo
com as especifica 1es da GM para
garantir o alinhamento correto. Caso n2o
seja, esses sistemas podem n2o
funcionar corretamente, eles podem
exibir mensagens ou podem n2o
funcionar. Consulte a concession#ria
para a substitui 2o correta do para-brisa.

Amortecedor(es) a gks

Este ve culo @ equipado com
amortecedor(es) a g£s para oferecer
assistEncia em levantar e manter aberto
o0 sistema da tampa do porta-malas na
posi 2o totalmente aberta.

A Aten 20

Se houver falha dos amortecedores
a gks que mantEm aberto o cap ,
porta-malas e /ou a tampa do
porta-malas, vocE ou outras pessoas
podem se ferir gravemente. O ve culo
deve ser levado para

a concessionkria para reparos
imediatamente. Inspecione
visualmente os amortecedores a gks
para ver se hk sinais de desgaste,

(Continua 20)
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Aten 2o
(Continua 20)

rachaduras ou outros danos, de
tempos em tempos. Verifique para se
assegurar de que cap /

porta-malas / tampa do porta-malas
sejam mantidos abertos com for a
suficiente. Se os amortecedores
falharem em manter o cap
/porta-malas / tampa do porta-malas,
n2o opere. Fa a manuten 2o no

ve culo.

Cuidado

N®o aplique fita nem pendure objetos
em amortecedores a gks. E n®o puxe
nem empurre para baixo os
amortecedores a gks. Isso pode
trazer danos ao ve culo.

Consulte Manuten 2o preventiva » 263.
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Tampa do porta-malas

Nivelamento dos far is

Ajuste de foco dos far is
dianteiros

O ajuste de foco do farol foi predefinido
e n2o deverk precisar de ajustes
adicionais.

Se o ve culo for danificado em um
acidente, o ajuste de foco do farol poderk
ser afetado. Se for necesskrio ajustar

o foco dos farois dianteiros, consulte

a concessionaria.



Chevrolet Bolt EV Owner Manual (GMSA-Localizing-Brazil-14090280) -

2020 - CRC - 1/10/20

218 Cuidados com o ve culo

Substitui 2o de
| mpadas

Para saber o tipo correto de | mpadas
para substitui 2o ou qualquer
procedimento de troca de | mpada n2o
listado nesta se 2o, contate

a concessionkria.

Cuidado

N2o substitua | mpadas
incandescentes por | mpadas LED
n2o originais. Isto poderk causar
danos no sistema el@trico do ve culo.

L mpadas halogEneas

A Aten 20

Al mpadas hal genas contEm g£s
pressurizado e podem explodir se
arranhadas ou deixadas cair. VocE
pode se ferir ou ferir outras pessoas.
N20 esque a de ler e seguir as
instru 1es da embalagem da

| mpada.

llumina 2o de descarga de
alta intensidade (HID)

A Aten 20

O sistema de luzes de Descarga de
alta intensidade (HID) opera em uma
tens®o muito alta. Se tentar reparar
algum dos componentes do sistema,
vocE poderk se ferir gravemente.

Pe a para sua concessionkria ou
tdcnico qualificado repark-los.

Este ve culo tem vArias | mpadas HID.

Para substitui 2o de qualquer conjunto
de ilumina 2o HID, entre em contato
com sua concessionkria.

Ap s uma | mpada de farol de HID ser
substitu da, o farol pode ter uma
tonalidade ligeiramente diferente do que
era originalmente. Isto @ normal.

llumina 2o de LED

Este ve culo tem vArias | mpadas LED.

Para substitui 2o de qualquer conjunto
de ilumina 2o de LED, entre em contato
com sua concession£ria.
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Luzes das lanternas
traseiras, seta, freio
e marcha r@

1. Luz de marcha r@
2. L mpada da seta
3. Luz de freio/Lanterna traseira

Para ter acesso s | mpadas, alcance
atrks do para-choque traseiro. Para
substituir uma | mpada de r@, | mpada
de seta, lanterna traseira ou | mpada de
freio:

1. Gire o soquete da | mpada no
sentido anti-hor£rio e remova-a do
soquete. As | mpadas se
encontram no para-choque
traseiro.
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2. Pressione a nova | mpada e gire
no sentido hor#rio para instalar
a | mpada no soquete.

3. Gire o bocal da| mpada no
sentido horkrio para reinstalar.

L mpada da placa

1. Pressione o grampo da mola na
extremidade direita do conjunto da
| mpada para a esquerda, para
desbloquear o conjunto da
| mpada.

2. Puxe para baixo o conjunto da

| mpada para removE-lo da
cobertura.
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Gire o soquete da | mpada (1) no
sentido anti-horkrio para removE-lo
do conjunto da | mpada (3).
Empurre a | mpada (2) para fora
do soquete (1).

Empurre a| mpada de reposi 2o
para dentro do soquete (1) e gire
0 soquete (1) no sentido hor£rio
para instal£-lo no conjunto da

| mpada (3).

Reinstale o conjunto da

| mpada (3) na cobertura,

inserindo primeiro o lado esquerdo.

Empurre o grampo da mola no
lugar.

Sistema el@trico

Dispositivos e fia 2o de alta
tens@o

A Aten 20

A exposi 20 a alta tens®o pode
causar choque, queimaduras e at@
morte. Os componentes de alta
tens®o no ve culo s podem passar
por manuten 2o por tgcnicos com
treinamento especial.

Os componentes de alta tens®o s20
identificados por etiquetas. N2o
remova, abra, desmonte nem
modifique esses componentes.

O cabo ou a fia 2o de alta tens®o
possui uma cobertura ou etiquetas cor
de laranja. N®o sonde, adultere, corte
nem modifique cabos ou fia 2o de
alta tens®o.

Sobrecarga no sistema
eldtrico
O ve culo tem fus veis e disjuntores para

proteger contra uma sobrecarga no
sistema el@trico.
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Quando a carga de corrente el@trica for
muito alta, o disjuntor abrirk e fechark,
protegendo o circuito atd que a carga de
corrente retorne ao normal ou at@ que

o problema seja corrigido. Isto reduz de
forma significativa a chance de
sobrecarga no circuito e inc€ndio
causados por problemas eldtricos.

Fus veis e disjuntores protegem
0 seguinte no ve culo:

® Fia 2o dos far is
e Motor do limpador de para-brisa

e Vidros el@tricos e outros acess rios
eldtricos

Substitua um fus vel defeituoso por um
novo fus vel de mesmo tamanho
e capacidade.

Se houver um problema na estrada e um
fus vel precisar ser substitu do, um

fus vel de mesma amperagem poderk
ser usado. Escolha algum recurso do

ve culo que n?o seja necesskrio

e substitua-o o mais r&pido poss vel.

Fia 2o dos far is

Uma sobrecarga el@trica poderk fazer
com que as luzes liguem e desliguem
ou, em alguns casos, permane am
desligadas. Verifique a fia 2o do farol
imediatamente se as luzes ligarem

e desligarem ou se permanecerem
desligadas.

Limpadores do parabrisa

Se o motor do limpador superaquecer
devido a neve ou gelo pesados, 0os
limpadores do para-brisa parar2o at@
gue o motor esfrie e o controle do
limpador seja desligado. Ap s

aremo 2o do blogueio, 0 motor do
limpador reiniciark quando o controle for
movido para a posi 2o operacional
desejada.

Apesar de o circuito ser protegido contra
sobrecarga el@trica, sobrecarga devido
a neve ou gelo pesados poderk causar
danos no limpador. Sempre limpe o gelo
e neve pesados do parabrisa antes de
usar o limpador.

Se a sobrecarga for causada por um
problema el@trico, e n®o neve ou gelo,
assegure-se de consertk-lo.

Fus veis e disjuntores

Os circuitos de fia 2o do ve culo s20
protegidos contra curto-circuitos por uma
combina 2o de fus veis e disjuntores.
Isto reduz de forma significativa

a chance de danos causados por
problemas el@tricos.
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A Perigo

Fus veis e disjuntores s20 marcados
com sua classifica 20 de amperagem.
N@o exceda a classifica 2o de
amperagem especificada ao substituir
fus veis e disjuntores. O uso de um
fus vel ou disjuntor de tamanho maior
pode resultar em incEndio do ve culo.
VocE e outras pessoas podem se ferir
gravemente ou morrer.

Para verificar um fus vel, olhe o fio
prateado na parte interna do fus vel.
Se o fio estiver quebrado ou derretido,
substitua o fus vel. Assegure-se de
substituir um fus vel defeituoso com um
novo fus vel de mesmo tamanho

e capacidade.

Fus veis de mesma amperagem podem
ser temporariamente emprestados de
outro local de fus vel, caso um fus vel
estrague. Substitua o fus vel o mais
rkpido poss vel.
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Caixa de fus veis do

. Cuidado
compartimento sob o cap

Derramar | quido sobre qualquer
componente el@trico do ve culo
poderk provocar danos. Sempre
mantenha qualquer componente
el@trico tampado.

Para abrir a tampa do bloco de fus veis,
pressione os grampos na lateral e na
traseira, e puxe a tampa para cima.
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Chevrolet Bolt EV Owner Manual (GMSA-Localizing-Brazil-14090280) -
2020 - CRC - 1/10/20

222 Cuidados com o ve culo

MY20_Bolt_98552044_POR_20200203 V0.2



Chevrolet Bolt EV Owner Manual (GMSA-Localizing-Brazil-14090280) -

2020 - CRC - 1/10/20

Cuidados com o ve culo 223

HE um saca-fus vel no bloco de fus veis
do compartimento sob o cap
poss vel que o ve culo n20 possua
todos os fus veis, rel@s e fun 1es
exibidos.
Fus veis Uso
1 -
2 Vidro el@trico traseiro
3 -
Sistema de
4 armazenamento de
energia recarregkvel 1
5 -
7 Farol alto esquerdo
8 Farol alto direito
9 Farol baixo esquerdo
10 Farol baixo direito
11 Buzina
12 -
Acionador do motor do
13 limpador de para-brisa
dianteiro
14 Tampa do porta-malas
Coacionador do motor
15 do limpador de
para-brisa dianteiro
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Fus veis

16

17
18
19
20
22

23

24

26

27
28

29

30

Uso

Sistema eletr nico de
abastecimento do

m dulo de controle de
freio eletr nico

Limpador do vidro
traseiro

Tampa do porta-malas

M dulo do banco
dianteiro

Lavador do para-brisa
M dulo de energia linear

Motor de abastecimento
do m dulo de controle
de freio eletr nico

M dulo do banco
traseiro

M dulo de controle de
faixas da transmiss2o

Aeroshutter
Bomba de leo auxiliar

Fonte do motor de
refor o do freio el@trico

Vidros el@tricos
dianteiros

Fus veis

31

32

33

34

35
36
37
38
39

40

41

42

43

44

Uso

Central el@trica
conectada ao
barramento no painel

Desemba ador do vidro
traseiro

Espelho retrovisor
externo aquecido

Alerta de seguran a para
pedestres

Sensor de corrente
Sensor de chuva

Refor o do freio
el@trico (ECU)

M dulo de comunica 20
da linha de energia

Detec 20 automktica de
ocupantes

Interruptor do vidro

Sistema de
armazenamento de
energia recarregfvel
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Fus veis

45

46
47

48

49

50
51
52

54

55

56

57

58

59

Uso

M dulo de controle de
integra 2o do ve culo

M dulo de controle do
chassi integrado

Regulagem do farol

M dulo de controle do
chassi integrado

Espelho retrovisor
interno

Refor o do freio el@trico
C mera de rg

M dulo de controle do
ar-condicionado

Bomba de arrefecimento
do sistema de

armazenamento de
energia recarregkvel

Bomba de arrefecimento
do sistema eletr nico de
energia

M dulo de controle do
motor

Fus veis

60

61

62

63

64

65
66

67

70
71

72

73

74
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Uso

Aquecedor el@trico do
aguecimento, ventila 2o
e ar-condicionado
(HVAC)

M dulo de carregamento
integrado

M dulo de controle de
faixas da transmiss@o 1

Ventilador de
arrefecimento el@trico

M dulo de controle do
motor

Bomba do aquecedor
auxiliar

Trem de for a

Controlador da unidade
de acionamento

M dulo de controle do
ar-condicionado

M dulo de controle de
faixas da transmiss2o

M dulo do inversor de
energia simples

Rel@s

21
25

53

68

69

Uso

Alerta de seguran a para
pedestres

L mpada HID
Trem de for a

Funcionamento/
acionamento

Desemba ador do vidro
traseiro

Segundo funcionamento /
acionamento
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Caixa de fus veis do painel | ot o o esquerdo do Fus veis Uso
de instrumentos painel de instrumentos. Para acessar 0s F11 Amplificador
fus veis, abra a porta do painel de 1 M dulo de controle da
fus veis puxando para fora. carroceria 8
Para reinstalar a porta, insira primeiro Conector de dados (Data
a aba superior e empurre a porta de F13 Link Connector - DLC) 1
volta em seu local original. Assi d
. ssistente de
Fus veis Uso F14 estacionamento
Fo1 M dulo de automéktico
processamento de v deo F15 )
Sensor solar da luz .
F02 P M dulo do inversor de
indicadora F16 energia simples 1
FO3 Qteerrt; de ponto cego F17 M dulo de controle da
) ) carroceria 6
Fo4 E;'g:}s: passiva, partida F18 M dulo de controle da
p carroceria 5
FO5 CGM F19 i
M dulo de controle da
F06 carroceria 4 F20 .
FO7 M dulo de controle da Fal )
carroceria 3 F22 -
Fos M dulo (_1e controle da F23 USB
carroceria 2 Fo4 M dulo de carregamento
F09 M dulo de controle da sem fio
carroceria 1 E25 Display do alerta de LED
F10 M dulo de interface do refletido
reboque 1 F26 Volante aquecido
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Fus veis
F27
F28

F29

F30

F31
F32

F33

F34
F35
F36
F37
F38
F39
F40
Fa1
F42

Uso
CGM 2
Painel de instrumentos 2

M dulo de interface do
reboque 2

Dispositivo de
nivelamento dos far is

M dulo de aquecimento,
ventila 2o e ar
condicionado

Painel de instrumentos 1
RAdio

Fus veis

F43

F44

F45

F46

F47

F48
F49
F50

F51

F52

F53
F54
F55
F56
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Uso

M dulo de controle da
carroceria 7

M dulo do sensor
e diagn stico

M dulo da c mera
frontal

M dulo de controle de
integra 2o do ve culo

M dulo do inversor de
energia simples 2

Conector auxiliar
Controles do volante

Luz de fundo dos
controles do volante

M dulo de fun 2o
remota do smartphone

Tomada el@trica auxiliar

Log stica

Fus veis
F57
F59

Rel@s
F58

F60

Uso

Uso
Reld de log stica

Reld de energia
acess ria/retida para
acess rios
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Rodas e pneus

Pneus

Todo ve culo GM novo tem pneus de alta
qualidade produzidos por um fabricante

| der de pneus. Consulte o manual da
garantia para obter informa 1es sobre

a garantia do pneu e onde obter

o servi o. Para obter informa 1es
adicionais, consulte o fabricante dos
pneus.

Aten 2o
(Continua 20)

Aten 2o
(Continua 20)

A Aten 20

® Pneus que n2o sofram
manuten 2o ou que sejam
usados de forma impr pria s2o
perigosos.

e Sobrecarregar 0s pneus poderk
causar superaguecimento como
resultado de excesso de
flutua 1es. Pode haver um
estouro e um acidente grave.
Consulte Limites de Carga do
Ve culo » 155.

® Pneus com calibragem abaixo
do limite apresentam o mesmo
perigo que pneus com
calibragem em excesso.
O acidente resultante poderk

causar ferimentos graves.
Verifique todos os pneus com
frequEncia para manter

a press®o recomendada.

A press@o dos pneus deverk
ser verificada quando os pneus
estiverem frios.

Pneus com calibragem em
excesso tEm maior
probabilidade de corte, furo ou
rompimento por um impacto
repentino, como quando
atingem um buraco. Mantenha
0S pneus com a press2o
recomendada.

Pneus velhos ou gastos
poder2o causar um acidente.
Se a malha estiver muito
desgastada, substitua-os.
Substitua quaisquer pneus que
tenham sido danificados por
impactos em buracos,
meios-fios etc.

Pneus reparados
inadequadamente poder2o
causar um acidente. Somente
a concession£ria ou o centro de

(Continua_20)

(Continua_20)
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reparo de pneus autorizado
dever@o reparar, substituir,
desmontar e montar os pneus.

e N2o gire 0os pneus acima de
56 km/h em superf cies
escorregadias como neve,
lama, gelo etc. O excesso de
giro poderk fazer com que os
pneus explodam.

Pneus para climas frios

Esse ve culo n®o foi originalmente
equipado com pneus para climas frios.
Pneus para climas frios s20 projetados
para maior tra 20 em estradas cobertas
de neve e gelo. Considere instalar pneus
para climas frios no ve culo se for
esperada a condu 2o frequente em
estradas cobertas por gelo ou neve.
Consulte a concessionkria para obter
detalhes sobre a disponibilidade de
pneus para climas frios e a sele 2o
adequada de pneus. Consulte tamb@m
Comprando pneus novos » 235.

Com pneus para climas frios, poderk
haver menor tra 20 em estradas secas,
maior ru do na estrada e vida etil mais
curta da banda de rodagem. Depois de
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trocar para pneus para climas frios, fique
alerta para altera 1es no manuseio e na
frenagem do ve culo.

Se estiver usando pneus para climas
frios:

e Use pneus da mesma marca e com
0 mesmo tipo de banda de rodagem
em todas as quatro rodas.

e Use somente pneus radiais de
mesmo tamanho, faixa de carga
e classifica 2o de velocidade que os
pneus originais.

Pneus para climas frios com a mesma
classifica 2o de velocidade que os
pneus originais podem n2o estar

dispon veis para pneus com categorias
de velocidade H, V, W, Y e ZR. Se pneus
para climas frios com uma classifica 2o
de velocidade inferior forem usados,
nunca exceda a capacidade mixima de
velocidade do pneu.

Pneus autosselantes

Este ve culo pode possuir pneus
autosselantes. Esses pneus possuem
um material interno que pode vedar
perfura 1es de atd 6 mm na krea da
banda de rodagem. O pneu pode perder
press2o do ar se a parede lateral for
danificada ou a perfura 2o da banda de
rodagem for muito grande. Se o Sistema
de monitoramento da press®o dos pneus

indicar que a press@o do pneu estk
baixa, inspecione o pneu em busca de
danos e calibre na press®o
recomendada. Se o pneu n®o puder
manter a press®o recomendada, entre
em contato imediatamente com

a unidade de assistEncia tdcnica
autorizada GM mais pr xima para
providenciar inspe 2o, reparo ou
substitui ®o. Para localizar a unidade de
assistEncia tdcnica autorizada GM mais
pr xima, ligue para a AssistEncia ao
cliente da GM.

Cuidado

N&o dirija com um pneu autosselante
vazio, pois isso pode danifick-lo.
Verifique se o pneu estk calibrado na
press®o recomendada ou providencie
para que seja reparado ou substitu do
imediatamente.

Quando for necesskrio substituir o pneu,
substitua-o por um autosselante, pois

0 ve culo n®0 vem com um pneu reserva
nem com equipamento para troca

de pneu.
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Pneus para climas quentes

Esse ve culo pode vir com pneus para
climas quentes de alto desempenho.
Esses pneus tEm uma banda de
rodagem e um composto especiais
otimizados para o desempenho mAximo
em estradas secas e molhadas. Essa
banda de rodagem e o composto
especiais reduzir®o o desempenho em
climas frios, no gelo e na neve.
Recomenda-se instalar pneus para
climas frios no ve culo se houver
frequente condu 20 em temperaturas
abaixo de aproximadamente 5 C (40 F)
ou em estradas possivelmente cobertas
de gelo ou de neve. Consulte Pneus
para climas frios o 227.

Press20 dos pneus

Os pneus precisam da quantidade
correta de press®o do ar para operar de
forma efetiva.

A Aten 20

Nem calibragem baixa nem
calibragem em excesso @ bom. Pneus
com baixa calibragem ou que n®o tEm
ar suficiente podem resultar em:

(Continua_20)
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Aten 2o
(Continua 20)

® Sobrecarga
e superaquecimento do pneu,
gue poderk levar a um estouro.

e Desgaste prematuro ou
irregular.

Manuseio ruim.

Autonomia el@trica da bateria
reduzida.

Pneus com calibragem em excesso
ou que tEm muito ar podem resultar
no seguinte:

Desgaste incomum.
Manuseio ruim.
Condu 2o dura.

Danos desnecesskrios
provenientes de perigos na
estrada.

A etiqueta de Informa 1es sobre pneu
e carga no ve culo indica os pneus do
equipamento original e as pressies de
pneu frio corretas. A press2o
recomendada @ a press®o de ar m nima
necesskria para suportar a capacidade
de carga mExima do ve culo. Consulte
Limites de Carga do Ve culo  155.
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A maneira como o ve culo @ carregado
afeta 0 manuseio e o conforto da
condu 20. Nunca carregue o ve culo
com mais peso do que ele foi projetado
para carregar.

Quando verificar

Verifique a press®o dos pneus uma vez
por mEs ou mais.

Como verificar

Use um medidor de bolso de boa
qualidade para verificar a press®o dos
pneus. N2o @ poss vel determinar

a press2o de calibragem adequada do
pneu olhando para o pneu. Verifique

a press2o dos pneus quando estiverem
frios, ou seja, com o ve culo parado por
pelo menos trEs horas ou n2o foi
conduzido por mais de 1,6 km.

Remova a tampa da vlvula de
enchimento do pneu. Pressione

o0 medidor de pneu firmemente contra

a vEklvula para obter a medi 2o da
press®o. Se a press#o do pneu frio
corresponder  press®o recomendada
na etiqueta de Informa 1es sobre os
pneus e cargas, n®0 @ necesskrio ajuste
adicional.

Se a press@o de calibragem estiver
baixa, adicione ar at@ alcan ar

a press®o recomendada. Se a press2o
de calibragem estiver alta, pressione

a haste de metal no centro da v&lvula do
pneu para liberar o ar. Verifique
novamente a press2o dos pneus com

o medidor de pneus.

Coloque as tampas da vAlvula de volta
nas hastes da v&lvula para mantE-la
sem sujeira e umidade e evitar
vazamentos. Somente use tampas de
vklvula projetadas para o ve culo pela
GM. Os sensores TPMS podem ser
danificados, o que n®o serk coberto pela
garantia do ve culo.

Sistema de monitoramento
da press®o dos pneus

O Sistema de monitoramento da press®o
do pneu (TPMS) usa tecnologia de rkdio
e sensoriamento para verificar os n veis
de press®o dos pneus. Os sensores do
TPMS monitoram a press2o do ar nos
pneus e transmitem as leituras de
press®o a um receptor localizado no

ve culo.

Todos os pneus, inclusive o reserva (se
fornecido) dever®o ser verificados
mensalmente, quando frios, e enchidos
atd a press®o recomendada pela
montadora, que se encontra na etiqueta
de press®o dos pneus ou na etiqueta do
ve culo. (Caso os pneus do seu ve culo
sejam de tamanho diferente do indicado
na etiqueta de press®o dos pneus ou na
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etiqueta do ve culo, determine a press®o
de enchimento adequada para os
pneus.)

Como um dispositivo adicional de
seguran a, o seu ve culo estk equipado
com um Sistema de monitoramento da
press2o dos pneus (TPMS) que acende
uma luz indicadora de press@o baixa
guando um ou mais pneus do ve culo
est®o muito baixos.

Por conseguinte, quando a luz
indicadora de press2o baixa do pneu se
acender, vocE deve parar o carro para
verificar os pneus o mais rapidamente
poss vel e infl£-los atd a press®o
adequada. Dirigir com o pneu
descalibrado provoca superaguecimento
do pneu, e pode levar a uma falha do
pneu. A perda de press®o do pneu
tamb@m reduz a efici€ncia de consumo
e a vida ctil dos sulcos do pneu, e pode
afetar a dirigibilidade e a frenagem do
ve culo.

Note que o TPMS n®o substitui

a manuten 2o adequada dos pneus.
responsabilidade do motorista manter

a press@o correta dos pneus, mesmo se

estes n2o estiverem descalibrados

o suficiente para acionar a luz indicadora

de press@o baixa do TPMS.

O seu ve culo tamb@m possui um
indicador de falha do TPMS, para indicar
guando o sistema n2o estiver
funcionando adequadamente.

O indicador de falha do TPMS usa a luz
indicadora de baixa press®o dos pneus.
Quando o sistema detecta uma falha,

a luz indicadora piscark durante
aproximadamente um minuto e ent2o
permanecerk acesa continuamente.
Essa sequ€ncia continuark cada vez
gue for dada a partida, atd que a falha
seja solucionada.

Quando o indicador de falha estk aceso,
@ poss vel que o sistema n2o detecte ou
n2o indique baixa press2o nos pneus
como deveria. As falhas do TPMS
podem ocorrer por vErios motivos,
inclusive pela utiliza 2o de pneus ou
rodas n2o originais do ve culo. Ap s
trocar um ou mais pneus ou rodas,
sempre verifique se a luz de falha do
TPMS estk acesa, para certificar-se de
gue 0s pneus e rodas novos permitem
gue o TPMS continue funcionando
adequadamente.

Consulte Opera 2o de monitoramento
da press@o dos pneus  230.
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Etiqueta da ANATEL

Nota

Este equipamento opera em carkter
secund#rio, ou seja, n®o tem prote 20
contra interferEncia nociva, mesmo de
esta 1es do mesmo tipo, e n20 pode
causar interfer€ncia em sistemas que
funcionem em carkter prim#rio.

Opera 2o de
monitoramento da press@o
dos pneus

Esse ve culo pode ter um Sistema de
monitor de press®o dos pneus (TPMS).
O TPMS foi projetado para avisar ao
motorista quando houver uma condi @0
de baixa press@o dos pneus. Os
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sensores do TPMS est®o montados em
cada conjunto de pneu e roda, exceto

o conjunto do pneu reserva. Os
sensores do TPMS monitoram a press2o
do ar nos pneus e transmitem as leituras
de press®o a um receptor localizado no
ve culo.

Quando uma condi 2o de baixa press®o
do pneu @ detectada, o TPMS acende

a luz de aviso de baixa press@o,
localizada no painel de instrumentos.

Se a luz de aviso se acender, pare

0 mais rkpido poss vel e encha os pneus
com a press@o recomendada mostrada
na etiqueta de Informa 1es sobre Pneus
e Carga. Consulte Limites de Carga do
Ve culo » 155.

Uma mensagem para verificar a press®o
em um pneu espec fico @ exibida no
Centro de Informa 1es do Motorista
(DIC). A luz de advertEncia de baixa
press®o do pneu e a mensagem de
advertEncia do DIC acender®o a cada
ciclo de igni 20 usando POWER & at@
que os pneus sejam calibrados com
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a press2o correta. Usando o Centro de
informa 20 do motorista (DIC), @

poss vel visualizar os n veis de press®o
dos pneus. Para obter informa 1es

e detalhes adicionais sobre a opera 2o
e mostradores do DIC, consulte Centro
de Informa 1es do Motorista (DIC)

o 103.

A luz de advertEncia de baixa press®o
dos pneus poderk acender em clima frio,
ao ligar o ve culo pela primeira vez,

e apagar ao conduzir o ve culo. Isso
pode ser um indicador preliminar de que
a press2o dos pneus estk ficando baixa
e precisa ser calibrada na press®o
correta.

Uma etiqueta de Informa 1es sobre
pneus e cargas, fixada em seu ve culo,
mostra o tamanho dos pneus do
equipamento original e a press®o de
calibragem correta dos pneus quando
frios. Consulte Limites de Carga do

Ve culo » 155 para obter um exemplo da
etiqueta de Informa 1es sobre pneus

e cargas e sua localiza 2o0. Consulte
tamb@m Press®o dos pneus » 228.

O TPMS pode avisar sobre uma

condi 2o de press2o baixa do pneu mas
n2o substitui a manuten 2o normal dos
pneus. Consulte Inspe 2o dos pneus

© 233, Rod zio dos pneus » 233 e
Pneus o 227.

Cuidado

Materiais selantes de pneus n20 s2o0
todos iguais. Um selante de pneu n®o
aprovado pode danificar os sensores
TPMS. Danos ao sensor TPMS
causados pelo uso de um selante de
pneu incorreto n®0 s2o cobertos pela
garantia do ve culo. Sempre use
somente o selante de pneus aprovado
pela GM, dispon vel em sua
concessionfria ou inclu do no ve culo.

Kits compressores de pneus instalados
na fEbrica usam um composto de

veda 2o | quido para pneu aprovado
pela GM. Usar um composto de veda 2o
para pneu n2o aprovado pela GM
poderk danificar os sensores do TPMS.
Consulte Kit de composto de veda 20
para pneu e compressor & 239 para
obter mais informa 1es sobre as

instru 1es e os materiais do kit de
calibragem.

Luz de funcionamento incorreto
do TPMS e mensagem

O TPMS n2o funcionark corretamente
caso um dos sensores do TPMS estiver
faltando ou inoperante. Quando

o sistema detecta um funcionamento
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incorreto, a luz de advertEncia de pneu
murcho pisca durante um minuto e est®o
permanece acesa durante o lembrete do
ciclo de igni 2o usando POWER &. Uma
mensagem do DIC tamb@m @ exibida.

A luz de funcionamento incorreto

e a mensagem de aviso do Centro de
informa 2o do motorista (DIC) s20
ativadas em cada ciclo de igni 2o

Um ou mais sensores TPMS est?o
faltando ou est®o danificados. A luz
de funcionamento incorreto

e a mensagem do Centro de
informa 2o do motorista (DIC)
devem apagar quando os sensores
TPMS s2o instalados e o processo
de correspondEncia do sensor @
executado com sucesso. Consulte

usando POWER & at@ que o problema
seja corrigido. Algumas condi 1es que
podem ocasionar isso s2o:

Um dos pneus foi substitu do por um
pneu reserva. O pneu reserva n2o
possui um sensor TPMS. A luz de
funcionamento incorreto

e a mensagem do Centro de
informa 20 do motorista (DIC)
dever2o apagar depois que o0 pneu
de estrada for substitu do e o
processo de correspondEncia do
sensor for executado com sucesso.

O processo de correspondEncia do
sensor TPMS n2o foi realizado ou
n2o foi conclu do com sucesso ap s
o rod zio dos pneus. A luz de
funcionamento incorreto

e a mensagem do Centro de
informa 20 do motorista (DIC)
devem apagar ap s a conclus®o do
processo de correspondEncia do
sensor. Consulte seu revendedor
para o reparo.

seu revendedor para o reparo.

® Pneus ou rodas substitutos n®o
correspondem aos pneus ou rodas
originais. Pneus e rodas aldm dos
recomendados podem impedir que
o TPMS funcione corretamente.
Consulte Comprando pneus novos
o 235.

e Operar dispositivos eletr nicos ou
estar pr ximo de instala 1es que
utilizam frequéncias de ondas de
rkdio similares ao TPMS pode
causar o funcionamento incorreto
dos sensores do TPMS.

Se o TPMS n2o estiver funcionando
corretamente ele n?o poder£ detectar
nem sinalizar uma condi 2o de pneu
vazio. Consulte a concessionkria para
reparo caso a luz de funcionamento
incorreto do TPMS e a mensagem do
DIC sejam ativadas e permane am
ativas.
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Alerta de enchimento do pneu (se
equipado)

Este recurso oferece alertas visuais

e sonoros fora do ve culo para ajudar ao
encher um pneu com baixa press®o na
press2o de pneu frio recomendada.

Quando a luz de advertEncia de press®o
baixa do pneu acender:

1.

2.

Estacione o ve culo em local
seguro e nivelado.

Acione o freio de estacionamento
firmemente.

Coloque o ve culo em P
(Estacionamento).

Abaste a com ar o pneu com baixa
press@o. A | mpada da seta
piscark.

Quando a press@o recomendada
for alcan ada, a buzina tocark uma
vez e al mpada da seta parark de
piscar e ficark brevemente s lida.

Repita estas etapas para todos o0s pneus
com baixa press2o que tenham aceso

a luz de advertEncia de baixa press®o
do pneu.
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A Aten 2o

Inflar um pneu acima do limite pode
causar uma ruptura do pneu e pode
causar ferimentos. N2o exceda

a press®o mixima listada na parede
lateral do pneu. Consulte Limites de
Carga do Ve culo o 155.

Se o pneu for enchido em excesso em
mais de 35 kPa (5 psi), a buzina tocark
vkrias vezes e a| mpada da seta
continuark a piscar por alguns segundos
depois que o enchimento parar. Para
soltar e corrigir a press®o, enquanto

a | mpada da seta ainda estiver
piscando, pressione brevemente

o centro da haste da vElvula. Quando
a press®o recomendada for alcan ada,
a buzina tocark uma vez.

Se al| mpada da seta n®o piscar dentro
de 15 segundos depois do in cio do
enchimento do pneu, o alerta de
enchimento de pneu n2o foi ativado ou
n2o estk£ funcionando.

Se os pisca-alertas estiverem acesos,
a resposta visual do alerta de
enchimento do pneu n2o funcionark
corretamente.
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O TPMS n2o ativark o alerta de
enchimento do pneu corretamente nas
seguintes condi 1es:

® Quando houver interferEncia de um
dispositivo externo ou transmissor.

e A press@o do ar do dispositivo de
enchimento n2o for suficiente para
encher o pneu.

e Quando houver um defeito
no TPMS.

e Quando houver um defeito na buzina
ou nas | mpadas da seta.

e Quando o c digo de identifica 2o do
sensor TPMS n2o estiver registrado
no sistema.

® Quando a bateria do sensor TPMS
estiver baixa.

Se o alerta de enchimento do pneu n2o
funcionar devido a interferEncia do
TPMS, mova o ve culo cerca de 1 m
para tr£s ou para frente, e tente
novamente. Se o recurso de alerta de
enchimento do pneu n2o estiver
funcionando, use um man metro.

Inspe 2o dos pneus

Recomendamos que os pneus, incluindo
0 pneu reserva, caso o ve culo tenha
um, sejam inspecionados quanto

a sinais de desgaste ou danos, pelo
menos uma vez por mEs.

Troque 0 pneu se:

e Puder ver os indicadores em trEs ou
mais lugares em torno do pneu.

e Houver fio ou tecido aparecendo
pela borracha do pneu.

® O sulco ou parede lateral estk
rachada, cortada ou rasgada
o suficiente para mostrar corda ou
tecido.

e O pneu tem uma saliEncia, ressalto
ou divis®o.

e O pneu tem um furo, corte ou outro
dano que n2o pode ser reparado por
causa do tamanho ou local do dano.

Rod zio dos pneus

For as diferentes nos pneus dianteiros
e traseiros fazem com que eles se
desgastem de forma diferente,
dependendo de vkrios fatores, como

a superf cie da pista, a forma de

condu 20, o alinhamento da suspens?o,
0 balanceamento das rodas, a press®o
dos pneus etc.

O proprietkrio deve realizar uma

avalia 20 do desgaste do ve culo, e isso
inclui o rod zio dos pneus, que n®o deve
exceder 10.000 km. O rod zio dos pneus
@ essencial para obter o desgaste
regular e a vida ctil longa do pneu.
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Sempre que um desgaste incomum for
percebido, fa a o rod zio dos pneus
assim que poss vel, verifique

a calibragem adequada dos pneus

e verifique se h& pneus ou rodas
danificados. Se o desgaste incomum
continuar depois do rod zio,
verifique o alinhamento das rodas.
Consulte Quando @ o momento para
pneus novos © 235 e

Substitui 2o de rodas » 237.

Use esse padr2o quando fizer o rod zio
dos pneus.

Se 0 ve culo possuir um pneu reserva
compacto, n2o o inclua no rod zio dos
pneus.

Ajuste os pneus dianteiros e traseiros
na presso de calibragem recomendada
da etiqueta de Informa 1es sobre

pneu e carga depois de fazer o

rod zio dos pneus. Consulte Press®o
dos pneus » 228 e

Limites de Carga do Ve culo = 155.

A Aten 20

Ferrugem ou sujeira em uma roda,
ou nas partes qual ela @ presa,
poder2o fazer com que as porcas das
rodas figuem soltas depois de algum
tempo. A roda poderk se soltar

e causar uma colis®o. Ao trocar uma
roda, remova qualquer sujeira ou
ferrugem dos locais onde a roda @
presa ao ve culo. Em caso de
emergEncia, um pano ou um papel
toalha pode ser usado; no entanto,
use um raspador ou uma escova de
a o posteriormente, para remover
toda a ferrugem ou a sujeira.

Cubra levemente o di metro interno da
abertura do cubo de roda com graxa de
rolamento de roda depois de trocar uma
roda ou do rod zio de pneus para evitar
corros®o ou acemulo de ferrugem. N2o
coloque graxa na superf cie de
montagem da roda ou nos parafusos ou
nas porcas da roda.
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Cuidado

e A borracha do pneu se
deteriora devido ao
envelhecimento. Isto tamb@m @
vklido para o pneu reserva,
mesmo que n2o tenha sido
usado.

e O envelhecimento dos pneus
depende de muitas condi 1es
de uso, incluindo temperatura,
condi 1es de carga e press?o
de enchimento.

e Os pneus devem ser levados
regularmente ao servi o de
assistEncia t@cnica do
fabricante para que se avalie as
condi 1es de uso.

® Um pneu reserva que n®o
tenha sido usado por um
per odo de 6 anos deverk ser
usado somente em
emergEncias. Se for necesskrio
usar esse pneu, dirija em baixa
velocidade.

Nota

Ap s orod zio de pneus, @ necesskrio
levar o ve culo a uma concessionkria
Chevrolet para efetuar a reprograma 2o
do TPMS.
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Quando @ o momento para
pneus novos

Fatores como manuten 2o,
temperaturas, velocidades de dire 2o,
carga do ve culo e condi 1es da estrada
afetam a taxa de desgaste dos pneus.

Indicadores de desgaste do sulco s2o
uma maneira de informar quando @ hora
de colocar pneus novos. Indicadores de
desgaste dos sulcos aparecem quando
0s pneus tEm apenas 1,6 mm ou menos
restante de sulco. Consulte Inspe 20
dos pneus © 233 e

Rod zio dos pneus © 233.

A borracha do pneu envelhece com
o tempo. Isso tamb@m se aplica ao pneu
reserva, caso o ve culo tenha um,
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mesmo que nunca tenha sido usado.
Vkrios fatores, incluindo temperaturas,
condi 1es de carga e manuten 2o da
calibragem dos pneus afetam

o envelhecimento. A GM recomenda que
0s pneus, incluindo o reserva,

se equipado, sejam trocados depois de
seis anos, independentemente do
desgaste da banda de rodagem.

Armazenamento do ve culo

Os pneus envelhecem quando
armazenados montados normalmente
em um ve culo estacionado. Estacione
um ve culo que ficark parado por pelo
menos um mEs em uma Area fresca,
seca e limpa, longe do contato direto
com o sol, para retardar

o envelhecimento. Esta Area deverk
estar livre de graxa, gasolina ou outras
subst ncias que possam deteriorar

a borracha.

Estacionar por um tempo prolongado
poderk causar locais planos nos pneus
que poder@o resultar em vibra 1es
durante a condu 0. Ao guardar um

ve culo por pelo menos um mEs, remova
0S pneus ou erga o ve culo para reduzir
0 peso sobre 0s pneus.

Comprando pneus novos

A GM desenvolveu e adequou pneus
espec ficos para o ve culo. Os pneus do
equipamento original instalados foram
projetados para atender classifica 2o
do sistema de Especifica 2o de crit@rios
de desempenho (Especifica 20 TPC) de
pneus da General Motors. Quando
pneus substitutos s2o0 necesskrios,

a GM recomenda fortemente a compra
de pneus com a mesma classifica 2o
TPC Spec (Especifica 20 TPC).

O sistema TPC Spec (Especifica @0
TPC) considera mais de uma dezena de
especifica 1es cr ticas que afetam

o desempenho geral do ve culo,
incluindo desempenho do sistema de
frenagem, condu 2o e manuseio,
controle de tra 20 e desempenho de
monitoramento da press®o dos pneus.
O nemero TPC Spec (Especifica 20
TPC) @ gravado na parede lateral do
pneu, pr ximo ao tamanho do pneu.

Se os pneus tiverem um design de sulco
para todas as esta 1es, o nemero TPC
Spec (Especifica 20 TPC) serk seguido
por um MS, relativo s iniciais de lama
e neve (mud e snow).

A GM recomenda substituir os pneus
gastos em conjuntos completos de
quatro. A profundidade uniforme do
sulco em todos os pneus ajudark
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a manter o desempenho do ve culo.

O desempenho de frenagem e manuseio
pode ser impactado de maneira adversa
se todos os pneus n2o forem

substitu dos ao mesmo tempo. Se o

rod zio e a manuten 2o apropriados
tiverem sido feitos, todos os quatro
pneus devem desgastar ao mesmo
tempo. Consulte Rod zio dos pneus

o 233 para obter informa 1es sobre

o rod zio adequado dos pneus. No
entanto, se for necess£rio trocar
somente os pneus gastos de um
conjunto de eixo, coloque 0s Novos
pneus no eixo traseiro.

Pneus para climas frios com a mesma
classifica 2o de velocidade que os
pneus originais podem n2o estar
dispon veis para pneus com categorias
de velocidade H, V, W e ZR. Nunca
exceda a capacidade mAxima de
velocidade dos pneus para climas frios
ao usk-los com uma classifica 2o de
velocidade inferior.

A Aten 20

Os pneus poder@o estourar durante
o reparo inadequado. A tentativa de
montar ou desmontar um pneu pode
causar ferimento ou morte. Somente

(Continua 20)

Aten 2o
(Continua 20)

a concessionkria ou o centro de
servi o autorizado de pneus deve
montar os desmontar 0s pneus.

A Aten 20

Misturar pneus de tamanhos
(diferentes dos instalados
originalmente no ve culo), marcas ou
tipos diferentes pode causar perda de
controle do ve culo, resultando em
acidente ou outro dano para

o0 ve culo. Use o mesmo tamanho,
faixa de carga e tipo de pneus dos
pneus originais.

A Aten 20

Usar pneus diagonais no ve culo pode
fazer com que os flanges do aro da
roda desenvolvam rachaduras ap s
muitos quil metros dirigidos. Um pneu
e/ou roda pode falhar
repentinamente e ocasionar um
acidente. Use somente pneus de
lonas radiais com as rodas no ve culo.

MY20_Bolt_98552044_POR_20200203 V0.2

Se os pneus do ve culo precisarem ser
substitu dos por um pneu que n2o tenha
um nemero TPC Spec (Especifica 20
TPC), certifique-se de que eles tEm

0 mesmo tamanho, capacidade de
carga, classifica 2o de velocidade

e constru 2o (radial) dos pneus
originais.

Ve culos que tEm um sistema de
monitoramento de press®o dos pneus
podem apresentar um aviso inexato de
press2o baixa se pneus sem

classifica 20 TPC Spec (Especifica @0
TPC) estiverem instalados. Consulte
Opera @0 de monitoramento da press®o
dos pneus  230.

A etiqueta de Informa 1es sobre pneu

e carga indica os pneus do equipamento
original do ve culo Consulte Limites de
Carga do Ve culo o 155.

Pneus e rodas de diferentes
tamanhos

Se as rodas ou os pneus forem
instalados com um tamanho diferente
das rodas e pneus do equipamento
original, o desempenho do ve culo,
incluindo frenagem, caracter sticas de
condu 20 e manuseio, estabilidade

e resistEncia a capotamento poder®o ser
afetados. Se o ve culo tiver sistemas
eletr nicos, como freios antiblocantes,
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airbags para capotamento, controle de
tra 2o, controle de estabilidade

eletr nico ou tra 20 em todas as rodas,
0 desempenho desses sistemas tamb@m
poderk ser afetado.

A Aten 20

Se forem usadas rodas de tamanho
diferente, pode n®o haver um n vel de
desempenho e seguran a aceit&vel
se forem escolhidos pneus n®o
recomendados para tais rodas. Isso
aumenta o risco de acidente

e ferimento grave. Use somente
sistemas de rodas e pneus

espec ficos da GM desenvolvidos
para o ve culo e fa a com que sejam
adequadamente instalados por um
tdcnico certificado pela GM.

Consulte Comprando pneus novos » 235
e Acess rios e modifica 1es » 204.

Alinhamento das rodas
e balanceamento dos pneus

Os pneus e as rodas foram alinhados
e balanceados na fkbrica para oferecer
0 mAximo em vida etil para o pneu e o
melhor desempenho geral. Ajustes ao
alinhamento das rodas e ao
balanceamento dos pneus n®o ser2o
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necesskrios de forma regular. Considere
arealiza 2o de uma verifica 2o de
alinhamento se houver desgaste
incomum dos pneus ou se o ve culo
estiver puxando para um dos lados.

Um puxar de leve para a esquerda ou
para a direita, dependendo da inclina 2o
da estrada e/ ou outras varia 1es em
sua superf cie, como valas ou sulcos, @
normal. Caso o ve culo esteja vibrando
ao ser conduzido em uma rua ou
estrada em boas condi 1es, pode haver
necessidade de refazer

0 balanceamento das rodas e dos
pneus. Consulte sua concessionkria
para obter um diagn stico apropriado.

Substitui 2o de rodas

Substitua qualquer roda que esteja torta,
rachada ou muito enferrujada ou

corro da. Se as porcas da roda ficarem
soltando, a roda, parafusos da roda

e porcas da roda dever®o ser

substitu dos. Se houver vazamento de ar
da roda, substitua-a. Algumas rodas de
alum nio podem ser reparadas. Consulte
sua concessionkria se alguma destas
condi 1es existir.

A concessionkria saberk o tipo de roda
necesskria.

Cada roda nova deverk ter a mesma
capacidade de carga, di metro, largura
e deslocamento e ser montada da
mesma forma que aquela que estiver
substituindo.

Substitua rodas, parafusos da roda,
porcas da roda ou sensores do Sistema
de monitoramento da press®o do pneu
(TMPS) por novas pe as de
equipamentos originais da GM.

A Aten 2o

O uso de rodas, parafusos das rodas
ou porcas das rodas substitutos
incorretos pode ser perigoso. I1sso
pode afetar a frenagem e o manuseio
do ve culo. Os pneus podem perder
ar e ocasionar a perda de controle,
causando um acidente. Sempre use
a roda, os parafusos e porcas
corretas para a troca.

Cuidado

A roda errada tamb@m poderk causar
problemas com a vida etil do
rolamento, resfriamento do freio,
calibragem do veloc metro ou

(Continua_20)
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Cuidado
(Continua 20)

hod metro, nivelamento dos far is,
altura do para-choque, folga do

ve culo ao solo e folga do pneu ou
corrente do pneu carroceria e ao
chassi.

Rodas de substitui 2o usadas

A Aten 2o

Substituir a roda por uma roda usada
@ perigoso. N2o se sabe como ela foi
usada ou por quanto tempo foi usada.
Ela poderk falhar subitamente

e causar um acidente. Ao substituir as
rodas, use uma nova roda de
equipamento original da GM.

Se furar um pneu

Este ve culo possui pneus
autosselantes. Consulte Pneus
autosselantes © 228. Perfura 1es na
banda de rodagem normalmente n2o
causam perda de ar dos pneus. No
entanto, se o ve culo tiver um pneu
furado, n2o0 houver pneu sobressalente,
equipamento para troca de pneus ou

local para armazenk-lo. Entre em
contato com a AssistEncia na estrada
para obter ajuda.

incomum que um pneu estoure,
especialmente se receber a manuten 2o
apropriada. Se o ar sair de um pneu, @
mais provAvel que vaze lentamente.
Consulte Pneus & 227. Mas se ocorrer
um estouro, eis algumas dicas sobre
0 que esperar e o que fazer.

Se um pneu dianteiro falhar, o pneu
furado criark um arrasto que puxark

o ve culo para aquele lado. Tire o p@ do
pedal do acelerador e segure o volante
de dire 2o firmemente. Gire o volante
para manter a posi 20 na pista e,

a seguir, freie gentilmente at@ parar,

se poss vel fora da estrada.

Um estouro traseiro, particularmente em
uma curva, atua como uma derrapagem
e poderk exigir a mesma corre 2o que
seria usada naquele caso. Pare de
pressionar o pedal do acelerador e vire
a dire 2o para endireitar o ve culo.
Poderk haver solavancos e ru dos.
Gentilmente freie at@ parar, se poss vel
fora da estrada.
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A Aten 20

Erguer um ve culo e ficar sob ele para
fazer manuten 20 ou reparos @
perigoso sem os equipamentos de
seguran a e treinamento adequados.
Se um macaco for fornecido com

o ve culo, ele @ projetado somente
para trocar um pneu furado. Se for
usado para qualquer outra finalidade,
vocCE ou outras pessoas poder2o
sofrer ferimentos graves se o ve culo
escapar do macaco. Se um macaco
for fornecido com o ve culo, use-o0
somente para trocar um pneu furado.

Se um pneu furar, evite danos adicionais
ao pneu e roda dirigindo lentamente
at@ um local plano, se poss vel fora da
estrada.

1. Ligue o sinalizador de advertEncia
(pisca-alerta). Consulte Sinalizador
de advertEncia (pisca-alerta) & 115.

2. Acione o freio de estacionamento
firmemente.

3. Cologque a transmiss®o automéktica
em P (estacionamento) ou
a transmiss®o manual em 1
(primeira marcha) ou R (marcha
rd).
4. Desligue a igni 2o.
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5. Inspecione o pneu furado.

A Aten 20

Dirigir com um pneu furado causark
danos permanentes ao pneu. Encher
novamente um pneu depois de
conduzir o ve culo com o pneu muito
baixo ou furado poderk causar um
estouro e um acidente s@rio. Nunca
tente encher novamente um pneu que
tenha sido rodado enquanto estava
baixo ou furado. Pe a a sua
concessionkria ou centro autorizado
de reparo de pneus que repare ou
substitua o pneu furado o mais r&pido
poss vel.

Se este ve culo tiver um kit de composto
de veda 20 para pneu e compressor, e 0
pneu tiver sido separado da roda, tiver
as paredes laterais danificadas ou um
furo maior do que 6 mm, o pneu tamb@m
estark gravemente danificado para que
o kit de composto de veda 2o para pneu
e compressor tenha efickcia. Se o furo
for menor do que 6 mm na Area da
banda de rodagem do pneu, consulte Kit
de composto de veda 20 para pneu

e compressor o 239.
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Kit de composto de
veda 20 para pneu
e compressor

A Aten 2o

Inflar um pneu acima do limite pode
causar uma ruptura do pneu e pode
causar ferimentos. Leia e siga as
instru 1es do kit de composto de
veda 20 para pneu e compressor

e calibre o pneu com a press@o
recomendada. N®o exceda a press®o
recomendada.

A Aten 2o

Armazenar o kit de composto de
veda 20 para pneu e compressor ou
outros equipamentos no
compartimento de passageiros do

ve culo poderk causar ferimentos. Em
uma parada sehita ou colis®o,
equipamentos soltos poder2o atingir
algu@m. Armazene o kit de composto
de veda 20 para pneu e compressor
no local original.

Se o ve culo possuir um kit de composto
de veda 2o para pneu e compressor,
pode n20 haver um pneu reserva nem
um equipamento de troca de pneus e,
em alguns ve culos, pode n2o haver um
local para armazenar um pneu.

O composto de veda 2o para pneu e o
compressor podem ser usados para
vedar furos temporariamente de at@

6 mm na £rea da banda de rodagem do
pneu. Ele tamb@m pode ser usado para
inflar um pneu com pouca press2o.

Para ve culos com pneus autosselantes,
tente calibrar o pneu sem vedante
primeiramente. Consulte "Como usar

o kit de composto de veda 2o para pneu
e compressor sem composto de

veda 2o para inflar um pneu (n®o0
furado)", a seguir.

Caso o pneu seja separado da roda,
possua as paredes laterais danificadas
ou um furo grande, o pneu estk muito
danificado para que o kit de composto
de veda 20 para pneu e compressor
seja eficiente. Entre em contato com

a concessionfria.

Leia e siga todas as instru 1es do kit de
composto de veda 2o para pneu
e compressor.
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O kit inclui:

1. Vklvula de entrada do canister
do composto de veda 20

2. Mangueira de ar/composto de
veda 20

3. Base do canister do composto
de veda 20

4. Canister do composto de
veda 2o para pneu

5. Bot2o ligar/desligar

6. Entrada na parte superior do
compressor

7. Bot2o de esvaziamento de
press®o

8. Man metro

9. Tomada
10. Mangueira apenas para ar

Composto de veda 20 para pneu

Leia e siga as instru 1es de manuseio
seguro na etiqueta presa no canister do
composto de veda 2o para pneu (4).

Verifique a data de validade do
composto de veda 2o para pneu no
canister do composto de veda 2o para
pneu. O canister do composto de
veda 2o para pneu (4) deve ser
substitu do antes do final da data de
validade. Canisters do composto de
veda 2o para pneu est®o dispon veis
nas concessionkrias.
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S h& composto de veda 2o suficiente
para vedar um pneu. Ap s 0 USO,

o canister do composto de veda 2o para
pneu deve ser substitu do.

Como usar o kit de composto de
veda 2o para pneu e compressor
para vedar temporariamente

e inflar um pneu furado

Quando usar o kit de composto de
veda 20 para pneu e compressor em
temperaturas frias, ague a o kit em um
ambiente aguecido por cinco minutos.
Isso ajudark a inflar o pneu mais rkpido.

Se um pneu furar, evite danos adicionais
ao pneu e roda dirigindo lentamente
at? um local plano. Ligue o sinalizador
de advertEncia (pisca-alerta). Consulte
Sinalizador de advertEncia (pisca-alerta)
o 115.

Consulte Se furar um pneu © 238 para
obter outras advertEncias de seguran a
importantes.

N2o0 remova nenhum objeto que tenha
perfurado o pneu.

1. Remova o canister do composto de
veda 2o para pneu (4) e 0
compressor do local de
armazenamento. Consulte
Armazenamento do kit de veda 2o
de pneu e compressor o 245.
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2. Remova a mangueira apenas para
ar (10) e a tomada (9) da parte
inferior do compressor.

3. Posicione o compressor em no
solo pr ximo ao pneu furado.

5. Deslize a base do canister do 7. Prenda a mangueira de
composto de veda 2o para ar/ composto de veda 2o (2) na
pneu (3) para a abertura na parte vklvula de pneu girando no sentido
superior do compressor (6) para horkrio at@ apertar.
prendC-lo para cima. 8. Conecte a tomada (9) na tomada
Certifique-se de que a vEivula de elgtrica para acess rios no ve culo.
4. Prenda a mangueira apenas para pneu esteja posicionada pr xima Desconecte todos os outros itens
ar (10) na vAlvula de entrada do ao solo para que a mangueira das tomadas el@tricas para
canister do composto de possa alcan £-la. acess rios. Consulte Tomadas
veda o (1) girando no sentido 6. Remova a tampa v&lvula de pneu elgtricas » 78.
horkrio atd apertar. do pneu vazio girando no sentido Se o ve culo possuir uma tomada
anti-hor&rio. el@trica para acess rios, n®o use

0 acendedor de cigarro.
Seoveculos possuirum
acendedor de cigarro, use

0 acendedor de cigarro.

N&o pince o fio da tomada na porta
nem no vidro.
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9. DE€ partida no ve culo. O ve culo Pode ser necesskrio ligar Tome cuidado quando manusear
deve estar em opera 2o para usar e desligar o compressor atd que o kit de composto de veda 2o para
0 compressor de ar. a press@o seja atingida. pneu e compressor, ele pode estar
10. Pressione o bot2o quente ap s O uso.
ligar/ desligar (5) para ligar o kit de Cuidado 13. Desconecte a tomada (9) da
composto de veda 20 para pneu tomada el@trica para acess rios no
e compressor. Caso a press®o recomendada n2o ve culo.
O compressor injetark 0 composto seja atingida em 25 minutos, o ve culo 14. Gire a mangueira de ar/ composto
de veda %o e ar no pneu. n2o deve ser conduzido. O pneu est& de veda 2o (2) no sentido
O man metro (8) indicark muito danificado e o kit de composto anti-hor&rio para remover da
inicialmente uma. press=o alta de veda 20 para pneu e compressor vElvula de pneu.
gnc%un?;gos% %"e”:g;;sgg ?‘rg%ﬂ‘i n2o @ capaz de inflar o pneu. Remova 15. Substitua a tampa da vElvula
an a tomada da tomada el@trica para de pneu.
Quando o composto de veda 20 ) .
estiver completamente dispersado acess rios e despa_rafuse 16. Remova o canister do composto de
no pneu, a press@o cairk a mangueira de calibragem da vlvula veda 2o para pneu (4) da abertura
rapidamente e aumentarf de pneu. Entre em contato com na parte superior do
novamente conforme o pneu @ a concessionkria. compressor (6).
inflado com ar. 17. Gire a mangueira apenas para ar
; ) (10) no sentido anti-hor£rio para
1 ieTepereagarl;bégn?e%rézléaC?,r:ando 12. Pressione o bot% . . removC-la da vElvula de entrada do
p ligar/ desligar (5) para desligar o kit p a
0 man metro (8). A press®o de composto de veda 2o para canister do composto de veda 2o
recomendada podem ser pReu e Compressor. para pneu (1).
encontrada na etiqueta de 18. Gire a mangueira de ar/composto

informa 1es sobre pneus e carga.
Consulte Press®o dos pneus

© 228.

O man metro (8) pode ter uma
indica 2o mais alta que a press®o
real do pneu enquanto

0 compressor estk ligado. Desligue
0 compressor para obter uma
indica 2o da press®o precisa.

O pneu n2o estk selado

e continuark a vazar ar atd que

o ve culo conduzido e o composto
de veda 2o distribu do no pneu.
Portanto, as etapas de 13 a 21
devem ser realizadas
imediatamente ap s a etapa 12.
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19.

de veda 20 (2) no sentido horkrio
na vlvula de entrada do canister
do composto de veda 2o (1) para
evitar vazamento de composto de
veda 2o.

Cologue a mangueira apenas para
ar (10) e a tomada (9) no local de
armazenamento original.
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20.

21.

22.

23.
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Se o pneu furado foi calibrado com
a press®o recomendada, remova
a etiqueta de velocidade mixima
do canister do composto de

veda 2o e coloque em um local
vis vel.

N&o exceda a velocidade desta
etiqueta atd que o pneu danificado
seja reparado ou substitu do.

Retorne o equipamento para
o local de armazenagem original
no ve culo.

Conduza imediatamente o ve culo
8 km para distribuir o composto de
veda 20 no pneu.

Pare em um local seguro

e verifique a press®o do pneu.
Consulte as etapas de 1 a 10 em
"Como usar o kit de composto de
veda 20 para pneu e compressor
sem composto de veda 20 para
inflar um pneu (n2o furado)".

Se a press@o do pneu caiu mais de

24.

25.

26.

27.

68 kPa (10 psi) abaixo da
calibragem recomendada, pare de
conduzir o ve culo. O pneu estk
muito danificado e o kit de
composto de veda 2o para pneu
n20 @ capaz de vedar o pneu.
Entre em contato com

a concessionéria.

Se a press®o do pneu n2o caiu
mais de 68 kPa (10 psi) abaixo da
calibragem recomendada, calibre
0 pneu com a press@o
recomendada.

Limpe qualquer composto de
veda 2o da roda, do pneu ou do
ve culo.

Descarte o canister do composto
de veda 2o para pneu usado (4)
em uma concessionria ou de
acordo com as leis e normas
locais.

Substitua o canister por um novo
em uma concession#ria.

Ap s vedar temporariamente um
pneu usando o kit de composto de
veda 20 para pneu e compressor,
leve o ve culo a uma
concessionkria autorizada ou
providencie a troca do pneu.

Como usar o kit de composto de
veda 20 para pneu e compressor
sem composto de veda 2o para
inflar um pneu (n%o furado)

O kit inclui:

1. VElvula de entrada do canister
do composto de veda 2o

2. Mangueira de ar/composto de
veda 20

3. Base do canister do composto
de veda 2o

4. Canister do composto de
veda 2o para pneu

5. Bot2o ligar/desligar
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6. Entrada na parte superior do
compressor

7. Bot2o de esvaziamento de
press@o

8. Man metro

9. Tomada

10. Mangueira apenas para ar
Se um pneu furar, evite danos adicionais
ao pneu e roda dirigindo lentamente
at? um local plano. Ligue o sinalizador
de advertEncia (pisca-alerta). Consulte
Sinalizador de advertEncia (pisca-alerta)
o 115.

Consulte Se furar um pneu © 238 para
obter outras advertEncias de seguran a
importantes.

MY20_Bolt_98552044_POR_20200203 V0.2

Remova o compressor do local de
armazenamento. Consulte
Armazenamento do kit de veda 2o
de pneu e compressor © 245.

Remova a mangueira apenas para
ar (10) e a tomada (9) da parte
inferior do compressor.

Posicione o compressor em no
solo pr ximo ao pneu furado.
Certifigue-se de que a v&lvula de
pneu esteja posicionada pr xima
ao solo para que a mangueira
possa alcan £-la.

Remova a tampa vklvula de pneu
do pneu vazio girando no sentido
anti-horkrio.

Prenda a mangueira apenas para
ar (10) na v£lvula de pneu girando
no sentido hor£rio at@ apertar.

Conecte a tomada (9) na tomada
eldtrica para acess rios no ve culo.
Desconecte todos 0s outros itens
das tomadas el@tricas para

acess rios. Consulte Tomadas
el@tricas » 78.

Se o ve culo possuir uma tomada
eldtrica para acess rios, n®o use

o acendedor de cigarro.

Se oveculos possuirum
acendedor de cigarro, use

0 acendedor de cigarro.

N2o pince o fio da tomada na porta
nem no vidro.

DE partida no ve culo. O ve culo
deve estar em opera 2o para usar
0 compressor de ar.

Pressione o bot2o

ligar/ desligar (5) para ligar o kit de
composto de veda 2o para pneu

€ compressor.

O compressor inflark o pneu
apenas com ar.

Sempre calibre o pneu com

a press@o recomendada usando
0 man metro (8). A press@o
recomendada podem ser
encontrada na etiqueta de
informa 1es sobre pneus e carga.
Consulte Press®o dos pneus

o 228.

O man metro (8) pode ter uma
indica 20 mais alta que a press@o
real do pneu enquanto

o0 compressor estk ligado. Desligue
0 compressor para obter uma
indica 2o da press@o precisa.
Pode ser necess#rio ligar

e desligar o compressor atd que
a press®o seja atingida.
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Cuidado

Caso a press@o recomendada n2o
seja atingida em 25 minutos, o ve culo
n2o deve ser conduzido. O pneu estk
muito danificado e o kit de composto
de veda 2o para pneu e compressor
n2o @ capaz de inflar o pneu. Remova
a tomada da tomada el@trica para
acess rios e desparafuse

a mangueira de calibragem da vlvula
de pneu. Entre em contato com

a concession#ria.

10. Pressione o bot®o
ligar/ desligar (5) para desligar o kit
de composto de veda 2o para
pneu e compressor.
Tome cuidado quando manusear
0 compressor, ele pode estar
quente ap s 0 USO.

11. Desconecte a tomada (9) da
tomada el@trica para acess rios no
ve culo.

12. Gire a mangueira apenas para ar
(10) no sentido anti-horkrio para
removC-la da vElvula de pneu.

13. Substitua a tampa da v&lvula
de pneu.
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14. Coloque a mangueira apenas para
ar (10) e a tomada (9) no local de
armazenamento original.

15. Retorne o equipamento para
o local de armazenagem original
no ve culo.

O kit de composto de veda 2o para

pneu e compressor possui adaptadores

localizados em um compartimento na
parte inferior do alojamento que podem
ser usados para inflar colchies de ar,
bolas etc.

Armazenamento do kit de
veda 20 de pneu
e compressor

Para acessar o kit de composto de
veda 20 para pneu e compressor:

1. Abra atampa do porta-malas.
Consulte Tampa do porta-malas
2 20.

2. Remova o assoalho de carga.

3. Remova o canister (1) da veda 20
do pneu e o compressor (2).
Para armazenar o canister da veda 20
e compressor, siga as etapas na ordem
inversa.
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Partida com cabos
auxiliares

Para obter mais informa 1es sobre
a bateria do ve culo, consulte Bateria
o 212.

Se a bateria tiver acabado, tente usar
outro ve culo e alguns cabos auxiliares
para dar a partida em seu ve culo.
Assegure-se de seguir estas etapas para
fazE-lo com seguran a.

A Aten 20

A bateria de alta tens®o0 n®o pode ser
ligada com partida auxiliar com outro
ve culo ou carregador de bateria.
Podem ocorrer ferimentos, morte ou
danos ao ve culo.

A Aten 20

Baterias podem causar ferimentos.
Elas podem ser perigosas porque:
e Elas contEm £cido que podem
causar queimaduras.
e Elas contEm gks que poderk
explodir ou incendiar.

(Continua 20)

Aten 2o
(Continua 20)

e Elas contEm eletricidade
suficiente para causar
queimaduras.

Se n20 seguir estas etapas de forma
exata, algumas ou todas estas coisas
poder2o causar ferimentos.

Cuidado

Ignorar estas etapas poderk resultar
em danos caros ao ve culo que no
ser2o cobertos pela garantia. Tentar
dar a partida no ve culo empurrando-o
ou puxando-o n2o funcionark

e poderk danificar o ve culo.
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Terminal positivo da bateria
descarregada
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Terminal negativo da bateria
descarregada

O ponto de aterramento negativo da
partida do motor com cabos auxiliares @
um pino em um suporte localizado perto
do APM.

O terminal positivo de partida do motor
com cabos auxiliares situa-se na bateria
descarregada, no lado do motorista do
ve culo.

O terminal positivo da partida do motor
com cabos auxiliares e o terminal
negativo da partida do motor com cabos
auxiliares situam-se na bateria do

ve culo que fornecerk a partida auxiliar.
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A conex®o positiva de partida auxiliar da
bateria descarregada fica sob uma
tampa de acabamento. Abra a tampa
para expor o terminal.

1. Verifique o outro ve culo. Ele
deverk ter uma bateria de 12 volts
com um sistema terra negativo.

Cuidado

Cuidado

Se o outro ve culo n2o tiver um
sistema de 12 volts com um terra
negativo, ambos os ve culos poder®o
ser danificados. Use somente um

ve culo que tenha um sistema de 12
volts com um terra negativo para
partida do motor com cabos
auxiliares.

Se quaisquer acess rios
permanecerem ligados ou conectados
durante o procedimento de partida
auxiliar, eles poder2o ser danificados.
Os reparos n®o ser2o cobertos pela
garantia do ve culo. Sempre que

poss vel, desligue ou desconecte
todos os acess rios nos dois ve culos
durante a partida do motor com cabos
auxiliares.

2. Posicione os dois ve culos para
que n2o encostem um no outro.

3. Acione o freio de estacionamento
e coloque a alavanca de mudan a
em P (Estacionamento). Consulte
Posicionamento da alavanca em
Estacionamento.

4. Desligue o ve culo. Desligue todas

as luzes e acess rios em ambos
os ve culos, exceto 0s
sinalizadores de advertEncia
(pisca-alerta), se necesskrio.

A Aten 20

Uma ventoinha el@trica poderk iniciar
mesmo que o sistema de propuls®o
n2o esteja operando, e provocar
ferimentos. Mantenha as m2os,
roupas e ferramentas longe de
qualquer ventoinha el@trica localizado
sob o cap .
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5. Conecte uma extremidade do cabo ]
A\ Aten 20 positivo (+) vermelho ao terminal Cuidado
positivo (+) da bateria
Usar um f sforo pr ximo a uma descarregada. Se os cabos auxiliares forem
bateria poder£ fazer com que o gks 6. Conecte a outra extremidade do conectados ou removidos na ordem
da bateria exploda. Pessoas foram cabo positivo (+) vermelho ao errada, um curto-circuito elgtrico
ltﬁ:r;?:rsn3:%;2125?rsrgelitr%éﬁ;ri?:m:ie terminal positivo (+) Qa bateria boa. poderk ocorrgr e da;]ificar o ve culo.
precisar de mais Iuz. 7. Conecte uma extremidade do cabo Os reparos n%o ser?o cobertos pela
O fluido da bateria cont@m Acido que negativo (-) preto ao_termlnal garantia do ve culo. Ser_npre conecte
poderf causar queimaduras. N2o negativo (-) da bateria boa. e remova os cabos auxiliares na
encoste nele. Se o fluido entrar em 8. Conecte a outra extremidade do ordem correta, assegurando-se de
contato acidentalmente com seus cabo negativo preto () no ponto que os cabos n®o se toquem nem
olhos ou pele, lave o local com £gua de aterramento negativo ( ) da toquem outro metal.
e procure um m@dico imediatamente. bateria descarregada.
9. Ligue o ve culo com a bateria boa. Remo 2o do cabo auxiliar
10. Tente dar a partida no ve culo que ) .
estk com a bateria descarregada. Siga a sequEncia exata na ordem
A Aten 20 Se ele n2o der a partida depois de inversa ao remover os cabos auxiliares.
- - algumas tentativas, provavelmente
Ventoinhas ou outras partes m veis precisark de reparo.
do sistema de propuls®o poder?o
causar ferimentos graves. Mantenha
as m2os afastadas de pe as m veis
quando o sistema de propuls®o
estiver operando.
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Reboque do ve culo

Cuidado

Cuidado

Rebocar incorretamente um ve culo
inoperante poder£ causar danos. Os
danos n®o seriam cobertos pela
garantia do ve culo. N0 amarre ou
enganche componentes da
suspens®o. Use as correias
adequadas em volta dos pneus para
fixar o ve culo. N®0 arraste uma
roda/pneu travado. Use skate de
pneus ou dispositivos de i amento
sob qualquer roda/ pneu travado ao
carregar o ve culo. N0 use um
elevador do tipo cabo para rebocar
o ve culo. Isso pode danificar

O uso incorreto do gancho de
reboque pode danificar o ve culo.
Se equipado, use o gancho de
reboque para carregar o ve culo
desativado para um
caminh®o-reboque plataforma de uma
superf cie plana da estrada ou para
transportar o ve culo por uma curta
dist ncia. Seja cauteloso e use
velocidades baixas. A transmiss2o
deve estar em Neutro (N) ao

transportar o ve culo.

o ve culo.

A GM recomenda um caminh®o reboque
de plataforma reta para transportar um
ve culo com problemas. Utilize rampas
para ajudar a reduzir ngulos de
aproxima 2o, se necesskrio. As rodas
de tra 2o do ve culo rebocado n2o
devem tocar o solo. Contate

a AssistEncia na estrada ou um servi o
profissional de reboque se o ve culo com
problemas precisar ser rebocado.
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Se o ve culo for equipado com gancho
de reboque, use o gancho somente para
puxar o ve culo para cima da plataforma
de um reboque estacionado sobre uma
superf cie plana. N2o use o gancho de
reboque para puxar o ve culo da neve,
lama ou areia.

O gancho de reboque fica situado
embaixo do assoalho de carga, perto do
pneu reserva ou do kit do compressor,
se equipado.

Ponto de fixa 20 do gancho de
reboque dianteiro

Abra cuidadosamente a tampa na
cobertura usando a pequena ranhura
que oculta o soquete do gancho do
reboque.
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Instale o0 gancho do reboque no soquete
e gire-o at@ estar totalmente apertado.
Quando o gancho de reboque for
removido, recoloque a tampa com

a ranhura na posi 2o original.

Ponto de fixa @0 do gancho de
reboque traseiro

Abra cuidadosamente a tampa na
cobertura usando a pequena ranhura
gue oculta o soquete do gancho do
reboque.

MY20_Bolt_98552044_POR_20200203 V0.2

Instale o gancho do reboque no soquete
e gire-o at@ estar totalmente apertado.
Quando o gancho de reboque for
removido, recologue a tampa com

a ranhura na posi 2o original.

Reboque recreativo do
ve culo

Reboque recreativo significa rebocar

o ve culo atrks de outro ve culo, como
atrks de um trailer. Os dois tipos mais

comuns de reboque recreativo do

ve culo s2o conhecidos como reboque
do tipo bote e reboque com i amento.

O reboque do tipo bote @ o reboque do
ve culo com todas as quatro rodas no

solo. O reboque com i amento @
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o reboque do ve culo com duas rodas no
solo e duas rodas erguidas por um
dispositivo de i amento.

Eis algumas coisas importantes
a considerar antes do reboque recreativo
do ve culo:
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Antes de rebocar o ve culo,
familiarize-se com as leis locais
aplickveis a reboque de ve culo
recreativo. Essas leis podem variar
de acordo com a regi®o.

Qual @ a capacidade de reboque do
ve culo de reboque? Assegure-se de
ler as recomenda 1es do fabricante
do ve culo rebocador.

A que dist ncia o ve culo serk
rebocado? Alguns ve culos tEm
restri 1es sobre a dist ncia

e dura 3o do reboque.

O ve culo tem equipamento de
reboque adequado? Consulte seu
revendedor ou profissional de trailer
para obter ajuda adicional

e recomenda 1es sobre

0 equipamento.

O ve culo estk pronto para ser
rebocado? Da mesma forma como
prepara o ve culo para uma longa
viagem, assegure-se de que ele
esteja preparado para ser rebocado.

Cuidado

Cuidado

O uso de uma prote #o montada na
dianteira da grade do ve culo pode
restringir o fluxo de ar e causar danos

unidade el@trica de acionamento.
Os reparos n®o seriam cobertos pela
garantia do ve culo. Se usar uma
prote 2o, use somente uma que se
fixe ao ve culo de reboque.

Reboque do tipo bote

Se o ve culo for rebocado com as
quatro rodas no solo, os componentes
da linha de transmiss®o poder®o ser
danificados. Os reparos n2o ser2o
cobertos pela garantia do ve culo.
N2o reboque o ve culo com todas as
quatro rodas no solo.

O ve culo n2o foi projetado para ser
rebocado com todas as quatro rodas no
solo. Se o ve culo precisar ser rebocado,
um carrinho deve ser usado. Consulte
"Reboque com i amento" a seguir.

Reboque com i amento
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Reboque o ve culo com as duas rodas
traseiras no solo e as rodas dianteiras
suspensas.

Para rebocar o ve culo na dianteira com
as rodas traseiras no solo:

1. Coloque as rodas dianteiras em um
dispositivo de i amento.

2. Coloque a transmiss®o em P
(Estacionamento). Consulte
Posicionamento da alavanca em
Estacionamento = 160.

3. Acione o freio de estacionamento.

4. Prenda o ve culo ao dispositivo de
i amento.

5. Siga as instru 1es do fabricante do
carrinho para preparar o ve culo
e o i amento para o reboque.

Solte o freio de estacionamento.
Desligue o ve culo.

Abraocap .

Aguarde dois minutos.

10. Desconecte o conector do terminal
negativo (-) da bateria de 12 V.

11. Fecheetrave ocap .

© N

Cuidado

Rebocar o ve culo pela parte traseira
poderk danifick-lo. Algm disso,
reparos n2o seriam cobertos pela
garantia do ve culo. Nunca reboque
o ve culo pela parte traseira.
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Cuidados com
a aparEncia

Limpeza externa

Travas

As travas s2o lubrificadas na f&brica.
Use um agente descongelante somente
guando absolutamente necess#rio

e engraxe-as ap S 0 USO.

Lavando o ve culo

Para preservar o acabamento do
ve culo, lave-o com frequ€ncia, e fora da
luz direta do sol.

Cuidado

N2o use agentes de limpeza base
de petr leo, £cidos ou abrasivos, pois
danificam a pintura e as pe as
metklicas ou pl&sticas do ve culo.
Caso ocorram danos, eles n2o seriam
cobertos pela garantia do ve culo.
Produtos de limpeza aprovados
poder@o ser obtidos em sua
concessionfria. Siga todas as

instru 1es do fabricante relacionadas
ao uso correto do produto,

(Continua_20)
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Cuidado
(Continua 20)

precau 1es de seguran a
necesskrias e descarte adequado de
produtos de cuidados com o ve culo.

Cuidado

Evite usar lavadoras de jato
pressurizado a uma dist ncia inferior
a 30 cm da superf cie do ve culo.

O uso de lavadores el@tricos que
excedam 8.274 kPa (1.200 psi)
poderk resultar em danos ou na
remo 2o da pintura e decalques.

Cuidado

N2o lave com alta press®o nenhum
componente sob o cap que contenha
este s mbolo *3%,.

Isso poderia causar danos que n®o
ser2o cobertos pela garantia do

ve culo.
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Ao usar um lava-rkpido, siga as

instru 1es de lavagem do ve culo.

O limpador do para-brisa e do vidro
traseiro, se equipado, devem estar
desligados. Remova qualquer acess rio
que possa ser danificado ou que interfira
com o equipamento de lavagem de
carros.

Enxague bem o ve culo, antes e depois
de lav£-lo, para remover completamente
todos os agentes de limpeza. Se deixar
que sequem na superf cie, ela poderk
ficar manchada.

Seque o acabamento com um pano
macio e limpo ou uma toalha de algod®o
para evitar arranhies na superf cie

e manchas de kgua.

Cuidados com o acabamento

A aplica 2o de materiais de veda 20
transparente / cera p s-venda n2o @
recomendada. Se as superf cies
pintadas forem danificadas, consulte

a concessionfria para avaliar

e consertar o dano. Materiais estranhos,
como cloreto de cklcio e outros sais,
agentes para derretimento de gelo, leo
e piche de estrada, secre 1es vegetais,
secre 1es de pkssaros, produtos

gu micos de chamin@s industriais etc.
poder2o danificar o acabamento do

ve culo se permanecerem em

superf cies pintadas. Lave o ve culo

assim que poss vel. Se necess#rio, use
limpadores n2o abrasivos que s2o
marcados como seguros para

superf cies pintadas para remover
materiais estranhos.

Uma aplica 2o de cera manual ou
polimento brando deve ser feito
ocasionalmente, para remover res duos
do acabamento da pintura. Consulte

a concessionkria para saber os produtos
de limpeza aprovados.

N2o aplique ceras ou polidores em
plEstico n2o revestido, vinil, borracha,
decalques, madeira simulada ou tinta
plana, pois poder2o ocorrer danos.

Cuidado

Compostos de miquina ou polimento
agressivo em um acabamento de
pintura base / de acabamento poder®o
danifick-lo. Use somente ceras

e polidores n2o abrasivos feitos para
um acabamento de pintura base / de
acabamento no ve culo.

Para manter o acabamento da pintura
com aparEncia de novo, mantenha

0 ve culo em uma garagem ou coberto
sempre que poss vel.
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Como proteger molduras de metal
brilhante externas

Cuidado

Caso as molduras de metal brilhante
n2o sejam limpas e protegidas poderk
resultar em um acabamento branco
turvo ou aparecimento de furos. Os
danos n2o seriam cobertos pela
garantia do ve culo.

As molduras de metal brilhante do

ve culo s20 de alum nioou a o
inoxidkvel. Siga sempre as instru 1es de
limpeza para evitar danos.

Certifique-se de que a moldura estk
fria antes de aplicar qualquer
solu 2o de limpeza.

Use uma solu 2o de limpeza
aprovada para alum nio ou a o
inoxidkvel. Alguns limpadores s®o
altamente £cidos ou contEm
subst ncias alcalinas e podem
danificar as molduras.

Dilua sempre um limpador
concentrado de acordo com as
instru 1es do fabricante.

N2o use limpadores para pe as
cromadas.

N2o use limpadores que n2o s20
indicados para uso automotivo.

Use cera n2o abrasiva no ve culo
ap s lavar para proteger e estender
0 acabamento da moldura.

Como limpar as luzes
externas/lentes, emblemas,
inscri 1es, adesivos e tiras

Use somente Agua morna ou fria, um
pano macio e um sab®o para lavagem
de carros para limpar luzes, lentes,
emblemas, decalques e faixas externos.
Siga as instru 1es em "Como lavar

o ve culo" anteriormente nesta se 2o.

As coberturas das | mpadas s®o de
pl&stico e algumas possuem um
revestimento protetor UV. N2o limpe ou
esfregue-as enquanto est®o secas.

N2o use qualquer um dos seguintes nas
coberturas das luzes:

Agentes abrasivos ou cEusticos.
Fluido do lavador ou outros agentes
de limpeza em concentra 1es mais
altas que as sugeridas pelo
fabricante.

Solventes, £lcool, combust veis ou
outros limpadores £cidos.
Raspadores de gelo ou outros itens
duros.
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® Astampas ou coberturas de
aparEncia p s-venda enquanto as
luzes est®0 acesas, devido ao
excesso de calor gerado.

Cuidado

Caso as luzes n®o sejam limpas
corretamente poder2o ocorrer danos
cobertura da luz que n2o seriam

cobertos pela garantia do ve culo.

Cuidado

Usar cera ou tiras de acabamento
pretas com baixo brilho pode
aumentar o n vel de brilho e criar um
acabamento n2o uniforme. Limpe tiras
de baixo brilho somente com £gua

e sab®o.

Entradas de ar

Ao lavar o ve culo, retire os detritos das
entradas de ar, entre ocap e o
para-brisa.



Chevrolet Bolt EV Owner Manual (GMSA-Localizing-Brazil-14090280) -
2020 - CRC - 1/10/20

Cuidados com o ve culo 255

Parabrisa e Palhetas dos
limpadores dos vidros

Limpe a parte externa do parabrisa com
limpador de vidros.

Limpe palhetas de borracha usando um
pano sem fiapos ou papel toalha
embebido com fluido do lavador do
para-brisas ou um detergente neutro.
Lave o parabrisa cuidadosamente ao
limpar as palhetas. Insetos, sujeira da
estrada, secre 1es de Arvores e um
acemulo de tratamentos de

lavagem/ enceramento do ve culo
poder®o causar riscos no limpador.

Substitua as palhetas do limpador se
estiverem gastas ou danificadas. Danos
podem ser causados por condi 1es
extremas de poeira, areia, sal, calor, sol,
neve e gelo.

Guarni 1es

Aplique lubrificante de guarni 2o nas
guarni 1es para aumentar

a durabilidade, melhorar a veda 2o
e n2o prender nem apresentar rangido.
Lubrifiqgue as guarni 1es pelo menos
uma vez ao ano. Climas quentes

e secos podem exigir uma aplica 2o
mais frequente. Marcas pretas de
material de borracha em superf cies
pintadas podem ser removidas
esfregando um pano limpo.
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Pneus

Use uma escova dura com limpador de
pneus para limpar os pneus.

Cuidado

O uso de produtos de limpeza de
pneus base de petr leo poderk
danificar o acabamento da pintura
e/ou os pneus. Ao aplicar uma

solu 2o para pneus, sempre limpe

0 excesso das superf cies pintadas do

ve culo.

Rodas e aros das rodas

Use um pano macio e limpo com sab®o
neutro e £gua para limpar as rodas.

Ap s enxaguar totalmente com Agua
limpa, seque com uma toalha macia

e limpa. Uma cera poder#, ent2o, ser
aplicada.

Cuidado

Rodas e aros cromados poder2o ser
danificados se o ve culo n2o for
lavado depois de dirigir em estradas
que foram pulverizadas com

(Continua_20)

Cuidado
(Continua 20)

magn@sio, cloro ou cloreto de cklcio.
Eles s20 usados em estradas em
condi 1es de gelo e poeira. Sempre
lave os cromados com sab®o e £gua
depois da exposi 2o.

Cuidado

Para evitar danos superficiais s
rodas e aros, n2o use sab®o forte,
produtos qu micos, polidores
abrasivos, limpadores ou escovas.
Use somente limpadores aprovados
pela GM. N2o dirija o ve culo atrav@s
de um lava-r£pido que use escovas
de limpeza de rodas/ pneus de
carboneto de sil cio. Pode ocorrer
dano e os reparos n2o seriam
cobertos pela garantia do ve culo.

Sistema de Freio

Certifiqgue-se de que n®o haja

escoria 1es, rachaduras, vazamentos,
ligamentos nem conexies nas linhas de
freio e mangueiras. Verifiqgue a condi 2o
da superf cie dos rotores e se as
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pastilhas de freio est?o desgastadas.
Certifique-se de que n?o haja desgaste
ou rachaduras nas sapatas e linhas de
freio. Inspecione todas as demais pe as
do freio.

Componentes da dire 2o,
suspens®@o e chassi

Inspecione visualmente a dire 2o,

a suspenso e 0s componentes do
chassi para ver se apresentam danos,
pe as ausentes ou frouxas ou sinais de
desgaste pelo menos uma vez por ano.

Inspecione se a dire 20 assistida
apresenta fixa 1es, conexies
adequadas, dobras, vazamentos,
rachaduras, atrito etc.

Verifique visualmente se as bases das
juntas de velocidade constante e as
veda 1es do eixo apresentam
vazamentos.

Lubrifica 20 de componente da
carroceria

Lubrifique todos os cilindros de trava
principais, dobradi as do cap , da tampa
do porta-malas, porta de cargaem a o

e do degrau el@trico auxiliar, a menos
gue os componentes sejam de plkstico.
Aplicar graxa de silicone em guarni 1es

com um pano limpo fark com que durem
mais, vedem melhor e n2o0 prendam nem
apresentem rangido.

Manuten 2o sob a carroceria

Pelo menos duas vezes ao ano, na
primavera e no outono, use £gua pura
para lavar os materiais corrosivos sob
a carroceria. Cuidado para limpar
totalmente as Areas que possam
acumular lama e outros detritos.

Danos a chapas de metal

Se o ve culo for danificado e exigir
reparo ou substitui 2o de chapas de
metal, assegure-se de que a oficina
aplique material anti-corros®o s pe as
reparadas ou substitu das para restaurar
a prote 2o contra corros2o.

Pe as de reposi 20 originais do
fabricante fornecer2o a prote 2o contra
corros®o0, a0 mesmo tempo em que
mantEm a garantia do ve culo.

Danos ao acabamento

Repare rapidamente lascas e arranhies
menores com materiais de retoque
dispon veis na concession£ria, a fim de
evitar a corros®o. ~reas maiores de
danos no acabamento poder2o ser
corrigidas em sua concession#ria.
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Manchas qu micas na pintura

Poluentes transportados pelo ar podem
cair sobre o ve culo e afetar superf cies
pintadas, causando descolora 1es
manchadas em forma de angis, algdm de
pequenos pontos escuros irregulares
entalhados na superf cie pintada.
Consulte "Cuidados com o acabamento”
anteriormente nesta se 2o.

Limpeza interna

Para impedir abrasies de part culas de
sujeira, limpe regularmente o interior do
ve culo. Remova imediatamente alguma
sujeira. Jornal ou roupas escuras podem
transferir cor para a parte interna do

ve culo.

Use uma escova de cerdas macias para
remover a poeira de boties e fendas no
painel de instrumentos. Com uma

solu 2o de sab®o neutro, remova
imediatamente lo 1es para as m2os,
protetor solar e repelente contra insetos
de todas as superf cies internas,

ou poder£ haver dano permanente.

Use limpadores especificamente
desenvolvidos para as superf cies que
est@o sendo limpas, para evitar dano
permanente. Aplique todos os
limpadores diretamente ao pano de
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limpeza. N2o borrife limpadores nos
interruptores nem nos controles.
Remova os limpadores rapidamente.

Antes de usar limpadores, leia e siga
todas as instru 1es de seguran a no

r tulo. Ao limpar a parte interna, abra as
portas e vidros para obter ventila 2o
adequada.

Para evitar danos, n2o limpe o interior
usando os seguintes limpadores ou
tdcnicas:

e Nunca use uma navalha nem
qualquer outro objeto afiado para
remover sujeira de alguma superf cie
interna.

e Nunca use escova com cerdas
r gidas.

® Nunca esfregue nenhuma superf cie
de forma agressiva ou com press2o
excessiva.

e N30 use detergentes para lavar

lou a ou sabies enxaguantes com
desengordurante. Para limpadores

| quidos, use aproximadamente 20
gotas por 3,8 L (1 gal®0) de £gua.
Uma solu 2o de sab®o concentrado
criark vest gios que atraem poeira.
N20 use solu 1es que contenham
sab2o forte ou cAustico.

o N2 sature demais o estofamento ao
limpar.

MY20_Bolt_98552044_POR_20200203 V0.2

® N30 use solventes nem limpadores
que contenham solventes.

Vidro interno

Para limpar, use um tecido atoalhado
embebido em £gua. Limpe as gotas
restantes com um pano limpo seco.

Se necesskrio, use um limpador de vidro
comercial ap s a limpeza com £gua
corrente.

Cuidado

Para evitar arranhies, nunca use
limpadores abrasivos em vidro
automotivo. Limpadores abrasivos

e limpeza agressiva podem danificar
o0 desemba ador do vidro traseiro.

Limpar o para-brisa com £gua durante
os primeiros trEs a seis meses reduzirk
a tendEncia ao emba amento.

Tampas dos alto-falantes

Aspire em torno da tampa dos
alto-falantes gentilmente, de forma a n®o
danificar os alto-falantes. Limpe
manchas com £gua e sab2o0 neutro.

Molduras revestidas
Molduras revestidas devem ser limpas.

® Quando estiver com pouca sujeira,
limpe com uma esponja ou um pano
macio sem fiapos umedecido
em Agua.

e Quando estiver com muita sujeira,
use £gua morna com sab®o.

Tecido/ carpete/camur a

Comece aspirando a superf cie usando
um bocal de escova macio. Se um bocal
com escova VAcuo girat rio estiver
sendo usado, use-0 apenas no carpete
do assoalho. Antes da limpeza, remova
com cuidado o mieximo de sujeira

poss vel:

e Remova | quidos delicadamente com
um papel toalha. Continue
aremo 2o at@ que nenhuma sujeira
seja mais removida.

e Para sujeira s lido, remova
0 mEximo poss vel antes de limpar
com aspirador de p .

Para limpar:

1. Embebede um pano limpo e sem
fiapos com Agua. Tecido de
microfibra @ recomendado para
evitar transferir fiapos para o tecido
ou o carpete.
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2. Remova o0 excesso de umidade Para limpar superf cies de alto Painel de instrumentos, couro,
comprimindo delicadamente at@ brilho e os visores de vinil, outras superf cies de
lri‘:q%g;ggar mais £gua do pano de informa 1es do ve culo e do rkdio plEstico, superf cies com tinta de

' Ofi baixo brilho e superf cies de

3. Comece pela borda externa da Use ufm -pando d?tmgcrﬁflbras emt las d madeira com porgs naturalmente
sujeira e esfregue gentilmente em supert cies de alto brilno ou em telas do abertos
dire 20 ao centro. Dobre o pano de ve culo. Primeiro, use uma escova de
limpeza em uma £rea de limpeza cerdas suaves para remover poeira que Use um tecido de microfibra embebido
com frequéncia, para evitar for ar possa arranhar a superf cie. Em em £gua para remover poeira e sujeira
a sujeira no tecido. seguida, limpe com cuidado esfregando solta. Para uma limpeza mais completa,

4. Continue esfregando |C.°m um pano de microfibras. Nunca use use um tecido de microfibra embebido

] impa-vidros nem solventes. Lave em solu 2o de sab®o neutro.

dellcadament_e'a frea que periodicamente o pano de microfibra
apresenta sujeira, at no haver separamente usando sab®o neutro. N0
mais nenhuma transfer€ncia de cor | ;se alvejante nem amaciante. Lave Cuidado
da sujeira para o pano de limpeza. cuidadosamente e deixe secar ao ar

5. Se a sujeira n®o for completamente livre antes de usar novamente. Ensopar ou saturar o couro,

removida, use uma solu 2o de
sab@o neutro seguida apenas de
kEgua pura.

Se a sujeira n®o for completamente
removida, pode ser necesskrio usar um
limpador de estofamento comercial ou
removedor de manchas. Teste

aremo 20 da cor em uma pequena £rea
oculta antes de usar um limpador de
tecidos comercial ou removedor de
manchas. Se ocorrer forma 2o de andis,
limpe o tecido ou o carpete inteiro.

Ap s alimpeza, use uma toalha de
papel para remover o excesso de
umidade.

Cuidado

N2o prenda um dispositivo com
ventosa no visor. Isso pode causar
danos que n®o ser@o cobertos pela
garantia do ve culo.
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especialmente o couro perfurado,
bem como outras superf cies internas,
pode causar danos permanentes.

Ap s alimpeza, retire a umidade em
excesso dessas superf cies

e deixe-as secar naturalmente. Nunca
use calor, vapor, ou removedores de
manchas. N0 use limpadores que
contEm produtos base de silicone
ou de cera. Limpadores que contEm
esses solventes podem alterar
permanentemente a aparEncia

e a sensa 2o do couro ou do
acabamento macio e n®0 s2o0
recomendados.
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N2o use limpadores que aumentam

o brilho, especialmente no painel de
instrumentos. O brilho refletido pode
diminuir a visibilidade pelo parabrisa em
certas condi 1es.

Cuidado

O uso de refrescantes de ar pode
causar dano permanente a superf cies
pintadas e pl&sticas. Se um
refrescante de ar entrar em contato
com alguma superf cie plkstica ou
pintada no ve culo, remova
imediatamente e limpe com um pano
macio umedecido com uma solu 2o
de sab®o neutro. Os danos causados
por refrescantes de ar n2o0 s2o
cobertos pela garantia do ve culo.

Cuidado com os cintos de
seguran a

Mantenha os cintos limpos e secos.

A Aten 20

N2o clareie nem tinja a correia do
cinto de seguran a. Isso pode
enfraquecer gravemente a correia.

Em caso de colis®0, @ poss vel que
n2o forne am prote 20 adequada.
Limpe e enxkgue a correia do cinto de
seguran a somente com sab2o suave
e Egua morna. Deixe a correia secar.

Tapetes do piso

Cobertura do compartimento de
carga e rede de reten 20

Se equipado, lave com £gua morna

e detergente neutro. N2o use alvejante
de cloro. Lave com £gua fria e seque
completamente.
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A Aten 20

Se um tapete do piso possuir

o tamanho incorreto ou n2o estiver
instalado adequadamente, poderk
interferir com nos pedais.

A interferEncia com os pedais poderk
causar acelera 2o n2o intencional
e/ou aumento da dist ncia de
frenagem, o que poderk causar um
acidente e ferimentos. Assegure-se
de que o tapete do piso n2o interfira
com os pedais.

Use as seguintes orienta 1es para uso
adequado do tapete do piso:

Os tapetes do piso originais foram
projetados para seu ve culo. Se os
tapetes do piso precisarem ser
substitu dos, recomenda-se

a compra de tapetes de piso
certificados pela GM. Tapetes de
piso que n®o sejam da GM n2o
encaixar2o de forma adequada

e poder2o interferir nos pedais.
Sempre verifique se os tapetes do
piso n2o est2o interferindo nos
pedais.

N20 use um carpete de assoalho
caso o ve culo esteja equipado com
um retentor de carpete no assoalho
do lado do motorista.

Use o tapete do piso com o lado
certo para cima. N2o o vire.

N2o coloque nada sobre o tapete do
assoalho do lado do motorista.

Use somente um e@nico tapete do
piso no lado do motorista.

N2o coloque um tapete de piso
sobre o outro.

Removendo e substituindo os
tapetes do piso
Puxe para cima a parte traseira do

tapete para soltar cada um dos
retentores e remov(-los.
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Reinstale-0 alinhando as aberturas dos
retentores do tapete sobre os retentores
e encaixe-0s na posi 2o.

Certifique-se de que o tapete do
assoalho esteja preso no lugar
corretamente.

Verifique se o tapete do piso n2o
interfere nos pedais.
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Servi 0s
e manuten 2o

Informa 1es gerais
Informa 2o de manuten 2o ....... 261

Manuten 2o preventiva

Manuten 2o programada ......... 263
Fluidos, lubrificantes e pe as
recomendados

Fluidos e lubrificantes

recomendados ................. 266
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Informa 1es gerais

Informa 2o de manuten 2o

Para garantir o funcionamento

econ mico e seguro do ve culo

e conservar o seu valor, @ de vital
import ncia que todas as tarefas de
manuten 2o sejam realizadas dentro
dos intervalos especificados.

A Perigo

Nunca execute nenhum reparo ou
regulagem no motor, chassi ou
componentes relacionados com

a seguran a do ve culo. VocE pode
estar infringindo leis ambientais e /ou

de seguran a.

Injetores de combust vel

Os injetores de combust vel s20
autolimpantes e n®o precisam de
limpeza peri dica.

Inspe 20 especial

Deve ser realizada no final do primeiro
ano de uso ou quando o ve culo
completar 10.000 km rodados (o que
ocorrer primeiro), sem nenhum custo
para o proprietkrio - exceto pelos itens
de consumo normais que s2o descritos
no Certificado de garantia - consulte
instru 1es sobre as "Responsabilidades
do proprietkrio". Esta revis®o pode ser
realizada em qualquer Concessionkria
ou Oficina Autorizada Chevrolet,
apresentando o cupom encontrado no
final do certificado de garantia

e considerando os limites de
quilometragem indicados (consulte
instru 1es sobre regras da garantia).

Nota

Se o ve culo pertence ao programa
exclusivo de frotas e/ou a empresas de
aluguel de ve culos, consulte o livreto
"Guia de Revislies Espec fico para
Frotas". Para obter mais informa 1es
entre em contato com uma
Concessionkria Chevrolet.
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Efetuado pelo propriet£rio

Verifigue semanalmente o n vel do

| quido de arrefecimento no
reservat rio de expans2o

e preencha at@ o n vel,

se necesskrio. Duas setas indicam
a marca de n vel do | quido
arrefecedor no reservat rio do
sistema de arrefecimento. Com

o motor frio, retire a tampa, adicione
ao reservat rio de expans®o uma
mistura de £Agua pot£vel e aditivo
para radiador. Consulte Fluidos

e lubrificantes recomendados © 266.

Verifique semanalmente o n vel de
leo do motor e complete,
se necesskrio.

Verifigue semanalmente o n vel do
reservat rio do lavador do para-brisa
e complete, se necesskrio.

Verifiqgue semanalmente a press®o
dos pneus, inclusive o pneu reserva.
Pare o ve culo e confira

o funcionamento do freio de
estacionamento.
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Condi 1es de uso severo:

As seguintes condi 1es s20
consideradas severas:

Quando a maioria dos percursos
exige marcha lenta durante um
longo per odo ou funcionamento
cont nuo em condi 1es de rota 20
baixa frequentes (como no "anda

e para" do trkfego urbano denso).
Quando a maioria dos percursos n?o
passa de 6 km (trajeto curto) com

0 motor pouco aquecido.

Opera 2o frequente em estradas de
terra e de areia.

Usado como t£xi, ve culo policial ou
atividade similar.

Quando o ve culo permanece, com
frequéncia, parado por mais de
dois dias.
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Manuten 2o preventiva

Manuten 20 programada

anualmente ou km x
Opera 1es de servi o, 10.000 t 1(2|3]4]|5|6]|7]8]9]10

Motor e transmiss2o

leo da transmiss®o automéktica: inspecionar se hk vazamentos e completar
o n vel, se for preciso.

Verifique se hk vazamentos no semi-eixo e no protetor da articula 2o. PlLlele] e PloLle]ep

Pedal do acelerador: inspecione a condi 2o do atuador. PlLlolelrlrlree]er

Sistema de arrefecimento

Sistema de arrefecimento. Troque a cada 50.000 km ou 5 anos.
Sistema de arrefecimento: Verifique quanto a eventuais vazamentos. P | P | PlPL A | pe | P | P | P | P
Sistema de ar condicionado

Sistema de ar condicionado. ololeloelelelole|ol o
Filtro do ar-condicionado. / y y
Freios

Discos e pastilhas do freio. Plololelelrleoee] e
Tubula 1es e mangueiras do freio. el el e e gl

Freio de estacionamento: inspecionar e regular, se for preciso. Lubrificar cabos
e liga 1es.

Fluido de freios: verifique o n vel e, se estiver abaixo do m nimo no reservat rio,
0 vazamento deverk ser corrigido e o fluido trocado.
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anualmente ou km x

Opera 1es de servi o, 10.000 ft 23] 4 6|7 9 |10
Fluido de freios. Troque a cada 50.000 km ou 5 anos
Dire 20, suspens®o (dianteira e traseira) e pneus
Amortecedores: verifique a fixa 20 e se hk vazamentos. e Ll e
Sistema de dire 20: verifique a folga e os torques dos parafusos - verifique 0 o o
o protetor contra p da cremalheira da caixa de dire 2o.
Guarni 1es e protetor contra p : estado, posi 20 e se hk vazamentos. Pl el e p e Pl e
Pneus: inspecione a press®0, desgastes e poss vel dano, fa a o rod zio de pneus

: Ple|e pl L pl e
e o balanceamento, caso necess#rio.
Aperte as porcas de fixa 2o das rodas. Pl el e Ll e Pl e
Carroceria
Carroceria e chassi: Danos na pintura ou ferrugem. P P P
Cintos de seguran aé:\ Estado, aperto e funcionamento dos cintos, fivelas olole ole ol
e parafusos de fixa 2o
Sistema el@trico
Sistema el@trico: verificar com a ferramenta de diagn stico se existem ¢ digos de ol ol e o
falhas.
Equipamento de ilumina 2o e de sinaliza 2o. P Ll e
Sistemas do limpadores e lavadores dos vidros: verifique o estado das palhetas olole ole ol
e lave-as, se necess#rio.
Regulagem dos far is. P P b
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Opera 1es de servi o,

anualmente ou km x
10.000 f

10

P - Inspecione
/ - Substitua

Concessionkria Chevrolet.
2 O que ocorrer primeiro.

! Se o ve culo pertence ao programa exclusivo de frotas e/ou a empresas de aluguel de ve culos, consulte
o livreto "Guia de Revisies Espec fico para Frotas". Para obter mais informa 1es entre em contato com uma
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Fluidos, lubrificantes e pe as recomendados

Fluidos e lubrificantes recomendados

Uso Fluido/ Lubrificante
Unidade el@trica de acionamento Consulte sua concessionkria.
Sistema de freios hidr£ulicos Fluido de freios hidr£ulicos DOT 3.

Circuitos do | quido de arrefecimento do | Use somente o | quido de arrefecimento Premix DEX-COOL. Consulte Sistema de
ve culo arrefecimento.
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Especifica 1es

Identifica 2o do ve culo
Nemero de identifica 2o do

veculo(VIN) .................
Placa de identifica 20 ..........

Dados do ve culo

Desempenho ..................
Pesodoveculo................
Dimensiesdoveculo ..........
Capacidades e especifica 1es ....
Informa @odopneu ............
Press®o dos pneus .............
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Identifica 2o do ve culo

Nemero de identifica 2o do
ve culo (VIN)

Este identificador legal encontra-se no
canto dianteiro do painel de
instrumentos, do lado do motorista do
ve culo. Ela pode ser vista de fora,
atrav@s do para-brisa. O Nemero de
identifica 2o do ve culo (VIN) tamb@m
encontra-se nas etiquetas de

Certifica 2o do ve culo e de Pe as de
reparo, e tamb@m nos certificados de
t tulo e de registro.

Identifica 20 do motor

O oitavo caractere no VIN @ o ¢ digo do
motor. Este ¢ digo identifica o motor do
ve culo, as especifica 1es e as pe as de
reposi 20. Consulte "Especifica 1es do
motor" em Capacidades

e especifica 1es o 271 para obter

o ¢ digo do motor do ve culo.

Placa de identifica 20

Localizada na coluna da porta dianteira
direita.
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Dados do ve culo

Desempenho

MOTOR Elgtrico
PotEncia mAxima (ABNT - NBR ISO 1585) 203 CV (150 kw)
Torque miximo (ABNT - NBR I1SO 1585) 360 Nm (36.7 kgf.m)

SISTEMA EL TRICO

Bateria 12 V 50 Ah

TRANSMISS™0O

Automé£tico

Eletricamente vari&vel

Relagao final 3,381: 1
FREIOS

Tipo Hidr£ulicos, refor o el@trico

Dianteiros/ traseiros Freio de disco com pin a flutuante

Freio de estacionamento Freio de estacionamento el@trico na pin a traseira
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GEOMETRIA DA DIRE™ O
Cambagem Dianteiros -0,55 +/- 0,75
Traseiros -1.40 +/- 0,50
Ckster Dianteiros 5,50 +/-0,75
Converg€ncia total (E+D) Dianteiros 0,20 +/-0,20
Traseiros -0,20 +/- 0,35
Peso do ve culo
PESO (kg)
Peso bruto total 2037
Peso mAximo permitido no eixo (dianteiro) 1060
Peso mximo permitido no eixo (traseiro) 1100
Peso em ordem de marcha 1641
Carga etil 396
Todos os pesos do ve culo descritos aqui tEm valores aproximados.
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Dimensies do ve culo

Todas as dimensies s20 em mil metros.

D. Dist ncia entre eixos 2.600 mm

E. Dist ncia entre o centro da roda
traseira e o para-choque traseiro

A. Altura total at@ o teto: 1.611 mm 730 mm
B. Larguratotal 1.765mm F.  Comprimento total 4.166 mm
C. Largura total (entre espelhos G. Dist ncia atd o solo - 110 mm

retrovisores) 2.039 mm
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Capacidades e especifica 1es

Consulte Fluidos e lubrificantes recomendados = 266 para obter mais informa 1es.

Aplica 2o

Capacidades

Refrigerante do ar-condicionado (1234yf gks)

Para saber o tipo e a quantidade de carga de refrigerante do
sistema de ar condicionado, consulte a etiqueta de refrigerante
sob o cap . Consulte seu revendedor para obter mais

informa r1es.

Sistemas de arrefecimento*

Bateria de alta voltagem 70L

Eletr nica de alimenta 2o 38L

Aquecedor 20L
Sistema de Freio 0,6L
Transmiss®o autom#ktica
Transmiss2o seca (Vazia) 29L
Troca do fluido 26L
Torque da porca da roda 140 Nem

Todas as capacidades s®o0 aproximadas. Ao adicionar, assegure-se de encher at? o n vel aproximado, conforme recomendado
neste manual. Verifique novamente o n vel do fluido depois de enchE-lo.

componentes.

*Os valores das capacidades dos sistemas de arrefecimento se baseiam no sistema de arrefecimento espec fico e seus
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Informa 20 do pneu

RODAS / PNEUS DIMENS ES
Rodas 17X 7J
Pneus 215/50 R17 91H (pneu auto-selante)

Press20 dos pneus

Pneus? Dianteiros Traseiros

215/50 R17 91H 2 35 psi (240 kPa) 39 psi (270 kPa)

1 Os dados dos pneus referem-se aos pneus frios. A presso do pneu que aumenta na opera 2o de condu 2o

n2o deve ser reduzida.
2 Para carga mixima, use a mesma press2o de pneu indicada.
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Vis@o geral da cobertura da

garantia ..........ooviiiiiann.. 275
Garantia limitada para ve culos

NOVOS ...ttt 277
Garantia limitada das pe as

€acess oS .........covvvunvnn. 277
Opera 2o de cobertura de garantia

em pas estrangeiro ............ 279
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Informa 1es sobre
a garantia

Informa 1es de garantia

Certificado de garantia e Plano de
Manuten 2o Preventiva*

Leia com cuidado as instru 1es

inclu das nesta se 2o, pois se
relacionam diretamente garantia do
ve culo.

Exija da sua Concession#kria vendedora
o preenchimento correto e completo do
Quadro de Identifica 2o localizado no
final deste Manual, uma vez que dos
informes nele registrados dependerk

0 processamento da Garantia, em suas
vkrias fases.

Encontram-se nesta se 20 as defini 1es
das responsabilidades da
Concession#kria vendedora e da General
Motors do Brasil Ltda. em rela 20 ao

ve culo adquirido; tamb@m encontram-se
as responsabilidades do comprador em
rela 2o ao uso e a manuten 2o do

ve culo, para ter direito  garantia
oferecida.

Nesta se 20, encontra-se 0 Quadro de
controle das revisies coberta pelo Plano
de Manuten 2o Preventiva. Ap s cada
revis®o, a Concessionkria ou a Oficina

Autorizada Chevrolet dever£ carimbar,
datar e assinar o quadro
correspondente. Certifique-se de que

o procedimento mencionado
anteriormente tenha sido executado para
poder comprovar, a qualquer momento,
que o ve culo recebeu os cuidados
devidos.

Na se @0 "Servi 0s e Manuten 20"
deste manual encontram-se os itens
a serem revisados, de acordo com
o Plano de Manuten 2o Preventiva,
assim como sua frequéncia.

Ao executar os servi os de manuten 2o
descritos nesta se 2o, a Concessionkria
ou a Oficina Autorizada Chevrolet
proceder£ como explicado no t pico
anterior.

Nesta se 20, encontra-se o cupom da 1“
revis@o, a ser destacado somente ao
executar o servi o correspondente. N0
aceite o0 manual com as vias do cupom
previamente destacadas.

Plano de Manuten 20 Preventiva*

Nas pkginas da se @0 "Servi 0s

e Manuten 20" deste Manual do
proprietf£rio, apresentamos um Plano de
Manuten 2o Preventiva, que @ oferecido
como uma recomenda 2o para que
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0 proprietfrio possa conservar seu
ve culo em perfeitas condi 1es de
funcionamento.

Emrela 20 primeira revis2o, leia com
cuidado as informa 1es aqui descritas
sobre os itens e os servi 0s n20
cobertos pela Garantia.

Esclarecemos que o Plano de

Manuten 2o Preventiva foi concebido
para um ve culo utilizado em condi 1es
normais de funcionamento.

Para outras condi 1es consideradas
severas, 0s intervalos entre as revisies
devem ser proporcionalmente reduzidos,
de acordo com a frequ&ncia

e a intensidade do servi o severo ao
gual se submete o ve culo.

Por exemplo, as condi 1es de
funcionamento a seguir s2o
consideradas severas:

e Funcionamento constante em
tr&fego urbano lento com paradas
e partidas excessivas.
Servi os de t&xi e similares.

Viagens longas em estradas de terra
e/ou areia (estradas irregulares,
com areia ou lama excessiva).
* O Plano de Manuten 2o Preventiva se
encontra discriminado neste Manual do
Proprietfrio, sendo aqui mencionado em
virtude de sua vincula 2o com

0 processo de garantia. Ressaltamos
gue este Plano aplica-se a ve culos que
trabalham em condi 1es normais de
funcionamento. Ve culos que funcionam
sob condi 1es severas de trabalho
exigem uma redu 2o proporcional nos
quil metros indicados. (Se o ve culo
pertence ao programa exclusivo de
frotas e/ ou a empresas de aluguel de
ve culos, consulte o livreto "Guia de
Revisies Espec fico para Frotas". Para
obter mais informa 1es entre em contato
com uma Concessionkria Chevrolet.)

Certificado de garantia
internacional

A General Motors do Brasil, procurando
sempre maneiras melhores de servir
seus clientes, conta com um programa
de cobertura de garantia para os pa ses
da Am@rica do Sul. Assim, se o ve culo
se encontrar ainda dentro do per odo de
garantia, a Rede de Concessionkrias
Chevrolet dos pa ses participantes
oferecer@o servi 0os sem nenhum custo.

Os pa ses participantes deste programa
s20 Argentina, Paraguai e Uruguai.
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Garantia do ve culo

A Concessionkria ou a Oficina
Autorizada Chevrolet concede ao
propriet£rio de um ve culo Chevrolet, os
seguintes direitos:

Garantia: De acordo com os termos do
respectivo certificado inserido neste
Manual.

Revis2o de manuten 2o preventiva:
Uma delas @ executada antes da
entrega do ve culo e a outra @ executada
no final do primeiro ano de uso ou

a 10.000 km (o que ocorrer primeiro),
sem nenhum custo para o propriet4rio (
exce 2o dos itens normais de desgaste -
consulte Mensagem importante aos
proprietfrios » 275). A primeira revis®o
especial serk executada na
Concession#ria ou Oficina Autorizada
Chevrolet, mediante a apresenta 2o do
cupom encontrado no final desta se 2o,
e respeitados os limites de
quilometragem indicados (consulte
Garantia limitada para ve culos novos

o 277).

Se 0 ve culo pertence ao programa
exclusivo de frotas e/ou a empresas de
aluguel de ve culos, consulte o livreto
"Guia de Revisies Espec fico para
Frotas". Para obter mais informa 1es
entre em contato com uma
Concession#ria Chevrolet.
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AssistEncia t@cnica: Na se 2o de
Informa 1es ao cliente deste manual,
encontram-se as diretrizes para garantir
a mAxima satisfa 20 nos servi os

e perguntas relacionadas
Concession#ria ou Oficina Autorizada
Chevrolet.

Orienta 20: Na entrega de um ve culo
novo, a concessionkria explicark:

A. Itens de responsabilidade do
propriet#rio, Garantia limitada do
ve culo novo e Termos da garantia.

B. Manuten 2o preventiva.

C. Uso correto dos comandos, dos
indicadores e dos acess rios do
ve culo.

Para adquirir estes direitos, @
necesskrio

1. Que a Concessionkria vendedora
preencha corretamente a nota
fiscal de venda, um documento
gue concede a garantia oferecida
pela General Motors do Brasil Ltda.

2. O preenchimento correto do
Quadro de identifica 2o, que pode
ser encontrado no final deste
manual. Certifique-se de que
a Concession£ria vendedora
assine, date e carimbe a tabela
para conceder os direitos na
Concessionkria ou a Oficina
Autorizada Chevrolet.
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A data da entrega do ve culo ao
propriet#rio, como preenchido na
tabela de identifica 20, @ a data de
in cio da garantia e prevalece
sobre qualquer outra data.

Mensagem importante aos
proprietfrios

Para poder usufruir a garantia oferecida
pela General Motors do Brasil Ltda. para
o ve culo, o proprietkrio deverk observar
com aten 2o as instru 1es aqui
indicadas, relativas manuten 2o do
ve culo.

Durante a vigEncia desta garantia, as
revisies de manuten 2o preventiva
previstas no Plano de Manuten 2o
Preventiva contido neste Manual do
Propriet£rio dever®o, obrigatoriamente,
ser executadas em uma Concessionkria
Chevrolet ou Oficina Autorizada
Chevrolet.

Vis@o geral da cobertura da
garantia

N20 existem quaisquer garantias com
rela 20 ao ve culo adquirido, expressas
ou inferidas, declaradas pela
Concession#£ria na condi 2o de
vendedora e prestadora de servi 0s,

ou pela General Motors do Brasil Ltda.,

na condi 2o de fabricante ou
importadora, a n2o ser aquelas contra
defeitos de material ou de manufatura
estabelecidas no presente Termo de
Garantia. Toda e qualquer reclama 2o
do comprador quanto a falhas, defeitos
e omissies verificados no ve culo,
durante a vigEncia desta garantia,
somente serk atendida mediante

a apresenta 2o da nota fiscal respectiva
emitida pela Rede de Concessionkrias
Chevrolet, junto com o Manual do
Propriet#rio preenchido corretamente,
sendo estes os ®nicos documentos
competentes para assegurar

0 atendimento, com exclus®o de
qualquer outro.

A General Motors do Brasil Ltda.,
garante que cada ve culo novo de sua
fabrica @0 ou importa 2o e entregue ao
primeiro comprador por uma
Concessionkria Chevrolet, incluindo todo
0 equipamento e acess rios nele
instalados na f&brica - @ isento de
defeitos de material ou de manufatura,
em condi 1es normais de uso,
transferindo-se automaticamente todos
os direitos cobertos por esta garantia, no
caso de o ve culo vir a ser revendido,
ao(s) proprietkrio(s) subsequente(s), atd
0 t@rmino do prazo previsto neste termo.
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A obriga 2o da General Motors do Brasil
Ltda. limita-se ao conserto ou

substitui 20 de quaisquer pe as que,
dentro do per odo normal da Garantia

a que aludem estes Termos, conforme
a discrimina 2o observada not pico
abaixo, sejam devolvidas a uma
Concessionkria ou uma Oficina
Autorizada Chevrolet, em seu
estabelecimento comercial, e cujo

a inspe 2o revele satisfatoriamente

a existEncia do defeito reclamado.

O conserto ou substitui 2o das pe as
defeituosas, de acordo com esta
Garantia, serk feito pela Concessionkria
ou a Oficina Autorizada Chevrolet, sem
d@bito das pe as e m2o-de-obra por ela
empregadas.

A presente garantia inclui as garantias
legais e a garantia contratual, e @
concedida nas seguintes situa 1es:

A. 36 meses ao comprador, se pessoa
f sica ou jur dica, que use o ve culo
como destinat#rio final, exce 2o
daqueles que usem o ve culo para
servi os de transporte remunerado
de pessoas ou bens; e

B. 36 meses ou 100.000 km, o que
ocorrer primeiramente, ao
comprador, pessoa jur dica, que use
o ve culo para seu pr prio neg cio
ou produ 2o, ou ao comprador,

pessoa f sica, que use o ve culo em
servi os de transporte remunerados
de pessoas ou bens.

Esta garantia substitui definitivamente
quaisquer outras garantias, expressas
ou inferidas, incluindo quaisquer
garantias impl citas quanto

comercializa 20 ou adequa 2o do

ve culo para um fim espec fico,

e quaisquer outras obriga 1es ou
responsabilidade por parte do fabricante.

A General Motors do Brasil Ltda.
reserva-se o direito de modificar as
especifica 1es ou de introduzir
melhorias nos ve culos, a qualquer
momento, sem incorrer na obriga 2o de
executar os mesmos procedimentos
para ve culos vendidos anteriormente.

Os termos desta garantia n®o se
aplicam nos seguintes casos:

e A um ve culo Chevrolet submetido
a uso incorreto, negligEncia ou
acidente;

e A ve culo reparado ou modificado
fora da Concession#ria ou a Oficina
Autorizada Chevrolet, de modo que,
no julgamento do fabricante, tenha
seu desempenho e sua seguran a
afetados negativamente;

MY20_Bolt_98552044_POR_20200203 V0.2

A servi o de manuten 2o regular
(por exemplo: alinhamento do
volante, balanceamento de rodas
e ajustes de freios);

Substitui 2o de itens de manuten 2o
normal (como filtros, escovas do
alternador, discos e pastilhas de
freio, buchas de suspens@o,
amortecedores, rolamentos

e veda 1es de uso geral) quando tal
substitui 2o for feita em servi os de
manuten 2o regulares;

Desgaste normal de itens de
estofamentos e de guarni 1es,
devido a desgaste ou a exposi 20
a intemp@ries.

Riscos, descolora 20, manchas,
perfura 1es, descama 1es, entre
outros, que atingem pe as
recobertas por couro ou outras
coberturas (volante, alavancas em
geral, estofamentos) devido ao uso
de acess rios nas m2os (angis,
alian as, etc), contato com kcidos,
suor, produtos qu micos, protetor
solar, repelentes, solu 1es a base
de £lcool e tamb@m devido

exposi 2o frequente ao sol.
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Garantia limitada para
ve culos novos

1. Prepara 2o antes da entrega:
Para certificar-se de obter
a mixima satisfa 2o com o ve culo
novo, a Concessionkria vendedora
submeteu o ve culo a uma revis2o
de entrega cuidadosa, de acordo
com o programa de inspe 2o de
ve culos novos, como
recomendado pelo fabricante.

2. Identifica 2o do proprietkrio: O
Quadro de identifica 2o do ve culo
e do proprietkrio, que pode ser
encontrado no final deste manual,
preenchido de maneira correta
e assinado pela Concession£ria
vendedora, @ usado para
apresentar o proprietério Rede
de Concessionkrias ou Oficinas
Autorizadas Chevrolet em todo
o territ rio nacional e, junto com
0 Aviso de Venda, emitido pela
Concessionkria vendedora, permite
receber todos os servi 0s
indicados nestas regras.

3. Garantia: De acordo com os
termos da garantia indicados,
0 propriet&rio receberk os servi 0s
cobertos pela garantia na
Concession#ria ou a Oficina
Autorizada Chevrolet.
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Primeira revis®o (especial) do
Plano de manuten 2o preventiva
relacionada a 1 ano de uso ou
10.000 km: O cupom
correspondente autoriza

o propriet#rio a receber todos os
servi os correspondentes, em
gualquer Concessionkria ou
Oficina Autorizada Chevrolet,
apresentando o Manual do
Propriet£rio. A 1 revis®o deve ser
executada dentro de 12 meses

a partir da data da venda ao
primeiro comprador, com uma
toler ncia de 30 dias a mais ou

a menos, ou dentro da faixa de
9.000 a 11.000 km, o que ocorrer
primeiro. A m2o de obra @ gratuita
para o proprietkrio, que @
responskvel somente pelos custos
relacionados aos itens de desgaste
normal (ver instru 1es detalhadas
em Mensagem importante aos
proprietfrios » 275).

responsabilidade do
propriet#rio: Proporcionar
manuten 2o apropriada para
o ve culo, o que n®o somente
reduz os custos operacionais, mas
tamb@m ajuda a impedir mau
funcionamento devido
a negligEncia, que n®o @ coberto
pela garantia. Assim, para
a pr pria prote 2o do propriet&rio,

procurar sempre a Concessionkria
ou a Oficina Autorizada Chevrolet
para executar a revis2o
programada, como descrito no
Plano de Manuten 2o Preventiva,
porque a garantia somente serk
aplickvel com a apresenta 2o do
Manual do Proprietkrio, com todos
0s quadros correspondentes das
revisies devidamente preenchidos
de maneira correta e assinados
pela Concessionkria ou a Oficina
Autorizada Chevrolet que executar
0S servi o0s.

Garantia limitada das pe as
e acess rios

Itens e servi 0os n2o cobertos pela
Garantia

Para os itens previstos na primeira
revis®o de Manuten 2o Preventiva,

a m2o-de-obra de verifica 2o @ gratuita,
desde que seja executada dentro do
per odo de garantia ou da
quilometragem estipulada como indicado
nas Regras da Garantia, exce 2o das
despesas, incluindo-se as de
m2o0-de-obra, relacionadas aos itens
normais de desgaste, danos e outras
falhas de funcionamento causados por
terceiros.
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Os itens e os servi 0s contidos nesta
categoria s2o0 descritos abaixo:

® Fluidos em geral
e Filtros em geral

e Servi os relacionados ao Plano de
Manuten 2o Preventiva

e Vidros

Pe as e componentes com
desgaste natural

Algumas partes e componentes podem
sofrer desgaste natural (em diferentes
n veis), independentemente do uso do
ve culo, de acordo com a opera 2o
qual o ve culo @ submetido, e tem
cobertura da garantia complementar
garantia legal de 90 dias (vide tabela

a seguir) para defeitos de fabrica 20

a partir da data ou compra. Em caso de
defeito de fabrica 2o (ap s confirma 2o
de que n2o foram sujeitos a uso
abusivo), as pe as ou 0os componentes
ser@o substitu dos. Em qualquer outra
situa 20, a substitui 2o seguirk

a orienta 2o espec fica do fabricante

e todas as despesas ser2o de
responsabilidade do propriet&rio.

Item Cobertura total da garantia
(garantia legal de 90 dias inclusa)

L mpadas/Palhetas do limpador dos 6 meses

vidros

Bateria 12 meses

de freio
Rolamentos de roda

Pastilhas de freio/Lonas de freio/ Discos

6 meses (destinat#rio final),
6 meses ou 5.000 km, o que ocorrer
primeiro (uso comercial)t

Amortecedores / Buchas da suspens@o/
Pneus

12 meses (destinatkrio final),
12 meses ou 10.000 km, o que ocorrer
primeiro (uso comercial)t

Bateria de alta voltagem

96 meses

remunerado de pessoas ou bens.

» - a0 comprador, se pessoa f sica ou jur dica, que use o ve culo como destinat&rio
final, exce 2o daqueles que usem o ve culo para servi os de transporte

t - ao comprador, pessoa jur dica, que use o ve culo para seu pr prio neg cio ou
para produ 2o, ou ao comprador, pessoa f sica, que use o ve culo em servi os de
transporte remunerado de pessoas ou bens.

Al mpada de LED n20 @ um item de
desgaste normal e, assim, segue 0s
termos de garantia do ve culo.

Bateria

A bateria tem garantia de doze (12)
meses, independentemente do tipo de
uso do ve culo. N®o s2o cobertos pela
garantia casos caracterizados como uso
inadequado, como mencionado no item
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"Os termos desta garantia n2o s20
aplickveis nos seguintes casos",
consulte Vis2o geral da cobertura da
garantia o 275.

OnStar

Se equipado, 0 m dulo OnStar seguirk
a garantia do ve culo.
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Opera 2o de cobertura de
garantia em pa s
estrangeiro

Para desfrutar os direitos da garantia
nos pa ses mencionados anteriormente,
dever@o ser obedecidos todos os
procedimentos listados em Garantia
limitada para ve culos novos © 277 e em
Vis2o geral da cobertura da garantia

© 275 neste manual.

A revis®o de Manuten 20 Preventiva
deve ser executada em Concession£rias
localizadas em territ rio brasileiro.
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e Argentina 0800-888-2438
Informa 1€S ao Informa . 1€S ao K chevroletArgentina,
consumidor consumidor W @chevroletArg, © chevroletarg.

Informa 1es ao consumidor
Escrit rios de assistEncia ao

cliente .........................

Registro de dados do ve culo
e privacidade
Registro de dados do ve culo

e privacidade ..................
Seguran a ciberngtica ...........

Registradores de dados de

eventos ...

Identifica 20 de frequEncia de

rkdio (RFID) ............coonet.

Escrit rios de assistEncia
ao cliente

CRC - Centro de relacionamento
Chevrolet

VocE poderk entrar em contato
diretamente com a General Motors, sem
custo, de qualquer lugar no pa s, por
telefone ou redes sociais:

e Brasil 0800-702-4200
K chevrolet (BR),
YW @chevroletbrasil, ©) chevroletbr.
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e Uruguai 0800-2438
e Paraguai 009-800-542-0087
Para acelerar a assist&ncia do CRC,

tenha em m2os as seguintes
informa 1es:

e Nemero de identifica 2o do ve culo -
VIN (nemero do chassi).

e Nemero do CPF/CNPJ do cliente.
Chevrolet Road Service

O manual das condi 1es gerais do
programa Road Service estk no final
deste Manual.

Para obter mais informa 1es sobre as
Revisi1es Chevrolet, acesse
www.chevrolet.com.br e programe

a revis@o on-line.
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Registro de dados do
ve culo e privacidade

O ve culo tem uma s@rie de
computadores que registram

informa 1es sobre o desempenho do
ve culo e como ele @ conduzido ou
usado. Por exemplo, o ve culo usa

m dulos de computador para monitorar
e controlar o desempenho unidade
eldtrica de acionamento, para monitorar
as condi 1es de acionamento do airbag
e para acionk-los em um acidente e,

se equipado, para fornecer frenagem
antiblocante para ajudar o motorista

a controlar o ve culo. Esses m dulos
podem armazenar dados para ajudar

o tdcnico da concessionkria a reparar

o ve culo ou ajudar a GM a melhorar

a seguran a ou os recursos. Alguns

m dulos tamb@m poder2o armazenar
dados sobre como o ve culo @ operado,
como taxa de consumo de energia ou
velocidade m@dia. Estes m dulos
tamb@m retEm preferEncias pessoais,
como preconfigura 1es do rkdio,

posi 1es dos bancos e configura 1es de
temperatura.

Seguran a cibern@tica

A GM coleta informa 1es sobre o uso do
seu ve culo, incluindo informa 1es
operacionais e relacionadas
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seguran a. Coletamos essas

informa 1es para fornecer, avaliar,
melhorar e diagnosticar nossos produtos
e servi os e para desenvolver novos
produtos e servi os. A prote 2o dos
sistemas eletr nicos do ve culo e dos
dados do cliente contra cesso ou
controle eletr nico externo n2o
autorizado @ importante para a GM.

A GM mantdm normas, prkticas,
diretrizes e controles de seguran a
apropriados para defender o ve culo e 0
ecossistema de servi o dele contra
acesso eletr nico n2o autorizado,
detectando poss veis atividades
maliciosas em redes relacionadas,

e respondendo a incidentes suspeitos de
seguran a cibern@tica de forma
oportuna, coordenada e efetiva.
Incidentes de seguran a podem
impactar sua seguran a ou comprometer
seus dados privados. Para minimizar
riscos de seguran a, n2o conecte 0s
sistemas eletr nicos de seu ve culo

a dispositivos n2o autorizados nem
conecte o ve culo a qualquer rede
desconhecida ou n®o confikvel (como
Bluetooth, WiFi ou outra tecnologia
similar). Caso suspeite de algum
incidente de seguran a impactando seus
dados ou a opera 2o segura do ve culo,
pare de usk-lo e entre em contato com
a concessionkria.

Registradores de dados de
eventos

Este ve culo est£ equipado com um
registro de dados de evento (EDR).

A finalidade principal de um EDR @
registrar, em certas situa 1es de
acidente ou quase acidente, como um
acionamento do airbag ou colis?o com
um obstkculo na estrada, dados que
ajudar@o a entender o desempenho dos
sistemas do ve culo. O EDR foi
projetado para registrar dados
relacionados din mica e sistemas de
seguran a do ve culo por um curto

per odo de tempo, tipicamente

30 segundos ou menos. O EDR neste
ve culo foi projetado para registrar
dados como:

e Como os VArios sistemas de seu
ve culo estavam operando.

® Se 0s cintos de seguran a do
motorista e do passageiro estavam
afivelados;

® Que press@o (se alguma) estava
sendo exercida pelo motorista nos
pedais do acelerador e/ ou freio; e,

e A velocidade com que o ve culo
estava sendo conduzido.
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Estes dados podem ajudar a fornecer
um melhor entendimento das
circunst ncias em que acidentes

e ferimentos ocorrem.

Observa 2o

Os dados do EDR s2o registrados pelo
ve culo somente se uma situa 2o de
acidente n2o trivial ocorrer. Nenhum
dado @ registrado pelo EDR sob

condi 1es normais de condu 2o

e nenhum dado pessoal (por exemplo,
nome, sexo, idade e local do acidente) @
registrado. No entanto, outras partes,
como agentes da lei, poder2o combinar
os dados de EDR com o tipo de dados
de identifica 20 pessoal rotineiramente
obtidos durante uma investiga 2o de
acidente.

Para ler os dados registrados por um
EDR, @ necessArio equipamento
especial e @ preciso acesso ao ve culo
ou ao EDR. Algm do fabricante do

ve culo, outras partes, como agentes da
lei, que possuam o equipamento
especial, poder®o ler as informa 1es se
tiverem acesso ao ve culo ou ao EDR.

A GM n20 acessark nem compartilhark
estes dados com outros exceto se:
houver consentimento do propriet#rio do
ve culo; o ve culo for alugado; houver
consentimento do locat£rio; em resposta
a uma solicita 2o oficial pela pol cia ou

por agente governamental similar; como
parte da defesa da GM em lit gio durante
0 processo de descoberta ou; conforme
exigido por lei. Os dados que a GM
coletar ou receber tamb@m poder@o ser
usados para necessidades de pesquisa
da GM ou disponibilizados a terceiros
para fins de pesquisa, onde uma
necessidade seja mostrada e os dados
n2o estejam vinculados a um ve culo ou
propriet£rio de ve culo espec fico.

Identifica 2o de frequEncia
de rkdio (RFID)

A tecnologia RFID @ usada em alguns
ve culos para fun 1es como
monitoramento de press®o dos pneus
e seguran a do sistema de igni 2o.
Tamb@m @ usada em conex®o com
comodidades, como controles remoto
para travamento / destravamento da
porta e partida, e transmissores dentro
do ve culo para abrir porties de
garagem. A tecnologia RFID em

ve culos Chevrolet n2o usa nem grava
informa 1es pessoais nem liga

a qualquer outro sistema Chevrolet que
contenha informa 1es pessoais.
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Motorista adolescente/ iniciante

A Aten 20

O BOLT EV SOMENTE podera ser
conduzido por motoristas regularmente
habilitados.

Se equipado, permite que vArias chaves
sejam registradas para motoristas
iniciantes, incentivando h&bitos de

dire 20 seguros. Quando o ve culo for
ligado com uma chave de Motorista
adolescente/iniciante, ele ativark
automaticamente determinados sistemas
de seguran a, permitirk a configura 2o
de alguns recursos e limitar£ o uso de
outros. O Relatério registrark dados

do ve culo sobre o comportamento de
condugao, que poderao ser visualizados
posteriormente. Quando o ve culo @
ligado com uma chave registrada,

o Driver Information Center (DIC)
(Centro de Informa 20 do Motorista,
DIC) exibe uma mensagem de que
Motorista adolescente/iniciante est£ ativo.

Para acessar:

1. Toque em Configura 1es na Home
Page (PEgina inicial) e, depois, em
Motorista adolescente/iniciante.

2. Crie um nemero de identifica 20
pessoal (PIN) escolhendo um PIN
de quatro d gitos. Digite novamente
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o PIN para confirmar. Para alterar
o PIN, selecione Alterar PIN.

O PIN @ obrigat rio para o seguinte:

e Registrar ou cancelar o registro de
chaves.

e Alterar as configura 1es de
Motorista adolescente/iniciante.

® Alterar ou remover o PIN de
Motorista adolescente/iniciante.

e Acessar ou excluir dados de
Relatério.

Registre as chaves para ativar:

Qualquer chave de ve culo pode ser
registrada, atd no m£ximo oito chaves.
Etiquete a chave para distingui-la das
demais.

1. Ligue o ve culo.

2. O ve culo deve estar em P
(Estacionamento).

3. No menu Configura 1es, selecione
Motorista adolescente/iniciante.

4. Digite o PIN.

5. Coloque a chave do transmissor
Remote Keyless Entry (RKE)
(Entrada por controle remoto, RKE)
no alojamento do transmissor.
Consulte Opera 2o do
Acionamento remoto por
radiofrequ&ncia (Remote Keyless
Entry - RKE) = 9 para saber o local
do alojamento do transmissor.

6. No menu Motorista adolescente/
iniciante, selecione Registro de chave.

e Se a chave do transmissor
estiver no alojamento do
transmissor, ele identificark se
a chave do transmissor est&
registrada ou n2o.

® Se a chave do transmissor n®o
estiver registrada, a op 2o
para registrar serk exibida.
Selecione Registro e uma
mensagem de confirma 2o @
exibida.

e Se a chave do transmissor j&
estiver registrada, a op 2o
para cancelar registro serk
exibida. Se a op 2o Descartar
estiver selecionada,

a chave do transmissor no
est£ mais registrada e uma
mensagem de confirma 2o
serk exibida.
Se uma chave do transmissor de
Motorista adolescente/iniciante e uma
chave de transmissor nao Motorista
adolescente/iniciante estiverem
presentes na partida, o veiculo
reconhecera a chave de transmissor
n2o0 Motorista adolescente/iniciante para
dar partida no ve culo.
As configura 1es de Motorista
adolescente/iniciante n2o estar®o ativas.
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Gerenciar configura 1es

Use o PIN para alterar as seguintes
configura 1es:

Limite de volume do £udio : Permite
gue um volume de rkdio mAximo seja
definido. Ative ou desative o limite de
volume do £udio e, se equipado, escolha
o n vel mximo para o volume do £udio.

Alerta de velocidade p/ motorista
adolescenteliniciante : Permite definir
um aviso visual e sonoro quando uma
certa velocidade é excedida.

O aviso develocidade é selecionavel de
65 km/h (40 mph) a 120 km/h (75 mph).
O alertade velocidade nao limita a
velocidade do veiculo.

Limitador de velocidade de motorista
adolescentel/iniciante (se equipado):

Permite que a velocidade mixima do
veiculo seja limitada a 136 km/h (85 mph).
Quando o limitador de velocidade @
ativado e o ve culo @ ligado com uma
chave de Motorista adolescente/iniciante,
o DIC exibe uma mensagem informando

que a velocidade maxima € limitada
a 136 km/h (85 mph).

Quando Motorista adolescente/
iniciante est£ Ativado:

e O rkdio silenciark quando o cinto de
seguran a do motorista n®o estiver
afivelado e, em alguns ve culos,
quando o cinto de seguran a do
passageiro dianteiro n®o estiver
afivelado. O £udio de qualquer
dispositivo emparelhado com
0 ve culo tamb@m serk silenciado.

e Certos dispositivos eletr nicos
colocados no banco do passageiro
da frente podem fazer com que
o sistema de detec 2o de
passageiros detecte
equivocadamente um passageiro da
dianteiro sem o cinto de seguran a
e silencie o rkdio. Consulte Sistema
ggnsor de presen a de passageiro

e Alguns sistemas de seguran a,
como a Forward Automatic Braking
(Frenagem automéAtica na dianteira),
se equipados e compat veis, n20
podem ser desligados.

e A configura 2o de intervalo do Alerta
de colis®o frontal, se equipado, n®o
pode ser alterada.

Relatério

O propriet&rio do ve culo deve garantir
0 consentimento do motorista para
registrar determinados dados do ve culo
guando o ve culo for conduzido com
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uma chave de Motorista adolescente/
iniciante registrada. HE um Relatério por
ve culo. Os dados n®o s20 gravados
guando Motorista adolescente/iniciante
n2o estk ativado.

Os dados do Relatorio s2o coletados a
partir do momento em que

Motorista adolescente/iniciante @ ativado
ou da eltima vez em que Relatorio foi
redefinido. Os seguintes itens podem
ser registrados:

e Dist ncia percorrida a dist ncia
total percorrida.

e Velocidade mAxima a velocidade
mAxima do ve culo registrada.

e Velocidade excedida o nemero de
vezes que a configura 2o de alerta
de velocidade foi excedida.

e Alertas de colis®o dianteira o
nemero de vezes que o motorista foi
notificado ao se aproximar de um
ve culo frente com muita rapidez e
com risco potencial de colis®o.

® Frenagens de Prevencao de colisdo
dianteira - 0 nemero de vezes que
o ve culo detectou a iminEncia de
uma colis®o na dianteira e acionou
os freios. Tamb@m chamada de
Forward Automatic Braking
(Frenagem automética na dianteira).
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e  Stability Control (Controle de
estabilidade) o nemero de eventos
que exigiram o uso do controle
eletr nico de estabilidade.

e ABSativo o0 nemero de ativa 1es
do Antilock Brake System (Sistema
Antitravamento do Freio (ABS)).

e Alertas de colisdo dianteira o

nemero de vezes que
0 motorista foi alertado por seguir
um ve culo muito de perto.

e Controle de tra 20 0 nemero de
vezes que o Sistema de controle de
tra 2o foi ativado para reduzir o giro
da roda ou a perda de tra 2o.

e Aceleragdo maxima - o nimero de

vezes que o pedal do acelerador foi
pressionado quase totalmente.

Delete Report Card Data (Excluir
dados de relat rio)

Os dados s®o salvos para todas as
viagens at@ que os dados sejam
exclu dos usando o PIN ou at@ que

a contagem mixima seja excedida.
Cada item informarfk no miximo 1.000
contagens. A dist ncia percorrida
informar£ no mAximo 64.374 km
(40.000 mi).

Para excluir Report Card data (Dados
de relat rio), fa a um dos
seguintes:
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e Na tela Relatério, selecione
Redefinir.

e Selecione Clear All Teen Keys/PIN
(Apagar todas as chaves e PIN de
adolecentes/iniciantes) no menu
Motorista adolescente/iniciante.
Isso tamb@m cancelark o registro
de todas as chaves de
Motorista adolescente/iniciante
e excluirk o PIN.

PIN esquecido

Consulte sua concessionkria para
redefinir o PIN.
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Road Service

Condigoes Gerais

Bem vindo ao Chevrolet
Road Service!

O Chevrolet Road Service ¢é valido
durante os primeiros 12 meses de
garantia apés a compra do veiculo.

Ao adquirir este novo veiculo
Chevrolet, vocé passa a fazer
parte de um seleto grupo de
pessoas privilegiadas com direito a
servigos exclusivos que irao lhe
garantir tranquilidade em todo o
territorio brasileiro e Mercosul,
Argentina, Uruguai e Paraguai.

Definigoes:

Proprietario: Titular da propriedade
do veiculo.

Usuaério: O condutor do veiculo no
momento de ocorréncia da pane,

podendo ser ou ndo seu proprietario.

Passageiro(s): Pessoa(s)) que se
encontra(m)) no interior do veiculo
no momento da ocorréncia da pane,
observado o limite maximo de
ocupagao do veiculo determinado
por lei.

Beneficiario: Proprietario, Usuario
e/ou passageiro(s).

Veiculo: Veiculos novos automotores
de passageiros ou comerciais leves,
que sejam industrializados e/ou
comercializados pela General Motors
do Brasil Ltda., vendidos por uma
Concessionaria Chevrolet no Brasil.

Domicilio: Lugar onde a pessoa
estabelece a sua residéncia com
animo definitivo.

Veiculo Turista: Veiculo
comercializado pela Rede de
Concessionaria do Brasil em Viagem
pelo Paraguai, Uruguai ou Argentina.

Pane: Defeito de fabricagdo de
origem mecanica ou elétrica que: (i))
impecga a locomogao do veiculo por
seus proprios meios ou a utilizagdo
do cinto de seguranga, (ii) provoque
trincas e/ou quebras nos vidros dos
veiculos, bem como afetem os seus
mecanismos de acionamento,
impedindo o fechamento dos
mesmos. Nao se considera pane 0s
casos de atolamento (seja em lama,
areia ou valas) bem como problemas
decorrentes da instalacao de
acessorios e equipamentos nao
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genuinos como, por exemplo,
alarmes, que possam levar ao
consumo mais elevado da corrente
de bateria podendo causar diversos
problemas tais quais: mal
funcionamento de componentes
eletrénicos, curto-circuito, falhas no
funcionamento do motor, entre
outros.

1 - O que é o Chevrolet
Road Service?

E um programa de assisténcia 24
horas (inclusive sabados, domingos
e feriados) que oferece tranquilidade
e seguranga em casos de pane
elétrica ou mecanica, dentre outros
beneficios.

2 - Cobertura Nacional

O Chevrolet Road Service abrange
todo o territorio nacional e € valido
para todos os Veiculos, de acordo
com as condi¢des previstas neste
manual. Consulte Servigos
Oferecidos em Caso de Pane* no
item 5.
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Cobertura de Veiculo Turista
nos paises do Mercosul:
Brasil, Argentina, Uruguai e
Paraguai

Esta cobertura garante os
beneficios nas condigbes previstas
neste manual para clientes que
adquiriram um veiculo através de
uma concessionaria Chevrolet no
Brasil e estejam em viagem pela
Argentina, Uruguai ou Paraguai.
N&o sendo possivel a solugdo do
problema na Argentina, Uruguai ou
Paraguai o veiculo sera
transportado para a concessionaria
Chevrolet mais préxima no territério
brasileiro.

Consulte Servigos Oferecidos em
Caso de Pane* no item 5.

3 - Periodo de Validade
do Programa

O Chevrolet Road Service ¢é valido
durante os primeiros 12 meses de
garantia apos a compra do veiculo,
conforme as regras no Manual do
Proprietario. Este periodo é contado
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a partir da data de emisséo da Nota
Fiscal pela concessionaria contra o
adquirente do Veiculo pela Rede de
Servigos Chevrolet.

4 - Como Utilizar os
Servigcos

Comunique-se com a Central de
Atendimento Chevrolet Road
Service no pais de ocorréncia da
pane e solicite o atendimento no
seu idioma (portugués/espanhol),
pelos telefones:

Brasil: 0-800-702-42-00
Argentina: 0-800-5-55-11-15
Uruguai: 0-800-5-55-11-153
Paraguai:

(contatar a telefonista): 0010
(chamada a cobrar):
0054-11-47-88-11-15

A ligagao é gratuita em qualquer
ponto do pais da chamada

Durante a comunicagédo com a
Central de Atendimento Chevrolet
Road Service o proprietario e/ou
usuario devera informar a referida

Central as seguintes informacgdes:

a) numero de Chassis (VIN)
b)Placa do veiculo

¢) Nome completo do proprietario
d) Nome completo do condutor
e) Telefone para contato

f) Lugar preciso onde se encontra
veiculo

g) motivo da chamada e;

h) quilometragem do veiculo

5 - Servigos Oferecidos
em Caso de Pane

5.1 Conserto no Local

Na ocorréncia de panes passiveis
de reparos no local, o Chevrolet
Road Service providenciara o
envio de socorro mecanico, desde
que ndo demande troca de pecas,
utilizacado de ferramentais e/ou
equipamentos especificos. Sao
considerados tecnicamente
impossiveis de serem realizados
no local todos e quaisquer
reparos, mesmo que de facil
execucao, que ponham em risco a
garantia de fabrica do veiculo ou
a seguranca dos passageiros.
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5.2 Reboque/Guincho

N&o sendo possivel o Conserto no
Local, o Chevrolet Road Service
enviara um reboque que
direcionara o veiculo para a
Concessionaria Chevrolet mais
proxima, desde que localizada a
uma distancia de até 200 km do
local da pane do veiculo, ficando a
critério do Chevrolet Road Service
a escolha da concessionaria.

Nos casos em que o reboque até a
Concessionaria mais proxima
exceda o limite de até 200 km e o
proprietario e/ou usuario ainda
assim opte pela utilizagdo dos
Servigos Road Service arcara o
proprietario e/ou usuario com o
valor correspondente a
quilometragem excedente; ou seja,
este tera direito a gratuidade do
transporte por até 200 (duzentos)
quilémetros contados do local do
evento, devendo arcar com 0s
quilébmetros excedentes até seu
destino final. Ao optar por esse
servigo, devera o proprietario e/ou
usuario negociar, antecipadamente,
os valores a serem despendidos e
a forma de pagamento, através da

Central de Relacionamentos do
Chevrolet Road Service.
Ocorrendo a pane em veiculos
enquadrado na categoria comercial
leve, o proprietario e/ou usuario
devera providenciar previamente a
remogao de eventual carga que
prejudique ou impega o seu
reboque. O Chevrolet Road
Service nao se responsabilizara em
momento algum pela carga.

O Chevrolet Road Service também
ndo se responsabilizara por objetos
deixados no interior do veiculo.
Caso a pane ocorra fora do horario
comercial e a concessionaria nao
puder receber o veiculo, este sera
levado a um local seguro
(estacionamento/base do prestador)
as custas da Chevrolet, até que
possa ingressar em uma
concessionaria Chevrolet (no
primeiro dia util apds a ocorréncia).

5.3 Veiculo Emergencial

Para veiculos que ingressarem em
uma Concessionaria Chevrolet,
exclusivamente através do Chevrolet
Road Service, em decorréncia de
defeito que o impeca de se
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locomover por meios préprios por
mais de trés dias Uteis (prazo
confirmado pela concessionaria ao
Chevrolet Road Service), o
Chevrolet Road Service colocara a
disposigéo do proprietario e/ou
usuario autorizado, um veiculo
emergencial, 1.0l, com ar
condicionado e direcdo assistida,
preferencialmente da marca
Chevrolet, escolhido a critério do
Chevrolet Road Service, por um
periodo maximo de 4 dias corridos e
desde que haja disponibilidade nas
empresas locadoras de automoveis
localizadas em um raio de até 100 km
do local onde estiver o proprietario. O
fornecimento do veiculo emergencial
esta sujeito a disponibilidade de
horario de funcionamento das
locadoras credenciadas e respeitara
as regras nacionais de locagéo de
veiculos.

Caso haja uma pane numa sexta-feira
e o veiculo nao seja reparado pela
Concessionaria Chevrolet, o
Chevrolet Road Service locara um
veiculo emergencial na segunda-feira
subsequente. Para panes ocorridas
no sabado e domingo, podera ser



Road Service

Condicoes Gerais

oferecido um meio de transporte
alternativo de acordo com o item 5.7
deste manual (panes ocorridas
acima de 50 km do municipio do
domicilio do usuario) e
posteriormente, na segunda-feira
subsequente, o veiculo emergencial
de acordo com as condigbes
previstas no primeiro e segundo
paragrafo deste item.

Nao sera permitido ao proprietario
e/ou usuario autorizado escolher o
modelo do veiculo emergencial.

Apenas podera usufruir do beneficio
do veiculo emergencial o
proprietario e/ou usuario autorizado
que se enquadrar nos requisitos
dispostos nas normas nacionais de
locagéo de veiculos, principalmente
a obrigatoriedade de possuir e
portar: habilitagdo ha mais de dois
anos, ser maior de 21 anos, ter em
maos carteira de identidade, CPF,
cartao de crédito valido e com limite
disponivel para caugéo e se
comprometer a devolver o veiculo
emergencial na mesma agéncia e
localidade onde o retirou, ao término
das diarias a que tem direito, ou
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antes, se for o caso, sob pena de ser
responsabilizado pelos custos e
prejuizos decorrentes de sua
omissao.

Para efetiva liberagao do veiculo
emergencial é obrigatério a caugéo
da quantia exigida pela locadora.
Para sua comodidade, verifique junto
a locadora as condicdes e valores
obrigatérios a serem caucionados.

O Chevrolet Road Service se
responsabilizara apenas pelas
despesas referentes as diarias de
locagéao, quildmetros rodados e
seguro basico do veiculo. Os gastos
com combustivel, despesas
cobradas pela locadora em casos de
roubo, furto e acidentes, bem como
despesas inerentes a circulagédo do
veiculo (pedagios, multas,
estacionamento, etc.) serao
suportadas pelo proprietario e/ou
usuario autorizado, obrigando-se
ainda este a cumprir todas as
demais exigéncias feitas pela
locadora com relacéo a retirada, a
entrega e a utilizagao do veiculo
emergencial que vier a ser locado.
Eventuais danos de qualquer
natureza, incluindo material ou

moral, inclusive a terceiros,
decorrentes de mau uso e/ou
acidentes de transito, serdo de
exclusiva responsabilidade do
proprietario e/ou usuario autorizado.

ATENCAO: este servigo nao é
disponivel a proprietario e/ou
usuario autorizado de veiculo
adquirido por pessoa juridica e/ou
de uso comercial (taxistas,
locadoras de veiculos, frotistas,
autoescolas, produtor rural, entre
outros).

Em caso de duvidas quanto a
elegibilidade do programa consulte
o canal de atendimento especific
para Frotistas no site da Chevrolet.

5.4 Troca de Pneus

Para os casos de problemas com
pneus furados ou quebra de roda, o
Chevrolet Road Service enviara um
prestador de servigos para efetuar a
substituicdo do mesmo pelo estepe
do veiculo. Este servigo ndo cobre o
reparo do pneu ou da roda.
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5.5 Pane por falta de
Combustivel (Pane Seca)

Em caso de Pane por Falta de
Combustivel, ndo sendo este um
fato decorrente de negligéncia do
proprietario, o Chevrolet Road
Service enviara um reboque para
levar o veiculo até o posto de
abastecimento mais proximo.

5.6 Abertura da Porta do
Veiculo

Em caso de perda ou quebra de
chave fora do veiculo ou na
fechadura da porta, ou ainda, de
esquecimento dentro do veiculo, o
Chevrolet Road Service, enviara
um prestador de servigo para
proceder exclusivamente a
abertura da porta do veiculo.

Para clientes ONSTAR: no caso de
destravamento das portas, o
proprietario do veiculo devera
acionar a Central OnStar através
do 0800 ou do aplicativo para
solicitar o destravamento das
portas.

Este servigo so6 sera executado
mediante a apresentagao do
documento do veiculo ou algum
documento que comprove a
propriedade do mesmo.

5.7 Servigos prestados no caso
de panes ocorridas a uma
distancia maior de 50 Km do
limite do municipio onde reside
o proprietario do veiculo

Caso a Pane ocorra em municipio
diferente da residéncia do
proprietario e/ou usuario e a uma
distancia maior que 50 km contados
do limite do Municipio no qual reside
0 proprietario e/ou usuario e aind
assim este opte pela utilizagdo do
Chevrolet Road Service arcara o
mesmo com o valor correspondente
a quilometragem excedente, ou seja,
o proprietario e/ou usuari

autorizado tera direito a gratuidade
do transporte por 50 (cinquenta)
quildmetros contados a partir do
local do evento. Ao optar por esse
servigo, devera o proprietario e/ou
usuario autorizado negociar,
antecipadamente, os valores a
serem despendidos e a forma de
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pagamento através da Central de
Relacionamento do Crevrolet Road
Service.

5.8 Transporte Alternativo

Caso o veiculo necessite
permanecer em uma Concessionaria
Chevrolet para conserto em razao
de pane devidamente atendida pelo
Chevrolet Road Service, sera
providenciado o retorno dos
beneficiarios até o municipio da
residéncia do usuario ou até seu
destino, desde que a distancia até o
destino seja igual ou inferior a
distancia até seu domicilio.

A definigdo do meio de transporte
alternativo ficara a critério do
Chevrolet Road Service em fungéo
da disponibilidade de transporte e da
distancia, podendo ser realizado por
via aérea (linha regular, classe
econdmica), rodoviaria (taxi ou
onibus, sendo leito quando possivel),
fluvial e maritima. O retorno dos
beneficiarios podera envolver a
combinag¢do de mais de um meio de
transporte alternativo.
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5.9 Hospedagem

Se, em virtude de falha na estrutura
do transporte local ou de possiveis
dificuldades devido ao horario da
ocorréncia da pane, e ndo sendo
possivel, por estes motivos, o
fornecimento de transporte
alternativo para o retorno ao
domicilio dos beneficiarios do
veiculo, o Chevrolet Road Service
oferecera 1 (uma) diaria de
hospedagem, acomodacao tipo
standard, em hotel mais préximo de
sua rede credenciada para todos os
beneficiarios do veiculo no momento
da pane, de acordo com as
disponibilidades da infraestrutura
hoteleira local. Sera coberta apenas
a diaria do hotel, correndo as demais
despesas por conta dos
beneficiarios.

5.10 Retirada do Veiculo
Reparado

Apés efetuado o conserto do veiculo,
sem que o proprietario e/ou usuario
esteja nas proximidades da
Concessionaria Chevrolet
responsavel pelo reparo, o
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Chevrolet Road Service colocara a
disposic¢ao do proprietario e/ou
usuario ou da pessoa por ele
designada (através de autorizagao
por escrito), uma alternativa para
retirada do veiculo reparado. A
definicdo do transporte ficara a
critério do Chevrolet Road Service
em funcgdo da disponibilidade de
transporte e da distancia, podendo
ser realizado por via aérea (linha
regular, classe econémica),
rodoviaria (taxi ou 6nibus, sendo
leito quando possivel), fluvial e
maritima. O meio de Transporte
utilizado obedecera as condi¢des
descritas neste manual.

Condigao Especial: para as panes
ocorridas no domicilio do usuario ou
a menos de 50 km do domicilio, o
usuario tera direito aos beneficios
da condicao de retirada do veiculo
consertado somente se:

A concessionaria esteja localizada a
mais de 50 km do domicilio.

6 - Veiculo Turista

O veiculo turista sera atendido de
acordo com as condigdes previstas
neste manual Chevrolet Road
Service.

A General Motors sediada no local
onde ocorrer a pane, absorvera o
custo da mao-de-obra e pegas,
objeto de garantia (Veja o Manual
do Proprietario - item:
Funcionamento da cobertura da
garantia em pais estrangeiro).

Ao viajar, certifique-se sobre as
condicdes regulamentadas de
trafego de veiculos em cada pais,
bem como toda a documentagéao
necessaria. Também nao se
esqueca de levar o Manual do
Proprietario devidamente
atualizado.
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7 - Exclusoes

Além dos casos ja relacionados, os
servigos do Chevrolet Road
Service nao serdo oferecidos nas
seguintes condigdes:

e Caso ocorra fato de forga maior,
de acordo com o Cadigo Civil
Brasileiro, que impegam a
prestacdo dos Servigos Road
Service.

e Inconveniente mecanico ou
elétrico resultante de colisao,
incéndio, roubo ou furto do veiculo,
utilizagéo do veiculo em
competicdes esportivas e/ou em
treinos preparatorios.

e Qualquer ocorréncia que nao se
caracterize como pane mecanica
e/ou elétrica envolvendo o veiculo,
exceto os servigos e suas
respectivas condigdes que estao
previstas neste manual.

e Comprovada a utilizagao
indevida do veiculo.

e Danos oriundos da instalagédo de
pecas e/ou acessorios ndo
genuinos.

e Veiculos transformados e/ou
descaracterizados.

e Servigos solicitados diretamente
pelo proprietario e/ou usuario
autorizado, sem a prévia
autorizagdo do Chevrolet Road
Servigo.

A néo utilizagdo dos beneficios
disponiveis neste programa, pelo
proprietario e/ou usuario autorizado,
nao lhe dara o direito de pleitear seu
ressarcimento a qualquer titulo ou
eventuais atendimentos alternativos
de qualquer espécie.

A Chevrolet reserva-se o direito de,
a qualquer momento, sem aviso e/ou
comunicagao prévia, modificar,
alterar, cancelar e/ou substituir os
servigos e beneficios aqui
oferecidos, no todo ou em parte,
seja por motivos técnicos ou
comerciais, sem incorrer em
qualquer responsabilidade ou
obrigacédo para a rede autorizada,
comprador adquirente ou terceiros,
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ndo assumindo nenhuma outra
responsabilidade além daquelas
expressas neste manual.

8 - Veiculo com
tecnologia OnStar ativada

As solicitagcdes de servigos
descritas neste manual podem ser
solicitados através do OnStar, pois
as mesmas serao devidamente
direcionados ao Chevrolet Road
Service.



Quadro de Controle das Revisoes

Instrucées para uso

A Concessionéaria devera carimbar e assinar o
quadro correspondente a cada revisao que efetuar,
indicando a quilometragem, o n° da Ordem de
Servico e a data em que o servico foi executado.
Caso 0 veiculo pertenga ao programa exclusivo
para frotas e/ou locadoras de veiculos, consulte o
livreto "Guia de Revisdes Especifico para Frotas".
Para maiores informac®es, entre em contato com
uma concessiondria Chevrolet.

Revisdo de Entrega

12 Revisao Especial aos 10.000 km

22 Revisao aos 20.000 km

Carimbo Concessionaria

O. S e KM: e
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Quadro de Controle das Revisoes

82 Revisao aos 80.000 km

D) - HU [ [

92 Revisao aos 90.000 km

Data: ..o, [, [

102 Revisao aos 100.000 km

Data: ..o [, [,

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

0.5 i KM:

0.5 e, KM

0.5 e KM

112 Revisao aos 110.000 km

Data: ..ccoovennen. [, [,

122 Revisao aos 120.000 km

D) - HU YT [

132 Revisao aos 130.000 km

Data: ..ccovnnne [, [

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

O. S i KM: e

0.5 e, KM

O. S e KM

142 Revisao aos 140.000 km

Data: oo, [ [

152 Revisao aos 150.000 km

Data: .....oocveee. [, [,

162 Revisao aos 160.000 km

Data: ..ooovenne. [ i, [,

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionéaria

Carimbo Concessionaria

O. S e KM: e

O. S i, KM: e

O. S e KM
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Termo de Recebimento e Ciéncia

Declaro por intermédio do presente que recebi da Concessionaria

o Manual do Proprierario e toda literatura
relativa ao veiculo modelo

, chassi , que adquiri

nesta data.

Declaro também que fui informado (a) que as condigdes da Revisao Chevrolet estdo disponiveis
no site www.chevrolet.com.br elie estou ciente dos termos e condi¢gées constantes do Certificado
de Garantia, Condi¢gdes Gerais do Chevrolet Road Service e demais literaturas.

Loacal: Data: f f

Nome do comprador:

R.G.ou C.PF.

Enderego:

Telefone: |( )

Assinatura:
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QUADRO DE IDENTIFICAGAO DO PROPRIETARIO

NUMERO DE IDENTIFICAGAO DO VEICULO

VALIDADE DE GARANTIA

NOME DO 1° PROPRIETARIO

NOME DO 2° PROPRIETARIO

NOME DO 3° PROPRIETARIO

FINALIDADE DE UTILIZAGAO

DE

DATA DE ENTREGA

Destinatario final Comercial

VELOCIMETRO SUBSTITUIDO EM

Carimbo da
Concessionaria

CONCESSIONARIA VENDEDORA
ENDEREGO

CEP CIDADE
CNPJ

TELEFONE

DATA
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cOom KM

INSCR. EST.
NOTA FISCAL DE VENDA
ASSINATURA

N°©

ESTADO

KM
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QUADRO DE INFORMAGCOES GERAIS - BOLT

Este quadro de informagodes foi elaborado para facilitar a consulta das especificacdes mais utilizadas.

Pneus

Pressao dos pneus em condicées de carga Psi (kPa)

Pneus Dianteiros Traseiros

215/50 R17 35 (240) 39 (270)

Calibragem: Deve ser feita com os pneus frios
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